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Adam MALDZIS
BIALORUé I JEJ SASIEDZI*

Szanowni Panstwo!

Historyczne losy biatoruskiego narodu, biaforuskiej
panstwowosci,. sa bardziej dramatyczne a nawet tragiczne w
poréwnaniu z losem innych narodéw i panstw, ktérych
przedstawicieli go$cimy na dzisiejszym forum. Oczywiscie,
mamy prastare tradycje, ktére biora swéj poczatek w
ksiestwach: potockim, turowskim, grodzieskim i in. Mamy
tez bogatg kulture — wystarczy przypomnieé, ze wlasnie ob-
chodzimy 480-lecie drukarstwa Franciszka Skaryny. Jednak
ziemie biatoruskie na przestrzeni wielu stuleci catkowicie lub
czg$ciowo wchodzily w sktad innych organizméw panstwo-
wych — Rusi Kijowskiej, Wielkiego Ksigstwa Litewskiego,
Rzeczypospolitej, Imperium Rosyjskiego, Zwiazku Sowieckie-
go. Dokonywalo si¢ to zaréwno na zasadzie dobrowolnosci
jak i pod przymusem. Bardzo czgsto w historii, nasi przod-
kowie byli znani nie jako Bialorusini, ale jako — Rusini,
Litwini, Biatolachy, Kresowiacy, Poleszucy, Tutejsi, miesz-
kancy guberni péinocno-zachodnich lub wojewddzew
wschodnich. Nasze elity etniczne i intelektualne ulegaly
kolejno falom polonizacji lub rusyfikacji. Stad biorg si¢ nasze

* Wystapienie na Migdzynarodowej Konferencji Prezydentéw w
Wilnie.



dzisiejsze problemy — narodowosciowe, kulturalne i ze stwo-
rzeniem wlasnego panstwa. Dlatego tez nasza mentalno$¢ w
odréznieniu od sasiadéw pozostaje nadal w stadium for-
mowania si¢ i nawet regresji. Stad biora sie przerézne kom-
plikacje w naszych kontaktach z sasiadami, wéréd ktérych (z
wyjatkiem chyba Lotwy) funkcjonuja ugrupowania spofeczne,
ktére wysuwajg pretensje do czeéci naszego terytorium i do
czeSci naszego dziedzictwa kulturowego, stworzonego w ich
jezykach.

Za pozwoleniem Szanownych Panstwa skoncentruje sie
na sprawach dziedzictwa kulturowego, szczegélnie na tym
spornym, wieloetnicznym. Dziedzictwo to powinno dzisiaj
shuzy¢ zblizeniu, faczy¢ oscienne panstwa i narody. Niestety
ono czedciej nas rozdziela, staje si¢ kamieniem obrazy w
stosunkach = sasiedzkich. Prosze mi uwierzy¢ 1 jako
Biatorusinowi z przekonan i jako czlowiekowi majacemu
korzenie litewskie, a wychowanemu na tradycjach kultury
polskiej i rosyjskiej, ze sprawia mi bél, gdy czytam, ze
dziedzictwo kulturowe Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (w
tym kroniki, statuty, metryki) sa nawet wytacznie wlasnoscia
dzisiejszej Litwy albo to, ze powstaly one nie w jezyku
starobiatoruskim, a w sztucznym ,,jezyku kancelarii Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego”. Ale z drugiej strony, niektérzy nasi
badacze uwazaja, ze WKL, panstwo polietniczne, bylo
wylacznie panstwem biatoruskim. Niedobrze mi si¢ robi,
kiedy widz¢ wydane w Polsce ksiazki o Nieswiezu, Grodnie,
Stonimiu, w ktérych miasta te nazywane sa nie ,kresowymi”,
a od wiekéw polskimi. Z drugiej strony, nie jest mi
przyjemnie, kiedy czytam w naszej prasie, ze Adam Mickie-
wicz — to poeta biatoruski. Czuje si¢ zle réwniez wtedy, kiedy
ludzie majacy autorytet uwazaja, ze takie postacie jak nawet
Skaryna, Eufrosynia Polocka i Symeon Potocki sa przedsta-
wicielami kultury rosyjskiej, a inni nawet i Glinke, i
Dostojewskiego uwazaja za Bialorusinéw. Zupetnie tracimy
optymizm, kiedy styszymy lub czytamy, ze kazdy katolik na
Bialorusi — to Polak lub Litwin, a kazdy prawostawny — to
Rosjanin. Mimo woli zaczynamy odczuwaé, ze nam Biato-
rusinom Pan Bég nie dal swojego miejsca na ziemi!

Aby przeciwstawi¢ si¢ takim przekonaniom i stereotypom



Miedzynarodowa Asocjacja Biatorusinéw, ktérg mam zaszczyt
tu prezentowal, wydaje miesigcznik Kantakty i dyjatohi, w
ktérym podaje si¢ informacje i wiadomosci bibliograficzne o
naszym wspo{dzialaniu miedzynarodowosciowym. W kazdym
roku orgamzujemy kongresy lub konferencje, wydajemy zbio-
ry poswigcone tej tematyce. Ostatni taki numer (dwu-
czgSciowy) posiada tytut, bezposrednio dotyczacy dzisiejszego
tematu: ,Biatoru$ pomiedzy Wschodem a Zachodem, kwestie
wspotpracy migdzynarodowoséciowej, miedzyreligijnej i mie-
dzykulturalnej, dialogu i syntezy”. Poniewaz zawiera on ma-
terialy (wymieniam w porzadku alfabetycznym) ,okraglych
stotéw” biatorusko-litewskiego, bialorusko-fotewskiego, biato-
rusko-rosyjskiego i biatorusko-ukrainskiego. Numer ten
chciatbym przekaza¢ Wielce Szanownym Prezydentom
panstw oéciennych.

Szczegdlnie zawily jest sprawa spornego dziedzictwa kul-
turowego (tak materialnego, jak i duchowego), jego restytucji,
czyli powrotu do krajéw z ktérych pochodzi, lub wspdlnego
jego wykorzystania. Poniewaz Biatoru$ wezesniej wchodzita w
skfad innych organizméw panstwowych, to wlasnie do ich
stolic: Wilna, Warszawy, Sankt-Petersburga i Moskwy trafiaty
nasze skarby muzealne, bibliograficzne a takze archiwalne.
Sprawa beznadziejng jest z punktu widzenia prawa dzielenie
ich miedzy soba, domaganie si¢ ich zwrotu. Wplywatoby to
tez negatywnie na stosunki sgsiedzkie, cigzyloby nad nimi.
Dlatego tez, wydaje mi si¢, ze dzisiaj bardziej stuszne jest
wysuwanie propozycji o wspélnym wykorzystaniu spornych
wartoéci kulturowych — ich publikowaniu, powielaniu,
demonstrowaniu na wystawach wymienialnych, deponowa-
niu, wreszcie prowadzeniu badan. W tym celu niezbedny jest
wolny dostep do skarbéw, ktérego brak dzisiaj naukowcom
biatoruskim, szczegélnie w Rosji. Bardzo wazne sa tu tez
aspekty moralno-etyczne, wykazanie dobrej woli ze strony
gléw panstw. O tym wszystkim moéwito si¢ na specjalnej
miedzynarodowej konferencji poswigconej kwestiom resty-
tucji, ktéra odbyta si¢ w czerwcu br. w Minsku pod egida
UNESCO. Dokument koncowy tej konferencji, apelujacy
przede wszystkim do gléw rzadzacych panstw osciennych,
pozwole sobie réwniez dolaczy¢ do naszego zbioru.



Z powodu braku czasu, nie bede tu wylicza¢ utraconych
przez nas pomnikéw historii i kultury. Podkresle jedynie, ze
straty te s3 ogromne, wigksze niz w jakimkolwiek innym
panstwie europejskim. Podczas ostatniej wojny zostaly wy-
wiezione i rozgrabione zbiory prawie wszystkich biaforuskich
muzedéw, bibliotek oraz archiwéw. Skarbéw bialoruskich za
granica jest wiecej, anizeli na Bialorusi. Jes$li chodzi o
mozliwosci ich zwrotu, nie mozemy pokiada¢ nadziei w
umowach i porozumieniach, bowiem albo ich dotychczas nie
podpisano, albo nie majg mocy obowiazujacej. Mozemy tu
liczy¢ jedynie na dobrg wole naszych sasiadéw.

Za pozwoleniem Panstwa wystapi¢ dzisiaj nie jako
naukowiec, a jako pisarz, ktéry marzy o tym, co méglby zro-
bi¢ bedac na miejscu prezydentéw panstw osciennych.

Na miejscu Prezydenta Litwy, Wielce Szanownego Pana
Algirdasa Brazauskasa, wskrzesitbym w Wilnie, w dawnym
budynku, Wilenskie Muzeum Biatoruskie, zamkni¢te przez
bolszewikéw w 1946 r. Zbiory Muzeum rozproszone sa
dzisiaj po wielu muzeach, bibliotekach i archiwach Litwy i
Biaforusi. Zebrane razem stalyby si¢ one baza dla stworzenia
centrum dobrosgsiedztwa litewsko-biatoruskiego. Méwi si¢ o
tym od dawna, a rezultatéw brak. Korzystajac z okazji,
chciatbym wyrazi¢ wladzom litewskim ogromna wdzigcznoéé
za zwr6cone na Bialoru§ kserokopie Ewangelii Turowskiej
oraz rycin Napoleona Ordy.

Na miejscu Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej, Wielce
Szanownego Pana Aleksandra Kwasniewskiego, jezeli nie
zwrécitbym, to przynajmniej dalbym w depozyt do Patacu
Nieswieskiego 89 portretéw z galerii Radziwittéw, ktére w ro-
ku 1950 byly podarowane przez nas Bolestawowi Bierutowi
(naturalnie pod presj3 Moskwy). Réwniez podarowatbym
Biaforusi, Nowogrédczyznie, kopie Ewangelii Lawriszewskiej
i ksiegi metrycznej Kosciota w Nowogrédku, w ktérej
dokonano zapisu o urodzeniu Adama Mickiewicza i ktéra
zostala nielegalnie wywieziona do Polski w 1946 r.

Na miejscu Prezydenta Rosji, Wielce Szanownego Pana
Borysa Jelcyna, jezeli juz nie zwrécilbym, to podarowatbym
Biaforusi kolekcje paséw stuckich, wywieziong w latach 1940-
1941 do Moskwy, a takze duplikaty wydawnictw Skaryny,
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ktérych nie mamy ani w Minsku, ani w Potocku, skad
pochodzi ten pierwszy nasz drukarz. Poméglbym tez w
poszukiwaniach $ladéw naszej narodowej relikwii nr 1 —
Krzyza Swigtej Eufrosyni Potockiej, ewakuowanego z Mohy-
lewa w 1941 roku.

Na miejscu Prezydenta Ukrainy, Wielce Szanownego
Pana Leonida Kuczmy, jezeli nie zwrécitbym, to oddatbym
dla wspdlnego korzystania znang bibliotek¢ Chreptowiczéw,
ktéra byta wywieziona do Kijowa czgsciowo w przeddzien, a
czgdciowo juz w czasie pierwszej wojny $wiatowej, a takze
pomdégtbym w zorganizowaniu w Mifsku wystawy biafo-
ruskich skarbéw narodowych, ktére znalazly si¢ we Lwowie
w muzeum metropolity Szeptyckiego, na poczatku biezacego
stulecia. Jednoczesnie chce wyrazi¢ wdzigezno$¢ wladzom
Ukrainy za zwrécone na Biatoru$ ikony, ktére po ostatniej
wojnie przypadkowo znalazly si¢ w Kijowie.

Co dotyczy naszego Wielce Szanownego Prezydenta
Aleksandra Lukaszenki, to prowadzenie nieodptatnego zwrotu
sasiadom, w pierwszej kolei Rosji, ikon i innych dziet sztuki,
ktére tak czesto bywajg konfiskowane przez celnikéw
bialoruskich na biatorusko-polskiej i bialorusko-litewskiej
granicy. Powotatbym réwniez, jak to zrobiono w innych
krajach, strukture pafistwows i naukowa do spraw restytucji.

Na zakonczenie pozwdlcie mi, Szanowni Parnstwo,
przej$¢ od fantazji, fatwej przeciez do realizacji, do kon-
kretnych propozycji.

1. Na rzecz wzajemnego zrozumienia, stosunkéw dobro-
sasiedzkich, niezbednym jest utworzenie ogdlnej przestrzeni
informacyjnej dla panstw Wschodme) i Srodkowej Europy.
Paradoksalnie, ona wczesniej istniata, a teraz niestety jej nie
ma. Dane o publikacjach (lub same publikacje) trudniej jest
uzyska¢ na Litwie lub na Lotwie, niz w Stanach Zjedno-
czonych. Niezbednym jest stworzenie wspdlnego banku
informacji, w pierwszej kolejnosci w dziedzinie nauk
humanistycznych. Prébujemy rozpocza¢ to dzielo, ale na razie
bez istotnych sukceséw.

2. Jestesmy w przededniu 200-lecia urodzin Adama
Mickiewicza. Bedziemy znéw dzieli¢ wybitnego wieszcza
miedzy Polske, Bialoru$ i Litwe. Z pewnoécia on sam bylby



tym zaskoczony. Niech wigc ten jubileusz bedzie sasiedzkim,
wsp6lnym, tak jak i inne daty.

3. Na Bialorusi opracowany zostal (pod egida PROON)
ciekawy projekt turystyczny ,Ztoty PierScien Biatorusi”.
Chcialbym, aby sasiedzi nasi zwrdcili na to uwage. Bo nic tak
nie zbliza ludzi jak przebywanie na sasiedzkiej ziemi.
Oczywiscie w charakterze chcianego goscia.

Adam MALDZIS
ttum. H. Ciszuk



Tadeusz WYRWA

DZIEJE EMIGRAC]I
W LONDYNSKIM WYDANIU

W ciagu kilkudziesi(;ciu lat istnienia emigracji po drugiej
wojnie $wiatowej nie postarano si¢ o opracowanic jej due;ow
w szerokim ich ujgciu i w oparciu o material Zrédlowy i jego
konfrontacje z zyjacymi jeszcze wodwczas relacjami uczest-
nikéw i miarodajnych $wiadkéw tych dziejéw. Mozliwosci
byly bardzo duze i to tak pod wzgledem $rodkéw mate-
rialnych, jak i elity intelektualnej. Tego niestety nie zrobiono.
W 1992 r. spézniong inicjatywe podjeto Polskie Towarzystwo
Naukowe na Obczyznie (PTNO), wydajac MATERIALY
DO DZIF]O\X/ POLSKIEGO UCHODZSTWA NIEPOD-
LEGLOSCIOWEGO 1939-1991. Prezesem PTNO jest Ed-
ward Szczepanik, ostatni premier rzadu polskiego w Londy-
nie, oraz przewodniczacy Komisji Likwidacyjnej rzadu RP,
powolanej przez prez. Ryszarda Kaczorowskiego w 1987 ro-
ku. Komisja ta, o ktérej bedzie mowa, zarzadzala fundusza-
mi, jakie zostaly ze Skarbu Narodowego i sprzedanych
rzadowych nieruchomosci w Londynie, przekazujac reszte do
Fundacji: Polonia Aid Foundation Trust, ktérej przewod-
niczacym byt réwniez E. Szczepanik i ktéra gléwnie
finansowata publikacj¢ omawianych tutaJ tomow. Decydujqca
w tym wszystkim rola przypadfa wiec E. Szczepanikowi i
dobranemu przez niego gronu oséb ze $rodowiska uchodz-
czych wladz z Londynu.



Zatozeniem publikowanych ,Materiatéw”, jak pisat E.
Szczepanik we wstepie do poszezegdlnych toméw, bylo opra-
cowanie ,,Historii drugiej emigracji”, majacej by¢ ,zbiorowym
dzielem historykéw tak emigracyjnych jak i krajowych”.
Komitet Redakcyjny w sktadzie: przewodniczacy — prof. dr
Edward Szczepanik, redaktor naczelny — prof. dr Jézef Jas-
nowski, redaktor wykonawczy — prof. dr Zdzistaw Wataszew-
ski, sekretarz i skarbnik — mgr Ludwik Maik, ustalit podziat
»Materiatéw” na siedem toméw i pézniej doszed! jeszcze tom
VIII'. Redaktorami poszczegélnych toméw — ktére wycho-
dzity z druku nie kolejno, lecz w zaleznosci od ich ukonczenia
— byli: tomu I — mgr Zbigniew Blazynski, tomu II — dr Leo-
nidas Kliszewicz, tomu III — mgr Aleksander Szkuta, tomu IV
(dotychczas nie ukazal si¢ jeszcze) — prof. dr Tomasz Piesa-
kowski, tomu V — dr Roman Lewicki, tomu VI — Ryszard
Zakrzewski, a po jego $mierci w maju 1994 r. zastapit go Z.
Btazyniski, tomu VII — mgr Andrzej Suchcitz, mgr Ludwik
Maik i dr Wojciech Rojek, tom VIII — Z. Blazynski. Lacznie,
wszystkie te tomy (bez IV) licza stron 3725 i w opracowaniu
ich uczestniczylo 77 autoréw: 48 z Londynu, 24 z Polski, 2 z
USA, | z Monachium, 1 z Kanady i 1 z Paryza. Pod wzgledem
objetosci i liczby autoréw ,Materialy” przedstawiajg sie im-
ponujaco, czego nie mozna powiedzie¢ w odniesieniu do tresci.

Tom I ,Materiatéw” pt. WEADZE RP NA OBCZYZ-
NIE PODCZAS II WOJNY SWIATOWE] 1939-1945,
opracowany pod redakcjg Zbigniewa Bfazynskiego, zwigzle

1. Tom I - WEADZE RP NA OBCZYZNIE PODCZAS 11 DRUGIEJ
WOINY SWIATOWE] 1939-1945. PTNO, Londyn 1994, str. 1011. Tom I —
MOBILIZACJA UCHODZSTWA DO WALKI POLITYCZNEJ 1945- 1990.
PTNO, Londyn 1995, str. 603. Tom III - KIEROWNICTWO OBOZU NIE-
PODLEGLOSCIOWEGO NA OBCZYZNIE 1945-1990, PTNO, Londyn
1996, str. 703. Tom V — POMOC KRAJOWI PRZEZ NIEPODLEGLOSCIO-
WE UCHODZSTWA 1945-1990. PTNO, Londyn 1995, str. 144. Tom VI —
ZAKONCZENIE DZIALALNOSCI WLADZ RP NA UCHODZSTWIE
1990. PTNO, Londyn 1995, str. 224. Tom VII —~WYBOR DOKUMENTOW
DO DZIEJOW POLSKIEGO UCHODZSTWA NIEPODLEGLOSCIOWE-
GO 1939-1991. PTNO, Londyn 1997, str. 809. Tom VIII - UZUPELNIENIA
DO TOMOW [, I1, V, VL. PTNO, Londyn 1996, str. 231.
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juz oméwil Krzysztof Tarka na famach Zeszytéow Histo-
rycznych? i tutaj ograniczam si¢ do kilku jedynie zdan. Tom
ten, z wszystkich opublikowanych w tej serii, jest najbardziej
zwarty w treSci i bez wybielania spraw, o ktérych niezbyt
chetnie méwi si¢ na emigracji. Jest to gtéwnie zastuga nie-
zyjacego juz Z. Blazynskiego, wytrawnego dziennikarza-
publicysty, ktéry potrafit dobra¢ odpowiednich autoréw, nie
narzucajac im z géry ustalonych dyrektyw. Jest to jedyny tom
z przewaga autoréw krajowych, w tym zawodowych histo-
rykéw z powojennych pokolen: 11 na ogdlna liczbe 17.
Trzeba réwniez zaznaczy¢, ze krytyczne podejscie do dziejéw
z 1939-1945 jest fatwiejsze dzisiaj do przyjecia przez $ro-
dowisko polskiego Londynu, gdyz nie zyja ci, ktérzy
uczestniczac w tworzeniu tych dziejéw, byli za nie wspél-
odpowiedzialni. Natomiast zespoly, ktére wiodg obecnie
prym w tych $rodowiskach skladajg si¢ z innego juz poko-
lenia, ktére jest bezposrednio zwigzane z okresem powo-
jennym, stad niezmienna wrazliwo$¢ na wszystko, co doty-
czylo i dotyczy jego dzialalnoéci i co ujemnie zaciazylo na
opracowaniach dalszych toméw.

Tom II — MOBILIZACJA UCHODZSTWA DO
WALKI POLITYCZNE] 1945-1990 zostal przygotowany
pod redakcja Leonidasa Kliszewicza, ktéry na wstgpie zazna-
cza ze historia 45-letniej dziatalno$ci organizacji b. Zolnierzy
i politycznego uchodzstwa wymaga ,kilkudziesi¢ciu toméw i
wielu lat pracy réinych autoréw”. Niemniej jednak zafo-
zeniem PTNO bylo ,ze przeglad ogélny zawarty w
niniejszym tomie, powinien by¢ opracowany za ich zycia
przez historykéw pochodzacych z tej emigracji, ktérzy dali
swéj osobisty wklad w t¢ dzialalno$¢. Pozostawialismy
przysztym badaczom dalsza prac¢ na podstawie Zrédet
archiwalnych i bibliotecznych. Niestety, choroba i $mierci
stanely nam na przeszkodzie”, a nie moglo by¢ inaczej, biorac

2. Krzysztof Tarka, ,,Rzad na uchodzstwie” w: Zeszyty Historyczne nr
113, str. 210 i nast.
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pod uwage wiek wojennej emigracji. Niemniej jednak
sprzeglad ogdlny”, tak jak dawniej zamierzano, zostal
wlasciwie opracowany, badz to bezposrednio przez autoréw z
emigracji, badz tez przez nich finansowanych i orientowanych
autoréw krajowych. Tom ten zawiera prace 19 autoréow, w
tym 15 jest z Londynu (12 z rocznikéw przedwojennych), a
4 z Polski, z ktérych dwoje (T. Radzik i M.B. Topolska) jest
autorami kilku rozdzialéw.

Material w tym tomie podzielony jest na 5 rozdziatéw.
Pierwszy z nich, Rozwiazanie Polskich Sit Zbrojnych otwiera
artykut Jerzego Morawicza pt. Demobilizacja Polskich Sil
Zbrojnych na Zachodzie. Autor nie wnosi nic nowego, co
nie byloby juz znane z innych opracowan, a w przypisach
pomija zrédlowe rozprawy, jakie ukazaly si¢ w Zeszyrach
Historycznych?, oraz na famach czasopisma Znaki czasu®.
Nastepny artykul pt. Polski Korpus Przysposobienia i
Rozmieszczenia w Swietle dokumentow brytyjskich, piéra
Witolda Leitgebera jest skrétem jego opracowania, jakie
ukazato si¢ w Zeszytach Historycznych (nr 42).

Bardzo skrétowo i nie wystarczajaco pod zadnym wzgle-
dem, zostal napisany przez Mariana Skoczka, artykul po-
$wiccony Stowarzyszeniu Polskich Kombatantéw (SPK),
najliczniejszej 1 najbardziej zasobnej w fundusze organizacji
na emigracji. Zwrécit juz na to uwage inny autor, Jan
Radomyski w VIII, ostatnim tomie ,Materiatéw”, o ktérym
bedzie péiniej mowa. Jest to tym bardziej razace, ze artykut
o SPK zajmuje niecale 8 stron, podczas gdy w nastepnym
rozdziale, Brygadowemu Kotu Mtlodych ,Pogon”, parami-
litarnej organizacji, po$wiecono 45 stron. Mozna przypusz-
czaé, ze zlekcewazenie SPK nie byto zwyklym przypadkiem.
M. Skoczek opracowal réwniez, w lapidarnym ujgciu i
zamieszczone po opracowaniu o SPK, rézne zwiazki, kota i
stowarzyszenia b. zotnierzy, wszystkich razem jest 30.

Wspomniane wyzej Brygadowe Kofo Mtodych ,Pogon”

3. Bronistaw Lokaj, ,,Likwidacja Polskich Sit Zbrojnych 1945-1946” w:
Zeszyty Historyczne nr 35, str.7-63.

4. Aleksander Gella, ,,Pozbycie si¢ Polskich Sit Zbrojnych przez
Brytyjski Rzad JKM 1945-1947" w: Znaki czasu nr 9/1988, str.109-129 i nr
10/1988, str.78-100. Rzym.
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opracowal Tomasz Piesakowski. Inicjatywe tworzenia ,Po-
goni” podjat w 1949 r., za aprobata i poparciem gen. Ander-
sa, ptk Zygmunt Czarnecki. Historia ,,Pogoni” stanowi jeden
przyczynek wigcej do poznania skutkéw rozbicia emigracji
londynskiej. Po utworzeniu w 1954 roku Rady Trzech, w
sktadzie: T. Arciszewski, amb. E. Raczynski i gen. W. Anders
(po wypowiedzeniu przez tego ostatniego postuszenstwa prez.
A. Zaleskiemu), istnialy dwa zwalczajace sie osrodki, obydwa
uwazajace, ze reprezentuja ,legalizm”, czyli legalne wladze RP
na obczyznie. Kryzys polityczny i w jego konsekwencji
rozbicie emigracji, odbily si¢ ujemnie na spoistosci ,,Pogoni”.
Prez. Zaleski mianowal ptk. Z. Czarneckiego generatem
brygady, co bylo Zle przyjete przez gen. Andersa. Uprzedzajac
dalsze tego nastgpstwa gen. Czarnecki rozwiazal istniejaca
,Pogon”, czy tez — $ciSlej — zmienit jej nazwe na: Polska
Organizacja Wojskowa i Niepodleglosciowa ,Pogon”, ktérej
dalsze losy mniej sa znane. Na tle niesubordynacji, co jest
zreszta dyskusyjne, gen. Z. Czarneckiego, autor tego artykutu
pisze o szkodliwej dzialalnodci, w tym wypadku nie podle-
gajacej dyskusji, samozwanczego ,prezydenta” Juliusza Nowi-
ny-Sokolnickiego. T. Piesakowski przypomina, ze Sokolnicki
nadawal, bez zadnych do tego uprawnien, stopnie oficerskie
i generalskie, oraz odznaczenia bojowe, a kulminacyjnym
punktem ‘tej komedii bylo mianowanie premiera panstwa
Izraela, Menachima Begma, genera{em Wojska Polskiego.
Paradoksalne bylo m.in. i to, ze Nowina-Sokolnicki
udekorowat w pazdzierniku 1989 roku orderem Orta Biatego
Lecha Watese i ks. Henryka Jankowskiego z Gdanska.
Stanowi to jednocze$nie dowdd zupelnego woéwczas braku
rozeznania kto i co reprezentuje na emigragji.

W rozdziale 2 pt. Organizacje religijne, wychowawcze,
kulturalne, spoteczne i prasa znajduja si¢ opracowania 14
autoréw. Ks. Whadystaw Wyszowadzki pisze o Kosciele
rzymsko-katolickim w Wielkiej Brytanii, ale brak jest
opracowania o dziafalnoéci Kosciola w innych krajach. Zbyt
ubogie w informacje sa i dalsze artykuly: ks. Alfred Bieta i
Adam Gas, Koscioly protestanckie; Bohdan Wendorff,
Kosciol prawostawny. Dobry, jako ogélny rzut oka na wy-
chowawcza role mtodziezy, jest artykut Jacka Bernasinskiego
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pt. Harcerstwo polskie poza granicami Kraju, ale brak jest
blizszych danych o jego dziatalnosci i organizacyjnych roz-
galezieniach w réznych krajach. Warto odnotowa¢ za auto-
rem, ze Zwigzek Harcerstwa Polskiego ,musial by¢
samowystarczalny. Nie bylo zadnych dotacji Rzadu Polskiego
w Londynie, czy wladz kraju osiedlenia”. Zwigzly i tresciwy
jest artykut Bolestawa Lesieckiego pt. Polska YMCA w
dziatalnosci niepodlegtosciowego uchodzstwa, dziatacza im-
karskiego od najmfodszych lat w miedzywojennej juz Polsce.

Pismiennictwu emigracyjnemu poswigcone s3 3 opraco-
wania. Jak wiadomo jest to ,temat-rzeka”, gdzie zadne opraco-
wanie nie jest wystarczajace. Jacek Koziel, autor krajowy z
miodego pokolenia, pisze ogdlnie o literaturze emigracyjnej,
ujmujac temat w nastgpujacy spos6b: definicja literatury
emigracyjnej, drogi uchodzcze, Wielka Brytania, Francja, Sta-
ny Zjednoczone, inne o$rodki, tematyka, periodyzacja i na
konicu daje podsumowanie. Autor sporo miejsca po$wigca
o$rodkom wydawniczym, w tym o oérodku paryskiej Kultury
pisze, ze ,jest chyba jedynym $rodowiskiem na obczyznie,
ktére przetrwalo kilkadziesiat lat, zachowujac swa tozsamo$¢ i
konsekwentnie realizujac wytyczone cele, a jednocze$nie
pozostajac przez caly czas centrum intelektualnym, nie
dajacym si¢ zamkna¢ w ‘emigracyjnym getcie’” (str. 214). W
nastepnym z kolei opracowaniu, Jézef Garlifiski przedstawia
powstanie i pétwiekowa dziatalno$¢ Zwiazku Pisarzy Polskich
na Obczyznie, ktérego jest wytrwalym prezesem od 1975
roku. Nawiazujacy do tych dwu opracowan jest artykut Alicji
H. Moskalowej, w ktérym pisze o niektérych aspektach
pi$miennictwa emigracyjnego, z pozytecznym dla czytelnika
przytoczeniem wyszczegdlnionych tematycznie tytutéw ksigzek
i ich autoréw. Autorka nastgpnego artykulu pt. Teatralna
Odyseja: O tworczosci scenicznej drugiej emigracji jest Do-
brochna Ratajczak z Poznania, zajmujaca si¢ badaniami nad
dramatem i teatrem od XVIII wiecku do wspélczesnosci.
Profesjonalizm Autorki czuje si¢ w opracowanym artykule,
gdzie jak pisze w ostatnim zdaniu, zrozumienie ,swoistosci
‘teatralnej odysei’ polskiego Londynu, centrum emigracyjnego
zycia teatralnego” mozna jedynie uchwyci¢é w ,atmosferze
dawnej Polski, w ktérej pragnat trwad”(str. 276).
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Reprezentacyjng organizacje, jaka jest Zjednoczenie Pol-
skie w Wielkiej Brytanii, opracowal Zygmunt Szkopiak, jej
prezes w latach 1991-1996. Zjednoczenie Polskie (ZP) zosta-
fo powotane do zycia w lutym 1947 r. jako centralny organ
grupujacy rézne organizacje i majacy na celu koordynacje ich
dzialalno$ci. Na zalaczonej liscie czlonkéw ZP, figuruja
nazwy 83 organizacji, a poza ZP, ktére sa wymienione w in-
nych artykulach, jest jeszcze 14, czyli razem prawie 100
(stownie: sto). Na czele ZP stoi zarzad, ktérego gtéwnym
zadaniem jest reprezentacja polskiego spoteczenstwa, utrzy-
mywanie S$cistego kontaktu i wspdlpraca z wszystkimi
wladzami brytyjskimi, polskimi oraz polsko-brytyjskimi.
Autor pisze, ze dzialalno$¢ rzadu RP na uchodzstwie i ZP
uzupelnialy si¢ ,poniewaz dzialalno§¢ Zjednoczenia byla
spoleczno-kulturalna a Rzadu gléwnie polityczna”, ktéra
nadal — co trzeba przypomnie¢ — nie jest jeszcze odpowiednio
opracowana. W szkicowym nastepnie zarysie Jézef Garlinski
przedstawil utworzenie Polskiego Osrodka Spoteczno-Kul-
turalnego (POSK), jego trudnosci, w poczatkowej zwhaszcza
fazie i pézniejszy jego rozwdj. Ostatnim artykulem w tej
czesci ksiazki jest opracowanie Marii Barbary Topolskiej z
Poznania pt. Prasa emigracyjna i osSrodki wydawnicze w
Wielkiej Brytanii na tle $wiatowym. Autorka skupita sie
gléwnie, zgodnie z tytutem, na Wielkiej Brytanii. Tlo $wia-
towe wypadlo stabiej i mniej usystematyzowane, brak w nim
zupelnie np. prasy i o$rodkéw wydawniczych w Niemczech.

W rozdziale 3 pt. Organizacje o$wiatowe w Wielkiej
Brytanii, 3 podstawowe artyku{y opracowal Tadeusz Radzik,
z Lublina. Na wstepie pierwszego artykutu pt. Brytyjska
pomoc edukacyjna, w nawigzaniu do cofnigcia w lipcu
1945 r. przez wladze brytyjskie uznania rzadowi RP w Lon-
dyme, autor pisze, ze Polacy »z dnia na dzien przestali byc
cenionymi i wspieranymi przez Brytyjezykéw sojusznikami i
stali si¢ ucigzliwymi cudzoziemcami” (str. 352). W rzeczywis-
tosci jednak nie byli cenieni od diuzszego juz czasu, co bylo
skutkiem powolnego procesu i réznych skfadajacych si¢ na
ten proces czynnikéw. Z kolei, w artykule pt. Szkolnictwo
polskie w Wielkiej Brytanii, Radzik omawia Szkolnictwo
wyzsze, zawodowe i Srednie. Tytul nastepnego artykutu to
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Troska o polskosc¢ dzieci i mlodziezy, gdzie autor pisze o
Zrzeszeniu Nauczycielstwa Polskiego Zagranica, Polskiej
Macierzy Szkolnej Zagranica i szkotach nauczania przed-
miotéw ojczystych, zwanych réwniez szkolami sobotnimi.
Auror konczy ten artykul przypuszczeniem, ze ,w Wielkiej
Brytanii istnieje chyba najlepiej funkcjonujacy, sposréd
wszystkich krajéw osiedlenia Polakéw, system szkolnictwa
polskiego poza granicami Kraju”. Weczesniej jednak pisze, iz
»dopiero w 1989 r. polskie szkoly nauczania przedmiotéw
ojezystych doczekaly si¢ jednolitego i powszechnie przyjmo-
wanego programu nauczania® (str. 409-410). Artykuly
Radzika® robia wrazenie starannie opracowanych, ale bardziej
fachowa ocen¢ moga da¢ ci, ktérym tematyka ta jest blizej
znana. Rozdzial ten konczy si¢ artykutem Ludwika Maika pt.
Towarzystwo przyjaciol dzieci i mlodziezy (TPDM), kiére
zostato zalozone w 1946 r. z inicjatywy Tomasza
Arciszewskiego. Oprécz zarysu dziatalnoéci TPDM, autor
pisze réwniez o szkole sobotniej, zapoczatkowanej w 1951 r.,
do ktérej w 1995 roku uczeszczato 145 dzieci i mlodziezy.
Rozdzial 4, Polskie organizacje naukowe na obczyznie
opracowany jest wspdlnie przez Tadeusza Radzika i Marie
Barbare Topolska z zaznaczeniem kto i co napisal. Rozdziat
ten sktada si¢ z 4 artykuléw. W pierwszym z nich — Sto-
warzyszenia zawodowo-naukowe w Wielkiej Brytanii, w
opracowaniu T. Radzika na temat Polskiego Towarzystwa
Historycznego wkradl si¢ blad, mianowicie od numeru XX
wlacznie, redakcja Tek Historycznych spoczywa nie w rekach
Stanistawa Bébr-Tylingi lecz Zdzistawa Jagodzinskiego. W
artykule 2 pt. Instytuty naukowe w Wielkiej Brytanii, Radzik
— piszac o Instytucie Polskim i Muzeum im. Gen. Sikorskie-
go (IPMS) i o bogatym archiwum tego Instytutu — nie
wspomnial o tych, ktérzy potozyli najwigksze dla archiwum
zastugi: b. kierownicy: Edmund Oppman, Regina Oppmano-
wa i Waclaw Milewski. Od 1989 r. kierownikiem archiwum
jest Andrzej Suchcitz. W opracowaniu o Studium Polski Pod-
ziemnej (SPP) w Londynie, autorstwa Marii Barbary Topol-

5. Tadeusz Radzik jest autorem kilku ksiazek z zycia emigracji w
Wielkiej Brytanii, ktorych nie ma w Bibliotece Polskiej w Paryzu i ktorych
nie znam.

16



skiej, mylnie jest podane, ze Antoni Pospieszalski byt prze-
wodniczagcym Rady SPP w latach 1982-83, gdyz funkcje t¢
sprawowatl od 1980 do 1989; Jacek Sawinski byl cztonkiem
Rady nie jej wiceprzewodniczacym; Ewa Bukowska byta
prezeska Zarzadu SPP w latach 1985-1992 a nie prze-
wodniczaca Rady SPP w 1987; Romana Michalska byta
pracowniczka archiwum, nie zastgpczyniag kierowniczki
Haliny Czarnockiej; gen. Tadeusz Pelczynski zrezygnowat w
1982 na rzecz Haliny Czarnockiej nie z funkcji prze-
wodniczacego Rady a Zarzadu SPP — to byla dwa odrebne
organy SPP (str. 465). M.B. Topolska nie pisze nic o
polaczeniu w 1988 roku SPP z IPMS; wspomina o tym
Radzik w swoim artykule o IPMS, ale to winno by¢ réwniez
i przede wszystki powiedziane w opracowaniu SPP, gdzie w
przypisach brak jest Zrédel z lat 90-tych.

W artykule Organizacje naukowe poza Wielkq Bry-
taniq, piéra M. B. Topolskiej jest m.in. mowa o Towa-
rzystwie Historyczno-Literackim (THL) w Paryzu. Autorka
pisze w czasie terazniejszym o sprawach nalezacych do
przesztoéci i odwrotnie. Twierdzi np. ze dziatalnoé¢ THL
obejmuje prace w dwéch komisjach: historycznej i literackiej
(str. 486). Tak bylo dawniej, ale od lat 70-tych nie ma
podzialu prac na te dwie komisje. Za Biblioteke Polskg nie
moégt by¢ odpowiedzialny F. Biel (str. 491), bo takiego nie
ma, natomiast pracuje tam bibliotekarka Feliksa Biela.
Topolska pisze, ze Biblioteka byla zamkni¢ta od czerwca
1956....do lutego 1975, ale péiniej utrzymuje, ze w ,latach
1956-57, gdy Biblioteka zostala opieczgtowana przez wiladze
francuskie, liczba czytelnikéw ulegla czterokrotnemu zmniej-
szeniu, aby rok pdézniej zwigkszy¢ si¢ do okoto 3,5 tys.”
Autorka nie wyjasnia jednak, gdzie tych czytelnikéw
umieszczano, bo przeciez jednocze$nie twierdzi, ze Biblioteka
byla zamknieta do 1975 roku (str. 492) i czytelnik nic z tego
nie zrozumie. W rzeczywistoéci, Biblioteka byta catkowicie
zamknieta od czerwca do grudnia 1956, ale praktycznie zdej-
mowanie pieczeci trwalo do potowy maja 1957 r. Topolska
pisze o Komitecie Dyrekcyjnym (str. 491), keéry istniat
jedynie, czego nie wyjaénia, na przefomie lat 1968-70, ale nie
péiniej. Zarzad nad Biblioteka sprawowata i sprawuje Rada
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Administracyjna THL. Nastgpnie mowa jest, ze ,gléwnym
organem THL staly sie¢ Cahiers de la Société Historique et
Littéraire Polonaise oraz Roczniki THL”. Jesli chodzi o
Cahiers to wyszto 5 numeréw: l-szy w 1947 a 5-ty i ostatni
w 1958. Natomiast Roczniki THL byly wydawane w XIX
wieku, a w 1959 i w 1968 roku zostaly opublikowane spra-
wozdania z dzialalnosci za lata: 1946-1957 1 1958-1966,
ktére autorka myli z Rocznikami z XIX wieku. Od roku
1991 wydawane sa, pod redakcja Marka P. Prokopa Akta
THL w Paryzu. Dotychczas wyszty 3 tomy. Konieczne jest
zwrdcenie przynajmniej jeszcze uwagi na to, ze Topolska, z
wyjatkiem dwu wzmianek, pominefa zupetnie lata 90-te i
zrédla z tego okresu, ktére utatwilyby poznanie stanu THL
i Biblioteki w obecnym dziesiecioleciu.

W dalszej kolejnosci, pod wspélnym tytutem Orga-
nizacje naukowe o zasiegu Swiatowym zamieszczone sg 2 ar-
tykuly. T. Radzik opracowat artykut o Polskim Towarzystwie
Naukowym na Obczyznie (PTNO), ujmujac w zarysie utwo-
rzenie w 1948 r. Polskiej Rady Naukowej, przeksztatconej w
1950 r. w PTNO, cele i niektére jego osiagniecia, wéréd keo-
rych poczesne miejsce zajmuja Roczniki, no i ostatnio opub-
likowane kilkutomowe wydawnictwo ,,Materiatéw”. Nastep-
nie znajduje si¢ krétki artykut Marii Barbary Topolskiej na
temat Stalej Konferencji Muzeéw, Bibliotek i Archiwéw
Polskich na Zachodzie, jej posiedzeniach i wydawanym
Biuletynie Informacyjnym.

Pomoc uchodZcom polskim to 5 i ostatni rozdzial z
jednym tylko artykulem pt. Rada Pomocy UchodZcom
Polskim piéra Jézefiny Nowotnej-Lachowickiej, gdzie au-
torka przedstawia w zarysic powstanie tej Rady w lutym
1982 r. i jej dzialalno$¢ do grudnia 1990 roku, kiedy w
nowej sytuacji byla juz niepotrzebna i zostata rozwiazana.

Tom ten konczy si¢ postowiem Jézefa Jasnowskiego,
gdzie autor pisze: ,Organizacje (o ktérych jest mowa w tym
tomie —T.W.) sa w szczytowym (sic!) stadium rozwoju. Ich
zamkniete dzieje beda zadaniem historykéw w blizszej i
dalszej przysztosci. Ale opracowanie ich powstania i orga-
nizacji w obecnym stadium jest niezbedne jako punkt wyjscia
i drogowskaz”.... Niestety, pod wieloma wzgledami dro-
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gowskaz ten jest nieprawidtowo ukierunkowany.

Tom III — KIEROWNICTWO OBOZU NIEPODLE-
GLOSCIOWEGO NA OBCZYZNIE 1945-1990, przygo-
towany pod redakcjg Aleksandra Szkuty, podzielony jest na
6 rozdziatéw, opracowanych przez 22 autoréw: 17 z Londynu
i 5 z Polski. W rozdziale 1 — Reorganizacja wladz RP po
utracie miedzynarodowego uznania, znajduje si¢ jeden tylko
artykul Rzgqd RP na Uchodzstwie 1945-1949, pibra
Tadeusza Wolszy z Warszawy, gdzie Autor opracowal ,rzad
oporu” Tomasza Arciszewskiego z okresu od 1945 r. do lipca
1947 i istniejacy po nim do lutego 1949 r. gabinet Bora-
Komorowskiego. Postawa rzadu RP wobec demobilizacji PSZ
na Zachodzie i PKPR, co stanowilo kluczowy dla tego okresu
problem, nie znalazla takze u Wolszy, bardziej wszechstron-
nego na$wietlenia.

Rozdziat 2, Roztam polityczny w latach 1950-1972,
zawiera dwa artykuly. Pierwszy Rozfam w kierownictwie
politycznym emigracji 1950-1972, opracowal Pawel Zigtara
z Warszawy. Autor przedstawia geneze roztamu, fiasko po-
jednania i skutki dualizmu wiadz na obczyznie: upadek ich
prestizu na zewnatrz i ostabienie emigracji, gdzie ,zaden z
o$rodkéw nie potrafit trwale zmobilizowa¢ wokél siebie
spotecznoéci emigracyjnej”. Ten sam okres, z innego punktu
widzenia opracowal Arkadiusz Urban z Warszawy w artykule
Kryzys prezydencki — kryzys legalizmu 1954-1972.

Rozdziat 3, Wladze RP na obczyznie w latach 1972-1990
otwiera Stanistaw Stawomir Nicieja z Opola opracowaniem
Prezydenci Rzeczypospolitej 1972-1990, odnoszacy si¢ do
prezydentéw po dokonanym wreszcie, po $mierci Augusta
Zaleskiego, zjednoczeniu obydwu oérodkéw. Autor ujat to w
zgrabna formulke: Stanistaw Ostrowski — prezydent madrych
kompromiséw; Edward Raczynski — prezydent — facznik wiel-
kich tradycji; Kazimierz Sabbat — prezydent selfinademan;
Ryszard Kaczorowski — prezydent spelnionej wiary i nadziei.
To ostatnie twierdzenie tadnie brzmi, ale do jego urze-
czywistnienia jest chyba jeszcze daleko. W czgéci poswigconej
prez. Kaczorowskiemu autor przypomina, ze ,pierwszy nie-
komunistyczny rzad Tadeusza Mazowieckiego zachowat si¢
wobec wladz, zwanych protekcjonalnie ‘londynskimi’,
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powsciagliwie i dwuznacznie” (str. 150). Nastgpnie pisze o
roli, jaka odegral Zdzistaw Najder w przekazaniu insygniéw
prezydenckich.

W dalszym ciagu zamieszczone sg trzy artykuly na temat
poszczegélnych rzadéw z okresu, kiedy urzad prezydenta
piastowali wyzej wymienieni prezydenci. Rzad Alfreda
Urbanskiego opracowal Bohdan Wendorff. Po dlugotrwalym
roztamie i réznych aferach, stosunek przytlaczajacej wigk-
szosci emigracji do rzadu RP w Londynie byl co najmniej
obojetny. Nie przeszkodzi{o to jednak autorowi napisaé, ze
,,rzqd A. Urbanskiego, czujac poparcie calej diaspory pOlSkIC]
w $wiecie, mégt spokojnie planowaé¢ na przysziosc i pro-
wadzi¢ swa biezaca prace bez ogladania si¢ na poboczne
wplywy” (str. 162). Z kolei rzady (dwa gabinety) Kazimierza
Sabbata opracowal w pochwalnym dla premiera tonie, Mie-
czystaw Sas-Skowronski, minister w jego gabinecie. Podczas
choroby Sabbata jesienia 1982 roku, M. Sas-Skowronski,
pelnit obowiazki premiera, lecz wkrétce ustapit z rzadu ,w
protescie przeciwko ingerencji prezydenta E. Raczynskiego w
sprawy nie wchodzace w jego kompetencje” (str. 173). Na
miejsce Sas-Skowronskiego zostal wyznaczony Edward
Szczepanik, minister spraw krajowych; w grudniu 1982 r.
K. Sabbat powrécil na swoje stanowisko. W kwietniu
1986 roku K. Sabbat objal funkcje prezydenta i premierem
mianowal E. Szczepanika, ktéry opracowal nastgpny w tym
rozdziale artykut pt. Ostatni Rzqd Rzeczypospolitej Polskiej
na uchodzstwie. Autor przedstawia sklad personalny swojego
rzadu(trzy gabinety), wyszczeg6lnia wspéipracownikéw, pisze
o zasadach organizacyjnych i gléwnych osiagnigciach rzadu.

Autorem najobszerniejszego w tym tomie opracowania
(str. 182-360) pt. Rada Narodowa RP po zjednoczeniu
emigracji 1972-1989 jest Romuald Turkowski z Warszawy,
historyk mlodego pokolenia, a do tak zagmatwanego tematu
trzeba bylo rzeczywiscie mie¢ mlodziencze sity i zapal.
Romuald Turkowski jest réwniez autorem opracowart Rady
Narodowej z lat 1939-1945 (w tomie I ,Materialéw”), oraz
z ostatniego okresu tej Rady 1989-91 (w tomie VI ). Prace
Turkowskiego charakteryzuja si¢ starannym podejéciem do
badanych spraw i obiektywnym, w miar¢ mozliwosci, ich
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przedstawieniem w oparciu o dostgpng dokumentacje. Wiek-
sz0§¢ probleméw opracowania, o ktérym jest tutaj mowa,
byla poruszana przez innych autoréw w innych rozdziatach,
ale Turkowski systematycznie je rozpracowal, uwypuklit to
konfliktowych  zwlaszcza spraw, ktére musza by¢
przedmiotem dalszych badan i uzupetniajacych interpretaci,
zeby méc daé ostateczng odpowiedz na pytanie: jaki wplyw
na zycie emigracji mialo istnienie Rady Narodowe;j?

W rozdziale 4, Skarb Narodowy, znajduje si¢ jeden tylko
artykul pt. Zarys historii Skarbu Narodowego, opracowany
przez Kazimierza Trzeciaka. Autor przedstawia w nim:
podstawy historyczne i prawne, organizacje, propagande,
zrédla wplywéw, sieci ogniw SN — ktdérych szczytowym
okresem byly lata 1953-1954, a wiec przed definitywnym
rozbiciem emigracyjnych o$rodkéw w Londynie — oraz
rezultaty finansowe.

Rozdzial 5, Stronnictwa i ugrupowania polityczne,
podzielony jest na dwie kategorie: ,Ugrupowania w Radzie
Narodowej” i ,Ugrupowania poza Radga Narodows”. Do
pierwszej kategorii nalezaly: Liga Niepodlegtosci Polski —
opracowal Jerzy J. Ostoja-Kozniewski, Niezalezna Grupa
Spoteczna — opracowat Walery Choroszewski, Niezalezny
Ruch Spoleczny — opracowat Walery Choroszewski, Polska
Partia Socjalistyczna — opracowal — Stanistaw Wasik, Polskie
Stronnictwo Ludowe — opracowal Stanistaw Wiszniewski,
Stronnictwo Chrzescijanskiej Demokracji — opracowal
Aleksander Snastin, Stronnictwo Pracy — opracowal Wha-
dystaw Pelc, Zwiazek Socjalistéw Polskich — opracowal Jerzy
Gawenda. Druga kategoria obejmowala: Polski Ruch Wol-
noéciowy ,Niepodlegtos¢ i Demokracja” — opracowal Jan
Radomyski, Stronnictwo Narodowej Demokracji — opracowat
Jan Baraniecki, Federacja Ruchéw Demokratycznych —
opracowat Stanistaw Wasik.

Rozdziat 6, Swiatowe struktury spoteczne i zawarte w
nim dwa artykuly, opracowal Artur Rynkiewicz. W
pierwszym z nich pt. Swiatowe Zjazdy Wolnych Polakéw,
autor omawia trzy Zjazdy: pierwszy jaki odbyt si¢ pod hatem
»Polski Walczacej” w Londynie w dniach 19-21 maja 1966
r.; drugi pod hastem ,Jednosci z Walczacym Krajem”, odbyty

21



réwniez w Londynie w dniach 1-2 wrze$nia 1979 i trzeci pod
hastem ,Nadal w stuzbie Rzeczypospolitej”, ktéry miat
miejsce tez w Londynie od 14 do 18 wrze$nia 1989 r. Ze
Zjazdéw tych zostaly uchwaly i deklaracje, oraz fadnie
brzmiace hasta.

Tematem nastgpnego artykutu A. Rynkiewicza jest Rada
Koordynacyjna Polonii Wolnego SW1ata (RKPWS). Autor
przedstawia proces utworzenia RKPWS, poszczegdlne etapy
jej dziatalnoéci, z licznymi réwniez rezolucjami: od Kon-
ferencji ,Polonia 757, odbytej w Waszyngtonie w listopadzie
1975 r. do ostatniego Zebrania w dniach 16-17 maja 1994
w Rzymie. A. Rynkiewicz wlaczyl w swoje opracowanie
interesujacy artykut Wiktora Moszczynskiego pt. ,Zjazd
Polonii i Polakéw z Zagranicy w Krakowie 19-26 sierpnia
19927, jaki ukazal si¢ na famach prasy emigracyjnej w
Londynie, bez podania doktadniejszego Zrédta. Gospodarzem
Zjazdu, zorganizowanego przy wspélpracy Prezydium
RKPWS, byta ,,Wspolnota Polska™. Zjazd ten byl bardzo
nagloéniony, przyjecie byto wspaniale, delegaci debatowali w
10 utworzonych komisjach, ale — jak pisze W. Moszczynski
— ,merytorycznie Zjazd nie spelnil nadziei w nim pokfa-
danych. Nie sprecyzowa{ jasnej formuty pomocy dla Polakéw
na Wschodzie, nie przygotowat konkretnych propozyql
pomocy gospodarczej dla Polski, nie podwazyl zastrzezen i
niedoméwienn pozaoceanicznych Polonii wobec Wspolnoty
Polskiej’, nie postawit konkretnych podwalin dla organiza-
cyjnej wspétpracy miedzy Poloniami na przyszlo§¢ i nie
wzbudzit glebszego zainteresowania polskich o$rodkéw prze-
kazu, a jesli chodzi o zagraniczng prase, to Zjazd zignorowata
ona kompletnie”.

Ryszard Zakrzewski, jeden z uczestnikéw tego Zjazdu,
minister spraw krajowych w ostatnim rzadzie na uchodzstwie,
po powrocie do Londynu, w dyskusji na jego temat
stwierdzit: RKPWS stracita kompletnie racje bytu”. Zwrécit
tez uwagg, ze nalezy wreszcie skoficzy¢ z ,‘pielgrzymkami’ do

6. Stowarzyszenie ,,Wspodlnota Polska” zostato utworzone w 1990 r. w
miejsce rezimowego Towarzystwa ,,Polonia” i jego celem jest podtrzymanie
wiezi z emigracja. Na czele ,,Wspolnoty Polskiej” stoi nadal Andrzej
Stelmachowski.
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Kraju dawnych emigracyjnych dygnitarzy... Nie trzeba stale
przypominac kim si¢ na emigracji bylo. Nadszedl czas by
rozpoczg¢ dziatalno$¢ w nowy sposob 7. Jesli chodzi o Zjazd
RKPWS odbyty w Rzymie w maju 1994 r., to zmieniono
czgdciowo statut i zmianie ulegla nazwa: RKPWS zostala
przeksztalcona na Rad¢ Polonii Swiata, lecz co ta Rada
zrobita i robi, o tym Rynkiewicz juz nie pisze, a i ja tez nie
wiem.

Tom V — POMOC KRAJOWI PRZEZ NIEPODLEG-
LOSCIOWE UCHODZSTWO 1945-1990, pod redakcja
Romana Lewickiego, obejmuje 4 rozdzialy, na ktére skfadaja
si¢ opracowania 10 autoréw, 6 jest z Londynu, | z Mona-
chium, 1 z USA, 1 z Kanady i 1 z Polski. Rozdziat 1, Pomoc
polityczna, zawiera jeden tylko artykut pt. Wiadze RP na
uchodzstwie i Kraj, piéra Edwarda Szczepanika, ostatniego
premiera tego rzadu. Szczepanik pisze, ze w latach 1945-
1990, w stosunkach rzadu RP na uchodzstwie przewazat
charakter stuzebny, ale ,w praktyce politycznej, przechodze-
nie z postawy stuzebnej do kierowniczej wobec Kraju bylo
jednak nieuniknione”. Politycy krajowi (z opozycji wobec
rzadu PRL — T.W.) ,czesto podkreslali nadrzgdnoé¢ Whadz
RP na Uchodzstwie w walce o niepodleglos¢ Polski.
Dobitnym wyrazem tego stosunku bylo przyjmowanie przez
nich z nalezng duma i szacunkiem odznaczen pafstwowych,
nadawanych przez Prezydenta i Rzad RP na Uchodzstwie”
(str. 2). Z podobna zapewne ,dumg i szacunkiem” przyjmo-
wali réwniez odznaczenia od Nowiny-Sokolnickiego, o
ktérym byta juz mowa. ,Z biegiem czasu — wyjasnia dalej
Szczepanik — po wykrystalizowaniu si¢ wielu ruchéw wol-
no$ciowych w Kraju, stosunck Wladz RP na Uchodzstwie
wobec nich poczal jednak nabiera¢ charakteru partnerskiego”
(str. 3), czego dowodem bylo zapraszanie uczestnikéw tych
ruchéw na zebrania Instytutu Badania Zagadnien Krajowych

7. Ryszard Zakrzewski w artykule ,Emigracja po zjazdach” piora
Katarzyny Bzowskiej w Dzienniku Polskim z 19 pazdziernika 1992, str. 2.
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i na posiedzenia Rady Narodowej RP. Nastgpnie autor
przedstawia ,Filozofi¢ ‘niezfomnych’” (z nawigzaniem, co
fadnie brzmi, do hasel rewolucji francuskiej: wolnosci,
réwnosci 1 braterstwa), kalendarz pomocy politycznej dla
Kraju i listg 0séb z Kraju odznaczonych przez wladze RP na
Uchodzstwie.

W rozdziale 2 Pomoc moralna i kulturalna zamieszczony
jest tez jeden tylko artykul Mieczystawa Paszkiewicza pt.
Zarys pomocy moralnej i kulturalnej. Autor stusznie zwraca
uwage na trudnosci zdefiniowania tego tematu i nadto — o
czym pisze — pomoc kulturalna jest juz czeciowo omawiana
w innych opracowaniach. M. Paszkiewicz pomoc moralng
dzieli na czynng i bierng. W obydwu przejawiala si¢ w
kontaktach z rodzinami i znajomymi w Kraju, oraz z
przyjezdzajacymi w odwiedziny na Zachéd. Duza w tym role
odgrywaly dary emigracyjnych wydawnictw na Zachodzie.
Autor koniczy swdj artykul podkresleniem, ze ,topniejaca
rzesza bezimiennych emigrantéw, samym swym istnieniem
pomagata spofeczenstwu w Kraju, spoteczenstwu, ktére...
zwracalo oczy i serca do swych braci, ojcéw, synéw,
pozostatych na Zachodzie” (str. 20).

W rozdziale 3 pt. Pomoc materialna znajduja si¢ dwa
artykuty. Pierwszy z nich, Fundusz Pomocy Krajowi,
opracowany zostal przez dwéch autoréw: Romana Lewickiego
i Jerzego Skowronka, ten ostatni, dzi§ juz niezyjacy, jest
jedynym w tym tomie autorem z Polski. Autorzy przed-
stawiaja powstanie i organizacjc Funduszu, sposoby
przekazywania pomocy do Kraju i list¢ ( niepetng jak sami
zaznaczaja) ich odbiorcéw. Pomoc byta udzielana w formie
subwencji pienigznych i sprzetu organizacjom, wydaw-
nictwom i ,spoéréd oséb proponowanych zazwyczaj przez
przywédcéw KOR-u, ‘Solidarnosci’ lub innych ugrupowan
niepodlegtoéciowych” (str. 22), bez dokfadniejszego podania
ktérym. Oprécz wzmianki o zbiérkach pienieznych w
réznych $rodowiskach i organizacjach, brak jest danych o
innych Zrédfach, ktére Fundusz ten wspieraty.

W nastepnym artykule pt. Spofeczna pomoc mate-
rialna, Krystyna Asipowicz opracowala organizacje b.
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zolnierzy (z ktérych niektére znajduja si¢ juz w tomie 2),
organizacje ogdlno-emigracyjne, organizacje handlowe i
Fundacj¢ Sue Ryder, ceniona brytyjska organizacj¢ cha-
rytatywna, ktérej wspéipraca z Polakami datuje si¢ od 1945
roku. W zakonczeniu autorka pisze, ze ,spoleczna pomoc
materialna Krajowi w latach od 1945 do 1990 byla akcja
calego uchodzstwa niepodleglosciowego. Potrafito ono wy-
pracowa¢ milionowe fundusze, mimo trudnych i skromnych
warunkéw, w jakich si¢ samo znalazto po wojnie” (str. 49).

Najobszerniejszy w tym tomie jest rozdzial 4: Stuzba
informacyjna i analityczna, zawierajacy 7 artykuléw. Autorem
1 artykutu pt. BBC — Brytyjska Korporacja Nadawcza jest
Jan Krok-Paszkowski, dtugoletni pracownik na kierowniczych
stanowiskach BBC. Autor daje zarys historyczny BBC i role
Sekeji Polskiej gdzie pisze, ze ,podczas gdy w okresie
wojennym niemal wszystkie audycje nadawane przez Sekcje
Polska byly ttumaczeniem angielskich tekstéw pisanych przez
Anglikéw, to w latach pézniejszych coraz wigcej programéw
pisanych byfo przez Polakéw” (str. 54). Nie porusza jcdnak
biedéw, Jakle w odniesieniu do BBC popelniat podczas wojny
nasz rzad 1 co ujemnie odbijalo si¢ na informacyjnym serwisie
Sekcji  Polskiej®. W dalszym ciagu Krok-Paszkowski
przedstawia fazy dziatalnoéci Sekcji Polskiej i oceny jej
wplywéw na stuchaczy w Kraju.

Nastepnym opracowaniem w tym rozdziale jest Zarys
historii ,Wolnej Europy”. Wediug noty redakcyjnej tekst
tego zarysu zostal opracowany przez A.G. (Aling Grabowska
— T.W.) w oparciu o ksigzki Jana Nowaka, ktéry tekst
uzupelnil i autoryzowat. Jest to bardzo ogélny zarys napisany
w duchu, ktéry oddaje twierdzenie, z2 RWE powstalo, gdyz
~Amerykanie mieli poczucie winy wobec tych ofiar Jalty
(politykéw-uchodzcéw z Europy Wschodniej) i chcieli da¢
jaka$ szans¢ dzialania ministrom, premierom, dyplomatom,
parlamentarzystom, ktérzy uciekali z terenéw znajdujacych
si¢ po II wojnie §wiatowej w sferze sowieckiej dominagji” (str.
60). Przypisywanie Amerykanom kierowania si¢ w ich

8. Zob. ,,Audycje radiowe nadawane z Londynu” w: Zeszyty Historyczne
Nr 116, str.190-209.
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polityce poczuciem winy jest zbyt duzym dobrodziejstwem i
zupelnym znieksztalceniem rzeczywistosci. Wspomniana
wyzej Alina Grabowska jest réwniez autorka nastepnego
artykutu, o tym samym nastawieniu, pt. Moje lata w Radio
Wolna Europa. W nocie redakcyjnej jest wyjasnienie, ze
autorka pracowala przez wiele lat w RWE i artykul napisata
w formie osobistego wspomnienia. W artykule czytamy, ze
RWE ,jest jakby historycznym pomnikiem przyjazni narodu
amerykanskiego do narodu polskiego” (str. 71). Trzeba
przyznaé, ze do wystawiania pomnikéw Polacy maja specjalna
stabo§¢, tym razem — jak si¢ okazuje — im wystawiono. Po-
dobnie jest i z legendami, czego tez przykladem, gdzie
A. Grabowska pisze, ze Nowak osiagnat wiele ,,pedzac np. do
amerykanskiej dyrekcji, walac w stét i wolajac: ‘Robig to, co
uwazam za sluszne, bo jestem wolnym czlowieckiem w
wolnym kraju!!” (taka legenda si¢ zachowata...)” (str. 70). Czy
jednak jeszcze na dlugo?!

Z kolei zostal zamieszczony artykut pt. Instytut
Literacki — ,, Kultura”, piéra Benedykta Heydenkorna. Au-
tor w zwiezlym zarysie naszkicowal powstanie i dziatalnos¢
tej placéwki, utworzonej przez Jerzego Giedroycia i
dobranych przez niego wspdtpracownikéw. Przypomina, ze
J. Giedroyc trafnie ocenit sytuacje przewidujac dtugi okres
emigracji, co stanowifo punkt wyjscia ustalonego na
poczatku planu dzialania i pdzniej konsekwentna jego
realizacja. Autor zaznacza, ze od zarania tworzenia Instytutu
Literackiego-,Kultury”, J. Giedroyc podkreslat, ze bedzie to
»placéwka niezalezna i otwarta finansowo i politycznie, nie
bedzie organem zadnej grupy politycznej, ani tez stronnictwa
lecz pismem otwartym dla wszystkich” (str. 78). W dalszym
ciggu m.in. pisze o roli wydawnictw Instytutu Literackiego,
ale brak jest wzmianki o Zeszytach Historycznych, wadze,
jaka J. Giedroyc przywiazywal do tacznosci z Polska, wptywie
programowych zalozen na Kraj, potrzebie polityki wschod-
niej i ulozenia stosunkéw z sgsiadami. B. Heydenkorn
koniczy artykut stowami: ,Kultura wiernie i trwale glosifa,
walczyta o realizacj¢ programu — wolno$¢ — demokracja —
niepodleglos¢ dla Polski” (str. 87).

Nastepny artykul, Instytut Badania Zagadniehr Kra-
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Jjowych, opracowato dwu autoréw: Roman Lewicki i Jerzy
Skowronek. Instytut powstal w Londynie w 1951 r. i jego
zalozeniem, jak juz wskazuje sama nazwa, bylo poznanie
probleméw Kraju, aby ,w naszej mapie zycia narodowego
Kraju bylo jak najmniej bialych plam”. Instytut zostal
rozwigzany w czerwcu 1991 r. Autorzy pisza, ze w ciggu 40
lat jego istnienia, oprécz réznorodnej dziatalno$ci wy-
dawniczej, zostalo zorganizowane ponad 200 wyk{adow
dyskusp i seminariéw z prelegentam1 tak emigracyjnymi, jak
i krajowymi, zwlaszcza z opozycji. Nie umnicjszajac dzia-
falnoéci tego Instytutu, mozna jednak ubolewa¢, ze nie zostal
zalozony Instytut Badania Emigracji, ktérego dokumentacja
bytaby teraz uzyteczna do bardziej autentycznego opraco-
wania dziejéw uchodzstwa polskiego.

Ostatnie 2 artykuly dotycza Studiéw Spraw Polskich.
Pierwszy artykut Studium Spraw Polskich w Wielkiej
Brytanii napisal Jan Radomyski. Studium powstalo w
Londynie w 1980 r. i jego celem bylo dostarczanie, gtéwnie
w jezyku angielskim i za pomoca biuletynéw, wiadomosci z
Polski do réznych oérodkéw przekazu i w ten sposéb
uzyskiwa¢ poparcie w wolnym $wiecie dla ruchéw wol-
noéciowych w Kraju. Z materiatéw tych korzystali réwniez
dziennikarze polscy. Finanse Studium pochodzily poczatkowo
ze skladek i daréw cztonkéw, péiniej najwazniejsze byly
subwencje od National Endowment for Democracy z USA.
Studium zostalo rozwigzane w czerwcu 1994r. Drugim
artykutem, piéra Stanistawa Bask Mostwina jest Péinocno-
Amerykanskie Studium Spraw Polskich”, ktére formalnie
powstafo juz w czerwcu 1974, ale jego Komitet wykonawczy
ukonstytuowal si¢ w 1976 r. Podstawowym zalozeniem
Studium byfa wspélpraca z Kongresem Polonii Ame-
rykanskiej i Kongresem Polonii Kanadyjskiej. Studium to

dziata nadal ,na rzecz rozwoju i bezpieczenstwa Polski”.

[ ]
Redakcja tomu VI pt. ZAKONCZENIE DZIALAL-
NOSCI WEADZ RP NA UCHODZSTWIE 1990, powie-

rzona byta Ryszardowi Zakrzewskiemu, ktéry zmarl w maju
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1994 r. i zastapil go Zbigniew Blazynski, pod ktérego
redakeja tom ten zostat zakonczony. We wstepie od redaktora
Blazynski pisze, ze ,opracowania w tym tomie koncentrujg
si¢ na okresie kwiecien 1989 — grudzien 1990 i nierzadko
majg raczej charakter relacji niz studium historycznego, na
czym polega ich swoista warto$¢”. Tom zawiera 7 opracowan
5 autoréw, 3 z Londynu i 2 z Polski.

Wprowadzeniem do problematyki tego tomu jest artykut
Wandy Jarzabek z Warszawy: Konferencja Okrqglego Stotu
1989 i jej konsekwencje. Autorka pisze o spotkaniach i
obradach ,okraglego stotu” w Magdalence, o$rodku MSW
pod Warszawa, ktére zakonczyly sie 5 kwietnia 1989. Tresé
prowadzonych tam rozméw ,nie przedostawala sie do
publicznej wiadomosci, nic tez dziwnego, ze ‘Magdalenka’
stata si¢ synonimem tajnych porozumien”. Nie zdotano wéw-
czas doj$¢ do porozumienia m.in. w sprawie §rodkéw maso-
wego przekazu i — pisze W. Jarzabek — ,nie zlamano
monopolistycznej pozycji wladz w massmediach” (str. 16), co
byto bardzo szkodliwe dla dalszego biegu wypadkéw. ,Poro-
zumienia ‘okraglego stotu’ zostaly zawarte w gruncie rzeczy
miedzy czedcig opozycji skupionej wokél Lecha Walesy a
polqu ¥ z gen. Czestawem Kiszczakiem, 6wczesnym mi-
nistrem spraw wewnetrznych na czele. Podstawowy ukfad do-
tyczyl wyboréw parlamentarnych, ktére — cze$ciowo tylko
wolne — nie mialy mie¢ ,charakteru konfrontacyjnego”.
Wedlug ustalonej zasady — co warto przypomnie¢ za autorka
— 65% miejsc w Sejmie otrzymata PZPR i jej sojusznicy, a
35% zostalo poddane wolnym wyborom, w wyniku ktérych
wszystkie przypadly stronie ,solidarnosciowej”, ktéra w
wyborach do Senatu, nieskr¢powanych ograniczeniami pro-
centowymi, ze 100 miejsc wywalczyla 99. Jak wiadomo,
»oolidarno$¢”, nie przygotowana do objecia wladzy ponosi
gléwna odpowiedzialno$¢ za to, ze ,19 lipca 1989 r. Zgro-
madzenie Narodowe wybrato gen. ]aruzelskiego prezydentem
jednym, podwazanym nastgpnie glosem (str. 20). W dalszej
kolejnosci, to powotanie w sierpniu przez gen. Jaruzelskiego

9. Zdanie to przytaczam za innym opracowaniem tej samej autorki, jakie
znajduje si¢ w tomie VIII, str.191.
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Tadeusza Mazowieckiego na urzad premiera, ,odkreslenie
przesztosci gruba kreska”, niewystarczajaca nowelizacja kon-
stytugji z 1952 r., wywolanie ,wojny na gérze” — Walesy
przeciw Mazowieckiemu — ktéra definitywnie podzielifa daw-
na opozycje, no i wybér, w drugiej turze dnia 9 grudnia
1990 r., L. Walesy na urzad prezydenta i jego zaprzysi¢zenie
22 grudnia w Zgromadzeniu Narodowym (Sejmu i Senatu).

Tak przedstawiat si¢ naszkicowany przebieg wypadkéw w
Polsce. Jak zareagowaly na nie wtadze rzadu RP w Londynie
wyjasnia czeéciowo ,Nota redakcyjna” na 30 stronach
zatytulowana: Przekazanie insygniow prezydenckich do
Kraju 1990. Zanim przejd¢ do zasadniczych w tej ,nocie”
informacji, warto zwréci¢ uwage na zblizone, w Kraju i na
emigracji, zaskoczenie i brak ugruntowanej postawy, jaka
nalezato zaja¢ wobec zmian w Polsce, ktére byly wynikiem
upadajacego systemu rzadéw komunistycznych w ZSSR i w
Europie Srodkowo-Wschodniej. W odniesieniu do Polski
lapidarnie sformufowal to Jerzy Giedroyc: ,Cala niepod-
legtos¢ spadta Solidarnosci jak ceglta na glowe™°. Podobna
~cegla” spadlta réwniez na $rodowisko rzadu RP w Londynie.

Poczatkowo, o czym jest mowa we wspomnianej wyzej
,nocie redakcyjnej”, w Londynie przewazalo przekonania, ze
postanowienia ,,okraglego stolu” nie spetniaja celéw, ktérym
stuzyla i stuzy emigracja niepodlegtosciowa. W lipcu 1989 r.
umiera prez. Kazimierz Sabbat i urzad obejmuje Ryszard
Kaczorowski. W lutym 1990 przybyl z oficjalng wizyta do
Londynu premier Tadeusz Mazowiecki, ale nie doszlo do
bezposéredniego kontaktu z wladzami na uchodZstwie. Ma-
zowiecki ograniczyl si¢, na masowym spotkaniu z emigracja,
do o$wiadczenia: ,,...za wyrzadzone krzywdy i za oszczerstwa,
ktérych Wam nie szczgdzono w imieniu Rzeczypospolitej
przepraszam”. Nastepne miesigce nie wniosly nic nowego.
Do$é¢ jednolite na poczatku stanowisko wladz uchodzczych
wobec wladz krajowych zaczelo si¢ jednak tamaé. Z rozwia-
zan, jakie najblizsze wtedy byly postawie niepodleglosciowej
emigracji i zapewnieniu ciggloéci Panstwa, byl powrét do

10. ,,Szkietko i oko” — z Jerzym Giedroyciem, redaktorem paryskiej
»Kultury”, rozmawia Alicja Dotkowska w Tygodniku Solidarnos¢ z 14
czerwca 1996, str. 11.
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konstytucji z kwietnia 1935 r. i na jej podstawie prze-
prowadzenie wolnych wyboréw do Sejmu i Senatu oraz
nastgpcy prezydenta RP, a pézniej konstytucje t¢ podda¢
zmianie lub zastagpi¢ nowsa. Od maja do listopada 1990 r.
wladze uchodZcze podkrelaty, ze w ich pojeciu ,legalizm
taczy sie silnie z Konstytucja kwietniowa, dzigki ktdrej przez
pot wieku zostata przechowana idea niezawistosci paristwowe;j
a zatem restitutio ad integrum tej Konstytucji” (str. 42). Z
kolei Rada Narodowa RP w deklaracji z 20 pazdziernika
o$wiadczyla, ze dzialalno$¢ legalnych wiladz zakonczy sie
dopiero po wolnych wyborach do parlamentu i prezydenta.

Scenariusz zaczal ulega¢ zmianie po przyjezdzie do
Londynu 12 pazdziernika Zdzistawa Najdera'!, wystannika
Lecha Walesy, gléwnego menazera jego kampanii wyborczej,
nad czym trudno nie ubolewaé. Tutaj wyjanienia wymaga tfo
tego scenariusza, ktére niezbyt dobitnie zostalo zaakcentowane
w ,nocie redakecyjnej”. Otéz po wyborze Jaruzelskiego prezy-
dentem i mianowaniu Mazowieckiego premierem rzadu,
Walesa poczut si¢ odsuniety od wladzy, mimo ze wczesniej
moégl sie ubiega¢ o kazde stanowisko i otrzymalby poparcie
spoleczenstwa, ale wolal nie naraza¢ swojej osoby w trudnej
sytuacji Kraju. Po rozpetaniu ,wojny na gérze” Walgsa roz-
poczat kampanie za wybraniem go na urzad prezydenta, gdyz
Sejm i Senat postanowily skréci¢ kadencje Jaruzelskiego,
wprowadzily do konstytucji zapis o wyborze prezydenta w
glosowaniu powszechnym i uchwalily odpowiednia ordynacje
wyborczg. Zmieniona przeto zostala kolejnos¢ wyboréw:
zamiast do Sejmu i Senatu pierwszeistwo dano wyborom
prezydenckim, co okazato si¢ bardzo ztym wyjéciem z sytuacji.
Walgsie na reke bylo wykorzystanie w swojej kampanii
zapowiedzi symbolicznego przejecia, gdy zostanie wybrany,
insygniéw rzadu RP w Londynie.

Gléwnym celem spotkania Najdera z prez. Kaczorow-
skim z 12 pazdziernika bylo zapewnienie Walesie — w

11. Zdzistaw Najder byl przewodniczacym Komitetu Obywatelskiego,
powotanego przez L.Watese, jako przedstawicielstwo srodowisk i ugrupowan
opozycyjnych. Komitet ten opracowal program opozycji na rozmowy
,okragtego stotu” i bedac zapleczem politycznym Walesy prowadzit jego
kampani¢ wyborcza w 1990 r.
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wypadku odniesionego zwycigstwa w wyborach — przejecia
urzedu prezydenta od Kaczorowskiego a nie od W. Jaruzel-
skiego. W wyniku tego spotkania prez. Kaczorowski ,wyrazit
swa gotowo$¢ — po dokonaniu w glosowaniu powszechnym
w Polsce wyboru prezydenta — udania si¢ do Warszawy na
zaproszenie nowo wybranego prezydenta, by przekaza¢
insygnia prawowitej wladzy prezydenckiej Drugiej Rzeczy-
pospolitej”. Prez. Kaczorowski powzigt t¢ decyzje¢ samo-
dzielnie, co pézniej sam podkreélat, bez konsultowania Rady
Narodowej, co byl obowigzany zrobi¢. Nie trzeba tez
zapomina¢, ze nie istnial wéwczas Sejm z wolnych wyboréw,
podstawowy warunek przekazania insygniéw prezydenckich.
Pozafowania godne byly manipulacje Walesy, ktéry — wraz z
»oolidarnoécia” — przyczynit sic do wyboru Jaruzelskiego
prezydentem, a pézniej urzad prezydencki wolal przejaé od
Kaczorowskiego. ,Wszyscy uwazaliémy — przypominata
woéwczas Redakcja Kultury — ze rola emigracji politycznej
skonczy sie¢ w chwili wolnych wyboréw do parlamentu,
uchwalenia nowej konstytucji i wyboru Prezydenta”!?.

Wybory prezydenckie wyznaczone zostaly na dzien 25
listopada w pierwszej i 9 grudnia 1990 w drugiej turze. Czas
naglit. Do Londynu przyjezdzaja rézni dziatacze krajowi lub
tez ich przedstawiciele. Zjawia si¢ réwniez marszatek Senatu
Andrzej Stelmachowski, ktéry ma by¢ gospodarzem uro-
czystosci przekazania insygniéw, ustalong na 22 grudnia, tego
samego dnia w ktérym nowo wybrany prezydent zostanie
zaprzysiezony. Dnia 3 grudnia prez. Kaczorowski powolal
specjalng delegaqq dla ustalenia w Warszawie okolicznosci, w
jakich miato si¢ to wszystko odby¢. W sktad delegacji, pod
przewodnictwem Zygmunta Szadkowskiego, prezesa Rady
Narodowej, weszli ministrowie rzadu RP na uchodZstwie:
Jerzy Morawicz, Ryszard Zakrzewski i Jerzy Jan Zaleski. Po
przybyciu do Warszawy delegacja omawiala od 17 do 21
grudnia z delegatami Walesy program uroczystoéci.

W tomie tym zostaly zamieszczone, po ,nocie redak-
cyjnej”, dwie relacje uczestnikéw delegacji, gdzie przedstawili
przebieg rozméw, przeprowadzonych wéwczas w Warszawie

12. Kultura nr 11, Paryz 1990, str.7.
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dla uzgodnienia programu uroczystoéci. Pierwsza z nich pt.
Delegacja prezydencka z Londynu w Warszawie 1990 jest
piéra Ryszarda Zakrzewskiego, ktéry m.in. pisze: ,O godz. 2
po potudniu (16 grudnia) ladujemy na lotnisku w War-
szawie... Podjezdzamy autobusem do saloniku recepcyjnego.
Przed wejéciem orkiestra wojskowa gra ‘Pierwsza Brygade’.
Pelno ludzi. Wyrdzniaja si¢ delegacje kombatanckie.
Telewizja. Radio. Prasa. Wywiady. Czarna kawa. Pytania...
pytania... pytania...” (str. 64). Zakrzewski nie podaje jednak
jakie to byly pytania i jak na nie odpowiadano. Autorem
drugiej relacji pt. Wrazenia z pobytu w Warszawiel 990 jest
Zygmunt Szadkowski. Jedynym zyjacym dzisiaj cztonkiem
delegacji jest Jerzy Jan Zaleski, ktérego relacja pt. W pigtq
rocznice. Przyczynki do rozmow delegacji prezydenckiej w
Warszawie w roku 1990 ukazata si¢ w tomie VIII. Nie chce
juz omawia¢ tych relacji i ograniczam si¢ jedynie do przy-
toczenia dwu zdan z relagji Jerzego ]. Zaleskiego: ,...Proces
ten (przekazania insygniéw — T.W.) odbiega od zaplano-
wanych przez uchodZstwo niepodleglosciowe i jego wiadze
polityczne scenariuszy powrotu ciagloéci prawnej Panistwa
Polskiego do Kraju”. Autor przypomina, ze wtedy gdy toczyty
si¢ rozmowy delegacji, prezydentem byt ,Wojciech Jaruzelski,
rzadzil ‘maltokrwisty’ rzad Tadeusza Mazowieckiego, a na
Wiejskiej (poza naszymi przyjaciétmi w Senacie) urzedowal
‘kontraktowy’ Sejm z PZPRowska wickszosécia”(tom VIII, str.
194 i 196).

W przeddzien wyjazdu do Warszawy, prez. Kaczorowski
wystosowal z Londynu ,Oredzie do Rodakéw”, gdzie m.in.
oznajmiat: ,Oddam Prezydentowi Lechowi Walesie zwierzch-
nictwo nad emigracja niepodlegloéciowa, ktéra dopetnifa
swojej misji przechowujac pieczolowicie ide¢ Polski Niepod-
leglej” (str. 185). W rzeczywistoéci trudno bylo i jest méwi¢
o zwierzchnictwie nad emigracja i to tak w odniesieniu do
okresu sprzed 1989 roku, jak i do nastepujacych po tym
okresie lat.

Prez. R. Kaczorowski przybyl do Warszawy lotowskim
samolotem , Tupolew 154M” 22 grudnia 1990 wraz z oto-
czeniem, liczagcym 60 oséb. Tego samego dnia w godzinach
przedpotudniowych, w Zgromadzeniu Narodowym w gma-
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chu Sejmu, Walesa sktada przysiege zgodnie z przepisami
konstytucji z 1952. W godzinach popotudniowych w Sali
Balowej Zamku Krélewskiego odbywa si¢ uroczystosé
przekazania insygniéw, ktére obejmuja: Choragiew Rzeczy-
pospolitej, pieczecie prezydenckie, oryginal Konstytucji
kwietniowej z 1935r. i Krzyze Wielkie Orderu Orla Bialego
i Polonia Restitutal.

Istotny przyczynek do tego okresu stanowi nastgpne w
tym tomie opracowanie, Romualda Turkowskiego pt. Ostat-
nia Rada Narodowa RP na uchodzstwie 1989-1991. Autor
jest dobrze obznajomiony z tematem Rady Narodowej (RN)
i jej dziatalno$¢ w latach poprzednich opisat w tomach I i
III, o czym byla juz mowa. Teraz, w opracowaniu w tomie
VI, na poczatku przypiséw, R. Turkowski daje wzmianke, ze
ynie mégl odby¢ rozméw z zyjacymi uczestnikami tych
wydarzed z przyczyn od niego niezaleznych. Nie mial tez
mozliwoséci dotarcia do protokoléw Rady Narodowej
bedacych w posiadaniu ostatniego jej przewodniczacego”
(str. 115), ktérym byl Zygmunt Szadkowski. Niemniej
jednak autor — w oparciu o dostgpne mu zrédla — starannie
opracowal temat z uwypukleniem sprzecznych poczatkowo
tendencji, jakie nurtowaly RN i pézniejszych jej uchwat
akceptujacych narzucony stan rzeczy. Rada Narodowa roz-
wiazata si¢ na uroczystym posiedzeniu w dniu 8 grudnia
1991 r., po wolnych wyborach (w paidzierniku 1991) do
Sejmu i Senatu — wolnych, ale w atmosferze powszechnego
zoboje¢tnienia spoleczefistwa, rozczarowanego skutkami
rzadéw Mazowieckiego. Dzialalno§¢ RN w okresie od
przekazania insygniéw charakteryzowala si¢ gléwnie jej
konfliktem, pisze réwniez o tym Turkowski, z Komisja
Likwidacyjna, o ktérej nizej jest mowa.

Ostatni artykut w tym tomie, piéra Edwarda Szczepanika
nosi tytul Komisja Likwidacyjna rzqdu RP na Uchodzstwie.
Dekretem z dnia 20 grudnia 1990r prez. R. Kaczorowski
rozwiazal rzad premiera E. Szczepanika i na jego miejsce, dnia
nastgpnego powolal wyzej wymieniong Komisje, pod prze-

13. Przebieg tej uroczystosci 1 w ogodle zwiazanej z nig procedury zawiera
Kalendarium londynsko-warszawskie przekazania insygniow prezyden-
ckich do Kraju”, tom VI, str. 163 i nast.
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wodnictwem E. Szczepanika. Komisja Likwidacyjna miata
dziala¢ w oparciu o dyspozycje zawarte w protokole z 22
grudnia, ktéry m.in. ustalil, ze ,dotychczasowy Rzad Rzeczy-
pospolitej na Uchodzstwie ulega przeksztalceniu w Komisje
likwidacyjna, ktéra doprowadzi do zakoniczenia dziatalnosci
wszystkich instytucji rzadowych na obczyznie”. Komisja ta
istniata do 18 marca 1992 r. i przekazala czg$¢ rezerw rzadu
i Skarbu Narodowego, jak podaje E. Szczepanik, ,Zjedno-
czeniu Polskiemu w Wielkiej Brytanii (25 tysigcy funtéw),
reszte za$ (okoto 575 tysiecy funtéw do 22 stycznia 1992 r.)
— do Polonia Aid Foundation Trust, ktéra gléwnie pokryta
koszty wydanych toméw ,Materiatéw”. Fundacji tej oddano
réwniez z zamiarem sprzedania, co tez pdzniej zrobiono,
dzierzawe budynku przy 43 Eaton Place w' Londynie, ktéry
byt siedzibg wladz na obczyznie. Sktad Komisji likwidacyjne;j,
jej »kadtubowos¢”, rézne wydatki i diety jej cztonkéw, oraz
odprawy pracownikéw rzadu byly kwestionowane na po-
siedzeniach Rady Narodowej i na tamach prasy londynskiej,
bez konkretnego jednak skutku.

Tom VII, opracowany przez Andrzeja Suchcitza, Ludwi-
ka Maika i Wojciecha Rojka zawiera WYBOR DOKUMEN-
TOW DO DZIE]O\W POLSKIEGO UCHODZSTWA
NIEPODLEGEOSCIOWEGO 1939-1991. W tomie tym
znajduje si¢ 176 dokumentéw, przejrzyscie zamieszczonych w
ukladzie chronologicznym. Kazdy dokument opatrzony jest w
sygnature archiwalng, co ufatwia dotarcie do Zrédfa. Prawie
wszystkie wykorzystane dokumenty pochodza z Archiwum
Instytutu Polskiego i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Lon-
dynie, gdzie zostaly przekazane przez Komisj¢ Likwidacyjna
rzadu RP w latach 1991-1992. Niektére za$ dokumenty wy-
brano z tych, jakie znajdowaly si¢ wczesniej w Instytucie
Polskim. We wprowadzeniu autorzy zaznaczaja, ze skoncen-
trowali si¢ na okresie od 1945, poniewaz lata drugiej wojny
$wiatowe] s3 juz lepiej znane w historiografii. Nastepnie pisza:
»W zasadzie nie korzystaliémy z prasy codziennej i drukéw
ulotnych ze wzgledu na dos§¢ licznie wystepujace w nich
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btedy” (str. XXVII), z czym osobiscie niezupelnie si¢ zga-
dzam. Byloby z pozytkiem dla tego tomu wykorzystanie
materialéw z prasy i z innych publikacji, ozywitoby to tres¢,
ktéra nabrataby troche ,rumieficéw”. W obecnym stanie
rzeczy cafo$¢ wyszla zbyt ,sztywno”, urzedowo. Mozna si¢
obawia¢, ze czytelnik podczas lektury tych wszystkich o§wiad-
czef, oredzi, odezw, uchwal, sprawozdan, deklaracji memo-
rialéw, komunikatéw, przeméwien itp. bedzie mial wrazenie,
ze jest na uroczystej akademii dla uczczenia dziatalnosci
polskiego Londynu... Starannie zostal przygotowany, przez
Marie Bobinska-Suchcitz, indeks nazwisk z oznaczeniem
tlustym drukiem strony na ktérej jest przypis biograﬁczny
Autorzy potozyli nacisk na staranne opracowanie przypiséw
biograficznych oséb, o ktorych jest mowa w tym tomie, co
jest bardzo uzyteczne teraz i przydatne na przysztos¢é, bo
przeciez pamig¢é o ludziach szybko zaciera si¢ w pamieci.
Wybér dokumentéw wymagal duzo mozolnej pracy i
zaden nie bylby dla wszystkich zadawalajacy. Dokumentacja
do kazdego tematu w omawianym tutaj tomie musi by¢
uzupelniona. Gorzej gdy catkowicie zostal pominiety jakis
temat i zwigzana z nim problematyka. Tak np. stalo si¢ z
poakowskim Zrzeszeniem WiN-u (,Wolnoé¢ i Nieza-
wisto$¢”), ktére zostalo utworzone w 1945 r. Drzieje tego
Zrzeszenia, bohaterskie i tragiczne, odzwierciedlaja ztozonos¢,
w okresie powojennym, stosunkéw Kraju ze $rodowiskiem
polskiego uchodZstwa w Londynie'4. Stosunki te zaciazyly
pozniej na tzw. sprawie Bergu i innych o agenturalnej dzia-
falnosci. Autorzy tego tomu zamieécili pod numerem 52
»Protokdt nr 8 z posiedzenia Rady Ministréw w sprawie tzw.
Bergu”, z 9 marca 1954, gdzie sprawa ta jest przedstawiona
w zwigzlym zarysie, ale mozna bylo réwniez odesta¢ do
obszerniejszego opracowania, jakie ukazalo si¢ na tamach
Zeszytow Historycznych'>. Z posiedzenia tego, warto odno-
towa¢ sfowa Jerzego Hryniewskiego, 6wczesnego premiera, ze

14. Zob. Zeszyty Historyczne nr 110, Paryz 1994, str. 133-151. Ostatnio
ukazata si¢ wartoSciowa na ten temat publikacja: Zrzeszenie ‘Wolnosé i
Niezawistos¢’. Tom 1 ,,Wrzesien 1945 — czerwiec 1996”. Zarzad Giowny
WiN. Wroctaw 1997. Tom II jest w druku.

15. Zeszyty Historyczne nr 79, Paryz 1987, str.3-87.
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ywrazliwo$¢ moralna naszej emigracji najwidoczniej stepiata,
gdyz reakcja (na sprawe Bergu) polskiej opinii publicznej w
wolnym $wiecie byta wlasciwie staba”, a pézniej poglebiala si¢
jeszcze bardziej w rezultacie tego, co dzialo si¢ na
emigracyjnej gorze.

Autorzy starali si¢ material dotyczacy konfliktowych
probleméw wtadz uchodZstwa w Londynie (Rada Trzech i
Zamek) przedstawi¢ mozliwie z obydwu stron. Mowa jest
réwniez o skutkach tego rozbicia. I tak np.w liécie-memoriale
z 3 czerwca 1953, jaki wystal Kazimierz Papée, ambasador
RP przy Stolicy Apostolskiej, do ministra spraw zagranicz-
nych rzadu RP w Londynie, Papée pisal, ze paradoksem jest
iz ,Czecho-Stowacy, znacznie bardziej podzieleni od nas,
potrafig stwarza¢ na zewnatrz przynajmniej fikcje jednosci, z
ktéra potezny partner si¢ liczy. Jeszcze niedawno zwracano mi
na to uwage w Watykanie ...Stan wegetacyjnego trwania, w
ktérym obecnie obéz niepodleglosciowy si¢ znajduje, nie
pozostawia sit dla efektywnej pracy dla naszej sprawy” (str.
249). Trzy lata pézniej arcybiskup Jézef Gawlina, opiekun
polskiej emigracji, pisal w memoriale!® z 14 kwietnia 1956
do prezydenta Augusta Zaleskiego: ,,...Rozbicie [emigracji]
zmniejszylo mozliwosci polskiej akeji politycznej zagranica.
Bylismy jedyna emigracja powojenna majaca legalne wladze i
najwigksza wéréd innych emigracji ilo§¢ ludzi nadajacych sie
do pozytywnej akcji zagranica. Tymczasem widzimy dzi$
podwojne delegacje w Genewie, dwutorowe wystapienia w
stosunku do Stolicy Apostolskiej, zmiany zarzadzane na
stanowiskach reprezentantéw naszych w Madrycie i Waszyng-
tonie, to wszystko niweczy resztki naszych dyplomatycznych
mozliwoéci...” (str. 334).

Przyktadem jak tre$¢ jakiego§ dokumentu — bez zadnego
komentarza, lub uzupelnienia innym materialem — moze
znieksztalci¢ fakty, $wiadczy zamieszczone w tym tomie
o$wiadczenie Rady Trzech z dnia 3 stycznia 1961 o powrocie
Skarbéw Wawelskich do Polski, w ktérym twierdzono:

16. Autorzy podaja, ze zamiescili tekst tego memoriatu z oryginatu
maszynopisu, jaki znajduje si¢ w Instytucie Sikorskiego. Oprocz tego tekstu
jest rowniez w Instytucie maszynopis (sygnatura: Kol 270/14) bez podpisu o
lekko zmienionej tresci a zwlaszcza formie.
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,Koszty konserwacji optacalo uchodzstwo polskie ze sktadek
na Skarb Narodowy... Dzi$§ skarby te, ktérymi do tej chwili
opiekowato si¢ uchodzstwo, wracaja do Polski” (str. 440-
441). W rzeczywistoéci jednak pomoc emigracji nie byta w
zadnym wypadku wystarczajaca a kustosz i niezmordowany
opiekun Skarbéw Wawelskich, Jézef Polkowski ,znosit biede
i upokorzenia w pracy — najbardziej jednak bolala go
obojetno$¢ rzadu RP w Londynie™!”.

Najwiecej miejsca, doktadnie 100 stron, po$wigecono po-
siedzeniu Rady Narodowej RP, ktére odbylo si¢ 9 marca 1991
w gmachu POSK-u. Jest to maszynopis stenogramu odpisany,
jak informuje nota redakcyjna, z taSmy magnetofonowe;j,
zaznaczajac ze ,maszynopis urywa si¢ z konicem kasety i nie
jest sygnowany”. Trudno nie wyrazi¢ zdziwienia, ze nie zostaly
zrobione skréty tych nic konkretnego nie przynoszacych
dyskusji. Przypuszczalnie jednak autorzy woleli oglosi¢ catoé¢,
zeby pokaza¢ zagubienie i bezsilno$§¢ Rady Narodowej (RIN)
— majacej by¢ przeciez sui generis parlamentem — w tej jakby
nie bylo przefomowej dla emigracji chwili. Niekonczace si¢ na
tym posiedzeniu dyskusje toczyly si¢, poniewczasie zreszta,
wokél przekazania insygniéw prezydenckich i ustalenia sktadu
delegacji do Warszawy, braku konsultacji RN przez prez. R.
Kaczorowskiego, krytyki wydatkéw Komisji Likwidacyjnej
rzadu RP, oraz ustalonego przez nig preliminarza budzetowego
na rok 1991 i tym podobnych probleméw, o ktérych pisat tez
Romuald Turkowski w tomie VI. Z krytyka tego budzetu —
ktérego wydatki zamykaly si¢ suma 250 tysiecy funtéw (str.
718) — wystapila zwlaszcza Teresa Affeltowicz, sprawozdaw-
czyni Komisji Finansowej RN. Pisala réwniez o tym prasa,
kwestionujagc m.in. ,pozycj¢ 2 tysigcy funtéw na likwidacje
Ministerstwa Spraw Wojskowych. Czyli komunikaty o or-
derach, odznaczeniach i awansach na prawie pét wieku po
szczgku orgza”!8.

Z zabierajacych wéwczas glos na posiedzeniu RN, warto

17. Janina Mazurkowa ,Inz. Jozef Krzywda-Polkowski wierny stréz
Skarbow Wawelskich” w: Teki Historyczne nr XXI, Londyn 1994-1995, str.
298.

18. Krystyna Cywinska, ,,Popis demokracji w POSK-u” w: Dziennik
Polski z 18 marca 1991, str. 2.
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wynotowa¢ kilka przynajmniej wypowiedzi: J6zef Rusecki
zwracal uwage, ze ,przy przekazaniu prezydentury i insyg-
niéw nie byto reprezentacji Armii Krajowej. A przeciez Armia
Krajowa to nie tylko rami¢ zbrojne, to bylo ‘Panstwo
Podziemne” w czasie konspiracji”. Jan Kazimierski o$wiadczyt
wprost, ze ,Rzad [polski w Londynie — T.W.] nie orientowal
sic 1 nie orientuje si¢ w zyciu politycznym emigracji
politycznej” (str. 748). W odpowiedzi na rézne zarzuty pod
adresem rzadu RP w Londynie, Edward Szczepanik o$wiad-
czyl: ,Zakonczenie dziatalnoéci wladz Rzeczypospolitej na
obczyznie nastapito szybciej, niz si¢ tego spodziewalismy” (str.
710). Potwierdzil to réwniez Walery Choroszewski, minister
spraw emigracji w rzadach K. Sabbata i E. Szczepanika, w
zabranym wtedy glosie: ,Na emigracji niczego nie mieli$my
przygotowanego. Waszystkie te dekrety, ktére sa datowane
20-ty, 21-szy, 22-gi [grudnia 1990 — T.W.] byly robione w
styczniu i postdatowane, bo nic nie bylo przygotowane. Nic
nie bylo przedyskutowane. Cata emigracja byta zaskoczona —
kompletnie” (741) i to po pdétwiecznym prawie oczekiwaniu
na uwolnienie Polski spod rezimu komunistycznego. Trzeba
tutaj jeszcze uzupelnié, ze emigracja byla przede wszystkim
zaskoczona tak pospiechem, z jakim odbyla si¢ cata cere-
monia, jak i Zwawoscig pchania si¢ do krajowego ,oftarza”.

Na zakoficzenie przytocze jeszcze wyjatki z wypowiedzi
na tym posiedzeniu Jerzego J. Zaleskiego: ,...politycy nie
moga pisa¢ historii, bo by pisali o sobie, méwigc o
wydarzeniach ostatnich 45-ciu lat... Historia faczy si¢ nie
tylko z zestawieniem chronologicznym, czy pragmatycznym
faktéw — ale oceng. Oceny politycy postawi¢ nie mogg” (str.
760-761), co usifowali jednak zrobi¢, mniejsza juz z tym, ze
przewaznie robili to w sposéb posredni.

Tom VIII zawiera UZUPEENIENIA DO TOMOW 1,
II, V, VI. Opracowany zostal pod redakcja Zbigniewa
Btazynskiego, odpowiedzialnego réwniez za redakcje toméw
I i VI. Na tom ten skladaja si¢ wystapienia uczestnikéw na
III Kongresie Kultury Polskiej na Obczyznie, zorganizowa-
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nego (z funduszy porzadowych) przez PTNO i po$wigconego
gléwnie historii ,,Drugiej Wielkiej Emigracji”!®, ktéry odbyt
sic w Londynie w dniach 20-26 sierpnia 1995 r., jak tez
nadestane opracowania, wiazace si¢ przewaznie z tematami w
opublikowanych juz tomach.

O samym Kongresie wiele mozna byloby powiedzie¢, ale
nie tutaj jest na to miejsce i ograniczam si¢ do kilku uwag
natury ogélnej. Prof. Andrzej S. Ehrenkreutz z Australii wy-
razit ubolewanie, ze ,Kongres zostal zdominowany przez
emigracje Wielkiej Brytanii, praktycznie nie poruszajac spraw
Polonii amerykanskiej, kanadyjskiej czy australijskiej”?°
Podobnie byto w stosunku do Polonii w krajach europejskich
i co tez charakteryzuje wydane w Londynie omawiane tomy
»~Materialéw”. Wyrazono tez opini¢, ze ,Kongres Kultury
Polskiej méglby by¢ bardziej uzyteczny, gdyby odbywat si¢ w
Polsce. Latwiej by tam bylo rozprowadzi¢ wiedzge o
diugoletniej dzialalnosci emigracji o ktérej w Kraju sg zni-
kome wiadomosci. Dzisiaj niedobitki dzxaiaczy emlgracy}nych
1nkaqua‘ dorobek tych ktérzy zmarli juz, a keérym emigracja,
jak i Kraj tak wiele zawdzigczaja?'. W odpowiedzi wyra-
zicielowi tej opinii, glos zabral Stanistaw Portalski, czfonek
PTNO, ktéremu w 1993 r. powierzono zorientowanie si¢ w
Warszawie w mozliwosciach zorganizowania kongresu w
Polsce. Po powrocie do Londynu S. Portalski o$wiadczyt: ,\W
kraju nie bylo i nie ma jeszcze odpowiednich warunkéw do
dyskusji o poczynaniach patriotyczno-niepodleglosciowych.
Samo sfowo ‘patriotyzm’ nie jest w modzie... umysly ludzkie
niewiele si¢ zmienily. Wigkszo§¢ ludzi prawie nie zauwazyta,
kiedy PRL przestala istnie¢”?2, w konsekwencji czego Kongres
zorganizowano nie w Warszawie lecz w Londynie. Czy jednak
tego rodzaju argumentacja nie powinna byfa by¢ jednym
powodem wigcej, zeby Kongres odbyl si¢ wlasnie w Polsce,

19. Edward Szczepanik w: Rocznik XXXVIII PTNO. Rok 1994/95,
Londyn, str.3

20. Andrzej S.Ehrenkreutz, ,,O nas bez nas” w: Kurier Zachodni (red.
Andrew S. Basinski) nr 107/1996, Hawthorn, Australia, str. 24.

21. J.J. Korabiowski w: Dziennik Polski (rubryka: Listy do redakcji) z 5
wrzesnia, Londyn 1995.

22. Stanistaw Portalski, ,,Dlaczego Kongres Kultury Polskiej nie odbyt
si¢ w Warszawie? w: Dziennik Polski z 5 pazdziernika, Londyn 1995.
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co przyczynifoby si¢ moze do ozywienia dyskusji o
»poczynaniach patriotyczno-niepodlegoéciowych™?!

Powracajac do tomu VIII, to jest on podzielony na cztery
czgsci, bedace uzupetnieniami do toméw, o ktérych jest
mowa w tytule, a czasem jedynie podsumowaniem opra-
cowan zamieszczonych w tych tomach. Uzupelnienia do
tomu I otwiera artykul Mariana Marka Drozdowskiego pt.
Spor o instytucje prezydenta w Polsce 1919-1945, ktéry jest
jednocze$nie dobrym wprowadzeniem do problematyki,
zwigzanej z urzedem prezydenta na obczyznie. W dalszej
kolejnosci znajdujg si¢ tam opracowania: Jézefa Garlinskiego,
Rzqd na obczyznie i kraj podczas II wojny swiatowej;
Tadeusza Wyrwy, Pierwsze kroki rzqdu RP we Francji
1939-1940; Magdaleny Hulas, Wielka Brytania i wschodnia
granica Polski; Memorandum Stafforda Crippsa 1940;
Marka Ney-Krwawicza, Sztab Naczelnego Wodza na
Obczyznie, organizacja prac nad Powstaniem Powszech-
nym w Kraju; Edwarda Kotodzieja, Wybuch wojny i polska
stuzba zagraniczna 1939-1940; Stan i rozwoj sieci
placéwek zagranicznych; Andrzeja Le$niewskiego Memoriatl
ministra Romana Knolla 1944 roku.

Uzupetnienia do tomu II obejmuja nastgpujace artykutly:
Jézefa Jasnowskiego Rodowdd emigracji polskiej po I
wojnie $wiatowej, oparty gltéwnie na danych liczbowych;
Jana Radomyskiego Uwagi do pracy o historii i dziatalnosci
SPK, gdzie autor pisze o niezadawalajagcym opracowaniu na
temat SPK, jakie ukazalo si¢, piéra Mariana Skoczka, w
tomie II. Zbigniewa Janika Komitet Obywatelski Pomocy
UchodzZcom Polskim, w ktérym autor — jeden z jego wsp6t-
organizatoréw i wieloletni sekretarz i wiceprzewodniczacy —
przedstawia dwa okresy dzialalnosci Komitetu: lata 1939-
1945 i okres powojenny do roku sprawozdawczego 1994-
1995; Wactawa Nettera Towarzystwo Pomocy Polakom,
ktére po wojnie przejelo dziatalnos¢ PCK; Ryszarda Zakrzew-
skiego Pol wieku polskiej akcji wydawniczej w Wielkiej
Brytanii zawiera zarys akcji wydawniczej ze zwigztym
oméwieniem firm. Znieksztatceniu uleglo (str. 152) nazwisko
R. Wegner — a nie Wagnera — gdy Zakrzewski pisze o
Wydawnictwie Polskim Tern (Rybitwa), ktérego wlascicielem
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byt Tadeusz Rybotycki i ktéry nawigzywat do przedwojennej,
poznanskiej firmy wydawniczej R. Wegnera. Biad wkradt si¢
tez do imienia nie Ireny lecz Krystyny Bednarczykowej, gdy
mowa jest o Oficynie Poetéw i Malarzy, ktéra prowadzita
wraz z mezem Czestawem.

Nastgpne opracowanie pt. Rola polskich instytucji na
obczyZnie — przeszios¢ i teraZniejszo$¢ jest piéra Marii
Barbary Topolskiej. Autorka nawigzuje do opracowan tomu
II, ale niewiele je jednak uzupelnia. Zaznacza m.in. ze
»Polacy, naukowcy w USA oraz polskiego pochodzenia maja
dzi§ dobra pozycje i tworza lobby dla polsko-amerykanskiej
wspétpracy naukowej i kulturalnej” (str. 162). Niestety,
lobby tego rodzaju, ani tez o innym charakterze, nie istnieje.
Autorka pisze o upowszechnianiu od 1842 r. débr polskiej
nauki i kultury przez Instytut Historyczno-Literacki w Paryzu
(str. 163). Otz takiego Instytutu nie byto i nie ma. Istnieje
natomiast Towarzystwo Historyczno-Literackie, jakie powsta-
fo po potaczeniu Towarzystwa Literackiego z Historycznym,
zapoczatkowane w 1853 roku i oficjalnie potwierdzone przy-
jetym statutem w lutym 1854 roku. M.B. Topolska pracuje
w Zakladzie Badan Narodowos$ciowych PAN (dawniej
Zaklad Badar nad Polonig Zagraniczng) w Poznaniu, gdzie
— jak informuje — przygotowywana jest, z inicjatywy prof.
Kazimierza Dopieraly, kilkunastotomowa ,Encyklopedia
Polakéw i Polonii”, stad tym wigksza potrzeba zwracania
uwagi na wszelkie bledy w dotychczasowych publikacjach,
zeby nie powtarzaly si¢ w przyszlych wydawnictwach.

Uzupetlnienia do tomu V otwiera opracowanie Andrzeja
Ciechanowieckiego pt. Prywatne Fundacje Polskie na
Zachodzie. Na wstepie Autor pisze, ze nie mial wystarcza-
jacych informacji o waznych inicjatywach na terenie USA i
Kanady i ograniczyt si¢ do trzech fundacji dziatajagcych w
Europie. Pierwsza z nich jest — bardzo zastuzona dla nauki i
kultury polskiej na emigracji i w Kraju — Fundacja im.
Lanckoronskich, ktéra powstata we Fryburgu w 1967 r. i
druga w Londynie, zwigzana z nig Fundacja z Brzezia Lanc-
koronskich, ufundowane przez prof. Karoling Lanckoronska.
Dziatalno$¢ Fundacji obejmuje: akcje wydawnicza, udzielanie
stypendiéw i subsydiéw, pomoc charytatywng i inna, jak np.
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pomoc Bibliotece Polskiej w Paryzu, bez ktérej Biblioteka ta
nie miafaby szans samodzielnego przetrwania a dzisiaj istnie-
nia. Nastgpnie przedstawiona jest Fundacja im. Ciechano-
wieckich, ktéra powstala w 1984 r., oficjalnie zarejestrowana
w Warszawie w 1986 r. Celem Fundacji, podaje autor, jej
fundator, ,bylo w pierwszym rzedzie przekazanie ponad 2000
cennych dziet sztuki do zbioréw Zamku Krélewskiego w
Warszawie”, wzbogacajac nadal kolekcje nowymi dzietami.
Nadto pokrywa koszty prac konserwatorskich nad przekaza-
nymi dzielami sztuki i finansuje rézne wydawnictwa. W ko-
lejnym artykule A. Ciechanowiecki omawia rzymska Fun-
dacje Janiny Umiastowskiej, powolanej do zycia w 1944 r.
dla wspierania nauki i kultury polskiej, oraz pisze o Zwiazku
Polskich Kawaleréw Maltanskich i jego dzialalnosci huma-
nitarnej. Nastgpne opracowanie, piéra Julie Hykiel, jest o
Fundacji Friends of Poland, organizacji charytatywnej,
utworzonej w styczniu 1982, niosacej pomoc wigzniom poli-
tycznym PRL i ich rodzinom a pézniej, od 1990 roku — kon-
centrujac si¢ na pomocy chorym dzieciom. Czgé¢ t¢ zamyka
artykut Jana Radomyskiego pt. Znaczenie ‘Studium Spraw
Polskich” w Londynie, ktéry jest podsumowaniem opraco-
wania tego autora, jakie zostalo zamieszczone w tomie V.
W Uzupetnieniach do tomu VI znajduja si¢ trzy
artykuly. Do dwu nawigzywalem juz w oméwieniu tomu VI
i tutaj nie bed¢ do nich wracal. Chodzi o opracowania:
Wandy Jarzabek pt. Rola i aspekty ukiadu ‘Okraglego
Stotu’ 1989 i Jerzego Jana Zaleskiego pt. W piqtq rocznice.
Przyczynki do rozmoéw delegacji prezydenckie; w War-
szawie w 1990 roku. Troche¢ natomiast miejsca nalezy po-
$wieci¢ trzeciemu opracowaniu, ktére zamyka ten tom i calg
seri¢. wydanych ,Materiatéw”. Autorem opracowania jest
Janusz Kamocki a jego tytul brzmi: Likwidacja wiadz na
Uchodzstwie w ocenie organizacji niepodlegtosciowych w
Kraju. Autor byl dzialaczem krajowego Ugrupowania
Niepodleglosciowego ,Zamek” (nazwa nawigzywata do
»~Zamku” londynskiego) z lat osiemdziesigtych. Artykul ten
charakteryzuje si¢ przede Wszystkim odmiennq oceng sytuacji,
w JakleJ nastquo przekazanie insygniéw prezydencklch
i mozna wyrazi¢ zdziwienie, ze zostal zamieszczony.
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Moégt sobie na to pozwoli¢ Z. Blazynski, redaktor tego tomu,
dobrze osadzony w $rodowisku polskiego Londynu. Moze tez
sadzono, ze z uplywem czasu argumentacja J. Kamockiego
fatwiejsza bedzie post factum do przyjecia, a dla krajowego
teraz czytelnika — malo realna.

J. Kamocki wychodzi z zalozenia, ze nastagpito nie tyle
przekazanie insygniéw prezydenckich, ile po prostu
zlikwidowanie rzadu RP w Londynie, bez spelnienia po temu
odpowiednich warunkéw. ,Walesa — pisze autor — zlozyt
przysigge na wiernoé¢ konstytucji PRL-owskiej, uroczystos¢
na Zamku Krélewskim w Warszawie byta juz tylko feta po-
grzebowa 11 Rzeczypospolitej. Zostala zachowana konstytucja
PRL-owska (poddana nieznacznym tylko zabiegom kosme-
tycznym), zachowano ciagglo§¢ prawng PRL-u, tacznie z de-
kretami PKWN-u, z tradycji rzadu na uchodzstwie pozosta-
wiono jedynie uznanie waznoéci nadan stopni wojskowych i
orderéw. Ale czy dla tych rang i odznaczen warto bylo przez
kilkadziesigt lat uparcie trwa¢ na ‘zamku londynskim’?”(str.
210). W przypisie Kamocki dodaje, ze stopnie wojskowe
nadane przez rzad RP w Londynie nie zostaly automatycznie
zatwierdzone i dla ich zatwierdzenia nalezalo zlozy¢ podanie
w warszawskim Ministerstwie Obrony Narodowej, procedura
ktéra zdaje si¢ c1qgle jest jeszcze aktualna.

W opracowaniu o zakoficzeniu dziatalnoci instytucji rza-
dowych na obczyznie, E. Szczepanik pisze, ze organom pol-
skich wtadz panstwowych (w Warszawie) przekazano wnios-
ki o zajecie stanowiska w sprawach: ,dekretéw Prezydenta
RP, wydanych na obczyznie w latach 1939-1990; nadanych
przez Wtadze RP na UchodZstwie odznaczen panstwowych i
stopni wojskowych; emerytur naleznych urzednikom
panstwowym i zolnierzom zawodowym, stuzacym Polsce na
obczyznie w latach 1939-1990; opieki nad wojennymi
cmentarzami i grobami zolnierzy PSZ oraz przywédcéw na
obczyznie; wykorzystania w polskiej stuzbie dyplomatycznej i
konsularnej ustug i doswiadczen cztonkéw b. wladz RP na
Uchodzstwie”. Nastgpnie Szczepanik ubolewa, ze ,w wyzej
wymienionych sprawach (z wyjatkiem odznaczen), do chwili
ukazania si¢ niniejszej publikacji (1995 r.) rzad RP nie zajal
stanowiska” (tom VI, str. 149).
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W' przeciwiefistwie do nerwowego poépiechu, z jakim
odbyto sie¢ przekazame insygniéw prezydenckich, z pod-
porzqdkowamem si¢ narzuconej w Kraju procedurze, rzqd RP
w Warszawie nie widzi zapewne dla siebie potrzeby spieszenia
si¢, a moze w ogdle i zatatwienia tych spraw, tym bardziej ze
niektére z nich nie powinny byly by¢ w ogéle wysuwane i
chluby emigracji nie przynosza. Trudno si¢ zresztg dziwi¢, ze
postulaty b. rzadu polskiego w Londynie nie sa brane po-
waznie pod uwagg, o czym moze $wiadczy¢ nastgpujacy
przykfad: uchwatg Rady Ministréw z dnia 22 pazdziernika
1990 r. ,Zotnierze Polskich Sit zbrojnych, urlopowani bez-
terminowo na podstawie uchwaty Rady Ministréw z dnia 3
wrze$nia 1946 roku?3, zostajg przeniesieni: w stan spoczynku
— oficerowie i podoficerowie stuzby statej; do pospolitego
ruszenia — oficerowie rezerwy, podoficerowie rezerwy i szere-
gowcy”. Uchwale podpisali: prezes Rady Ministréw, prof. dr
Edward F. Szczepanik i minister spraw wojskowych, inz.
Jerzy Morawicz. Nadto, zarzadzeniami z 10 listopada awan-
sowano oficeréw i podoficeréw o jeden stopien wyzej (tom
VII, str. 672-674). Czy rzeczywidcie trzeba bylo w ten gro-
teskowy sposéb przypieczetowad bohaterskie, z czaséw wojny,
dzieje Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie?!

Opublikowane tomy ,Materiatéw” nie moga w zadnym
wypadku stanowi¢ ,historii drugiej emigracji”, do czego pre-
tenduje E. Szczepanik i jego ekipa, a przed czym przestrzegat
Zygmunt Szadkowski, dlugoletni przewodniczacy Rady Na-
rodowej, wyrazajac ,watpliwoé¢ co do potrzeby ‘pisania
historii o sobie’” (Tom VI, str. 110). Nie zmieni tego fakt,
ze niektére artykuly sa wartosciowe. Calo$¢ jednak, ograni-

23. Chodzi o o$wiadczenie, nie uchwale i z dnia 24 maja a nie 3 wrzesnia
1946 roku, ktérego juz sam tytut wskazywat na to o czym jest w nim mowa.
Zob: ,,O$wiadczenie rzadu RP w sprawie rozwiazania (podkreslenie — T.W.)
Polskich Sit Zbrojnych na Obczyznie”. Zob. rowniez: ,,Oredzie Prezydenta
RP do Polskich Sit Zbrojnych w zwiazku z rozwiazaniem PSZ na Obczyznie”
(Tom VII, str.48-52). Natomiast w o$wiadczeniu rzadu RP z 3 wrzesnia rzad
»zalecal zolnierzom PSZ wstepowanie do PKPR” (Polskiego Korpusu
Przysposobienia i Rozmieszczenia).
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czona przewaznie — i to tendencyjnie — do $rodowiska
londynskiego, znieksztalca profil emigracji. Brak jest zupelnie
opracowan o uchodzstwie w Niemczech, a podobnie jest
przewaznie i z innymi krajami. Pominicto sprawy bardziej
drazliwe, np. zmarnowanie po wojnie réznych fuduszy. Nie
wykorzystano bogatej literatury pamietnikarskiej i opubli-
kowanych dawniej relacji. Wigkszo$¢ artykuléw, to raczej
zbiér dokumentéw arbitralnie wybranych i w poépiechu, z
bfedami réznej natury, przygotowanych do publikacji, bez
staranniejszego opracowania i niezbednej analizy faktéw,
powtarzanych niejednokrotnie przez kilku autoréw

Na podstawie tych ,Materialéw” trudno bedzie odtwo-
rzy¢ pelniejszy 1 bardziej autentyczny obraz wypadkéw i
dziatalnoéci emigracji na Zachodzie. Dziedzina kultury,
wkladu polskich uczonych do réinych galezi wiedzy po-
wszechnej, poruszane s3 jedynie fragmentaryczme Brak jest
zupetnie, z wyjatkiem rtomu I — i to niewystarczajacej —
bibliografii. Redaktorzy nie byli przypuszczalnie zaintere-
sowani bibliografia, to co inni opracowali ich nie obchodzito.
Nie postarano si¢ o rozeslanie toméw ,Materiatéw” do
bibliotek w krajach zachodnich, wnioskuje to z tego, ze
Biblioteka Polska w Paryzu nie otrzymala zadnego tomu.
Wydawcy nastawieni sg wylacznie na czytelnika w Polsce i
publikacja ,Materiatéw” ma zapewne spelnia¢ role swoistego
rodzaju ,przepychanki” do Kraju, uksztaltowanego przez nich
obrazu $rodowiska londyﬁskiej emigracji.

Szkoda jednak, ze w tym calym gaszczu deklaracji, pro-
graméw, sprawozdaf prezeséw i zarzadéw réznych orga-
nizagji, ktérych dziatalnoé¢ istniata niejednokrotnie tylko na
papierze, trudno bedzie dotrze¢ do pracy ludzi i ich, bez
fanfaronady, pozytywnego wkladu w zycie uchodistwa. W
tym wszystkim warto przypomnieé, to o czym wiele lat temu
pisal, z dobrg znajomoécia polskiego Londynu, Jan Biela-
towicz: ,,Biada, je$li potomnoé¢ sadzi¢ nas bedzie z papieréw
enngracyjnych' a Wyglqdaioby »ze do historii przejdzie po
moécie papierowym emigracji tylko to co lekkie”?4. Do
utrwalenia tego ,mostu papierowego” przyczyniaja sig

24. Jan Bielatowicz, Literatura na emigracji, PFK, Londyn 1970, str.46-
47,

45



réwniez tomy ,Materialéw”, ktérych wydanie wiele koszto-
walo pieniedzy z publicznych funduszy i mozna bylo
opracowaé dzicje emigracji z wigkszym dla historii pozytkiem.

Niewlasciwy jest tez termin ,Historia drugiej emigracji”
zapoczatkowany przez E. Szczepanika i ktdry spotyka si¢ juz
gdzie indziej Zwraca na to uwage Maria Danilewicz Zielin-
ska plszqc, ze termin ten okreslajqc ,,naszq emigracje mianem
~drugiej” budzi watpliwoéci i ,nie wréze mu powszechnej
akceptacji....pod$éwiadomie (bowiem) wylania si¢ obawa

ontynuowania, na psa urok, tej zfowieszczej numeracji’?.
Uzycie przez E. Szczepanika tego terminu nie bylo zapewne
przypadkowe. Nie wypadalo mu juz doda¢, ze ta ,druga”
emigracja jest réwniez ,wielka” i aluzjami zrobili to inni na
Kongresie z 1995 roku, o ktérym byla mowa.

Czy zinstytucjonalizowana emigracja londynska — bo o
tej jest gtéwnie mowa w ,Materialach” — ma dane po temu,
zeby otrzyma¢ miano wielkiej? Wiele bedzie zapewne wy-
suwanych co do tego zastrzezen. Na razie dzieje jej s3 ciagle
malo znane a do ich bardziej wszechstronnego poznania po-
trzebna jest réwniez wiedza tego, o czym m.in. pisaf, w latach
osiemdziesigtych, Mieczystaw Sas-Skowronski, jeden =z
rektoréw Polskiego Uniwersytetu na ObczyZnie, zajmujacy
nadto w polskim Londynie rézne stanowiska o charakterze
spofecznym i politycznym: ,,...na emigracji brak jest odpo-
wiedniego przywddztwa, brak ko$éca moralnego. Brak
réwniez dalekowzrocznej, charyzmatycznej mysli, brak na
szersza skale zakrojonej dziatalnosci politycznej ... Najwicksze
przeszkody tkwia w nas samych. Na imi¢ im: matodusznos¢,
brak odwagi moralne;j...”. Nastgpnie autor zapytuje: ,,Czyz to
jest konieczne, aby emigracja pod niejednym wzgledem
przypominafa cmentarz zmarnowanych mozliwosci, a przeciez
bardzo realnych — gdyby dopisala tylko wielko$¢ moralna i
umystowa?” 20,

25. Maria Danilewicz Zielinska, ,,Odstanianie kurtyny. Uwagi o
‘Literaturze zlej chwili dziejowej’ Janusza Kryszaka” w: Kultura nr 11, Paryz
1996, str. 142.

26. Mieczystaw Sas-Skowronski, ,,Zadania emigracji” w: Tydzier: Polski
z 9 lutego 1985 r., Londyn, str. 7.
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W postowiu do tomu VI ,Materialéw”, Jézef Jasnowski
pisze: ,Co pozostawia emigracja w spadku swemu potom-
stwu? W pierwszej kolejnosci — wspaniata tradycje rycerska,
o ktérej utrwalenie zabiegajg liczne organizacje kombatanckie,
a ktérej widomym pomnikiem s3 cmentarze na wszystkich
prawie pobojowiskach drugiej wojny $wiatowej” (str. 207-
208). Z pozytkiem dla historii byloby, zeby wreszcie wyraznie
oddzieli¢ wojenne, heroiczne dzieje zofnierza polskiego od
powo;ennych zalosnych dziejéw londynsklego przywédzewa
emigracji. Ku chwale plerwszych — wystawiono zastuzone
pomniki; drugim — usiluje si¢ wznie$¢ pomniki juz teraz?’,
bo w przyszlosci potomno$é moze tego nie zrobicé...

Tadeusz WYRWA

27. Oprocz wydanych tomow ,Materiatow”, do pomnikowej akcji
polskiego Londynu zaliczy¢ rowniez mozna ,,przyznanie ( przez Polonia Aid
Foundation Trust) tysigca funtow artyscie plastykowi Mariuszowi Katdow-
skiemu jako czgsciowego honorarium za namalowanie portretow osob za-
stuzonych na emigracji w akcji niepodlegtosciowej, politycznej, spotecznej i
artystycznej. Czy nie za wezesnie — pyta red. Jerzy Giedroyc — na tworzenie
takiej galerii 1 czy nie ma wazniejszych wydatkow?” — Kultura nr 9 (600),
Paryz 1997, str. 171.
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Karol MODZELEWSKI

CYRYLICA W POLSKIM ZWIERCIADLE

Niepodlegta Polska zaczyna ksztaltowaé wilasna polityke
wschodnig. Mamy przy tym wiele okazji, by przekona¢ sie,
ze stronami stosunkéw Polski z Rosja, Litwa czy Bialorusia
sa nie tylko rzady, lecz takze spoteczenistwa; od ich postaw,
historycznych dos$wiadczen, urazéw i fobii zalezy dzi$
znacznie wigcej niz w czasach niewoli. Szczegblnie istotny
wplyw na ksztaltowanie wzajemnych stosunkéw wywieraja
obiegowe wyobrazenia o charakterze sasiednich narodéw, o
rachunkach historycznych zastug i krzywd oraz o naukach,
jakie wynika¢ maja z dziejowych zasztosci miedzy s3siadami.
Mimo rosnacej roli telewizji, gtéwnym krzewicielem tych
stereotypéw pozostaje edukacja szkolna. Dlatego opubli-
kowang przez O$rodek Studiéw Wschodnich pionierskg
analiz¢ Wojciecha Stanistawskiego ,,Obraz Polski w rosyjskich
podrecznikach historii” uzna¢ trzeba za wydarzenie duzej
wagi. Jest to, rzecz jasna, dopiero pierwszy krok, prowokujacy
do dyskusji nad tym, w jakim kierunku powinny zmierza¢
kroki nastepne.

W. Stanistawski jest powsciagliwy w uogolmemach
Moze nawet nazbyt powsqughwy, gdyz tezy jego, nie sfor-
mulowane explicité, daja si¢ bez Wle;kszego trudu odczytad ze
sposobu, w jaki wybiera on i opisuje treSci zawarte w
analizowanych podrecznikach. Najogélniej rzecz biorac autor
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sklania si¢ do twierdzenia, ze obraz Polski w rosyjskich
podrecznikach historii, mimo ich znacznego zréznicowania
$wiatopogladowego, ksztaltowany jest przez kanon stereo-
typéw o charakterze nacjonalistycznym Trzeba sig z tym
zgodzi¢, podobnle jak z opinig Stamslawsklego, ze nacjo-
nalizm 6w nie jest nacechowany nienawiscig i nie taczy si¢
zazwyczaj ze zla wola, lecz wynika ze sposobu ujmowania
przedmiotu i z siatki pojeciowej, w obrebie ktérej poruszajg
si¢ nawet najbardziej otwarci autorzy szkolnych kompendiéw.

Szczegblnie wazne jest to, ze z 16 dostgpnych na rynku
podrecznikéw az 14 (w tym wszystkie wielonaktadowe) to
wyktady ,historii ojczystej”. Wyglada na to, ze edukacja
historyczna w rosyjskich szkofach jest niezwykle etnocentrycz-
na. Daleko idace ze$rodkowanie na dziejach wiasnego
panstwa i narodu powoduje, ze historia jawi si¢ jako nie-
ustanny mecz pomigdzy Rosjg a ,resztg $wiata”; z pewnoscia
nie tylko ,nasz kraj pojawia si¢ na kartach podrgczmkow
gléwnie przy okazji kontaktéw i konfliktéw z Rosjg” (s. 3) i
nie tylko ,w opisie stosunkéw polsko-rosyjskich przewaza
element konfrontacji” (wstep redakeyjny).

Charakterystyczne dla ujmowania historii jako meczu
miedzy ,swoimi” a wszystkimi ,,obcymi” jest przyjmowanie
przez czytelnika i autora, nawet gdy stara si¢ zachowad
obiektywizm, postawy kibica. Kibicowanie ,swoim” prowadzi
do emocjonalnego i moralnego utozsamiania sie z na)bardzmj
nawet odlegtymi w czasie poprzednikami wlasnego panstwa i
narodu, traktowanego niczym diachroniczna, zbiorowa osoba.
Laczy si¢ z tym sklonno$¢ do ferowania ocen w kategoriach
etycznych: szuka si¢ usprawiedliwien dla watpliwych moralnie
poczynan ,swoich”, demaskuje si¢ odrazajace postgpowanie
wrogéw, nade wszystko za§ szuka si¢ legitymizacji roszczen
wysuwanych i realizowanych przez wlasng panstwowo$¢ na
przestrzeni wiekéw. W skrajnej postaci nacjonalizm zywi si¢
przekonaniem o absolutnym i odwiecznym anielstwie wlas-
nego narodu oraz réwnie absolutnym diabelstwie wszystkich,
ktérzy stawali i staja mu na drodze.

Elementy tego syndromu odnajduje W. Stanisfawski w
negatywnym stereotypie Polski jako zbiorowosci kiétliwej,
awanturniczej, ale chetnie kryjacej si¢ za plecami silniejszych
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protektoréw i wspdlnie z nimi wystepujacych przeciw Rosji
(s. 42). Zaden podrecznik nie formuluje, rzecz jasna, wprost
takiej ogdlnej oceny, ale W. Stanistawski dostrzega ja nie bez
racji w sposobie opisu rozmaitych wydarzen historycznych.
Podkresli¢ jednak trzeba, ze podrecznikowy obraz Polski
uwiktanej w konflikty z Rosja nie zawsze jest negatywny.
Rozbiory traktowane s z wyraznym zaklopotaniem i — mimo
doszukiwania sie w motywacjach Katarzyny jakich$ fago-
dzacych okoliczno$ci — nie jawig sie byna)mnle) jako akt
sprawiedliwosci dziejowej. Przeciwnie: powstanie kosciusz-
kowskie, a takze listopadowe i styczniowe traktowane s z
wyrazng sympatia jako zrywy ,narodowo-wyzwolencze” kiero-
wane przez patriotéw. Represje popowstaniowe spotykaja si¢
w podrecznikach z potgpieniem; oceny tej nie podwaza
podjeta w jednym z nich kuriozalna préba wybielenia Su-
worowa i zlozenia wylacznej winy na carski dwér. W odréz-
nieniu od Ukraincéw, Bialorusinéw, a moze i1 Litwinéw,
niepodlegloéciowe aspiracje Polakéw sa w oczach autoréw
analizowanych podr¢cznikéw usprawiedliwione, réwniez
wtedy, gdy realizowane sa w zbrojnej walce z Rosja.
Kluczem pozwalajqcym zrozumie¢ konstrukcje stereo-
typow ,,0jczystej historii” jest dajacy si¢ wydobyc ze szkolnych
podrecznikéw stosunek do Rosji, a nie do Polski. Rus
moskiewska, nastgpnie za$ nowozytna Rosja caréw jest tam
traktowana jako uprawniony spadkobierca Rusi Kijowskiej.
Nie jest to, rzecz jasna, twierdzenie empiryczne, lecz
aksjomat, na ktérym opiera si¢ nacjonalistyczny kanon
historii Rosji. Nie mialoby sensu pyta¢ o stosunek owego
aksjomatu do faktycznej wieloetnicznosci panstwa Who-
dzimierza I i Jarostawa Madrego. Nie chodzi tu o empirig,
lecz o glebokie przekonanie legitymizujace dazenia Moskwy
do panowania nad calag scheda po kijowskich wladcach. Z
tego punktu widzenia ,usprawiedliwiony” byl podbdj
Nowogrodu Wielkiego, podczas gdy ekspansje litewska na
ziemie zachodnioruskie mozna traktowa¢ jako zgota nie-
sprawiedliwa uzurpacje. Z tego samego punktu widzenia
panstwo polskie, majace ,stuszne prawo” do samodzielnego
bytu w piastowskich (,etnicznie polskich”) granicach, wykra-
czajac poza lini¢ Bugu stawalo si¢ agresorem wydzierajacym
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Moskwie to, co si¢ jej ,sprawiedliwie nalezy”, nawet gdy
chwilowo znajduje si¢ poza jej kontrola.

Etyczno-emocjonalna postawa wobec Polski jest tu, jak
wida¢é, funkcjg stosunku do Ukrainy, Biatorusi i Litwy.
»Czarny” stereotyp Rzeczypospolitej pojawia si¢ na kartach
rosyjskich podrecznikéw wtedy, gdy panstwo polskie
wystepuje jako rywal, ktéry przeszkadza Rosji w osiagnieciu
stusznie jej naleznego panowania nad Ukraincami,
Biatorusinami lub nie uformowanymi jeszcze w narody
przodkami Ukraificéw i Biatorusinéw. Dlatego Litwa (jak
trafnie zauwazyl W. Stanistawski (czgsciej i wyrazmq niz
Polska, przedstawiana jest jako ,antyrosyjski agresor” na
ziemiach skadinad nierosyjskich, ale jakze bliskich Moskwie.
Z rozmaitych (m.in. wyznaniowych) wzgledéw panstwo
litewskie traktowane jest ponadto jako swego rodzaju kon
trojanski na obszarach wschodniostowianskiego prawostawia.

Przedmiot, do ktérego odnosi si¢ caly ten zestaw
stereotypdw i emocji, mozna bez trudu wskaza¢ na mapie. To
,bliska zagranica”, traktowana dzi§ przez moskiewskich
politykéw i generaléw jako strefa szczegdlnych intereséw
Federacji Rosyjskiej. Polska jest w tej doktrynie strategicznej
i byla wedlug podrecznikéw historii ojczystej” zagranica
nieco dalsza; jej odr¢bnoé¢ nie ulega wprawdzie kwestii, ale
bedac suwerennym w zasadzie podmiotem wymaga ona
przeciez opieki ze strony Rosji, aby nie popas¢ pod wplywy
zachodnich poteg. Zbiezno$¢ perspektywy ze strategiczng
doktryng nie oznacza bynajmniej, ze podreczniki historii
pisane s3 pod dyktando sztabowcéw i dyplomatéw.
Przeciwnie — to raczej sposéb myslenia politykéw i wojsko-
wych ksztattuje si¢ pod wplywem tych samych stereotypéw,
ktérym ulegaja i ktére upowszechniajg autorzy podrecznikéw
i szkolni nauczyciele.

Mimo wszystko niefatwo, a moze nawet nie warto
oddziela¢ ,obrazu Polski” w rosyjskich podrecznikach od
obrazu Ukrainy, Litwy i Biatorusi. W tym wzgledzie W.
Stanistawski nie wyprowadzil wszystkich wnioskéw ze swej
analizy. Widziane przez pryzmat podrecznikéw stosunki
pomiedzy Polska a Rosja interesuja go w sposéb zanadto
wylaczny. Ale i w stosunkach bilateralnych stereotypy jednego
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narodu wchodza w relacje ze stereotypami drugiego. Medal,
ktéremu przygladat si¢ uwaznie W. Stanistawski, ma rtakze
druga strong. Szkoda, ze autor tam nie zajrzal. W zarysowanej
na zakonczenie ,propozycji dalszych badan” postuluje on
uzupelnienie wykonanej juz pracy analiza obrazu Rosji,
Ukrainy, Litwy i Bialorusi w polskich podrecznikach historii.
Znajdziemy tam zapewne niejeden stereotyp bedacy zwier-
ciadlanym (a wigc odwréconym) odbiciem znakéw i znaczen
wielkoruskiego kanonu ,historii ojczystej”.

Okruchy naszego, polskiego kanonu, dajg si¢ zreszta
odczyta¢ z wyrazonego w analizie W. Stanistawskiego sto-
sunku do rosyjskich interpretacji podrecznikowych. Ocenom,
w ktérych panstwo polsko-litewskie traktowane jest jako agre-
sor stosujacy wobec zniewolonej ludnosci zachodnich ziem
ruskich ucisk etniczny i wyznaniowy, W. Stanistawski zarzuca
ignorowanie ,fenomenu Rzeczypospolitej Wielu Narodéw”
(s. 4 i wstep wydawcy). Wydaje si¢, ze mamy tu do czynienia
ze zderzeniem dwéch konkurencyjnych mitologii: rosyjska
legitymizuje roszczenia Moskwy do terytoriéw Ukrainy i
Biatorusi powolujac si¢ na schede po Rusi Kijowskiej,
wspélnote wyznaniowa i blisko§¢ etniczna, podczas gdy
polska mitologia ktadzie nacisk na tolerancj¢ posunieta
niemal do réwnouprawnienia réznych narodéw i wyznan w
obrebie wspdlnej Rzeczypospolitej oraz na misj¢ cywilizacyjna
Polski i Kosciota katolickiego na Wschodzie. Obie wizje,
cho¢ konkurencyjne, maja znamienny rys wspélny: obie
traktuja spofeczno$ci zyjace miedzy Polska i Rosja (,bliska
zagranicg”) w sposéb raczej przedmiotowy niz podmiotowy.
Warto przy okazji zauwazy¢, ze w Polsce XVI-XVIII w.
pojecie narodu mialo wyrazng konotacje stanowa i polityczna.
Termin Rzeczpospolita Obojga Narodéw odnosit si¢ gtéwnie
do stanu szlacheckiego i do dwéch podmiotéw Unii: Korony
oraz Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Przerabianie tej
kategorii pojeciowej — przynaleznej do epoki — na skonstruo-
wang w gabinetach XX-wiecznych uczonych Rzeczpospolitg
Wielu Narodéw wydaje mi si¢ zabiegiem dyskusyjnym.

Stereotypowe wizje sasiadéw s réwnie niebezpieczne co
podstepne. Latwo dostrzegamy stereotypy cudze, zwlaszcza
gdy sa nam nieprzyjazne, z trudem natomiast zdajemy sobie
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sprawe, ze i my patrzymy na innych poprzez wlasne stereo-
typy; sa one dla nas czym$ naturalnym, a przeto niewi-
dzialnym. Nie ulega watpliwosci, ze dwustronne i wielo-
stronne dyskusje na temat podrecznikéw moga przyczynic sie
do poprawy atmosfery miedzy wyzwolonymi narodami
wschodniej Europy. Przy istnieniu dobrej woli politycznej
jakie$ wspélne komisje moga doprowadzi¢ do bardziej
wywazonego obrazu sgsiadéw w szkolnym nauczaniu historii.
Nie czulbym si¢ jednak usatysfakcjonowany, gdyby rzecz
zakoficzyla si¢ starannie wynegocjowanym remisem w ciagle
tym samym dziejowym meczu ,naszych” z ,resztg $wiata”.
Taka perspektywa nieuchronnie zamyka narodows histori¢ w
nacjonalistycznym kominie, cho¢by$my péki co rozsadnie
trzymali na smyczy wzajemne urazy i fobie.

W. Stanistawski stusznie traktuje przytlaczajaca domi-
nacj¢ historii ojczystej” w rosyjskich podrecznikach jako
powdd do niepokoju. W polskim nauczaniu szkolnym pro-
porcje migdzy wlasnym krajem a $wiatem przedstawiajg sie
znacznie lepiej. Postulat, by histori¢ narodowa traktowa¢ jak
cz¢§¢ sktadowa historii powszechnej warto jednak kierowac
do wszystkich stron podrecznikowej debaty. Na gruncie
historiografii antropologizujacej, uprawianej przez powaznych
uczonych, jest to postulat zgola oczywisty, ale do jego
konsekwenmej realizacji w szkolach i popularnych publika-
¢jach pozostaje jeszcze szmat drogi. Gdy ja przejdzmmy, roz-
szerzy si¢ bardzo krag ludzi, ktérzy poza wojnami i podboja-
mi dostrzega w dziejach §rodkowo-wschodniej Europy wspdl-
note kultury i loséw historycznych, podobienstwo cywiliza-
cyjnego dorobku i miejsca w $wiecie. Nie tylko uczeni, ale i
szersza publicznos¢, zamiast kibicowa¢ Chmielnickiemu albo
Wisniowieckiemu i ferowaé poniewczasie wyroki, postara si¢
raczej rozumie¢ uwarunkowania, motywy i nastgpstwa dziatan
éwezesnych ludzi, ich odmienna od naszej kulture oraz
diugotrwale procesy ksztaltowania si¢ narodéw. Wymaga to
zmudnej pracy edukacyjnej ale wysilek ten sowicie si¢ opfaci:
dzigki niemu manipulatorom coraz trudniej bedzie budzi¢
upiory i wpedza¢ nasze narody w starg pulapke.

Karol MODZELEWSKI
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WSPOMNIENIA

Krzysztof GLUCHOWSKI

W POLSKIM LONDYNIE 1947-1970

WPROWADZENIE

»Polski Londyn” jest okresleniem zmiennym i wielo-
znacznym. Byl czas, gdy oznaczal Rzad RP na Wygnaniu
urzedujacy nad Tamiza i obejmujacy swa symboliczna jurys-
dykcja ogét uchodzstwa. Byl, podobnie jak Polish Corridor
umownym okresleniem dzielnic gesto zasiedlonych przez
Polakéw. Mial wyrazna odrebno$¢, rzadzit sie swoimi prawa-
mi. Zmieniat si¢ z uptywem lat i nastgpstwem pokolen. Roz-
drabnial na ,polski Kensington”, ,polski Ealing”, skupial sie
w Dagquise, ,Ognisku” czy POSK-u. I dalej trwa na famach
Dziennika Polskiego jako o$rodek skupiajacy usifowania za-
brania glosu w sprawach polskich wobec niesfornego $wiata.

Poczatkéw ,polskiego Londynu” szuka¢ trzeba raczej w
czerwcu 1940 niz w historycznym wrze$niu, to znaczy w
okresie, gdy nagle wylonita si¢ na Wyspach Brytyjskich nowa
spotecznosé przynoszaca ze sobq prezydenta, rzad, urzgdy,
wydawnictwa i zwyczaje. W ciagu z géra juz pélwiecza 6w
nalot cudzoziemcdéw stracit wiele z pierwotnej egzotykl, razit,
ale i oswajal tuziemcéw, stal si¢ wreszcie czg$cig wielo-
etnicznego Albionu.

»Polski Londyn” i ,Polska nad Tamiza” czeka na syn-
tetyczne opracowanie uwzgledniajgce poszczegdlne fazy
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wrastania w otoczenie. ,, W polskim Londynie” na przyktadzie
biografii Krzysztofa Gluchowskiego ilustruje losy Polakéw,
ktérych we wczesnym okresie powojennym przygarnal
Londyn, wielka stacja przetadunkowa, przez ktdrg przewinely
sie setki tysiecy Polakéw dowozonych ze wszystklch stron
$wiata a nastepnie rozsytanych do nowych miejsc osiedlenia.
Autor, majacy za soba udzial w podziemiu i powstaniu
warszawskim, zdobyl wyksztalcenie zawodowe i przezyt lata
formatywne w arcypolskim wéwczas Londynie skupiajacym
mtodziez raczej w poczuciu wspdlnoty narodowej niz akeji
politycznych pod szumnymi hastami. Wyladowywal si¢ raczej
w dziafalnoéci harcerskiej i sportowej, otart si¢ jednak o préby
szkolenia z bronig w podziemnej podchorazéwee. Po jako
takim ustaleniu bytu, po ,urzadzeniu si¢” obudzil si¢ w nim
instynkt spoleczny, najpelniej dochodzacy do glosu w
dzialalno$ci zmierzajacej do stworzenia Polskiego Osrodka
Spoteczno-Kulturalnego, do grona ktérego twércéw nalezy
jako bliski wspétpracownik Romana Wajdy z okresu, gdy
ksztaltowal si¢ mgliscie kszealt i rozmiary przysztej siedziby
rodzacej si¢ opornie organizacji.

Na szczegélng uwage zastuguje fake, iz mimo zmiany
adresu na brazylijski, zwiazki Gluchowskiego z ,polskim
Londynem” s3 nadal bliskie i dla obu stron korzystne.
Swiadcza one o nie wygasajacej atrakcyjnosci ,,polskiego Lon-
dynu” jako siedziby placéwek kulturalnych, skupiska osiad-
tych na Wyspach Brytyjskich Polakéw (i ich potomkéw),
jednego z najwazniejszych, jeéli nie najwaznicjszego, adresu
Polonii zagranicznej.

Losy ,,polskiego Londynu” ukfadaty si¢ kapry$nie i
historyk opisujacy jego dzieje odnotuje w nich dhugi szereg
kryzyséw wiazacych si¢ ze zmianami polityki brytyjskicj w
stosunku do cudzoziemcéw i wewnetrznymi przesﬂemaml w
fonie wlasnych polskich organizacji. O te ostatnie potraca w
swych wspomnieniach Gluchowski, wykazujac rzadks u
przedstawicieli jego pokolenia wyrozumiato$¢ w stosunku do
konfliktu pokolen, ktéry cigzka chmura klebi si¢ nad
emigracyjna sceng.

Jest Gluchowski niestychanie wiarygodny i ostrozny w
formutowaniu oskarzen. Jest $wiadkiem a nie sedzig. Pisze
gladko, snujac tok wydarzen jak opowie$¢ przy kominku.
Rzadko opuszcza go poczucie humoru, a wiernie towarzyszy
stara, wyprébowana przez kilka pokolen, polszczyzna sienkie-
wiczowska. Kolekcjoner i znawca polonikéw nigdy nie
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rozstaje si¢ z polszczyzng we wszystkich jej odmianach. Szko-
da, ze mozemy otrzyma¢, w tej fazie, tylko fragmenty wspom-
nien i nie mozemy poznawaé dalszych wedréwek po szerokim
$wiecie swoistymi, polskimi $ciezkami, z Polska w plecaku.

8 wrzeénia 1997 )
Maria DANILEWICZ ZIELINSKA

ZYCIE EMIGRACYJNE

Praca uszlachetnia

Niestety Jego Krélewska Mos¢ nie byt tak milosciwy, aby
nam placi¢ stypendium przez cale zycie. Po zakonczeniu
studiéw trzeba bylo szuka¢ jakiej§ pracy. Ambicje mieliémy
duze, natomiast rynek nie byl zbytnio hojny z ofertami.
Studiowaliémy ogloszenia w gazetach angielskich i pisali
niezliczone listy... Dear Sir, in reply to your advertisement
dated...'. Z odpowiedziami bylo gorzej. Prawie z reguly nasze
podania szly do kosza. Powodéw na to bylo szereg. Przede
wszystkim to, ze byliémy zza zelaznej kurtyny i mielimy tam
nasze rodziny, co stanowifo ryzyko bezpieczenistwa, jezeli cho-
dzito o firmy zwigzane z przemystem wojennym, a takich w
tamtych latach byta wigkszoé¢. Poza tym nie mieliémy zadnej
praktyki, a nasze przydlugie nazwiska, petne spéiglosek, z
miejsca odstraszaly, nie stynacych ze zdolnosci lingwistycz-
nych, kierownikéw biur personalnych, ktérzy i tak nie kochali
zbytnio jakichkolwiek przybyszy zza Kanalu. W rezultacie
wiekszo$¢ naszych podan spotykal smutny los, a jedynie na
nieliczne dostawali$my odpowiedZ zaczynajaca si¢ nieodmien-
na zalosnag formutka ... We regret to inform you, that your
qualifications do not meet with our requirements...> Juz nie
pamigtam jakie bylo zakoniczenie, ale nie zdziwitbym si¢ gdyby
brzmiato w tych formalnych czasach podobnie jak we wszyst-
kich odmowach urzedéw JKM: — I am Sir, your humble and

1. Drogi Panie, w odpowiedzi na wasze ogloszenie z dnia...
2. Jest na przykro zawiadomic, ze panskie kwalifikacje nie odpowiadaja
naszym potrzebom.
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obedient servant..® Jezeli chodzi o prace poza granicami
Zjednoczonego Krélestwa, to dochodzita jeszcze dodatkowa
trudno$¢ braku obywatelstwa, a tym samym i paszportu, bo
stawetny zielony Travel Document nie wchodzit w tym
wypadku w rachube.

Tak wigc pisaliémy podania dalej. Najwicksza sztuka bylo
dosta¢ si¢ osobiscie na tak zwane interview. Zawsze w bezpo-
$rednim spotkaniu tatwiej jest zademonstrowaé, ze nasze nie-
wymawialne nazwiska kryja za sobg catkiem normalnych ludzi.
To tez gdy w Evening Standard ukazalo si¢ ogloszenie lon-
dynskiej firmy CAV, bezzwlocznie popedzitem na Acton.
Ogloszenie to nie mogloby si¢ ukaza¢ obecnie, gdyz bylo wrecz
dyskryminacyjne Poszukiwato bowiem wy{qcznie mlodych
mezezyzn. W owych czasach nie bylo jeszcze praw opie-
kujacych si¢ plcig pigkna i wszelkiego rodzaju mniejszo$ciami.

Wydziat personalny CAV miescit sic w gléwnym, nowo-
czesnym budynku biurowym przy koficu Warple Way. Do-
jezdzalo si¢ tam Uxbridge Road trolejbusami 607 do
przystanku Kings Arms. Warple Way byla ulica w pelni prze-
mysfowa o atmosferze jeszcze z konca XIX wieku. Oprécz
CAV bylo tam szereg fabryk, miedzy innymi farmaceutyczna
Phillips i wonna fabryka mydfa Bramley. Po lewej stronie, na
budynku British Light Steel Pressings, zamocowany na wysu-
nigtym ramieniu, dominowat nad ulicga wielki zegar, majacy
ogromny wplyw na zycie rzesz pracownikéw. Jego to wska-
z6wki decydowaly o tym, kiedy rozlegnie si¢ fabryczna syrena
i w mgnieniu oka cala ulica wypelni si¢ ludzka fala, ptynaca
jak spigtrzona woda z nagle otwartej $luzy. W owych czasach
prawie nie byto samochodéw, a i motocykli nie byto za wiele.
Wiekszos¢ ludzi polegata na transporcie publicznym i wyscig
do przystanku na Uxbridge Road byt naprawd¢ 1mponu)qcy

Do biura personalnego wehodzifo si¢ osobnym wejsciem.
Krélowal tam pot¢znej postaci Mr Norderman. Byt to cie-
kawy przyktad kierownika personalnego starej daty. Wywo-
dzit si¢ z warsztatéw. Swietnie sie¢ rozumial z robotnikami.
Moéwit ich soczystym jezykiem i niewiele mial wspdlnego z
dzisiejszymi wyszukanymi teoriami jak nalezy traktowaé per-

3. Pozostaj¢ Panskim niskim 1 postusznym stuga.
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sonel. Shop stewards* bardzo brzydko, z dodatkiem wybra-
nych przymiotnikéw, poddawali w watpliwo$¢ jego prawe
pochodzenie, ale ufali jego stowu. Kierowal si¢ zdrowym roz-
sadkiem, co wielokrotnie oszczgdzito strajkéw. Klasycznym
przyktadem bylo jego rozwigzanie, gdy juz w pézniejszych la-
tach, jeden z nowych kierownikéw personalnych prawie
doprowadzit do strajku, zabraniajac, ze wzgledéw bezpie-
czefistwa, przejscia do kantyny przez najblizsza brame. Juz sig
prawie rozlegal sakramentalny okrzyk brothers, down tools>,
gdy odwotano si¢ do Nordy, jak go powszechnie zwano. Ten
z miejsca kazal wybi¢ furtke obok bramy i niewielkim kosz-
tem uniknal strajku, ktéry kosztowatby obie strony fortune.

Przestudiowawszy wypelniony przeze mnie formularz,
Mr N. orzekl, ze na asystenta laboratorium si¢ nie nadaje, bo
nie mam zadnego do$wiadczenia praktycznego, ale spyta{ si¢
mnie stodko, czy nie rozwazytbym przypadklem przyjecia
pracy kreslarza w biurze projektéw? Jak to méwig obecnie w
Polsce, na tym etapie, bez szans znalezienia jakiejkolwiek
pracy, bytem sklonny rozwaza¢ nawet posad¢ zamiatacza i
prospekt zostania kreslarzem przyjatem z wielkim entuzjaz-
mem. Byla to dopiero pierwsza przeszkoda. Postano mnie na
gére. Emocja byla podwdjna. Mianowicie nie tylko bylem
przejety nadchodzacym interview, ale aby si¢ dosta¢ do biura
projektéw, trzeba bylo jecha¢ winda paternoster. Bylo to
niezwykte urzadzenie, gdzie szereg otwartych klatek bezustan-
nie krazylo w gére i w dél. Trzeba byto w ruchu wskakiwa¢
do nadchodzacej klatki i na odpowiednim pigtrze réwnie
szybko wysiada¢. Przy tym pozostawalo niepokojace pytanie,
co si¢ stanie, gdy nie zdaze wyskoczy¢ i dojade do samej géry?
Obawa ta by{a bezpodstawna, wagoniki dojeidia{y do konca
i nie zmieniajac pozycji zawracaly w przeciwnym kierunku.
Urzadzenie to bylo zwigzane z pewnym skandalem. Kiedys
zauwazono, ze jedna z pracowniczek zjechata na dét, a za jakis
czas podazyt za nig jeden z pracownikéw. Poniewaz zadne z
nich nie powrdécito, wyslano ekspedycj¢ rozpoznawcza. W
rezultacie namietna para musiafa si¢ $piesznie rozsta¢ z CAV,
a nisza na dole zostala szczelnie zabita sklejka.

4. Reprezentanci zwiazkoéw zawodowych.
5. Bracia, kfas¢ narzedzia.
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Rozmowa z Mr Douglas, szefem biura projektéw, byta
niezmiernie krétka, za pare tygodni mial on przej$¢ na
emeryture i cho¢ urzedowat jeszcze w uprzywilejowanej klatce
w rogu sali, wigcej go zajmowaly marzenia o tym, jak wkrétce
bedzie fowit tososie w gérskich potokach w krainie za murem
Hadriana, skad pochodzil, niz kwalifikacje kandydata na
kreslarza! Blyskawicznie zostalem wigc przekazany zastepcy,
ktéry siedzac tuz przed drzwiami, warowal tam, pilnujac, aby
si¢ kto§ przypadkiem nie wkradl przed nim do wysnionego
gabinetu. Zostalem poddany obszernej indagacji co do mych
dyploméw i kwalifikacji. Wreszcie Mr Bates wyciagnat
ogromny rysunek watka krzywkowego i patrzac na mnie
surowo zapytal, czy potrafi¢ obliczy¢ natezenia w tej czedci
pompki. Oblaly mnie zimne poty i aby si¢ ratowaé przed
katastrofg, odpowiedziatem, ze o ile mialbym duzo czasu i
nieograniczony dostgp do ksiazek, to moze i méglbym
obliczy¢. Odpowiedz ta zadowolita inkwizytora. Po latach
dowiedzialem si¢, ze ani Mr B., ani nikt w calej firmie nie
byl wéwczas w stanie teoretycznie tego obliczy¢!

Zreszta cale te wysokie wymagania nie byly zupe{nie
potrzebne. Gdybym jedynie umial trzyma¢ oféwek i rysowaé
proste linie i koétka, to w zupetnosci wystarczy’foby na
dawanie sobie rady z pierwsza pracg, ktéra mi wyznaczono.
Zostalem zatrudniony jako kre$larz z wynagrodzeniem
siedmiu funtéw i dziesigciu szylingdw tygodniowo! Statem si¢
specjalista od poprawek dziurek dysz wtryskiwaczy!

Po wypelnieniu wszystkich formalnos$ci w wydziale
personalnym, zostalem przyjety przez mego sekcyjnego,
Johnny Walker, bardzo sympatycznego Szkota, bylego pilota
bombowego, ktéry po kilku turach nalotéw na Niemcy,
zupetnie osiwial. Spokojny i matlomdéwny, przedstawil mnie
sprawdzaczowi, Gordon Pike, a nastgpnie zaprowadzil do
wolnej rysownicy. Gordon byt fenomenem. Nie bylo rysun-
ku, ktérego numeru by nie pamigtal, co w przed kompu-
terowych czasach bylo nieoceniong zaletg. W ogédle wiele
umiejetnosci uzytecznych w tamtej odleglej epoce jest obecnie
zupetnie zbytecznych i przeszto do historii. Do takich nale-
zala, migdzy innymi, sprawno$¢ w kresleniu i wykonywaniu
fadnie prezentujacych si¢ napiséw.
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Warunki pracy byly dobre. Sala kreslarni byla obszerna,
jasna i dobrze o$wietlona. Mieliémy sporo miejsca, dobre
biurko z szeregiem szuflad na duze rysunki. Deska do ry-
sowania mogta by¢ w pelni ustawiana zgodnie z potrzebami.
Poczatkowo prostownica byta jedynie réwnolegle poruszajaca
si¢ linig, z czasem zamocowane zostaly ramiona z nastawnym
katem prostym. Co mnie bardzo dziwilo, to hojno§¢ z ma-
teriatami pi$miennymi. Przyzwyczajony do polskiej oszczed-
noéci, zaréwno w czasach wojennych jak i w 2. Korpusie we
Wiloszech czy juz w Anglii, zaskakiwalo mnie wydawanie
nieograniczonych ilosci oléwkéw, gumek, zeszytéw.
Niewatpliwie Anglia byta bogata! Ujemna strona pracy w
kreslarni bylo to, ze byliémy przywiazani do rysownic i trzeba
bylo mie¢ dobre wyttumaczenie, aby méc je opuszczaé.
Wyjatek stanowita Wigilia Bozego Narodzenia. Juz od obiadu
zaczynalismy celebrowaé, odwiedzajac wydzialy z kt6érymi
wspotpracowalismy. Wszedzie podejmowano nas alkoholem,
ktéry wbrew surowym przepisom, znoszono galonami, na co
cerberzy przymykali oczy. Kazdy wydzial organizowal swéj
bar. To co si¢ dzialo w fabryce po paru godzinach libagji,
wybitnie zaprzeczalo powszechnemu mniemaniu, ze Anglicy
sa zimnokrwiéci. Nie tylko dziewczgta byly zagrozone
gorgcymi zalotami, ale w wydzialach, gdzie gléwnie pra-
cowaly kobiety, podobny los spotykal mtodziencéw, ktdrzy
nieopacznie si¢ tam znalezli. Krazylo po tym sporo
pikantnych historyjek.

Wsréd moich kolegéw w kre$larni bylo kilku Polakéw.
Byt tez i Bialorusin z 2. Korpusu. Cickawym wydarzeniem
przerywajacym monotoni¢, byla uroczysto$¢ zwigzana z
koronacja krélowej Elzbiety II w czerwcu 1953 roku. Cata
fabryka i wszystkie biura byly od$wietnie ustrojone i otwarte
dla publicznosci. Na mej rysownicy dumnie powiewata
polska choragiewka.

Pracujqc ze starymi rysunkami stykalismy sie z historia,
CAV, cz¢é¢ grupy Lucas, byla przed wojng zwigzana umowa
licencyjna z niemieckyg firmg Bosch. Znakiem przymierza
bylo dwu robotnikéw ciggnacych zgodnie za ling. W czasie
wojny lina si¢ zerwata i CAV stala si¢ niezalezna, produkujac
osprzet do silnikéw, zaréwno naziemnych jak i lotniczych. To
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samo po drugiej stronie czynit Bosch. Wséréd niemieckich
dokumentéw zdobytych przez aliantéw znaleziono fotografie
lotnicze fabryk CAV, ze szczegétowym opisem rozmieszczenia
kluczowych warsztatéw, naniesionym przez bytych wspétpra-
cownikéw, w celu ufatwienia wyboru do bombardowan.
Gleboka byta przepas¢. Nie przeszkodzito to jednak temu, ze
po wojnie na $cianie bloku H od strony Larden Road, przez
diugie lata wisiata niewielka mosi¢zna tabliczka oznajmiajaca
wszem i wobec, ze jest to zarejestrowany adres angielskiego
biura niejakiej firmy Bosch. Dziwnym tez zbiegiem
okoliczno$ci, nowy sprzet w biurze projektc')w zakupiony zo-
stal w szwajcarsklej firmie, nazywajqce) si¢ Scintilla, a bedacej
filia, nie kogo innego, Jak tegoz srogiego konkurenta CAV.

Ciekawe, jak w uzyciu trwaly nadal stare nazwy czgsci
fabryki. Na przyklad wiadomo byto, gdzie byla rzeinia
Wallsa, cho¢ przestala ona istnie¢ ¢éwieré wieku wstecz,
zastapiona fabryka odkurzaczy Luvacs, ktéra z kolei ustgpita
miejsca warsztatowi diesla. Budynki opowiadaty nam historie
rozrostu firmy.

Moze poprawialbym dziurki w dyszach az do emerytury,
gdyby nie pomyslny zbieg okolicznosci. Mianowicie w
wyscigu o zdobycie wigckszego skrawka rynku, CAV
postanowita zaprojektowaé nowa pompke rotacyjng.
Przystapiono do energicznej akgcji, w rezultacie czego wszyscy
projektanci byli bardzo zajeci. Tymczasem dyrektor wydzialu
sprzedazy exportu mial corke, ktéra wyszla za Holendra i
mieszkata w Holandii. W tymze kraju istniata firma
produkujaca wagony kolejowe, Allan Railcar, do ktorych
potrzebowaia speqalnych regulatoréw. Bez regulatoréw nie
bytoby ani interesu, ani czc;stych odwiedzin u cérki, stad Mr
Miller, poruszyt niebo i ziemie, aby w jaki$ sposéb rozpoczaé
projekt. W rezultacie, z godziny na godzing, poprawki do
dziurek w dyszach objal jaki§ nieszczgsny czeladnik, a ja
stalem si¢ w pelni opierzonym projektantem z nie byle jakim
wyzwaniem. Moim partnerem w laboratorium byl Fred
Houchin, pézniejszy kierownik wydziatu sprzedazy, wéwczas
réwniez poczatkujacy inzynier. Warunki mieliémy bardzo
sprzyjajace. Nasi szefowie zajeci byli pompka rotacyjna,
réwnocze$nie Dusty Miller swym autorytetem zapewnial nam
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dostateczne pierwszenistwo w warsztatach. Zostawieni sami
sobie, bez komitetéw, z projektéw ktorych, jak moéwia
Anglicy, miast konia wychodzi wielbtad, w niedfugim czasie
mieliémy gotowy prototyp. Fred przeprowadzit préby na
jednym z wagonéw operujacych w Portugalii. Okazalo sie, ze
regulator dzialal tak sprawnie, ze Holendrzy z miejsca przy-
stali zaméwienie. Mr Miller mégt dalej spokojnie odwiedza¢
swa core. Osobiscie tez nie moglem narzekaé, bo projeke ten
otworzyl mi droge do laboratorium i wyzwolif mnie na
zawsze od dziurek w dyszach i ich poprawek.

Emperor’s Gate

Dla mtodych matzenstw dostaé pokéj nie bylo tak tatwo.
Landladies nie bardzo mialy ochot¢ wynajmowaé im pokoje
w przewidywaniu, ze po jakim§ czasie zwykle przychodzi
hatasliwy dodatek i zwigzane z nim klopoty. Mieliémy jednak
szczgécie bo funkcje caretakera® w domu Skarbu Narodo-
wego piastowal te$¢, pptk dypl. Tadeusz Koztowski i
zaoferowal nam tam pokédj. Akurat wyprowadzit si¢ inz.
Stefan Tyszkiewicz, stawny konstruktor samochodu Stetysz,
pracujacy wlasnie nad nowym wynalazkiem, takim niezwyk-
tym urzadzeniem, ktére samo mialo odbiera¢ telefon!

Dom Skarbu Narodowego miescit si¢ pod numerem 42
przy Emperor’s Gate, cichym zautku, niedaleko od stacji
kolejki podziemnej Gloucester Road, w samym centrum
polskiego emigracyjnego Londynu.

Jakze inne to byly czasy! Mleko rozwozone bylo jeszcze
wozkami ciagnietymi przez kucyki. Znaly one codzienng trase
i rutyne. Ze spokojng cierpliwoscia czekaly, gdy w sobote
mleczarz, wedlug notatek w ksigzce oprawnej w ceratg, zbieral
zaplaty za tygodniowe dostawy. W calej Wielkiej Brytanii
butelki mleka, podobnie zresztg jak i gazety, oczekiwaly na
stopniach doméw, az zostang zabrane do $rodka. Jedyrymi
zfodziejami byly sikorki, ktére nauczyly si¢ przebija¢
dziobkiem metalowy kapsel i spija¢ $§mietanke.

6. Administrator.
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Przy samym wejéciu na Emperor’s Gate stal niewielki
koscidtek, nalezacy do Church of England. Z czasem, z braku
wiernych, zostal zamknigty. Mial nawet na niego oko nasz
ks. Sofowiej, ale okazalo si¢, ze anglikanie za zadne skarby
nie chcieli sprzedawa¢ swych koéciotéw katolikom. Ostatecz-
nie koscidtek wypozyczony zostal prawostawnym, z ktérymi
facza Church of England wigzy, datujace si¢ jeszcze z czaséw
Henryka VIII, gdy dostali od nich sakre.

Ciekawe jak w Anglii domy w miastach maja zawsze ten
sam ustalony rozklad. Juz od czaséw georgianskich, plany
wnetrz powoli przybieraly jednakowy format, by w epoce
krélowej Wiktorii zupetnie skostnie¢ i w tej postaci dotrwac
do naszego zjawienia si¢ w Wielkiej Brytanii. W $rédmiesciu
istniejg tak zwane terraces, szeregi przylegajacych do siebie
jednakowych budynkéw, dzielacych z sasiadami boczne
$ciany. Kazdy z nich ma swego blizniaka, bedacego jego
lustrzanym odbiciem. W bogatszych dzielnicach na zaple-
czach istnialy stajnie i wozownie, tak zwane mews. Obecnie
poprzerabiane na luksusowe male domki kosztuja fortune.
Dom Skarbu Narodowego byl to duzy wiclopictrowy
budynek, a raczej doktadnie dwa sasiednie, potaczone w jedna
calo$¢. Pochodzily z epoki krélowej Wikeorii, gdy stuzyly
jako pojedyncze rezydencje zamoznych rodzin. Dowodem
tego byly nie tylko dzielnica i rozmiar, ale réwniez przed-
elektryczne dzwonki poruszane systemem drutéw i
przektadni, ktérych kierunki wskazywaly gdzie niegdys
mieszkali panstwo, a gdme gmezdzda si¢ stuzba. W prawym
budynku parter i pierwsze pigtro zajmowa{ nieusuwalny
lokator, z ktérym, normalnym zwyczajem, byly ktopoty. Pod
nim w suterynie mieszkal wraz z rodzing dyrektor biura
Skarbu Narodowego, stawny Cichociemny, ptk dypl. Kazi-
mierz Iranek-Osmecki. W czasie wojny dwa razy wystany byt
do kraju. Raz jako emisariusz Naczelnego Wodza do Komen-
danta ZWZ odbyt szesc1otygodmowq podréz poprzez Afryke,
Srodkowy Wschéd i Batkany, by dotrze¢ od celu tuz przed
$wigtami Bozego Narodzenia 1940 roku. Drugi raz skakat z
13 na 14 marca 1943 roku. Putkownika poznatem jeszcze w
Warszawie, gdy w drugim dniu Powstania, przyprowa-
dzilismy mu z dowddztwa zgrupowania ,Radostaw” na
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Dzielng jeficéw niemieckich na przestuchanie. Byl on
woéwczas szefem II Oddzialu Komendy Gléwnej Armii
Krajowej. Obok, w suterynie pod gtéwnym wejéciem, znajdo-
wal sie sktad rzeczy odziedziczonych przez Skarb Narodowy
po rozmaitych polskich instytucjach rzadowych i wojskowych
z czaséw wojennych. Byla to w gruncie rzeczy okropna gra-
ciarnia zupelnie bezuzytecznych przedmiotow W pdzniej-
szych latach zostata zreszta zlikwidowana i mlCJSCC jej zajeto
elegancko przebudowane mieszkanie. Giéwne wejscie, przez
ganeczek z kolumnami, prowadzito do korytarza na parterze.
Po prawej stronie bylo biuro, o ile si¢ nie myle, Rady Naro-
dowej, ktdéra réwniez miescita si¢ w gmachu Skarbu Naro-
dowego. Wprost szly schody na gére, a za nimi byl pokdj
opiekuna domu. W malym korytarzyku na prawo znajdowata
si¢ jedyna, samotna ubikacja, a przed nia, w dni zebran, dtugi
ogonek dostojnych radnych. Na pierwszym pietrze od tytu
byto pomieszczenie biura Skarbu Narodowego. Zebrania
odbywaly si¢ naprzeciw w obszernej, pigknej sali frontowej z
wysokimi oknami. Proste drewniane stoliki i krzesta, spadek
po jakiej§ wojskowej kantynie, ustawione w podkowe,
stanowily jedyne umeblowanie. Orzel w koronie na $cianie i
zielone sukno przykrywajace stoliki, dodawaly dekorum
catosci. Nad drzwiami do sali widnial napis SALUS REI
PUBLICAE SUPREMA LEX ESTO. Z napisem tym faczy
mi sie wspomnienie. Byly to czasy, gdy polskim zwyczajem
Emigracja podzielona byla na wiele odlaméw. Wlasnie na
wiosne 1953 roku, pod przewodnictwem gen. Sosnkow-
skiego, ktéry w tej sprawie parokrotnie przyjezdzal z Kanady
do Londynu, prowadzone byly rozmowy w celu pojednania
dwu obozéw. Wpadlem wtedy na pomyst, aby stara¢ sig
wplyna¢ na cztonkéw Rady Narodowej poprzez rzymska
maksyme. Chciatem to zrobi¢ w tajemnicy, ale gdy w nocy
przyklejatem litery napisu, wykryl mnie wracajacy péino do
domu Edzio Chudzynsk1 Oczywiécie moja tajemmcg szlag
trafit. Edzio roztrabit ja na wszystkie strony i w rezultacie
dostalem od amb. Waclawa Grzybowskiego, 6éwczesnego
Prezesa Rady Narodowej, pickna laurke zaczynajaca si¢ od
stéw ,Bylem wzruszony inicjatywa Sz. Pana i p. Edwarda
Chudzynskiego...”. Miatem wigc wspélnika!
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Ostatecznie z wysitkéw pojednania nic nie wyszlo i
powstal gleboki roztam: z jednej strony tak zwany Zamek,
pod przewodnictwem prez. Zaleskiego, a z drugiej Zjedno-
czenie pod przewodnictwem Rady Trzech — gen. Andersa,
gen. Bér-Komorowskiego i amb. Raczynskiego. Chyba jedna
z ostatnich wielkich uroczystosci, w ktérej te dwa obozy
wystapily razem, bylo wielkie zebranie Skarbu Narodowego
w nie istniejacym juz dzi§ Caxton Hall opodal stacji St. James
Park. Bylo to bardzo imponujace wydarzenie. W roku 1952
wszyscy nasi przywddcy byli wzglednie miodzi, a Skarb
Narodowy, majacy zasigg na wszystkie kontynenty, byt
instytucja prezna, pe{nq dobrych mysll i majaca szerokie
poparcie wéréd naszej diaspory. Na $cianie ponad stolikiem
prezydialnym, zawieszony byl orzel i wielkie plansze
pokazujace liczbfg i rozmieszczenie ogniw Skarbu Narodo-
wego, oraz }ego wplywy i wydatk1 Z boku, na fotelu z
wysokim oparciem, na ktérym réwniez byl orzel, siedzial
prezydent Zaleski. GIé6wnym méwcg byl gen. Anders. Smut-
no pomysle¢, ze ten nasz wielki potencjal, niesnaskami roz-
mieniliémy na drobne. Na zebraniu bylem obecny z ramienia
zarzadu Zjednoczenia Polskiego, ktérego bylem wtedy
czlonkiem.

Zjednoczenie Polskie w Wielkiej Brytanii bylo wéwczas
organizacja w rezerwie, powotang ,na wszelki wypadek”. Na
czlonkéw zarzadu bylismy wydelegowani przez organizacje
polityczne i spoleczne, ktére gdzie indziej decydowaly o
emlgracyjnych sprawach Nam pozostawala koordynacja
obchodéw i uroczystosci oraz przydzial czasu na zbidrki
pieniedzy na rozmaite cele. W péiniejszych czasach przewi-
dywania okazaly si¢ stuszne i ta ,rezerwa” stala si¢ potrzebna.
Zjednoczenie Polskie, jako organizacja reprezentujaca Pola-
kéw w Wielkiej Brytanii, szczegblniej si¢ przydato, gdy
broniliémy Biblioteki Polskiej i moglo ono wystapi¢ jako
firma w czasie pertraktacji z rzadem JKM, powotujac Rade
Biblioteczng. Obecnie, po zmianach politycznych w Polsce i
zakonczeniu okresu Emigracji Politycznej, stalo si¢ ono
gléwng reprezentacja Polakéw na Wyspach Brytyjskich.

W tamtych odleglych czasach zebrania zarzadu odbywaly
si¢ w siedzibie Zjednoczenia Polskiego, matym pokoiku na
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poddaszu domu Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw przy
18, Queens Gate Terrace. Prezesem byl mec. Borkowski,
wiceprezesami panowie Lis, Plazak i Przedrzymirski, sekre-
tarzem pan Henryk Moszczyr'lski, skarbnikiem pan Krza-
kowski a czfonkami panowie Archutowski, Lang, Nebelski,
Tutasiewicz i ja. Swiata nie przebudowywahsmy, ale starali$-
my si¢ wykona¢ sumiennie powierzone nam zadania.
Poniewaz wigkszo$¢ dzialaczy emigracyjnych pracowata,
wielu jako robotnicy w fabrykach, zebrania na Emperor’s
Gate odbywaty si¢ w soboty i niedziele lub wieczorami. Caly
dom Wype{ma{ si¢ woéwczas gwarem 1 gestym dymem pa-
pieroséw, ktéry docieral do naszych pokoi, az na sama gére.

Nad Skarbem Narodowym

Nasz pokéj byt na poddaszu. Okno jego wychodzito na
zaplecza. Roztaczal si¢ z niego widok na szereg podobnych
budynkéw przy pobliskiej ulicy. W tamtych czasach byly one
réwniez powynajmowane na pojedyncze pokoje. Byl to,
szczegblnie w cieple dni letnie, ekran na ktérym si¢ prze-
wijalo zycie. Pokéj byl w ksztalcie litery L. Dwa tapczany,
stol, dwa krzesta, szafa, wyfroterowane na lustro brazowe
linoleum, majace wigksze zalety jakosci niz pigkna, ot i cale
umeblowanie. Ogrzewanie, przynajmniej od strony, ktéra
cztowiek wystawial, zapewniat piecyk gazowy wmontowany w
kominku. Gotowali$my obok na pojedynczym palniku
stojacym na podiodze. Calo§¢ zasilana byla przez przyrzad
noszacy miano gazomierza. MySle, ze nie ma wéréd emi-
grantéw w Wielkiej Brytanii ani jednego, ktérego wspom-
nienia nie bylyby zwiazane z tym urzadzeniem! Istnialo ono
we wszystkich pokojach do wynajecia i ich tazienkach. Byto
niezmiernie glodne na monety, tylko niestety nie wszystkie.
Niektére aparaty przyjmowaly jedynie wielkie miedziane
pensy, inne akceptowaly wylacznie szylingi czy pét korony.
Biada ,bogaczowi”, majacemu chocby nawet istng fortung w
postaci picknie wypisanego gesim piérem banknotu pigcio-
funtowego — o goracej kapieli mégl jedynie marzyé. Totez
nic dziwnego, ze sasiedzi pukali nawzajem do drzwi w
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poszukiwaniu odpowiedniej monety. Jak dzi§ pami¢tam pania
Dobrucks, postank¢ Rady Narodowej, ktéra w szlafroku z
drobniakami w garéci zapytywata, czy mamy przypadkiem
upragnione szylingi, ktérych zadal gazomierz w flazience.
Yazienka, dzielona przez wszystkich, znajdowata si¢ o pietro
nizej. Bylo to jedyne Zrédlo wody, tam kapalismy si¢, myli,
zmywali naczynia, robili pranie... O automatycznych pral-
kach, lodéwkach i innych udogodnieniach dnia dzisiejszego
nawet nie $niliémy. Pani Dobrucka z czasem wyemigrowata
do dzieci do Kanady, skad w listach, z jednej strony wychwa-
lata wspaniate urzadzenia ufatwiajace zycie, a z drugiej
wzdychata sobie za polskim Londynem.

Najblizszym naszym sasiadem przez $ciang, byl kochany,
nieoceniony Felu$ Stawiniski, wrecz jedna z londynskich
emigracyjnych instytucji. Gdy obchodzit osiemdziesiat wio-
senek, dziennik uczcil to zamieszczajac fotografie Felusia w
picknym kontuszu. Do ostatnich chwil zawsze pogodny i
uczynny czarowal wszystkich swymi btekitnymi, dobrymi
oczami. W poczatkach lat 50-tych Felu$ byt dziarski i miody,
to tez nic dziwnego, ze niejedna niewiasta tracita dla niego
glowe.

Nie wiem jak by wygladal bez Felusia emigracyjny teatr.
Ilez on wlozyt w niego wysitku i pracy! Na plakatach prawie
wszystkich przedstawien widniato nieodmiennie: Swiatla —
Feliks Stawinski, ale tez i pomaga{ on w przygotowywaniu
dekoraql, szoferowal w czasie Wyjazdow na prowmq¢; i
wreszcie sam wystepowal na scenie. Poza tym Felu$ byl nie-
zawodnym majster klepka i niejedna emigracyjna chatupa w
Londynie zawdzigcza mu swdj obecny pickny wyglad.

Felu$ pochodzit z Brodnicy, gdzie rodzina Stawinskich,
dzigki niemieckiemu skrybie, zostala bigdnie wpisana jako
Stawifiscy. W czasie wojny Brodnica byla wlaczona do
Reichu. Z czasem Felu$, dziatajacy w podziemiu, dostat roz-
kaz zapisania si¢ do Organizacji Todt. Miat siedzie¢ cicho i
oczekiwaé na rozkazy. Wystany do Niemiec pracowal w
jakich§ magazynach. Pewnego dnia dostal z Podziemia
instrukcje, aby zdoby¢ i przekaza¢ wskazanemu kurierowi
probke zawarto$ci skrzyn specjalnie strzezonych przez
Niemcéw. Felusiowi udato si¢ zdoby¢ i wysta¢ zadang préb-
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ke. Byl to aluminiowy proszek uzywany do mylenia
alianckich namiaréw radarowych. Akcja, pomimo, ze w petni
udana, przyniosta jednak zagrozenie. Mianowicie w czasie
otwierania skrzyni w magazynie, Felu§ zostal zaskoczony
przez niemieckiego wartownika i musial go zasztyletowal.
Trupa udalo mu si¢ ukry¢, bodajze w bagnie, ale pozostata
grozba, ze moze si¢ cala sprawa wyda¢é. Trzeba bylo kombi-
nowa¢, jak tu zniknaé z bezposredniego sasiedztwa dowodu
winy. Wymagalo to sporo pomystowosci i odwagi, ale dzigki
nim, Organizacja Todt wystata Felusia do péinocnych Wioch
jako jednego z zaufanych kierowcéw samochodowych III
Rzeszy. Tam juz pozostato jedynie zagadnienie w jaki sposéb
nawigza¢ kontakt z wloskimi partyzantami. Nie bylo to takie
fatwe, gdyz bali si¢ oni nastanych agentéw i byli bardzo
ostrozni. Z czasem jednak Felu$ zawarl znajomosci z
wloskimi robotnikami.

Kiedy$ od niechcenia powiedzial im, ze pozostawi pod
mostem banke benzyny. Banka znikfa. Pozostawil nastepng i
ta znikla. Po jakim$ czasie tych regularnych dostaw, Felu$
otrzymal zaproszenie na spotkanie z nauczycielem w pob-
liskim miasteczku. Okazalo si¢, ze byl to dowddca lokalnej
komérki, do ktérej nalezeli partyzanci. Droga byla otwarta i
wnet Felu$, wraz z kilkoma innymi Polakami z wojska nie-
mieckiego, znalazt si¢ w partyzanckich szeregach, gdzie
dowodzit calym oddziatem, do chwili, gdy udalo mu si¢ prze-
dosta¢ przez front i do 2. Korpusu.

Gdy artykut ten ukazal si¢ w Dzienniku jeszcze za zycia
Felusia, byl on z niego bardzo zadowolony, tylko dopominat
si¢ dlaczego nie napisalem o krélikach. Otéz gdy dziatali w
goérach Gran Sasso, ktérego$ dnia Felu$ podszedt od tylu
zaloge niemieckiego karabinu maszynowego. Siedzieli trzej z
wystawionymi glowami i plecami jak kréliki na jarmarcznej
strzelnicy. Felu§ miat ich jak na dloni o kilkanascie krokéw,
jednak nie mégt si¢ zdoby¢ na strzelanie w plecy, bo to jak
moéwit | hadko”. Gdy tak filozofowat, Niemcy skryli sig, spto-
szeni hatasem z boku. Z wielu, takie to wlaénie przezycie byto
dla Felusia najwazniejsze.

Za partyzantke Wlosi dali Felusiowi wysokie odznacze-
nie, Medale per Valore Militare. Zreszta Felu$ opowiadal o
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tym medalu z humorem, ze dostal go jedynie przez przy-
padek, gdyz kiedy przyszly do oddziatu odznaczenia, dowédca
wybrat sobie Croce bo wygladal na wyzsze, a podchorazemu
pozostawil Medale, bo to przeciez nizsze. Bardzo tez si¢
zawi6dl, gdy do odznaczenia Whosi ustawili Felusia na samym
przodzie. Kiedy$ imieniny Felusia urzadzone byly w naszym
pokoju. Jednym z honorowych gosci byl putkownik Antoni
Bogusfawski Nigdy nie zapomne pelniutkiej filizaneczki czar-
nej kawy, ktéra putkownik, w zatloczonym go$émi ma{ym
pokoju, s1edzqc nlewygodme na skraju tapczana i zywo
dyskutujac, niezmiernie zrecznie balansowal. Juz, juz kawa
miafa wyladowa¢ na podfodze, by w ostatnim momencie
skierowana zosta¢é w jeszcze niebezpieczniejszym kierunku
putkownikowych spodni, znéw w ostatnim utamku sekundy
uratowanych od katastrofy. Gdy odwiedzam gréb mego stryja
Janusza, na Brompton Cemetary, ktéry to cmentarz Andrzej
Suchcitz tak sumiennie opisal w swym NON OMNIS
MORIAR, czyszcze na grobie putkownika skromna plyte z
krzyzem Virtuti Militari.

Naprzeciw, w matym pokoiku od frontu, mieszkat Edzio
Chudzynski, jeden z emigracyjnych poetéw, ktérego zbiér
satyr i piosenek pod tytulem ,A to ci pech!”, ukazal si¢ pare
lat temu naktadem Polskiej Fundacji Kulturalnej. Byta to
bardzo barwna posta¢é. Edzio mial niestychanie bujna
wyobrazni¢ i czgsto wyimaginowane historie stawaly sie dla
niego jak najbardziej rzeczywista prawdg. Zaletg bylo to, ze
zawsze opowiadal je bardzo ciekawie. Na jesieni 1952 roku
Felu$ i Edzio skoro $wit wybrali sie ciezaréwka do lasu na
grzyby. W tamtych czasach nasi rodacy nie mieli jeszcze
samochodéw, tubylcy, zgodnie z krélewskim nakazem datu-
jacym si¢ gdzie§ w $redniowieczu, grzybéw nie zbierali, tak
e W pobhsklch lasach na potudnie od Londynu, rosly spo-
kojnie tysigce najprzedniejszych borowikéw i rydzéw. Nigdy
w zyciu nie widzialem takiej iloéci wspaniatych okazéw!
Chyba nie przesadze, ze rezultatem grzybobrania byto z tuzin
wielkich pak po herbacie. Stoi mi przed oczyma obraz, gdy
wlasnie nad tymi pakami pelnymi grzybéw, Edzio w
natchnieniu i z wielkim patosem deklamowal swéj pickny
poemat o szalonym derwiszu, jak mi si¢ wydaje, najlepszy
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jego utwoér. Niezaleznie od uczty duchowej, mieli$my
wspanialy bankiet duszonych i smazonych grzybéw!

Edzio prowadzit bohemijne zycie, czgsto nie dojadat i
zaniepokojona pani Dobrucka dozywiata go, gdyz wygladat
jak glodomér.

Obok pokoju Edzia mieszkali panstwo Kuncewiczowie.
Nie wiem, moze pani Kuncewiczowa gdzie§ wspomniafa te
czasy w swej tworczo$ci.

Po drugle] stronie domu mieszkat pan Sopicki, malutki,
uczynny i niezmiernie pracowity. W jego sasiedztwie zaj-
mowal pokdj pan Hugon Hanke. W pézniejszych latach
wstawil si¢ on powrotem do kraju i rozmaitymi wypo-
wiedziami na temat Emigracji. Trzecim lokatorem po temtej
stronie byt jegomo$¢, ktérego nazwiska juz nie pamigtam.
Chodzil niezmiernie przygnebiony, gdyz coraz bardziej tracit
stuch. Byt juz na dnie rozpaczy, gdy przyjechata go odwiedzi¢
energiczna kuzynka z Polski. Zaniepokojona jego stanem,
zabrafa go do szpitala na badania. Tam wyptukali pacjentowi
wosk z uszéw 1 jakby cudem przywrocony zostal w $wiat
dzwigku.

Nieco pézniej mieszkata na Emperors Gate Natalka
Czartoryska. Studiowata wéwczas biologie, a hobby jej bylo
nurkowanie. Byfa instruktorka w londynskim Aqua-lung
Diving Club i chyba jedyna kobieta, ktéra Metropolitan
Police wzywala, gdy trzeba bylo z miejskiego rezerwuaru wy-
fowi¢ jakiego$ topielca. Najwickszym osiagnieciem Natalki ja-
ko nurka i podmorskiego archeologa, bylo odkrycie w Morzu
Srédziemnym, zaginionego pod woda, legendarnego miasta
Plitra.

Otaczajqcy nas swiat

Do pracy jezdzitem kolejka ze stacji Gloucester Road.
Obecnie jest ona juz calkowicie przerobiona, w latach
pigédziesiatych wygladata jeszcze tak, jak w czasach, gdy
zaczefa dzialaé pierwsza londynska linia okdlna, ktérej pociagi
ciagnicte byly przez parowozy. Przy wejsciu byl kiosk z
gazetami, gdzie mozna bylo dosta¢ Dziennik Polski. Na-
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przeciw stacji, schodki za zelaznymi sztachetami wiodly do
niewinnie wygladajacej suteryny, gdzie mniej wigcej w tam-
tych czasach, stawny morderca Haigh, w wannie rozpuszczat
w kwasie swoje liczne ofiary. Na samej za$ stacji, na dole na
peronie linii Piccadilly w kierunku zachodnim, tuz przy
schodkach wiodacych do windy, 24 maja 1957 roku za-
mordowana zostata pani Teresa Lubieniska. Morderstwo to
nigdy nie zostalo wyjasnione. Pani Lubienska, ppor AK,
przeszla przez Oéwigcim i Ravensbriick, byta bardzo czynna
w Kole AK i w Zwiazku b. Wiezniéw Politycznych Nie-
mieckich Obozéw Koncentracyjnych. Byta wigc $wiadkiem,
ktéry mégt by¢ niewygodny dla ktéregos z naszych wrogéw.
W okolicach Gloucester Road, w jednym z matych hoteli,
zamordowana zostata tez inna Polka, stawna ze swych wy-
czynéw w czasie wojny, Krystyna Skarbek Gizycka, wyste-
pujaca pod pseudonimem Christine Granville. Zamordowat
ja Dennis Muldowney, steward okretu na ktérym razem
pracowali. Morderstwo zaliczone zostalo do pasjonalnych.

W Imperial War Museum na Lambeth mozna oglada¢
pamiatke po Christine Granville, pistolet Vis z ktérym
przedarta si¢ z Polski wiozac do Anglii polski karabin prze-
ciwpancerny, bedacy wéwczas bronia interesujaca sprzymie-
rzonych. Okaz tego karabinu znajduje si¢ réwniez w IWM.

Opowiadala mi kiedy§ moja mama, ze jedna z turystek,
w grupie z ktéra w 1937 roku odwiedzata Wystawe Swiatowa
w Paryzu, a nastgpnie Rzym, byta wlasnie Krystyna Skarbek.
Moéwila plynnie wieloma jezykami, ol$niewala inteligencja,
energig i wielkim temperamentem. Wydala si¢ wtedy mamie
idealna kandydatka na agenta wywiadu.

Do pracy dojezdzalem do Turnham Green, a stamtad juz
bylo niedaleko do CAV przechodzac przez Bedford Park,
pierwsza w Anglii planowang dzielnice ogrodowa, o bardzo
interesujgcej architekturze. Kiedy$ byla to okolica, gdzie,
miedzy innymi, mieli studia dobrze prosperujacy portrecisci.

We weczesnych latach pig¢¢dziesiatych w Londynie poka-
zaly si¢ liczne kafeterie ze $wietng kawa expresows i ciastkami.
Podobno pierwsza otworzyt Polak, byly oficer lotnictwa, zo-
naty z Angielka. Nie znam jego nazwiska, ale spotkatem go,
gdy kiedy$ zawiézt nas tam Andrew Fraser. Kafeteryjka
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znajdowata si¢ na Park Lane, w jednym z niewielkich
domkéw, opodal Dorchester Hotel. Andrew Fraser to bardzo
cickawa i barwna posta¢. Danuta poznala go, gdy przed
otrzymaniem stypendium pracowala jako kelnerka w matej
restauracji ,Cul de Sac”, mieszczacej sie w piwnicy przy
Brompton Road, naprzeciw Scotch House, tuz przy poczatku
Knightsbridge. Zaprosita go do nas na kolacje przygotowana
na gazowym ringu i odtad zawigzata si¢ nasza przyjazn.

Andrew, wysoki, przystojny pan w $rednim wieku, nale-
zal do uprzywilejowanej upper class i establishment. Byt
czfonkiem ekskluzywnych klubéw mieszczacych sie przy
stawnej Pall Mall, w innym od naszego emigracyjnego
$wiecie. Znal osobiscie wigkszoé¢ potentatéw wielkich firm
przemystowych, jeszcze z czaséw, gdy budowali oni swe im-
peria w malych garazach i pod tukami wiaduktéw. Pochodzit
z Potudniowej Afryki, gdzie si¢ jego szkocka rodzina osiedlita
jeszcze za czaséw krélowej Wiktorii. Opowiadal jak wtedy
wygladal przydzial ziemi dla nowych osadnikéw. Otéz
kandydat wsiadal na konia i w ciggu dnia zataczal na nim
krag. Co objechal to bylo jego. Lubil gwarzy¢ o czasach
swego dziecinstwa, a w szczeg6lnosci o zwierzakach. Opowia-
dal, na przyklad, o niebezpieczefistwie grozacym ze strony
niewielkich $winiakéw stepowych, ktére mialy zwyczaj pedzi¢
jeden za drugim S§ciezka wéréd wysokich traw, z taka
szybkoécia, ze z fatwoscia mogly zwali¢ czlowicka z nég i
zupelnie go stratowa¢ malymi racicami. Czy tez o pawianach,
z ktérych stare samce umialy liczy¢ do pigciu. Gdy na polach
kukurydzy, gdzie stal maly barak, weszfo do niego na
przyktad sze$ciu ludzi, mlode pawiany ruszaly z pagérkéw w
kukurydze juz po wyjsciu trzech czy czterech. Natomiast stare
siedzialy dalej na swych bezpiecznych punktach obserwacyj-
nych i dopiero tracily rachube, gdy piaty cztowiek oddalat sie
od szatasu. Kiedy dorést, ojciec wystat Andrew na prakeyke
do warsztatéw swego przyjaciela w Anglii. Dal mu pieniadze
na przejazd, ktére on, jako nieodrodny Szkot, schowal do
kieszeni i droge odbyl jako palacz na frachtowcu plynacym
do Liverpool.

Po paru latach prakeyki, przyszta wojna i Andrew
zaciggnat si¢ do formacji, ktéra byla wtedy odpowiednikiem
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komandoséw. Kandydat musial by¢ wysportowany, umieé
dobrze jezdzi¢ konno, prowadzi¢ samochdd, jezdzi¢ na
motocyklu. Kontrakt byt bodaj na rok, czy najwyzej dwa, po
czym nastgpowalo zwolnienie. Jako§ si¢ Andrew udato
przezy¢ czas kontraktu i wykorzystal zwolnienie, aby zaciag-
na¢ si¢ do nowo powstalej broni — lotnictwa. Latali na
samolotach z drzewa, plétna i sznurkéw, na kedrych zawie-
szony byl silnik i karabiny maszynowe. Bomby i granaty
rzucali przez burte. Na froncie zachodnim zycie lotnika
oceniane bylo na kilka tygodni. Andrew zostal zestrzelony po
stronie niemieckiej poza linia okopéw. Jak 0p0w1ada{ gdy
stracony samolot spadat w korkociagu, najwazniejsza sprawa
byto uporzadkowad cockpit’, a w szczegdlnosci odsuna¢ na
bok drazek sterowy, tak, aby si¢ na niego nie nadziac.
Andrew dostal si¢ do niemieckiej niewoli, skad po krétkim
czasie zwial i przedostat si¢ z powrotem przez front, tylko po
to, aby dowiedzie¢ sig, ze wlaénie nastagpito zawieszenie broni.
Po wojnie pozostal w lotnictwie jako pilot latajacy na proto-
typach samolotéw w wojskowych zaktadach w Farnborough.
Kiedys$ przejezdzaliSmy koto wiaduktéw kolejowych w potud-
niowym Londynie. Andrew wskazal, ze tam wlaénie pod
jednym z tukéw, pani de Havilland wlasnorgcznie zszywata
platy pl6étna na skrzydta samolotéw projektowanych przez
meza. Sam Andrew mial wielki dar wynalazcy i juz w
Farnborough zaczal rejestrowa¢ liczne patenty. Miedzy inn-
ymi opowiadal mi o swym projekcie bomby do nocnych
bombardowan, ktéra po zrzuceniu z samolotu miafa si¢
kierowa¢ na ogien pod kottami parowozéw. Niestety w tam-
tych czasach brak bylo dostatecznie czujnych mechanizméw
kontrolnych. Myslac o Andrew zawsze przypomina mi si¢
moment, gdy syci po $wietnym obiedzie przygotowanym
przez zon¢ Andrew, Delig, siedzieliémy patrzac jak na ko-
minku, wydajac kleby dymu, z trudnoscia si¢ rozpalat wegiel.
Andrew bacznie obserwowal ogieni, by wreszcie stwierdzié, ze
ten co wynajdzie katalizator, ktéry pomoze w bezdymnym
spalaniu, zrobi fortune. Z czasem z Farnborough Andrew
przeszedl do przemystu, zakfadajac fabryke materiatéw

7. Kabina pilota.
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chemicznych. W jednym z proceséw, ktére wynalazl, caly
sekret polegal na krysztalach dziatajacych jako karalizator.
Tylko Andrew znal tajemnicg jak wybiera¢ krysztaly wedlug
ich ksztattu. Opowiadal, ze w fabryce wszystkie przyrzady
mialy mylne skale, tak, aby konkurenci nie mogli zdoby¢
sekretéw. Produktem, ktérym zajat si¢ nastepnie, byt bakelit
z ktérego robif rozmaite pudetka. Interes szedt dobrze i
Andrew zatozyt fabryki réwniez i na kontynencie: we Wto-
szech, Niemczech, Danii i bodaj na Wegrzech. Patrzac si¢ z
perspektywy na t¢ kontynentalng dziatalno$¢ Andrew,
zupetnie nie zdziwitbym si¢, gdyby réwnolegle nie prowadzit
on wywiadu na korzy§¢ Imperium. Zreszta fabryke we
Whoszech wnet zarekwirowal Mussolini, ktéry pierwszy
dobrat si¢ do przedsigbiorstw nalezacych do cudzoziemcéw.
Nastepnie poczul apetyt Hitler. Przyszfa wojna. Na pilota
Andrew byt juz za stary. Pozostal w przemysle prowadzac swe
fabryki, z ktérych jedna znajdowala si¢ na Ealing niedaleko
ratusza, tam gdzie pézniej byta firma samochodowa Steward
and Arden. Z czasem, gdy nadeszly naloty Luftwaffe, Andrew
powolany zostal do stuzby w Ministerstwie Wojny
Ekonomicznej. Gdy ktéras z fabryk zostala zbombardowana,
zadaniem jego bylo znalezienie sposobéw, aby jak najszybciej
znowu uruchomi¢ produkcje. Gdy go poznalismy, miat
jeszcze duze warsztaty obrébki mechanicznej, pracujace na
specjalne zaméwienia klientéw. Miescily si¢ na Acton przy
Uxbridge Road, niedaleko Askew Arms. Miedzy innymi
pracowaly one dla brytyjskich linii lotniczych, odnawiajac
rozmaite czgéci samolotéw, a w szczegdlnosci ich podwozi.
Mialy $wietne wyposazenie, wsréd ktérego znajdowata sie
najwicksza w catej Anglii, horyzontalna frezarka Cincinatti.
W fabryce tej, w godzinach po pracy w CAV, odbylem prak-
tyke niezbedng do uzyskania tytutu Chartered Engineer®.
Précz tego nadal istniata fabryka Andrew w Danii. Andrew
czgsto zabieral nas na przejazdzki swym wspanialym
Bentleyem. Jego ulubionym miejscem byla restauracja na
lotnisku, skad mozna byto obserwowaé ruch samolotéw.
Danuta dostata stypendium i zaczeta znéw studiowaé

8. Inzynier z pelnymi uprawnieniami.
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malarstwo, tym razem w St. Martin’s School of Art przy
Charing Cross Road. Uprzednio, jeszcze przed $lubem, stu-
diowala na Sir John Cass College w City, gdzie zgromadzita
si¢ duza grupa naszych studentéw.

Moéwil mi Wihadystaw Szomanski, ze przyczyna tego byta
wielka przychylnos$¢ dyrektora, prof. Copnalla, majacego sen-
tyment do Polakéw jeszcze z okresu, gdy zetknat sie z pol-
skimi zotnierzami w czasie wojny. Lista naszych artystéw,
ktérzy przeszli przez t¢ uczelni¢ jest imponujaca. Niektdrzy
byli juz po studiach i Sir John Cass College stanowit dla nich
odskoczni¢ na angielskim terenie, inni rozpoczynali od po-
czatku. Wielu stalo si¢ znanymi nie tylko na polskim terenie.

Wedlug Szomanskiego, oprécz niego uczgszczali tam:
Janina Baranowska, Beutlich, Andrzej Bobrowski, Chojko,
Antoni Dobrowolski, Barbara Dzieduszycka, Zygmunt
Diwig, Stanistaw Frenkiel, Marian Kosciatkowski, Piotr
Mleczko, Alek Ossowski, Psiewodzki, Alek Werner i bodajze
Stefan Knapp.

Na St. Martin’s School of Art Polakéw prawie nie byto,
ale za to zaprzyjazmhsmy si¢ z trojgiem Anglikéw — Jo
Boston, Ning Evans i Kennethem Walchem. Jo, rozwddka,
dobrze starsza od nas, bardzo elegancka pani, byta z upper
middle class, a réwnocze$nie komunistka. Wszelkie dyskusje
z nig na tematy polityczne byly tabu, gdyz nie prowadzily do
niczego, a jedynie psuty nerwy. Ojciec Jo byt organista gdzies
w West Country. Jo skonczy%a konserwatorium i sama grafa
na wiolonczeli. Przyjaznila si¢ z wieloma ciekawymi ludZmi,
migdzy innymi ze stawnym fotografem francuskim Bresso-
nem. Tak jak wielu ,intelektualnych” komunistéw angiel-
skich, Jo gleboko przezyta powstanie wegierskie, gdy cata jej
wiara w sowiecki raj runela w gruzy. Ning z kolei nie
interesowata si¢ polityka. Inteligentna, oczytana, nie miata tez
najmniejszej ochoty i8¢ w $lady swej matki, bardzo przed-
sigbiorczej whascicielki wielkiej agencji sekretarek w City. Ken
réwniez nie zajmowal si¢ polityka. Cala swa energie wkiadat
w malarstwo. Nosit sie nieco dziwacznie z wielkg broda i w
ogéle lubil pozowaé na wiktorianskiego dzentelmena, co mu
si¢ $wietnie udawalo, z pigkna angielska wymowa z public
school i wyrazeniami typu ,nie, dzigkuje, juz miatem elegan-
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cka dostateczno$¢”. Ojciec Kena byt emerytowanym koman-
dorem marynarki JKM, ktéry dlugie lata spedzit jako attaché
ambasady w Brazylii. Po przejsciu na emeryture przez kilka
lat prébowal, bez powodzenia, sta¢ si¢ chodowca owiec w
Australii. Ostatecznie wrécili calg rodzing do Anglu Z tro;kq
z St. Martin’s zaprzyjazniliémy si¢ serdecznie i stali si¢ oni
jednym z pomostéw faczacych nas z otaczajagcym angielskim
$wiatem.

Pierrepoint Road

Od wrzesnia 1952 roku zabralem si¢ znéw za nauke, tym
razem na kursach wieczorowych, gdzie uzupelniatem moje
kwalifikacje. Chodzitem na Acton Technical College, ktére w
pézniejszych czasach stalo si¢ fundamentem uniwersytetu
Brunnella. Przez nastgpne trzy lata, zajmowato mi to okrop-
nie duzo czasu i bardzo ograniczylo moje mozliwosci
dzialania na terenie emigracyjnym. Na Acton Technical
College poznalem Michaela Powella, z ktérym do dzi$ taczy
mnie serdeczna przyjazin. Michael pracowal w biurze
projektéw nie istniejacej juz dzi§ firmy AEC na Southhall.
Ojciec jego byl jednym z dyrektoré6w Great Western Rail-
way’, ale dawszy Michaelowi $rednie wyksztalcenie w stawnej
Haberdashers Public School w City, uwazal ze syn jest juz
znakomicie wyposazony na zycie i nie interesowal si¢ jego
dalszymi studiami. Totez Michael, nie majac funduszéw, nie
mial innego wyboru, tylko musial uczy¢ si¢ na kursach
wieczorowych. Zona Michaela, Joan, pochodzita z jednej z
czotowych angielskich rodzin katolickich, ktére pomimo
wszystkich przesladowan, trwajacych wieki, utrzymaly swa
wiarg. Brat Joan byl wysokim oficerem w RAF. Michael byl
anglikaninem. W Anglii, nie stynacej z tolerancji religijnej,
nie ufatwiato im to Zycia. Zostaliémy zaproszeni na pierwsze
urodziny ich céreczki, Clare, gdzie mieliémy mozno$¢ poznaé
rodzing zaréwno Michaela jak i Joan. Mieszkali oni wéwczas
na Ealing w mikroskopijnym mieszkaniu mansardowym.

9. Linie kolejowe GWR.
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Michael byl zapalonym entuzjasta samochodéw starej daty i
mial wspanialy, otwarty vinzage'® Vauxhall z roku 1928.
Bylo to istne cacko. Juz z daleka mozna bylo go rozezna¢ po
charakterystycznym i dosy¢ gtosnym dzwigku. Migdzy innymi
wybraliémy si¢ kiedy$§ z nimi razem tym wspanialym pojaz-
dem, do Lasham, aby podziwia¢ pokazy szybowcéw, hobby
mego kolegi Anglika z biura projektéw, Petera Langforda,
ktéry mimo, ze po polio nie mial pelnej sprawnosci fizycznej,
na szybowcach dokonywal niematych wyczynéw.

Langford mial jeszcze inne hobby. Mianowicie byt
entuzjasta Music Hall'l, ktérego tradycje podtrzymywat
nowo stworzony klub, mieszczacy sie pod tukami wiaduktu
kolejowego pod stacjg Charing Cross. Music Hall to wybitnie
angielska instytucja, bez znajomosci ktérej, podobnie jak bez
znajomosci nursery rimes'?, nieraz bardzo trudno jest
zrozumieé czfowiekowi o czym Anglicy méwia.

Na wiosne 1953 roku w domu Jézia Zielickiego zwolnit
si¢ pokdj po pani Herminii Naglerowej i Jézio zaproponowal,
aby$my si¢ tam wprowadzili. W tamtym okresie uczyt on
jeszcze w polskim gimnazjum zeniskim w Lilford koto Oundle
w hrabstwie Northants, a nastgpnie w Stowell Park koto
Northleach w hrabstwie Gloucester i do Londynu przyjezdzat
jedynie rzadko. Nie mieliémy wiele dobytku, ale co si¢ juz
uzbieralo, przewiezli nam Tadek Patzer i Felu$§ Stawiniski.
Tak wiec jak cale rzesze rodakéw ruszyliémy na zachéd, by
osiedli¢ si¢ w czgséci Londynu, gdzie bylo najwigksze skupisko
Polakéw.

Ulica, cho¢ nosifa imi¢ oficjalnego kata Anglii, nie miata
w sobie nic ponurego. Zadrzewiona, pelna zieleni i kwiatéw,
zabudowana byfa dostatnimi domami stojagcymi pojedynczo
w sporych ogrodach. Takim tez byt i dom Jézia, z tym, ze
parter zajmowali nieusuwalni lokatorzy. Jak to bywato
zwyczajnie w takich wypadkach, ptacili malo, ale wymagania
mieli za to duze. Do naszej polskiej czeéci domu noszacej
numer z literg A, wchodzilo si¢ od razu na pierwsze pietro,
odkrytymi kamiennymi schodkami przylegajacymi do bocznej

10. Samochody z lat 1918-1930.
11. Typ angielskiego kabaretu.
12. Wierszyki z pokoi dziecigcych.
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$ciany domu. Pigkny, obszerny ogréd dzielifa podtuzna linia
demarkacyjna. Do polskiej czgéci po lewej stronie, co nie
mialo bynajmniej konotacji politycznych, dostawali$my sie
boczna furtka, podczas gdy z dofu bylo bezposrednie wyjscie
z pigknej oranzerii. Jeszcze przed naszym wprowadzeniem sig,
zmart Mr Bishop. Czesto go wspominaliSmy patrzac na
brzydki, podluzny klomb posrodku trawnika, tuz po drugiej
stronie linii demarkacyjnej. Klomb do zludzenia przypominat
mogite i stad dostal miano ,grobu Bishopa”. Jego wdowa,
»Bishopka”, jak ja powszechnie zwali§my, cieszyta si¢
natomiast pelng zycia werwa, 1 J6zio jeszcze przez dlugie lata
nie mégl odzyska¢ parteru.

Po naszym pokoiku na poddaszu przy Emperors Gate,
nowe mieszkanie bylo wrecz luksusem. MieliSmy obszerny,
pickny pokdj z wielkim oknem od frontu, a obok dostatecznej
wielkosci kuchnie. tazienke wprawdzie dzielilismy z innymi
lokatorami, ale byla przynajmniej na tym samym pietrze. Poza
tym w kuchni mieliémy wodg, co znacznie ulatwiato sytuacje.
Na gérze bylo siedem pokoi. Pod samym dachem bylo
dwupokojowe mieszkanko mansardowe, w ktérym poczatko-
wo mieszkali, dopéki nie wyjechali za ocean, kuzynka Jé6zia z
mezem i malym synkiem. Od nich przejelismy opieke nad
domostwem Jézia. Polegalo to na sprzataniu korytarza i
fazienki, oraz zbieraniu komornego i placeniu rachunkéw. Pod
wzgledem czystoéci J6zio byt bardzo wymagajacy i napedzal
nas, aby wszystko $wiecito jak lustro. Nastgpnie mansardowe
mieszkanie zajeli Kazik i Irena Lukomscy, ktdrzy z czasem
réwniez wyruszyli za morze do Chicago, gdzie oboje stali si¢
znani ze swej dzialalnoéci na terenie Polonii amerykanskiej.
Troche¢ nizej na pétpigtrze, mieszkal Mietek Puszczanski,
kolega Jézia z czaséw Oddziatu Kultury i Prasy 2 Korpusu we
Whoszech. W Londynie pracowal bardzo cigzko na nocng
zmiane w rzezni Wallsa. Ulubiong jego rozrywka bylo stawia-
nie pasjanséw Obok nas zajmowal pokdj Stasio Stusznis, o ile
mnie pamieé¢ nie myli, porucznik z I-szej Dywizji Pancerne),
ktéry po demobilizacji, skoniczyt kurs zegarmlstrzowskl i pra-
cowal w tym zawodzie w jakiej$ firmie angielskiej, a i w do-
mu reperowal zegarki. Bylo to jeszcze w czasach, gdy zegarki
byly mechaniczne, a ze byly drogie, opfacato si¢ je reperowac.
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W pokoju z malutka kuchenka, znajdujacym si¢ o pare stopni
nizej, mieszkal Wladzio Klementowicz. On z kolei pracowat
w fabryce lodéw, innym przedsicbiorstwie stawnego Wallsa.
Wiladzio byt z zandarmerii 2 Korpusu. Tworzyliémy bardzo
zgrang rodzine. Szczegdlnie bylo to wazne w czasie $wiat, gdy
tak bardzo odczuwaliémy tesknote za rodzinnym krajem i
bliskimi, ktérzy tam zostali.

Trzeba powiedzie¢, ze w naszym emigracyjnym Londynie
bardzo pilnowaliémy, aby zawsze bylo dodatkowe miejsce
przy stole wigilijnym, czy wielkanocnym i aby zaden z samot-
nych, nie byt wykluczony z kregu ciepta polskich tradycji.
Dotyczyto to zaréwno prywatnych doméw polskich, jak i
wszystkich naszych instytucji, od parafii do Ogniska Polskie-
go, Polskiej YMCA czy Orta Bialego, gdzie organizowane
byly wspélne Wigilie i Swigcone.

Do tych naszych tradycyjnych uczt $wiatecznych, jak
zreszta 1 na codzien, nigdy nam nie brakowafo ani polskiego
pieczywa, ani wedlin, ani ciast. Nie jest przesada twierdzenie,
ze w Londynie, a i tez w niekt6rych innych miastach Wielkiej
Brytanii, mozna bylo spokojnie zy¢ bez znajomosci an-
gielskiego jezyka, bo to i sklepik polski byt i kawiarenka, gdzie
mozna byto sobie troche poplotkowa¢ nad kawa z dobrym
polskim ciastkiem, i do teatru mozna bylo péjs¢, i w Town
Hallu do glebi duszy rozczuli¢ si¢ na obchodzie jakiego$ $wigta
narodowego, a juz w kosSciele, gdy po mszy zgodnie
hukneliémy — Boze co$ Polske... a na zakofczenie jeszcze
glosniej ...Ojczyzne wolng racz nam wréci¢ Panie, trudno byto
uwierzy¢, ze nie jesteSmy u siebie w domul!

Mieli$my tez go$ci z zagranicy! Przez jaki$ czas, uczac sie
angielskiego, mieszkal na Pierrepoint Road Adam Nowak,
ktérego ojciec, wybrany na jedno z czofowych miejsc w za-
rzadzie Swiatowej Federacji SPK, nie mégl obja¢ swej funk-
gji, gdyz na skutek donosu, Brytyjczycy nie chcieli mu da¢
pozwolenia na pobyt w Anglii. Musieli wigc pozostaé we
Francji. Kiedy$ odwiedzifa syna pani dr Nowakowa. Opowia-
dafa, jak trudne, w poréwnaniu z Anglia, maja warunki emi-
granci we Francji. Sama nie mogla praktykowac¢ jako lekarz,
a nawet jako nocna pielegniarka, pracowata po kryjomu.
Zreszta nie dotyczylo to wylacznie Polakéw. Ciekawym
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przyktadem byl Szwed, ktéry studiowal medycyne w Paryzu.
W czasie wojny, jeszcze jako student koncowego roku,
opatrywal rannych z francuskiego Ruchu Oporu. Po wojnie
otrzymal za to medal, ale mimo to, po ukofczeniu studiéw
i uzyskaniu dyplomu, nie dostal pozwolenia na prace we
Francji w swym zawodzie.

Na Pierrepoint Road przyjezdzal regularnie ruchomy
sklepik. Przez jaki$ czas obstugiwali nas bracia Lorenc, ale w
innym okresie przyjezdzal major, ktéry mieszkal przy Harts-
wood Road. Nie mogg sobie przypomnie¢ jego nazwiska.

Acton byt bardzo uprzywde)owany Skleplkow polskich
byfo kilka. Z tych co pamigtam to jeden, prawie naprzeciwko
nie istniejacego juz dzi§ sklepu Poors&Son, przez jaki§ czas
prowadzit por. Jézef Slysz, oficer naszego 7 Putku Ulanéw
Lubelskich. Po demobilizacji nauczywszy si¢ torebkarstwa,
prowadzil on przez dlugie lata na Shepherds Bush Market,
niedaleko od wejécia od Goldhawk Road, stragan z wlasnymi
wyrobami. Z czasem przerzucit si¢ na delikatesy. Inny sklepik
byl w kierunku Twyford Avenue, naprzeciw remizy autobu-
séw. A c6z moglo by¢ lepszego na ploteczki, jak pét czarnej
i ciacho z kremem w Bettinie??!

Ambasadorzy sprawy polskiej

Po powrocie z wakacji we Wloszech w 1953 roku,
mieliémy jeszcze odwiedziny Freda Nicklasona i Dana Borga,
naszych Amerykanéw z Pensylwanii, ktérych poznalismy w
Rzymie i zaprosili, oferujac im, ze w Londynie moga si¢ u
nas zatrzymaé. Okazalo si¢, ze gdy po swej wyprawie na
potudnie Europy przejezdzali przez Paryz, odwiedzili
Maisons-Laffitte. Skorzystali z adresu Kultury, ktéry datem
im w Rzymie. Wydawalo mi si¢, ze powinniémy jak naj-
bardziej stara¢ si¢ wptywa¢ na mlodziez akademicka zachod-
niego $wiata, bo przeciez ona w przyszlosci bedzie kierowaé
losem swych krajéw. Nie moglem im nic obiecywa¢, ale
bylem przekonany, ze w Maisons-Laffitte podobnie patrza na
to zagadnienie. W Kulturze przygarnieto ich serdecznie i jak
mi pisal pan Zygmunt Hertz:
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...Ciesze, sie ze tym dwoém chtopcom podobato sie w
Laffitte. Dostali pokdj i robili to co chcieli. Zrobili na mnie
Jjak najlepsze wrazenie. Byli prosSci, mili i naturalni i mieli
lepiej w glowie niz przypuszczatem. Okazuje sig¢, Zze
, prymitywizm " amerykanski ma wyjatki a raczej, ze mamy
wszyscy jaki$ mieuzasadniony prqd do uogdlniania i
budowania na emocjonalnych przestankach. Bo zZe istniejq
comicsy, ze audiencje w Bialym Domu sq dziwacznym
widowiskiem, bo publicity — na tej zasadzie budujemy nie
obraz, a gmach opinii...

Miat racje pan Zygmunt, ze Fred i Dan, potomkowie
emigrantéw szwedzkich, robili dobre wrazenie. Obaj wlasnie
skonczyli pierwsza faze studiéw na Uniwersytecie Pensyl-
wanii. Wycieczka do Europy by{a jakby jej uzupelnieniem.
W Londyme przegadahsmy z nimi niejedng godsz; Byly
wakacje i Jozio Zielicki tez byl w domu. Mysl(;, ze nasze
wsp6lne wysitki w Paryzu i Londynie zmierzajace do tego,
aby w Europie, kt6rg zwiedzali, nie brakto i Polski, nie byty
daremne. Dan, jako Fulbright Scholar, zostal jeszcze w
Europie studiujac na Uniwersytecie w Tubingen. Fred wrécit
do Stanéw, gdzie kontynuowal swe studia na Huebner
Foundation. Dostalem od niego list w ktérym pisat:

...the first thing that I would like to thank you for, is
the friendship. In addition to that, there developed
something a bit more intangible, if there could be such.
This something was brought about by our discussions with
you about everything in general and Poland in particular.
By this last sentence I mean that you opened our eyes to
many things that we had overtly tried to learn about in our
talks with different people throughout the summer but
failed to find. We failed to find either because of our
inadequate command of the language or short length of
time. But when we were with you we learned many things
that we weren't looking for — that’s where ,,Poland in
particular” comes in. We were guilty of that which many
Americans are. In our conversations throughout the
summer the questions usually centered around a particular
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country in Europe and Russia in general. Never once did
we think to ask about any country which was in the grasp
of Russia — let alone anything about Poland. But since our
talks with you my attention has been brought to bear on
many of your country’s problems. I find that your fellow
countrymen in lhe Sates are the most active group of such
a nature. Although I realize that they are not as active as
they would be if they are a little closer to the actual
situation nevertheless their voices are heard 'very
frequently. I am sending one of the many articles that [
have read since this summer in this letter. No doubt you
have heard of the author. He is probably the most known
and influential Catholic in this country — at least to the
general public. So this is something else [ wish to thank
you for, the stimulation for Poland’s problem'3.

Zesp6t Kultury poznatem przez Jézia Zielickiego, ale
péiniej okazalo sie, ze panstwo Hertzowie dobrze znaja moja
rodzing i ze w 1939 roku po Wrze$niu, pan Zygmunt spedzit

13. ... pierwsza rzecza, za ktora chcialbym Wam podzigkowac, jest
przyjazn. Nastepnie rozwineto si¢ co$ bardziej nieuchwytnego, jezeli moze
istnie¢ taka rzecz. To co$ bylo wynikiem naszych dyskusji z Wami o
wszystkim ogoélnie 1 o Polsce w szczegdlnosci. Przez to zdanie mam na
mysli to, ze otworzyliScie nam oczy na wiele rzeczy, ktore oczywiscie
probowalismy pozna¢ w naszych rozmowach z réznymi ludzmi w czasie
calego lata, ale ich nie znalezlisSmy. Nie udato nam si¢ ich znalez¢, albo
przez niedostateczng znajomosc¢ jezyka, lub tez przez krotki okres czasu. Ale
gdy byliSmy z Wami, dowiedzielismy sie wielu rzeczy, ktérych nie
poszukiwali$my — tu wlasnie gdzie ,,Polska w szczegolnosci” si¢ pojawia.
ByliSmy winni czego$, czym grzeszy wielu Amerykanow. W naszych
rozmowach pytania koncentrowaty si¢ zwykle na danym kraju w Europie w
szczegolnosci i Rosji ogdlnie. Ani razu nie przyszio nam na mysl pytac si¢
o ktorys z krajow bedacych w garsci Rosji — nie mowiac juz o czymkolwiek
o Polsce. Ale od naszych rozméw z Wami, moja uwaga zwrocona zostata na
wiele probleméw Waszego kraju. Znajduje, ze Wasi wspotziomkowie w
Stanach sa najbardziej czynna grupa tego typu. Chociaz zdaje¢ sobie sprawe,
ze nie sa tak czynni, jak byliby, gdyby si¢ znajdowali nieco blizej obecnej
sytuacji, niemniej ich glosy styszane sa bardzo czesto. W zafaczeniu w tym
liscie przesylam jeden z licznych artykutow, ktore przeczytatem od lata.
Niewatpliwie musieliScie stysze¢ o autorze. Jest on jednym z najbardziej
znanych i wptywowych katolikow w tym kraju — przynajmniej dla szerokiej
publicznosci. To jest cos$ innego za co pragng Wam podzigkowaé, wzbu-
dzenie zainteresowania problemem Polski...”.
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pewien czas w Stanistawowie, gdzie zetknal si¢ z moja ciotka,
ktéra tam mieszkata. Z panem Zygmuntem prowadzili$my
korespondencje, gléwnie w sprawach jak zdoby¢ nowych
prenumeratoréw Kultury. Wktadat on w to niezmiernie duzo
pracy, zbierajac adresy rodakéw od znajomych i piszac listy
na wszystkie strony $wiata. Wydusi¢ prenumeraty nie byto
fatwym zadaniem. Ci, ktérzy chcieli czyta¢ nie bardzo mieli
pienigdze, a ci ktdrzy mieli pienigdze nie bardzo chcieli
czytaé. NapotykaliSmy tez czasami na dziwne reakcje, jak na
przyklad ze strony jednego z moich przyjaciét i rowiesnikow
w Stanach, ktérego adres podalem panu Zygmuntowi, a
ktéry w jaki§ niewyttumaczalny sposéb, zbuntowal si¢ prze-
ciwko wszystkiemu co emigracyjne, réwnocze$nie bedac jak
najbardziej przeciwnikiem komunizmu i Rosji. Okazowy nu-
mer Kultury odestal nienaruszony. W listach naszych poja-
wialy si¢ tez wzajemne prosby o rézne drobiazgi, gléwnie o
kupno lekarstw do kraju. Wida¢ tam tez, ze jeszcze byly
pewne trudnoéci z dostawaniem angielskich produktéw we
Francji i na odwrét.

Nadal bytem cztonkiem Kwatery Gléwnej Starszego
Harcerstwa. Wspéipracowalem tez z Biurem Informacji i
Prasy Zrzeszenia Studentéw Polskich na UchodZstwie.

Trudno jest moze obecnie zrozumieé, jak wazne w
tamtych czasach byly dla nas symbole. Rozrzuceni wsréd
Anglikéw, opieraliémy si¢ naturalnym presjom ze strony
gospodarzy, pragnacych nas wchlona¢ bez $ladu. Totez przy
kazdej okazji staraliémy si¢ zaznaczaé, ze jeste§my Polakami.
Stad te nasze czgste ubieranie si¢ w polskie mundury i wy-
wieszanie bialo-czerwonych flag na polskich instytucjach, a z
okazji koronacji krélowej Elzbiety II i na prywatnych do-
mach. Nie mieliémy oparcia ani w ambasadzie ani w kon-
sulacie, ktére przejete przez komunistéw byly dla nas obce.
Musieliémy by¢ zupetnie samowystarczalni. W Londynie
byliémy w liczbie, ktéra zaludnifaby spore miasto powiatowe.
A i na prowingji byly duze skupiska. Mieli$my kilka oérod-
kéw jeszcze z czaséw wojennych. W pierwszym powojennym
okresie powstaly dalsze, zakupione z funduszéw odziedziczo-
nych po rzadzie, wojsku i innych polskich instytucjach.
Niestety w tym czasie, nie$miale inicjatywy stworzenia
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wielkiego oérodka polskiego w Londynie, spelzly na niczym.
Przyczyn bylo wiele, jedna z podstawowych byla wiara, ze
wkrétce dane nam bedzie wréci¢ do Polski, a w takim razie
po co nam wielki oérodek w Anglii. Lata szty i z czasem,
gdziekolwiek nie istnialy skupiska Polakéw w Wielkiej
Brytanii, poczely powstawaé polskie koscioty, domy
parafialne, kluby, domy spokojnej starosci... Wszystko to
bylo juz tworzone, nie w oparciu o jakie$ odziedziczone sche-
dy, ale za pieniadze zbierane wéréd naszego emigracyjnego
spoleczenistwa. A przeciez réwnocze$nie slato ono tysiace
paczek do kraju.

Istniala polityka emigracyjna, emigracyjne partie, rzady,
organizacje, propaganda... ale réwnolegle powstawaty lokalne
o$rodki 1 istniata nasza ogromna masa emigrantéw, z ktérych
kazdy indywidualnie poczuwal si¢ do obowigzku informo-
wania otoczenia w ktérym si¢ znajdowal, o tej wielkiej
krzywdzie, jaka spotkala nasza Ojczyzng. Byly to kropelki w
morzu, ale ten odlegly kraj, o ktérym dawniej wielu z naszych
gospodarzy mySlalo, ze chodza tam po stolicy niedzwiedzie,
stawal si¢ im jako$§ blizszy. Nabieral znajomych ryséw
pracowitego Johnny the Pole'* ktéry niemilosiernie maltre-
towanym angielskim, prébowal wyttumaczy¢, czy to w pracy,
czy przez plot sasiadowi, ze ten rosyjski komunistyczny raj no
good"® ze Poland not free'®. Ale moze najlepsza propaganda
Polski byto przyktadne indywidualne i spoteczne zachowanie
si¢ tych emigracyjnych rzesz ambasadoréw sprawy polskiej.

Zgoda i niezgoda

Moj stryj Janusz, general, byl bardzo czynny na terenie
emigracyjnym. Byl jednym z twdrcédw, a z czasem az do
$mierci, prezesem Instytutu Jézefa Pifsudskiego. Do ostatnich
chwil zycia byt prezesem Kota Generaléw i Putkownikéw b.
Wyzszych Dowédceédw, prezesem Zrzeszenia Kot Pultkowych
Kawalerii, prezesem Kota I Putku Utanéw Legionéw Polskich

14. Jasia Polaka.
15. Niedobry.
16. Polska nie wolna.
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Beliny, prezesem Kofa 1 Putku Utanéw Lubelskich, prezesem
honorowym Kofa 14 Putku Ulanéw Jazlowieckich.

Od 1951 roku byl tez inspektorem wyszkolenia Bryga-
dowego Kota Miodych ,Pogon”. Byla to organizacja na wzér
oddziatéw Zwiazku Strzeleckiego, dziatajacych zagranica przed
I wojna $wiatowa. Celem jej bylo przygotowanie wojskowe
miodych emigrantéw i szkolenie ich na przysztych dowédcow
oddziatéw Armii Polskiej, ktére mialy powsta¢ i walczy¢
przeciw Rosji u boku zachodnich sprzymierzonych. Zalo-
zycielem i komendantem ,Pogoni® byl pptk dypl. Zygmunt
Czarnecki, ktéry marzyt o tym, ze bedzie drugim Pifsudskim.
Kwatera Gléwna ,Pogoni” mieicita sic w domu putkownika
przy Grange Road pod numerem 44, na Chiswick, niedaleko
stacji kolejki podziemnej Gunnersbury. Byt to duzy, samodziel-
nie stojacy dom. Cze§¢ jego oddana byla na sale wykladowe, a
w podziemiu znajdowaly si¢ wspaniale mapy plastyczne do
¢wiczen. Putkownik Czarnecki wkladal mnéstwo pienigdzy w
»Pogon”, sam bedac finansowany przez swego bogatego brata,
ktéry robit kokosowe interesy we Francji. W latach 50-tych
»Pogon” rozrosta sic w pokazna organizacje, z oddziatami na
prowingji i poza Wielka Brytanig. Przeszto przez nig wielu
p6zniejszych dzialaczy emigracyjnych z nieco mlodszego
pokolenia, jak na przyklad Krzysztof Barbarski, Ryszard
Dembinski, Juljusz Englert, Jerzy Kowalski, ksiadz Jézef
Koztowski, Jan Krasnodebski, Jerzy Mayer, Waclaw Milewski,
Wiestaw Pater, Whadyslaw Poncet, Janusz Szymanski, Janusz
Wiernicki, Andrzej Winogrodzki, aby wspomnie¢ kilku.

Wyktady odbywaly si¢ w dni powszednie wieczorami po
pracy. W czasie weekend6w prowadzone byly ¢wiczenia w te-
renie, a w lecie obozy ¢wiczebne. W 1956 roku, po trzech la-
tach ksztalcenia, odbyla si¢ uroczysta promocja podchorazych.

Pod wplywem stryja wstapilem i ja do ,Pogoni”. Zbiérki
naszego turnusu podchorazéwki broni pancernej odbywaly sie
w lokalu biur Instytutu Gen. W. Sikorskiego przy 20 Princes
Gate na South Kensington. Moja kariera kandydata na pod-
chorazego nie trwala jednak dlugo. Po paru miesigcach,
oprécz prakeyki w fabryce Andrew Fraser, zaczalem uczgszczad
wieczorami na wyktady do angielskiego college, aby uzupelni¢
kwalifikacje zawodowe, ktére jednakie w mojej opinii mialy
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pierwszefistwo nad kwalifikacjami na oficera. Zdecydowalo to,
ze do kofica Zycia pozostalem w zaszczytnej randze starszego
ulana. Stryj Janusz byl bardzo zasmucony, ze opuscitem
szeregi ,Pogoni”. Smuci si¢ tez, ze nie biore czynnego udzialu
w dziafalnoéci Instytutu Pilsudskiego, na co stale mnie
namawial. Nie bratem tez udzialu w emigracyjnej politycznej
dziatalno$ci Pitsudczykéw. Jako$§ uwazalem, ze partyjna
dziatalno$¢ na emigracji nie prowad21 do niczego i ze jest nas
zbyt malo, aby rozprasza¢ na nig nasze wysitki. W gruncie
rzeczy nasze poglady nie byly jednak tak bardzo rozbiezne.
Stryj byl bardzo zaangazowany w wysitki Szefa naszego
Putku gen. Sosnkowskiego skierowane ku doprowadzeniu do
zjednoczenia o$rodkéw politycznych Emigracji. Jeden z listéw
gen. Sosnkowsklego do stryja daje migawke jego pogladéw oraz
stosunkow jakie wowcezas panowaly. Gen. Sosnkowski pisat:

...Rozpatrujqc nasze stosunki wewngtrzne na tle roz-
woju sytuacji migdzynarodowej, doszedlem do wniosku Ze
od czasu wybuchu wojny w Korei i rozpoczecia powszech-
nych zbrojen na skale niebywalq w dziejach $wiata, czas
na rozgrywki partyjne mingl. Zatowac doprawdy nalezy, ze
w latach 1947-51 nie zdotano zrealizowaé wyboréw do
Rady Narodowej (co doradzatem w roku 1948). Zatowac
nalezy ze juz w ciqgu pierwszych trzech lat po wojnie nie
zdolano przenies¢ przynajmniej czesci Rzqdu legalnego
wraz z nastepcq na teren Stanow Zjednoczonych. Byla to
moja czotowa teza, gdy w paZdzierniku 1946 otrzymatem
propozycje objecia teki w Rzqdzie.

Drzisiejsze polozenie przypomina mi sytuacje z roku
1939 z tq rdznicq, Ze niebezpieczenstwa grozqce Polsce
obecnie, sq jeszcze o wiele wigksze. Podobne czasy wy-
magajq skupienia sit i wspélnego dzwigania odpowiedzial-
nosci i dlatego stanowisko moje w roku 1951 jest takie
samo jak przed 12 laty gdy doradzalem powolanie Rzqdu
koalicyjnego.

Od dawna mialem wqtpliwosci o postepach ,, misji gen.
Kukiela”. Brak tych wiadomo$ci nie wrézy bodaj nic
dobrego. Jesli rokowania rozbily sie, stanie na porzqdku
dziennym sprawa nowej Rady Narodowej i prawdopo-
dobnie nowego Rzgqdu. Obawialtbym si¢ rozwiqzah zbyt
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Jjednostronnych, ktére, zwezajqc podstawe polityczng lega-
lizmu do jednej bez mala grupy, mogloby podciqé jego
istnienie oraz doprowadzi¢ do bardzo zlych skutkéw w obu
dziedzinach naszego Zycia, zewnetrznej i wewnetrznej.

Co do mego przyjazdu do Anglii, to pierwszy wskazany
cel mej ewentualnej wizyty (sprawa Delegatury) okazal sig¢
w $wietle rzeczywisto$ci mato realnym, zgodnie zresztq z
przewidywaniami, ktorym datem wyraz w korespondencji z
Wami i ktére powtorzytem w liscie do Prezydenta z dnia
20-go maja. Drugi cel, cho¢ skromny ale uzyteczny, mia-
nowicie przyczynienie si¢ do osiqgniecia w Ameryce
harmonii i wspéldziatania pomiedzy S$ciSlejszymi kolami
niepodleglosciowego legalizmu a dyplomatyczng reprezen-
taciq Rzqdu rozchwial si¢ dla powodéw, podanych na
wstepie tego listu.

Poktosiem tej niedosztej wizyty bedzie zapewne
wzmozenie wersji o moim rzekomym ,, hamletyzowaniu .
Nie watpie, ze istnieje pewna ilos¢ miloSnikow tzw.
, rozgrywek” ktorym wiasnie o podobny efekt chodzito. Nie
przejmuje sie tym bynajmniej; ostatecznie Hamlet byt
wcale porzgadnym czlowiekiem. Z drugiej strony chetnie
bym zaaplikowat dawke ,, hamletyzowania” autorom oraz
wykonawcom predkich i, jurnych* decyzji, ktore tyle juz
razy pozostawily po sobie zgliszcza, ruiny i strugi krwi
wylanej bez politycznych korzysci dla narodu i panstwa,
natomiast z niewaqtpliwymi zyskami dla obcych. Co do
moich planow na najblizszq mete, to zamierzam poczynic¢
wszelkie wysitki celem uzyskania podstaw bytu w Stanach
Zjednoczonych i przenie$¢ sig tam, aby bez tytulow i
urzedowych godnosci staraé si¢ w zakresie dla mnie
dostepnym uczynié, co mozna dla sprawy polskiej oraz
bronié¢ legalizmu, a wiec jednego z najwigkszych dobr jakie
nam jeszcze pozostaly.

Sciskam dlon i lqcze najlepsze wyrazy oddany

(-) Kazimierz Sosnkowski

4 listopada 1951
Arundel R.R.2 Quebeck Canada
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W czasie dwu zjednoczeniowych wizyt generala w Lon-
dynie, stryj asystowal mu przez caly czas. Zorganizowal tez
kilka spotkan Szefa z Siédmakami. Na jednym z nich
wreczyliSmy generalowi ryngraf od Kofa Pultkowego.
Uroczysto$¢ odbyla si¢ w hotelu Stanistawa Jézwiaka, 15/16
Victoria Road, niedaleko Kensington High Street, w ktérym
si¢ general zatrzymal. Po raz drugi spotkalem generala Sosn-
kowskiego w czasie jego londynskiej wizyty przypadkowo. Od
czasu do czasu wpadalem odwiedza¢ Kazikéw Sabbatéw,
ktérzy wéwczas juz przeprowadzili si¢ ze swego pierwszego
domku przy Minster Road na Fulham, do duzego domu pod
numerem 2, przy cichej uliczce Gipsy Lane, bocznicy Upper
Richmond Road na Putney. Obecnie dom ten juz nie
istnieje. Na jego miejscu stangly bloki mieszkaniowe. Po-
dobny los spotkat réwniez dom Instytutu Jézefa Pitsudskiego,
ktéry byl niedaleko, pod numerem 454 Upper Richmond
Road. Kazikowie mieszkali calg rodzing i dziatala tam réwniez
firma Kazika, Limba. Po wyczerpaniu si¢ Zrédet z demobu,
Limba przeszta na wlasna produkcje kolder i $piworéw. Nie-
watpliwie byta ona pionierem w tej branzy. Gdy zjawilismy
si¢ w Wielkiej Brytanii, watowane koldry byly prawie nie-
znane. Mysle, ze wlasnie Limbie i naszym rzeszom emigra-
cyjnym mozna przypisa¢ spopularyzowanie obecnie pow-
szechnie uzywanych continental quilts'’. Dom Kazikéw stat
w duzym ogrodzie. Z przodu byl zajazd, ostoni¢ty od ulicy
wysokimi krzakami. Nieodmiennie stala tam kolekcja
pokracznych pojazdéw Limby pochodzacych jeszcze z demo-
bu. Z tylu byl ogromny ogréd, prawdziwy raj dla dzieciarni.
Dom byl symetryczny. Po lewej stronie byla jadalnia i gdy
si¢ zjawitem, gdy odwiedzal Kazikéw gen. Sosnkowski,
wszyscy siedzieli tam przy duzym stole. Oprécz Hani i
Kazika, byli réwniez rodzice Hani, gen. Nikodem Sulik i pani
Aniela, dh Michal Grazynski oraz Staszek Bartosz. Rozmowa
toczyla si¢ na temat etymologii nazwisk i gen. Sosnkowski
bardzo ciekawie o tym méwil. Bylem pod wrazeniem. Nie-
czesto sie w zyciu zdarza spotkaé wielkiego czlowieka, o
ktérym tyle si¢ slyszalo od dziecifistwa. Stryj Janusz kiedys
poréwnal podejicie do zagadnien Komendanta i Szefa, jak

17. Kontynentalne kotdry.
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zawsze ich nazywal: Bo widzisz Szef to analizowal zagad-
nienie tak jakby powoli rozbierat i kroil jablko na drobne
cze$ci, podczas gdy Komendant uderzat w nie piesciq i od
razu dostawal si¢ do sedna sprawy.

Niestety, nawet przy swej wyjatkowej inteligencji, nie
udalo si¢ gen. Sosnkowskiemu doprowadzi¢ do zgody wéréd
naszych emigracyjnych politykéw.

Z ciekawostek dotyczacych tla niedoszlego zjednoczenia
i ostatecznego roztamu, opowiadal mi stryj, ze wieczorem w
przeddzien kluczowego spotkania obu stron, serdeczny kolega
legionowy stryja, gen. Karaszewicz Tokarzewski przed samym
rozstaniem w windzie kolejki podziemnej zapewnial go, ze
jest cala dusza za podpisaniem aktu zjednoczenia. Nastgpnego
dnia wystapit jednak przeciw podpisaniu. Stryj uwazal, ze nie
byta to przypadkowa zmiana zdania, ale rezultat polecenia,
ktére general, majacy silne powigzania ze $wiatem tajnych
stowarzyszefi, musial otrzymaé od swych przetfozonych.

Bardzo kochalem mego stryja Janusza, ale nalezelismy do
réznych pokolen, zyliémy w innym $wiecie i cho¢ obaj
dazyliSmy do tego samego celu, nie zawsze zgadzaliémy sie co
do metod dziatania. Naszym wspdlnym terenem pozostawato
zawsze Kolo Zotnierzy 7 Putku Utanéw Lubelskich im. gen.
Kazimierza Sosnkowskiego. Stryj bedac twérca i pierwszym
dowédca Putku byl dozywotnim prezesem Kota, ktére
skupiato zolnierzy z wszystkich okreséw od poczatkéw w
listopadzie 1918 roku, gdy zespét z 1 Putku Utanéw Legio-
nowych wnidst beliniackie tradycje, poprzez wojng 1920 ro-
ku, czasy pokojowe, Wirzesien, konspiracje w AK, powstanie
warszawskie, az po odrodzenie Putku we Whoszech w 1945
roku. Bedac czwartym Gluchowskim w Putku, podtrzymy-
watem rodzinng tradycje.

W Londynie byto nas kilku z ,Jelenia”, ktérym udalo si¢
przezy¢ powstanie. Wobec tych co zgingli, poczuwaliémy sie
do obowigzku sporzadzi¢ listy poleglych. Gromadziliémy tez
informacje o poszczegélnych dziataniach 7 Putku Utanéw
Lubelskich AK — ,Jelen”, tak warszawskiego dywizjonu w
czasie powstania, jak i dywizjonu w okolicach Minska
Mazowieckiego i Wyszkowa w czasie ,Burzy”. Byly to jeszcze
czasy, gdy faczno$¢ z Polska byla bardzo trudna, a dla
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bezpieczenistwa, spraw AK nie mozna bylo porusza¢. Tym
wazniejsze wigc bylo zbieranie materiatéw historycznych na
emigracji. Musieliémy jednak by¢ bardzo ostrozni z publi-
kowaniem tych materialéw, aby nie zaszkodzi¢ naszym w

Kraju.

Na nowej drabinie

Na wiosng 1954 roku dyrekcja CAV zdecydowata roz-
budowa¢ laboratorium diesel i rozpocz¢to rekrutacje perso-
nelu. Oczywidcie zglositem si¢ natychmiast. Bylem nawet
przygotowany na przyjecie pozycji z nizsza pensja, byle tylko
mie¢ szans¢ dostania si¢ na stopnie drabiny, ktéra siggata
wyzej. Podobno jest to system stosowany w japonskich
firmach. Oczywiscie o tym nie wiedziatem, ale chciatem sie¢
wyzwoli¢ z faicucha, ktéry wiezit mnie przy rysownicy.
Poniewaz zdobylem nieco renomy na skutek dobrego
dziatania regulatora, ktéry zaprojektowalem dla holender-
skiego Allan Railcar'®, zostatem przyjety i przydzielony do
sekeji regulatoréw.

Ku memu ogromnemu zdziwieniu, po trzech miesigcach,
jako ,stawny specjalista”, zostalem promowany na pelnego
Development Engineer' mianowany sekcyjnym i dostatem
podwyzke. Jak mozna sobie wyobrazi¢ znalazlem si¢ z miejsca
w glebokim nurcie i aby nie utonaé¢ musiatem si¢ szybko
nauczy¢ plywaé. Ratowalo mnie ogdlne prawo rzadzace w
-przemysle, ze specjalista to ten, kto wie krztyne wiecej o
przedmiocie niz inni wokét. Poza tym od czaséw licengji
Boscha i niemieckiego panowania, niewiele nowego w dziale
regulatoréw wprowadzono i wigkszo$¢ probleméw rozwiazy-
wana byla empirycznymi sposobami, ktére nosza w mowie
Shakespeara §liczne miano suck and see?.

Moi brytyjscy asystenci bardzo poczatkowo krecili nosem
na mg promocje. Miatem jednak szczgécie, bo jednym z nich
byt John Cairns z ktérym predko znalezliémy wspélny jezyk.

18. Wagon kolejowy Allan.
19. Inzynier odpowiedzialny za rozwoj produktu.
20. ,,Ssij i patrz” — czyli probuj i patrz co bedzie dale;j.
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Odkrylismy bowiem, ze obaj mieliémy watpliwy zaszczyt sie-
dzenia w tej samej ciupie jenieckiej, Stalag XIB w Falling-
bostel. Ojciec Johna byt kanadyjskim Szkotem, ktéry osiedlit
si¢ w Anglii. Jako osiemnastoletni ochotnik John zaciagnat si¢
do Gordon Highlanders?!' i wraz z nimi znalazl w Holandii.
W czasie jednego z patroli wpadli na grobli w zasadzke.
Kapral dowodzacy patrolem polegl, a John zostat ci¢zko
ranny w nogi i dostal si¢ do niewoli. Poczatkowo przebywat
w wojennym szpitalu wraz z zolnierzami niemieckimi, by po
podleczeniu zosta¢ przeniesiony do Fallingbostel. Po wyzwo-
leniu poszed! na podchorazéwke, po ktérej dostal promocje
na podporucznika, ale marzenia o karierze w ukochanym
putku Gordon Highlanders zniweczyly §lady po niemieckiej
kuli. Miast do piechoty, tej chluby armii brytyjskiej, przy-
dzielony zostal do korpusu zaopatrzenia. Zdecydowal przejs¢
do cywila i po studiach znalazt sic w CAV. Nasza przyjazn z
Johnem trwa do dzis.

Moje szczgécie uzupelnione zostalo, gdy ktérego§ dnia
zadzwonit do mnie Michael Powell, przyjaciel z Acton
Technical College. ,Kris, co myélisz o0 mozliwoéciach w CAV,
bo wlasnie oglaszaja prace w laboratorium?" Powiedziatem
mu, ze warto sprébowaé, bo cho¢ nie placa duzo, ale praca
jest ciekawa, mozna nabra¢ prakeyki i powinny otworzy¢ sie
jakie§ mozliwosci. W kazdym razie wydostanie si¢ z biura
projektéw, nie dajacego duzych szans promocji. Michael po-
stuchal mej rady. Miatem zresztg racje. Zrobit on w CAV
$wietng karierg, ktéra otworzyta mu droge do dalszych
promocji w przemysle.

Gdy zostal przyjety, poprosifem szefa, aby przydzielit go
do mojej sekgji. Tak wige staliémy si¢ nieroztagcznymi trzema
muszkieterami. Byliémy zgranym zespolem. Wszyscy studio-
waliémy wieczorami i taczyto nas wiele wspdlnych zainte-
resowan i ambicji. Byly to czasy vintage cars??, duffle coats?3,
i Nancy Mitford's U and non U?*. Obiady sktadajace si¢

21. Wyborowy putk piechoty szkockiej.

22. Samochody z okresu 1918-1930.

23. Wetniane burki z kapturami.

24. Pisarka Nancy Mitford podzielifa zachowanie na klasy wyzsze (U —
upper) inizsze (non U).
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z pinty best bitter, egg and chips® czy tez bangers — jak
zwane byly stawetne angielskie kietbaski, jadalismy w oko-
licznych pubach, zwykle w William IV na Acton, czy tez w
The Ship nad Tamiza, tuz przy jeszcze istniejacej, wspanialej
parowej stacji pomp. Charakterystycznie John czytal Daily
Telegraph, Michael The Times, a ja Manchester Guardian,
ktéry z czasem zmienit nazwe na Guardian.

Do pracy i do uczelni jezdzitem na rowerze. Zostawialem
go byle gdzie pod murem. Wprawdzie nie byt to wspanialy
okaz welocypeda, ale i znacznie lepsze mozna byto wtedy
spokojnie zostawia¢ bez ktédki i by¢ pewnym, ze po powrocie
znajdziemy nasza wlasnoé¢.

W CAV nie braklo rodakéw. Gdzie si¢ cztowiek nie ru-
szyl, to mozna bylo spotka¢ kogo$ znajomego. W labora-
torium elektrycznym niewatpliwie widocznym i slyszalnym
byl Janusz Szymanski, z czasem wybitny specjalista od
alternatoréw, wystepujacy pod swym bardzmj wymawnalnym
dla Anglikéw imieniem Jan w nienaganne; polskiej wersji. Z
tymi naszymi imionami i nazwiskami mieli§my nieco
ktopotu. Prébowalismy nauczy¢ tubyleéw ich poprawnej
wymowy, ale byly to troch¢ syzyfowe prace. Ciekawe, ze im
wyzej w hierarchii, tym mniejsze trudnosci napotykalismy.
Dyrektorzy, o ile w ogéle nas zauwazali, zwykle wymawiali
nasze nazwiska bezblednie. Na ogét w wickszosci dochodzi-
lismy do modus vivendi, wyst¢pujac pod naszymi z lekka
zmodyfikowanymi imionami, lecz zachowujac w dokumen-
tach nie zmieniong form¢ zaréwno imion jak i nazwisk, z
tym, ze polskie litery musiaty zgubi¢ swe ogonki i kreski. Z
rzadka zdarzalo si¢, aby kto§ zmienial nazwisko na angielskie.
Bylo to mato efektywne, bo w naszym pokoleniu wcale nie
pomagato w czulym przygarnigciu przez tubylcéw, a
nierzadko bylo nawet powodem na$miewania si¢ przez nich
ze $wiezo upieczonego ,Anglika”. Znam natomiast wypadek,
gdy jeden z naszych znajomych zmienil brzydko brzmigce, ale
fatwo wymawialne nazwisko polskie na inne, o pigknym dla
polskiego ucha brzmieniu, ale na ktérym tubylcy zupelnie
famali sobie jezyk!

25. Kufel najlepszego gorzkiego piwa, jajka i frytki.
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Na ogét Brytyjezycy przyjmowali z szacunkiem nasza
determinacje zachowania polskiej tozsamosci.

Z mniejszym entuzjazmem natomiast widzieli nasze
oddzielne organizacje typu Harcerstwa, czy SPK, ktére mialy
brytyjskie odpowiedniki i w ktérych szeregach uwazali, ze
powinni si¢ réwniez znalez¢ Polacy mieszkajacy w Wielkiej
Brytanii. Ostatecznie nasze organizacje emigracyjne pozostaly
i kwitly, a réwnocze$nie niektérzy Polacy znalezli sie w
szeregach Scoutingu czy British Legion®® Klasycznym przy-
ktadem tego byto, gdy w czasie wielkiego obchodu Remem-
brance Day w Albert Hall, sztandar British Legion niosta
mioda niewiasta o bardzo polskim nazwisku i w komentarzu
podkreslano, ze ojciec jej walczyt w czasie wojny w Polskich
Sitach Zbrojnych. Kluczem oczywiscie bylo zachowane
polskie nazwisko.

Précz Szymanskiego, w laboratorium elektrycznym
pracowali dwaj inni Polacy, Szadkowski oraz specjalista od
systeméw kontrolnych Zygmunt Sobecki. W' laboratorium
diesel réwniez nas nie brakowato. Pracowal tam Jurek
Chmielecki, vel George. Jednym z pionieréw w pierwszych
probach nowej pompki rotacyjnej byl Jurek Jakubowski,
nazywany przez Anglikéw ,Jako” — czytaj Dzako. Wybitnie
zdolny, Jurek miat awersj¢ do wszelkiego rodzaju raportéw i
sprawozdan. Wszystkie spostrzezenia i rezultaty notowal w
matlej ksigzeczce, ktorg nosit w kieszeni. Z czasem ,Jako”
wyjechal do Stanéw Zjednoczonych. Duzo czasu zajeto jego
nastepcom odtworzenie tajnikéw, ktére wraz z ksigzeczka
wyemigrowaly za ocean. Za ocean tez, tym razem do Kanady,
wyemigrowal pracujagcy w laboratorium diesel/ Andrzej
Wajda, syn profesora zalozyciela POSK. Jeszcze weze$niej wy-
jechal, réwniez do Kanady, dr inz. Aleksander Muraszew, szef
jednego z wydzialéw laboratorium badan, wybitny specjalista
od systeméw wtryskiwania paliwa jeszcze z czaséw wojennych
w Polskich Sitach Powietrznych, a nastgpnie, gdy od-
komenderowany pracowal w Royal Aircraft Establishment?®

26. Brytyjska organizacja kombatancka.
27. Dzien pamigci.
28. Krolewski instytut badan lotniczych.
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w Farnborough i prowadzil badania w Queen Mary's College
w Londynie. W CAV pozostata po nim legenda.

Byly to czasy, gdy wielu z naszych kolegéw wyruszato za
morza. Anglia dawata nam mozno$¢ wzglednie dobrej
egzystencji, ale zza oceanu dochodzily wiesci o istnym Eldo-
rado. Totez coraz czgéciej kto§ rozwijal skrzydta do lotu.

W biurze projektéw CAV w rozmaitych okresach pra-
cowali: Jurek Kruk-Strzelecki z AK, Stanistaw Sosnowski, z
Lotnictwa, Janek Michalczyszyn, o ile si¢ nie myle z 2 Kor-
pusu, Tadeusz Lawinski, syn aktora, Zygmunt Gotowiec —
ruchliwy ,Zyga” z AK, Zbigniew Stefanowski, Waclaw Szulc,
Mieczystaw Barowicz, Stokowski i jeszcze jeden Polak,
ktérego nazwisko zaczynalo si¢ na K. W dziale instrumentéw
pracowalo dwu Polakéw. Jeden z nich powszechnie nazywany
byt Stan with the kettle?®. Funkcja jego bylo kalibrowanie
instrumentéw 1 termometréw 1 stad zawsze chodzil z
elektrycznym czajnikiem.

W sekeji préb silnikéw pracowali dwaj Polacy. Jeden z
nich Antoni Krzywicki byt z Lotnictwa. O ile si¢ nie myle
$ciagnal go do CAV dr Muraszew. Juz w pézniejszych czasach
Krzywicki opowiadal mi jak dr Muraszew, ktéry przenidst sig
z Kanady do Kalifornii i pracowal tam nad rakietami, odwie-
dzit Anglie. Podobno gdzie si¢ nie ruszyl, to postgpowaly za
nim cienie pilnujacych go agentéw FBI czy innego CIA. Krzy-
wicki stale kombinowal jakby zrobi¢ fortune, by wyzwoli¢ sie
od préb silnikéw. Kiedy$ famal glowe nad zaprojektowaniem
sktadajacego sie fotela do campingu. Nie wiem czy projekt mu
si¢ udal, ale pomyst nie byt zly, bo wnet camping, szczegdlniej
na kontynencie, stal si¢ bardzo popularny i na pewno kto$
zrobil duze pienigdze na sktadanych fotelach.

Drugi, Wojciech Rézycki byl synem por. Stanistawa
Rézyckiego z I Dywizji Pancernej, pracowal w garazu préb
CAV. Wojtu$ powszechnie zwany Vick, dziecifistwo spedzit
w Szkocji. Méwil §licznie po polsku, a z Anglikami
porozumiewal si¢ nienaganng, a nie tatwa do zrozumienia,
szkocka wersja ich jezyka. W wydziale préb wytrzymalosci,
Polakéw reprezentowal Henryk Duszynski vel Henry.

29. Stan z czajnikiem.
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Jedng z najbarwniejszych postaci w laboratorium CAV
byt zbrojmistrz z jednej z warsztatéwek I Dywizji Pancernej,
Franciszek Matias, powszechnie zwany przez Anglikéw Frank.
Byt on typowym majstrem starej daty. Nie uznawal
pospiechu. Co nagle to po diable, mawial i nawet zeby si¢
palifo, to zawsze pracowal w réwnym, spokojnym, wolnym
tempie. Jedno byto pewne. Po Franku nic nie potrzeba bylo
poprawia¢! Bezposrednio po zakonczeniu wojny, pan
Franciszek wzial jeepa z dywizyjnymi znakami, dotart nim do
Polski i przywiézl stamtad swa zong. W czasie przerw
obiadowych, Frank rozkladal Dziennik Polski, bedacy w
tamtych odleglych czasach wcale pokaznych rozmiaréw i z
zapatem o$wiecal Anglikéw, ktérzy mu si¢ nawingli pod reke,
najnowszymi wiadomo$ciami politycznymi, przyniesionymi
przez t¢ nieomylng emigracyjnq wyroczni¢. Pan Franciszek
byt warszawiakiem. Syn jego polegi W powstaniu warszaw-
skim. Musial byc w moim wieku i musialem mu go przy-
pomina¢, bo si¢ bardzo serdecznie, po ojcowsku, do mnie
odnosit. Byl on jednym z pierwszych cztonkéw POSK, tych
co uwierzyli wtedy, gdy bylo najtrudniej uwierzy¢.

Ciekawa postacia byl Polak pracujacy w laboratorium
badan, o ile si¢ nie myle nazywatl si¢ Lech Piasecki. Firma
ustanowita nagrody za egzaminy z obcych jezykéw i nasz
rodak niemal zawodowo zabral si¢ do ich zdobywania. O ile
pamigtam, to zainkasowal je co§ w oémiu jezykach.

Juz znacznie péiniej pojawit sie w CAV George Dryja.
Niestety rodzice, cho¢ oboje Polacy, nie zadbali o to, aby
George nauczyl si¢ po polsku. Niemniej George uwazal si¢
za Polaka i ozenil z londynska Polka. Pisz¢ pojawil sig, bo
istotnie byto to podobne do zjawienia si¢ komety. Przenoénia
jest odpowiednia, bo George skonczyt astronomie. Po otrzy-
maniu dyplomu rozejrzal si¢ za pracg, w swym zawodzie, ale
si¢ wnet zorientowal, ze albo bedzie musial wyjecha¢ gdzies
na gluche pustkowie, na co bynajmniej nie miat ochoty, albo
znajdzie pracg w zupelnie innym dziale. Rodzice mieszkali na
Chiswick, totez pobliskie CAV poszto na pierwszy ogien. Z
wielkim talentem pokonal wszystkie bariery wydziatu perso-
nalnego 1 ostatecznie stanal przed obliczem samego gléwnego
inzyniera dr Glikin, na ktérym zrobit tak dobre wrazenie, ze
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ten z miejsca zaangazowal go jako swego osobistego asystenta.
Meteoryt nie zatrzymal sie w locie i w chwili, gdy
przechodzitem na emeryture, George byt juz szefem wydziatu
préb pompek i silnikéw.

Gdy w 1976 roku rozdawane byly przez firm¢ pamiat-
kowe zegarki za 25-lecie pracy w CAV, na 74 osoby bylo 20
Polakéw, czyli 27%!

Emigracyjne ognisko

Przyznam si¢, ze malo mam wspomnien zwigzanych z
Ortem Bialym, znajdujacym si¢ w pierwszych latach powo-
jennych, w bardzo prestizowym miejscu Londynu, naprzeciw
ambasady Francji przy Knightsbridge. W suterynach miescit
si¢ tam jaki§ sklepik i bodaj firma wysylajaca paczki do
Polski. Na wysokim parterze byta obszerna sala restauracyjna
z oknami wychodzacymi na Hyde Park. Géra tego poteznego
budynku zajeta byla przez rozliczne biura, wlacznie z redakeja
Drziennika Polskiego. Na pierwszym pietrze znajdowala sig
sala balowa, gdzie réwniez byla scena. Tam to 10 stycznia
1954 roku rozpoczal si¢ pozar, ktéry powaznie uszkodzit
budynek. Nie obeszlo si¢ tez bez ofiary. Zmarl, juz w szpi-
talu, Eugeniusz Chelchowski, prezes Zwigzku Ziem
Pétnocno-Wschodnich. Pozar zniszczyl tez biura redakeji
Dziennika Polskiego, ale zgodnie z najlepszymi tradycjami
naszej prasy, weszta do akcji improwizacja i nastepnego dnia
ukazal si¢ jak zwykle numer Dziennika niosac na pierwszej
stronie wiadomos$ci o katastrofie. W rezultacie pozaru
straciliémy ten obiekt, bedacy zreszta dzierzawa od korony.
Nie znam szczegétéw tej sprawy, nie wiem czy mozna bylto
uratowaé Orla Bialego i czy wszystko bylo zrobione dla dob-
ra naszego emigracyjnego spoleczefistwa. Strata byla bolesna.

Niedaleko na Knightsbridge byfa ksiggarnia Orbisu,
ktéra po stracie Orla przeniosta si¢ w inne miejsce, by z cza-
sem znalez¢ si¢ na Earls Court.

Oczywiscie pozostali Kombatanci, Marynarze, Lotnicy,
YMCA, ale jedynie w Ognisku Polskim przy Exhibition
Road, a dokfadniej méwiac 55 Princes Gate byt teatr.
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Z tymi nazwami ulic w Londynie to jest rzeczywiscie
ktopot. Warto przeczyta¢ ,How to be an alien™?, gdzie
George Mikesh ttumaczy wszystkie arkana tych rozmaitych
squares otoczonych domami, ktére miast by¢ zwrécone w
stron¢ placu, stojg do niego tylem i wychodza az na cztery
ulice, ktérych jedna strona potrafi wéwczas nosi¢ nazwe
jednego square a druga innego. O numeracji lepiej nie
méwi¢é, gdy nierzadko zdarza si¢, ze kolejne numery rosnac
wc;drujq po jednej stronie uhcy, by przy konicu przej$¢ na
druga i spokojnie dalej rosnaé, wréci¢, by ze swej arytme-
tycznej wysokosci patrze¢ z pogarda na numer 1 po drugiej
stronie. Nazywa si¢ to tradycja.

Czasy byly inne. Trudno jest nie powtarzaé i podkreslac
dziesi¢¢ razy, ze w powojennym okresic naszej emigracji
uwazaliémy nasze instytucje za nalezace do nas wszystkich,
bez wzgledu na to, kto formalnie byt ich whascicielem.

Podobnie bylo tez i z Ogniskiem. Byt klub, byl zarzad,
byli cztonkowie, ksigga wylozona przy wejsciu, ale zaproszeni
byli wszyscy Polacy. I bylo tam swojsko, rodzinnie, po
polsku.

Tak, Ognisko bylo szczegélniej przyjemnym miejscem
naszego londynskiego emigracyjnego $wiata. Ilez to mitych
chwil qudzdlsmy tam zbiorowo i indywidualnie. Dla kazdego
byto co$ mteresujqcego Juz w hallu na dole witata nas
km;garma pam ,Kiki” Rudzkiej. Na ladzie rozlozone byly
emigracyjne pisma, w szafie ksigzki. A nie braklo wéwczas
publikacji, ktére wydawaliémy na obczyZnie. Byly tam tez i
wspaniate polonica. Nie jedna godzing spedzitem przeglada-
jac ich teczki i uczac si¢ wielu rzeczy od inzyniera Krynic-
kiego, ktéry mi opowiadal ciekawostki i wprowadzit w wiele
tajnikéw dotyczacych starych drukéw, map i sztychéw. Od
niego to dowiedzialem si¢ o wspaniatej kolekcji map Polski
pani Malinowskiej. Niestety slyszalem, ze podobno zostata
ona rozproszona i nie istnieje juz jako cato$¢. Wielka szkoda,
ale dzigki Bogu byfa bardzo sumiennie opisana i pozostat po
niej zestaw katalogéw wydanych przez londynsk1e Map
Collectors Circle3!. Swietnie uzupelnity one spis sporza-

30. Jak by¢ cudzoziemcem.
31. Koto zbieraczy map.
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dzony przez Lelewela jeszcze w czasach Wielkiej Emigracji.
Niestety zawarto$¢ mojej kiesy nie doréwnywata mym
apetytom i na wickszoé¢ skarbéw w sklepiku pod schodami
Ogniska moglem jedynie fakomie spoglada¢. Pare rzeczy
udato mi si¢ jednak kupi¢, z mapami, Speeda ozdobionej
fadnymi rycinami strojéw polskich, oraz Spode na ktérej
widnieje portret kréla Zygmunta III Wazy, na czele. Statem
si¢ réwniez posiadaczem bardzo interesujacego angielskiego
sztychu przedstawiajacego Kosciuszkg. Byta to ilustracja do
nadchodzacych z Polski wieéci o Insurekcji. W owych czasach
mundury generalskie na calym $wiecie wygladaly podobnie.
Przedsigbiorczy wydawcy mieli wigc zawczasu przygotowane
sztychy, gdzie wystarczalo jedynie, zgodnie z nadchodzacymi
opisami, wypelni¢ szybko pusty owal twarzy, doda¢ podpis i
fizjonomia wielkiego me¢za chwili mogla bez opéznienia
wedrowa¢ do rak chciwej wiadomosci publiki. Wida¢, ze
zrédha informacji z Polski nie byly zbyt pewne, bo wstawiona
w owal twarz Naczelnika jest tudzaco podobna do dobrze
odzywionego chomika i na dodatek ozdobiona haczykowatym
nosem. Troche zaluje, ze nie kupitem picknych sztychéw
Dahlberga, pokazujacych szereg bitew z czaséw potopu
szwedzkiego, ale jako$ nie moglem si¢ pogodzi¢ z widokiem
Polakéw uciekajacych jak szczury.

Obok sklepiku przechodzita historia. Kogo tam nie moz-
na bylo zobaczy¢. Wirdéd szarych emigranckich rzesz, prze-
suwaly si¢ postacie, ktére odegraly wielka role w zyciu na-
szego narodu. Obecnie doczesnym szczatkom wielu z nich
towarzysza sztandary i kompanie honorowe. W Londynie, z
zewnetrznego $wiata, ktéry nie$wiadom kim byli, traktowatl
ich obojetnie, czy co najwyzej z politowaniem, wchodzac do
Ogniska, podobnie jak i do innych polskich instytucji,
odzysklwall SWoja pozycje spofecznq, swe tytuly. Czy bylo to
$mieszne, niepowazne! Moze i troche. Wiec na rewiach
emigracyjnego teatru, $miali si¢ z siebie samych, zapewne
nieraz przez fzy, stuchajac dowcipnych skeczy o tych tytutach
nie istniejacych urzedéw czy dostojenistw. Ale z drugiej
strony, czy byly one w rzeczywistosci nie istniejace, gdy w
swojskim $rodowisku, na podstawie dobrowolnej, niepisane;j
umowy, uznawane byly jako wazne? Kazde spoleczenstwo
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ludzkie potrzebuje swej hierarchii. Totez gdy nagle, wskutek
niesprawiedliwo$ci w stosunku do naszej Ojczyzny, znalezlis-
my sie na obczyznie, rzuceni bezladnie w strukture spoteczng
obcego kraju, budowaliémy nasz wlasny emigracyjny $wiat,
bioragc za podstawe znajome nam wzory. Przy wszystkich
podzialach politycznych, ktérych niestety nie braklo, stano-
wili$my bardzo zwarte i dobrze zorganizowane spoleczenistwo.
Przy tym, dopiero tak niedawno, z wiarg, ze jedynie na
krétko, zlozyliémy na przechowanie nasze bojowe sztandary i
byliémy przekonani, ze nasza dzialalnoscia nadal walczymy o
wolno$¢, a niedlugo znéw wrécimy pod bron. Nie za
chlebem znalezli$my si¢ na obczyznie i wierzyliSmy, ze si¢
nam nie wolno zamieni¢ jedynie w jego zjadaczy.

Londyn stanowil centrum naszego zycia politycznego i
kulturalnego, a w Ognisku mozna bylo spotka¢ caly ten
$wiat.

Moze najwigksze wrazenie zrobifa na mnie posta¢ Retin-
gera. Na pewno nie byt to najwickszy z ludzi przychodzacych
do Ogniska, ale za to otaczata go aura tajemniczosci i sensacji.
Patrzac na inwalide wspierajacego si¢ na dwu laskach, trudno
byto uwierzy¢, ze to whaénie jest czlowiek o tak barwnym
zyciu, ktéry odegrat bardzo zagadkowa role w naszej historii.
Mieszkatl on wéwcezas w jednym z dyskretnych mieszkafi na
najwyzszym pigtrze budynku magazynu Harrodsa, gdzie
zapewne rezydowalo wigcej takich interesujacych postaci.

W restauracji w Ognisku mozna bylto zawsze zje$¢ polskie
potrawy. Dla niezamoznych ceny obiadéw czy kolacji
klubowych byly dostgpne. Poza tym wiele positkéw dla
emerytéw, wydawanych bylo bezpfatnie. Jako kelnerki pra-
cowaly wéweczas, jak to si¢ méwilo, panie z towarzystwa.
Stoliki w wigkszosci mialy swoich ,wlaécicieli”. Przy jednym
zasiadali panowie generatowie, inny opanowali ludzie pi6ra,
przy dalszym zasiadali aktorzy, jeszcze inny byt technikéw. W
niedziele publicznoé¢ byla inna, zamozniejsza. Gldéwnie
lekarze, ktérzy przyprowadzali swe rodziny. W drugim
pokoju, w kawiarni, nikt nie pospieszal i nad filizanka kawy
mozna bylo spokojnie siedzie¢ godzinami.

Do tego, aby polskie instytucje mogly dziataé, musiaty
zatrudnia¢ stalych pracownikéw. Jakze skromne warunki
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dawaly im one w tamtych czasach. Nie majac znikad zadnych
subsydiéw, nie mogly sobie jednak pozwoli¢ na zapewnienie
lepszych. Zagadnienie bylo zlozone. Ogélnie w tamtych
czasach, rzadko ktéry z Polakéw mial dobre warunki
finansowe. Prace w polskich instytucjach emigracyjnych chro-
nily, od nieraz bardzo ci¢zkich warunkéw w fabrykach, w
duzej mierze na nocnych zmianach, czy tez po prostu, od tak
deprymujacego bezrobocia, nawet, o ile Assistance Board
zapewnial dach nad glowa i nie dawal umrze¢ z glodu. Z
drugiej strony przy mizernych pensjach nie byly one jedynie
prostym spelnianiem obowiazkéw, w ciagu okreslonej liczby
godzin. Wymagaly bowiem spotecznego podejscia do wyko-
nywanych funkeji, i nierzadko wreez poswigcenia. Bez tych
elementéw trudno sobie wyobrazi¢, aby§my mogli mie¢ tak
dobra wlasng infrastrukture, ktéra pozwalala nam na nasze
bujne zycie spoteczne i organizacyjne pod wlasnym dachem,
we wzglednie przyzwoitych warunkach. Trzeba pamieta¢, jak
wiele dobrowolnej, ochotniczej pracy wymagal ten nasz
emigracyjny $wiat. Tak wiec nasze spoleczefistwo dawalo ja
hojnie. Ale istnial problem. Ci, ktérzy pracowali w angiel-
skim $wiecie, dajac swoj bezinteresowny wktad pracy uwazali,
ze jedynie im si¢ nalezala za to pochwala. Natomiast, jezeli
kto$ byt zatrudniony w polskiej instytucji, to wszystko co tam
robil, nawet gdy wychodzito daleko poza zakres pracy, bylo
tylko jego $wietym obowiazkiem. W stosunku do wielu, ten
brak uznania za po$wigcenie, byl duza niesprawiedliwoscia.

Na drugim pietrze oprécz pigknego pokoju, gdzie od-
bywaly si¢ herbatki i mniejsze zebrania, po drugiej stronie,
od ogrodu, miescily si¢ pokoje brydzowe Jezeli chodzi o
urzadzenia sanitarne w Ognisku, to w tych poczatkowych
latach zawdzigczaly one swa lokalizacje improwizacji, stad
podczas, gdy przybytek dla panéw byl skromnie ukryty w
suterynie, jego odpowiednik dla pan znalazt si¢ w bardzo
prestizowym miejscu na drugim pietrze i to od frontu.

Na wyzszych pigtrach byly biura, migdzy innymi Towa-
rzystwa Pomocy Polakom, do ktérego nalezat budynek
Ogniska i stad szly paczki do kraju. Gdyby kto§ przejrzat za-
warto$¢ naszych listéw z tamtych lat, na pewno bylby zasko-
czony proporcja jaka w tych listach zajmujg sprawy paczek
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i lekarstw. Wiele emocjonalnych wigzi faczyto Emigracje z
Krajem, lecz istniat chyba jedyny sposéb w jaki moglismy
okazywaé nasze uczucia w formie praktyczne] Wysy{ahsmy
paczki. Tysiace, tysigce paczek. Wysytaliémy je prywatnie do
krewnych i znajomych, a czasem i do oséb nieznanych.
Wysylaly je do swych podopiecznych nasze organizacje
charytatywne i spofeczne, kota oddzialowe, parafie, redakcje
wydawnictw... Pomoc szta i z Ogniska.

W sali na pierwszym pigtrze odbywaly si¢ zebrania,
odezyty, przyjecia i przede wszystkim urzedowal teatr. Sceng
mial malutka, urzadzenia, szczegblnie w pierwszych powo-
jennych latach prymitywne, ale nie ustgpowal on bynajmnie;j
najprzedniejszym $wiatyniom Melpomeny. Zespét aktoréw
tez mielismy jak sie patrzy. Méglby go pozazdroéci¢ niejeden
teatr pierwszej linii. Zreszta, jak mi méwil Witek Schejbal
angielski zwigzek aktoréw Equity, ktéry w stosunku do
kandydatéw na czlonkéw, stawial z reguly wysokie wyma-
gania, uznawal to, przyjmujac w swoje szeregi aktoréw
naszego emigracyjnego teatru bez najmniejszych trudnosci.

Wystawiane rewie byly aktualne, teksty Hemara, Ref
Rena czy Edzia Chudzynskiego dowcipne i cigte. Niezmien-
nie przypominaly nam one nasze cele polityczne i bezlitoénie
krytykowaly wszelkiego rodzaju zachodnie ciagoty do
kompromiséw i wspétpracy z gnebiacym nasz kraj sowieckim
kolosem. Wystawiane tez byly i nowe sztuki, jak na przykfad
»Kwatera nad Adriatykiem” Napoleona Sadka. Moze nie bylo
to monumentalne dzielo, ale brawa po zapadnieciu kurtyny
byty gorace. Nic dziwnego, bo sztuka méwila przeciez nie o
odleglych czasach, a sala teatralna wypelniona byla po brzegi
tymi, ktérzy sami wspominali swe adriatyckie przezycia.
Autor wiedzial o czym pisal. W szeregach 3 Dywizji
Strzelcéw Karpackich, juz od rzeki Sangro zawieral znajomos¢
z Adriatykiem. Opowiadal mi Czestaw Woyno, jak w
tamtych zimowych poczatkach, w matym miasteczku Vasto-
girardi, komendantem placu byt wlasnie autor ,Kwatery nad
Adriatykiem”. Po niedawnej akcji kto§ dopominat si¢ u niego
odznaczen, spadt $nieg, duze zamiecie zasypaly drogi, wiec
saperzy przyszli domaga¢ si¢ Wlochéw do pomocy, na co
ustyszeli od zagonionego, ale nigdy nie tracacego humoru
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porucznika Sadka: ... wy chcecie Wlochéw, oni medali, a ja
tylko chce, aby mi dali spokéj!” Wszystko to bylo wtedy
jeszcze tak niedawno...

Habeas Corpus

Mieszkali$my nadal w domu Jézia przy Pierrepoint Road.
Wieczory mialem zajete wykladami. Po zdaniu egzaminéw do
Institution of Mechanical Engineers nadal uzupetniatem
kwalifikacje, tak aby méc uzyska¢ tytut Chartered Engineer.
Tym razem robilem kurs administracji przemystowej.
Kombinowalem tez jak mozna by dorobi¢ troche plequzy,
bo pomimo wszystkich podwyzek moje pobory nadal nie byty
nadzwyczajne. Jednym z wielkich projektéw robienia fortuny
byly zwierzatka z pokrytego kolorows izolacja drutu. Miatem
szereg. Lis, kogut, kot, tabedZ, pingwin, strus... Produkcja
byta masowa. Na przygotowanych deseczkach z wbitymi
szpilkami nawijalem poszczegbélne czeéci anatomii, by
nastepnie montowac je w zwierzaki. Byly zabawne i podobaty
si¢. Gorzej bylo ze sprzedaza. Poczatkowo nawet udato mi si¢
sprzeda¢ spora ilo$¢ mych arcydziet do kilku magazynéw
londynskich, jak Bourne & Hollingworth na Oxford Street,
Peter Jones na Sloane Square, Bentalls na Ealingu, ale
niestety nie chcieli powtdrzy¢ zaméwien. Zwierzaki nadal
podobaly si¢, ale zajmowaly za duzo miejsca wystawowego w
stosunku do swej wartoéci, a na dodatek fatwo sie¢
deformowaly i nie byly towarem rentownym. Nie zarobifem
wigc fortuny!

Rok 1954 przyniést nam wiele wydarzen, zaréwno
$wiatowych jak i na naszym emigracyjnym podwérku. W
styczniu, pozar zniszczyl Orla Bialego. Jako rezultat jednego
z kolejnych kryzyséw, Biblioteka Polska przeniosta si¢ do
domu PUCAL przy 5 Princess Gardens. W maju upadta
twierdza Dien Bien Phu. Pézniej Amerykanie gorzko zapfacili
za to, ze zostawili Francuzéw bez pomocy. W sierpniu
ostatecznie nastapil roztam polityczny Emigracji, z obozem
Zjednoczenia po jednej stronie, a Zamkiem po drugiej. W
lipcu w Szwajcarii wybral wolno$¢ Andrzej Panufnik.
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Ucieczek w tym okresie nie braklo. Niektére bardzo
sensacyjne, jak ta gdy jeszcze na wiosng 1953 roku porucznik
Jarecki uciekl do Danii na mysliwcu MIG 15, ladujac na
wyspie Bornholm. Ucieczka, ktéra najbardziej nas jednak
poruszyla, wydarzyla si¢ w samym Londynie.

W piatek 31 lipca 1954 roku, gdzie§ zaraz po mym
powrocie z pracy, dzwoni Hania Sabbatowa. ,Stuchajcie zaraz
zbierzcie si¢ 1 przyjedicie na Tower Bridge, gdyz musimy
protestowaé, bo na statku ‘Jarostaw Dabrowski’ jest ucie-
kinier, ktérego poktadowa bezpicka odkryta i jest wigziony w
jednej z kajut”. Bardzo by si¢ na pewno zdziwil taka wia-
domoécig patron statku, ktéry wlasnie za wolnoé¢ ludu oddat
swe zycie na barykadach Paryza. Gdy przyjechalismy na
miejsce, byla tam juz spora grupa protestujacych emigrantéw,
w wigkszosci naszych znajomych. ,Jarostaw Dabrowski”, nie-
wielki frachtowiec kursujacy pomigdzy Gdynig a Londynem,
jak zwykle przycumowany byt przy nadbrzezu firmy Mark
Brown, po potudniowej stronie Tamizy, zaraz przy moscie,
dokfadnie naprzeciw Tower of London. Obecnie okolica ta
wyglada zupelnie inaczej. Wéwcezas caly teren zabudowany
byl magazynami portowymi, pomiedzy ktérymi, réwnolegle
do mostu szedl az do samej rzeki dosy¢ tagodny zjazd. Za-
jelismy pozycje przy jego wejéciu, bo nadbrzeze bylo juz
opréznione i dalej policjanci nie puszczali. Duze wrazenie
zrobif na mnie moment, gdy ze statku zeszta na lad grupa z
zatogi. Bylo ich z 5-6 o0séb wéréd nich i kobiety. Oczywiscie
glosno wykrzykiwaliémy do nich nasze protesty, ale do dzi$
nie jestem pewny, czy wszyscy oni byli agentami UB. Na
pewno czeé¢ tak, bo inaczej nie mogliby wyjé¢ na lad, ale czy
nasze oskarzenia dotyczyly wszystkich, czy tez w stosunku do
niektérych byly niesprawiedliwe? Z czasem dofaczyli do nas,
powiadomieni przez naszych dziennikarzy, reporterzy pism
angielskich i zagranicznych. Informacje dawat im kpt. Lud-
wik Lubienski z biura gen. Andersa. Cata akcja rozpoczeta
sig, gdy w potudnie do redakeji Dziennika Polskiego dotarla
wiadomo$¢, ze dokerzy londynscy odkryli, ze na pokfadzie
polskiego statku znajdowal si¢, méwiacy dobrze po angielsku,
uciekinier Antoni Klimowicz, ktéry zostal aresztowany przez
kapitana, pobity przez UB i byt wi¢ziony w jednej z kabin.
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Redakcja zawiadomita natychmiast biuro gen. Andersa oraz
prezeséw Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw — Stefana
Soboniewskiego i Zjednoczenia Polskiego — Stanistawa Lisa.
Réwnoczeénie dwu dziennikarzy z redakeji udato si¢ na nad-
brzeze kolo Tower Bridge. Jeden z nich wszedt na poktad i
zazadal widzenia si¢ ze zbiegiem. Spotkal si¢ z odmowa i
wyzwiskami czegéci zatogi. Okolo godziny 15.30 prezes
Zwiazku Dziennikarzy Bolestaw Wierzbianski i przedstawiciel
Dziennika Polskiego dr Ludwik Rubel udali si¢ do
Parlamentu i zwrdcili si¢ z prosba do 3 postéw z obu partii
o interwencj¢. Udato im si¢ dotrze¢ do wiceministra Home
Office Sir Hugh Lucas Tooth i ten przyrzekl porozumie¢ si¢
z Home Secretary Sir Maxwell Fife. Na pokfadzie ,Jarostaw
Dabrowski” zjawil si¢ urzednik emigracyjny i przeprowadzat
dochodzenia, co czasowo uniemozliwito odptynigcie statku.
Nieco pézniej Home Olffice poinformowalo, ze sprawa azylu
nie zaistniata i Klimowicz odptynie do Polski. W porcie pod-
niecenie, rozczarowanie i obawa, gdyz urzednik z tlumaczem
zszedt z pokladu, lecz odméwil jakichkolwiek odpowiedzi.
Okoto 21.00 prezes Wierzbianski, redaktor naczelny Dzien-
nika Polskiego Tadeusz Horko i dr Rubel, z dokéw udali si¢
do Home Office, gdzie powiedziano im, ze sprawa jest roz-
wazana. W tym samym czasie prezes PPS Adam Ciotkosz
zwrécit si¢ do Herberta Morrisona, czotowego dziatacza
Labour Party, z prosba o interwencj¢. Nieco péiniej nastgpita
niezalezna, pomysfowa préba wydostania uciekiniera. Adwo-
kat Jaxa-Debicki udat si¢ do sadu w poludniowym Londynie
i zlozyt skarge, iz Klimowicz w czasie uprzedniego pobytu w
Londynie przywlaszczyl sobie 10 funtéw i 13 szylingéw.
Decyzja sedziego, aby sprowadzi¢ Klimowicza do sadu,
spotkala si¢ niestety z protestem policji, ktéra stwierdzifa, ze
zarzut jest bezpodstawny. Przed sama poétnocg nasz thum
prébowal zatrzymaé powracajacych na statek stewarda i
stewardese¢ jako zakladnikéw, lecz zostali oni uwolnieni przez
policje. O godzinie 1.15 podniesiono zwodzone skrzydta
Tower Bridge i na wysokim przyplywie ,Jarostaw Dabrowski”
wraz z Klimowiczem ruszyt w droge. Na pokladzie znajdowat
si¢ réwniez dr Cort, Amerykanin, ktéremu Brytyjczycy od-
moéwili prawa pobytu i ktéry uzyskat azyl w Czechostowacji.
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Ze smutkiem rozeszliémy si¢ do doméw. Wydawalo sig, ze
obecnie nic juz nie moze uratowaé zbiega. Nie uptynelo
jednak wiecej niz pét godziny, gdy Home Olffice droga radio-
wa wydafo rozkaz zatrzymania statku. Zostato to wykonane
przez motoréwki policji rzecznej, w okolicach Woolwich.
Okoto godziny 10.00 rano na poklad weszli znowu urzednicy
emigracyjni Home Olffice. O godzinie 11.00 do Home Olffice
udata si¢, z prosba o azyl dla Klimowicza, delegacja Zjed-
noczenia Polskiego w osobach wiceprzewodniczacego Hen-
ryka Archutowskiego i sekretarza Pawla Heciaka. W tym
samym mniej wigcej czasie, ambasador PRL Milnikiel skfadat
w Home Office protest przeciw zatrzymaniu statku. Po po-
tudniu Federacja Wolnych Dziennikarzy wystala do premiera
Churchilla depesz¢ popierajaca wysitki Polakéw. Z ramienia
Egzekutywy Zjednoczenia Narodowego mecenas J. Naro-
zanski odbyl rozmowg z szefem wydzialu imigracyjnego
Home Office, proszac o szybkie zatatwienie sprawy i podkres-
lajac, ze dopdki Klimowicz jest w rgkach kapitana statku,
bedac sterroryzowanym, nie zdobedzie si¢ na prosbe o azyl.
W tym czasie nie dajacy za wygrang mecenas Jaxa-Debicki
przy pomocy barristera’? W. Glanville Brown, uzyskal zgode
sedziego Davis w Great Missenden na wydanie pozwu
Habeas Corpus. Byto to nie lada osiagnigcie, gdyz stato si¢
to juz w pelni tak $cisle przestrzeganego w Anglii weekendu.
Nie zwlekajac wiec, barrister Glanville Brown i mec. Jaxa-
Debicki pedza samochodem prowadzonym przez red. Wierz-
bianskiego do Great Missenden, potozonego o 35 mil od
Londynu, wéréd zieleni hrabstwa Buckingham. W czasie
obrad z sedzig Davis, przyszta wiadomo$¢ o decyzji naj-
wyzszego sedziego Anglii. Opierajac si¢ na precedensie z po-
czatkéw XIX wieku, gdy przy pomocy pozwu Habeas
Corpus, ze statku pod cudzoziemska banders, uwolniony zo-
stal murzyn niewolnik, lord Goddard orzekt, ze i w wypadku
Klimowicza wazna jest zasada, ze w Zjednoczonym Kré-
lestwie cztowiek jest wolny, o ile nie zostal skazany przez sad.
Zezwolil wiec na wydanie pozwu nakazujacego kapitanowi
statku dostarczenie Klimowicza do sadu. I u nas kiedys$

32. Adwokata.
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mieliémy zasade Neminem captivabimus nisi iure victum
est..?> Na wszelki wypadek prawnicy prowadzacy polskie
wysitki przygotowali dodatkowy pozew przeciw kapitanowi
statku za zatrzymanie Klimowicza. Tak wigc pozostata jedynie
sprawa dorgczenia pozwu Habeas Corpus kapitanowi no i
zapewnienia, aby si¢ on zastosowal do nakazu. Na wszelki
wypadek, oprécz 10 motoréwek policji rzecznej, pojawily sie
na Tamizie dwa kontrtorpedowce Krélewskiej Marynarki.
Przy asyécie 120 policjantéw pozew wreczyt osobiscie Wysoki
Komisarz Policji Metropolitalnej, Sir John Nott-Bower.
Klimowicz zostat uratowany.

I pézniej nie zabraklo Emigracji okazji do pomagania
uciekinierom, jak na przykfad, juz we wrze$niu, siedmiu
marynarzom z kutra rybackiego ,Puszczyk”, ale na pewno
zadna z nich nie doréwnywala dramatycznosci akeji rato-
wania Klimowicza.

Lekarz — przyjaciel

Od czaséw powojennych medycyna posunegla si¢ nie-
bywale. Czego to obecnie nie ma. I elektroniczne aparaty
poruszajace serce, i sondy dajace wglad w najglebsze zakamar-
ki naszego organizmu, i transplanty, i tyle innych nowych
wynalazkéw mogacych ratowaé zycie. Gdy mieszkamy w
kraju posiadajacym sprawnie dziatajaca stuzbe zdrowia, czy
tez mamy odpowiednie warunki materialne, jezeli nasza do-
leghwosc wychod21 poza zwyk{e normy grypy czy niestraw-
noéci, z miejsca odsylani jesteémy na badania i analizy tej
wielkiej bezosobowej, skomputeryzowanej maszyny rozporza-
dzajacej dziesigtkami specjalistéw, z ktérych kazdy opiekuje
si¢ jaka$ czasteczka naszego organizmu, o ktérej ma gleboka
wiedze i ktéra moze nam wykurowaé, zreperowad, czy wrecz
zamieni¢. Niewatpliwie nasze szanse dluzszego zywota wzrosty
znacznie. Wielu z nas chodzi jeszcze po ziemskim padole
tylko dzigki nowym wynalazkom.

Byly jednak czasy, gdy nie bylo tych wszystkich poste-

33. Nikogo nie uwigzimy bez wyroku sadowego.
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péw medycyny i cztowiek az si¢ dziwi jak mozna bylo bez
nich zy¢. Ano zyliémy i cho¢ na wigcej dolegliwoéci niz dzis
nie bylo kuracji, to na wiele istniata w innej formie. Mieli$my
wspanialy wynalazek, ktéry niestety nie jest obecnie w
modzie. Wynalazkiem tym byt nasz lekarz, ktérego pacjen-
tami byliémy calymi latami i ktéry nie tylko znal nas na
wylot, ale réwniez znal nasza rodzing, otoczenie i dla ktérego
nie byliémy jedynie numerem.

Londyniscy Polacy mieli wyjatkowe szczgécie pod tym
wzgledem. Juz od samego poczatku osiedlenia si¢ po wojnie,
nie braklo nam polskich lekarzy. Wielu z nich z czasem
otworzyto swe praktyki w réznych dzielnicach metropolii, ale
we wezesnych latach, pierwszym o$rodkiem byla Przychodnia
Lekarska, ktéra w swej wedréwee poprzez 5 Bulstrode Street,
ostatecznie, w poczatkach lat 50-tych, znalazta pomieszczenie
w prestizowym miejscu przy 33 Weymouth Street.

Nie moge powiedzie¢, abym byl specjalnym entuzjasta
konsula Poznanskiego za jego zupelnie niezrozumiale dla
mnie, opozycyjne stanowisko wobec, i wrecz zwalczanie, ini-
cjatywy stworzenia Polskiego Osrodka Spoteczno-Kultural-
nego — POSK. Niemniej musz¢ wyrazi¢ moje uznanie za
opieke nad Przychodnig Lekarska i bardzo rozsadny i daleko-
wzroczny wybdr miejsca na jej lokal. Z jednej strony, tuz za
rogiem, stawna ulica lekarzy — Harley Street, a z drugiej,
wrecz w sasiedztwie, gmach ambasady nalezacy do Rzeczy-
pospolitej, wéwczas chwilowo okupowany przez nieproszo-
nych gosci.

Po wejéciu do budynku przychodni znajdowalismy si¢ w
obszernej poczekalni z ktérej wiodly drzwi do gabinetéw oraz
schody na gére, gdzie mieécily si¢ dalsze gabinety oraz biura
Obywatelskiego Komitetu Pomocy Uchodzcom.

Przychodnia pracowata w ramach National Health®*. W
jaki§ sposéb nasza rejestracja byta mozliwa, pomimo, ze nie
mieszkaliémy w poblizu. Pacjenci przyjezdzali wigc z catego
Londynu. Ruch zawsze byt duzy, niezmiennie ciggneliémy do
swoich.

Kierownikiem przychodni byt dr Julian Emil Niedzwir-

34. System powszechnego ubezpieczenia zdrowia w Anglii.
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ski, legionista, obrofica swego ukochanego miasta Lwowa,
barwna i zastuzona posta¢, ktéry w bardzo sedziwym wieku
odszedt od nas na wieczny odpoczynek w styczniu 1994 roku.
W przychodni skupit on wokdt siebie zespét wysokiej klasy,
godnie reprezentujagcy nas w $rodowisku Harley Street, tej
Mekki medycyny angielskiej. Migdzy innymi pracowali tam
dr Kryszek, dr Bram, dyrektor szpitala Mabledon, i dr
Rozenberg z tych co pamietam. Dzialaly tam réwniez
gabinety dentystyczne i laboratoria.

Moim lekarzem byl kochany, madry, nieoceniony dr
Henryk Kryszek, prawdziwy lekarz przyjaciel. Urodzit si¢ 14
listopada 1914 w Tomaszowie Mazowieckim. Od 1926
uczeszczal do gimnazjum Towarzystwa Szkoly Sredniej
»Collegium” w Warszawie. Po zdaniu matury w 1934 wstapit
na wydziat lekarski Uniwersytetu Warszawskiego. Do wybu-
chu wojny zaliczyt 5 lat studiéw. W pazdzierniku 1939 wsta-
pit do Armii Polskiej we Francji, by wraz z nig w lipcu 1940,
znalez¢é si¢ w Wielkiej Brytanii. W marcu 1941 odkomende-
rowany zostal do Polskiego Wydziatu Lekarskiego w Edyn-
burgu, gdzie w lipcu 1942 uzyskat dyplom. Juz jako lekarz
stuzyt na Srodkowym Wschodzie a nastepnie w 2 Korpusie
we Wloszech, by po wojnie znéw znalezé si¢ w Wielkiej
Brytanii.

W przychodni poczatkowo przyjmowal w gabinecie na
pierwszym pigtrze, ale po zawale serca, przenidst si¢ na parter.
Siedzial za wielkim biurkiem z glowa otoczong aureolg
wloséw i juz od drzwi, swym fagodnym spojrzeniem jasnych
oczu, lustrowat pacjenta sponad okularéw zsunigtych na czu-
bek nosa. Kiedy$, wlasnie po powrocie doktora do pracy po
zawale, wchodzac do gabinetu zapytalem si¢: Jak si¢ pan
doktor czuje? Na co on z u$miechem odpowiedzial swym gle-
bokim glosem: ,,Wszyscy mi tylko méwig jak sie oni czuja,
jest pan pierwszym, ktdéry chce wiedzie¢ jak ja si¢ czuje”.
Opickowal si¢ mng serdecznie. Ile razy potrzebna byta
operacja posyfal mnie do najlepszych szpitali. Tak wigc $lepa
kiszke wycigto mi w St. Mary's Hospital na Paddingtonie, a
przepukling zaszyto w St. George's Hospital przy Hyde Park
Corner. Nie byl zbytnim zwolennikiem wszelkich osobnych
pokoi w szpitalach, uwazajac je za niepotrzebne marnowanie
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pieniedzy i wierzac, ze na ogdlnej sali oprécz opieki lekarzy
i pielegniarek, istnieje réwniez opieka pacjentéw na sa-
siednich tézkach, ktdrzy w razie potrzeby podnosza alarm.
Moze najlepszym przyktadem opieki, rozsadku i do$wiad-
czenia dr. Kryszka byla okazja, gdy mnie cudownie i na-
tychmiastowo uleczyt z mych dolegliwosci. Miatem rozmaite
zmartwienia, do ktérych dolaczyly si¢ ostre béle w okolicy
pluc i serca. Przerazony, ze juz nadchodzi koniec mych dni,
powedrowatem do dr. Kryszka. On wystuchal sagi o mych
cierpieniach, po czym dosy¢ szorstko stwierdzit, ze jest
przekonany, ze nic mi nie jest, ale zbada mnie dokladnie i
jezeli potwierdzi, ze jestem zdrowy, to nie chce mnie widzie¢
predko w swym gabinecie. Rozpoczelo si¢ bardzo szczegétowe
badanie, w czasie ktérego poszlismy na dét do aparatu
Rentgena, gdzie dr Kryszek na ekranie obejrzal moje zbolate
rejony. Swoja drogg jak w tamtych czasach nie zdawali$my
sobie sprawy, ze promieniowanie jest az tak niebezpieczne.
Powszechnie robilismy indywidualnie i zbiorowo najwigksze
glupstwa pod tym wzgledem, zaczynajac od pokazéw
rozmaitych promieni w czasie lekcji fizyki w szkotach,
poprzez przyrzady do przeéwietlania stép w sklepach z
obuwiem, po spokojne przyglqdame si¢ prébnym wybuchom
bomb atomowych. W czasie mego badania dr Kryszek na
pewno otrzymal do$¢ promieni, ktdra dzi§ uwazana bylaby za
niedopuszczalna.

Tak wigc opukany na wszystkie strony, obejrzany od
wewnagtrz i na zewnatrz, czekalem na wyrok. Jest pan zdréw
jak ryba — zagrzmial bas — niech mi si¢ pan nie pokazuje na
oczy! Jak za dotknigciem rézdiki czarodziejskiej, wszystkie
béle znikly. Wychodzilem z gabinetu w pefni uzdrowiony.
Jestem przekonany jednak, ze gdyby dr Kryszek nie poswigcit
swego czasu, aby badaniami, do ktérych miatem zaufanie,
przekona¢ mnie, ze nic mi nie jest, mie$niowe béle trwalyby
nadal i wraz z mepokOJem moglyby by¢ przyczyna
rozwiniecia si¢ jakiej$ innej, prawduwe) choroby. Tragedia
tego wybitnego lekarza byto to, ze mimo wielkich wysitkéw
znalezienia wéréd najnowszych odkry¢ ratunku, nie mogt
poméc swemu synowi, ktéry cierpial na jedng ze strasznych
nieuleczalnych choréb, o ile mnie pamie¢¢ nie myli, atrofie
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muskularng. Pomagal innym, a nie mogl poméc whasnemu
Synowi. :

Zmarl nitodo, majac zaledwie 52 lata. Gdy 30 wrze$nia
1966, w krematorium na Golders Green, odprowadzali$my
dr. Kryszka na wieczny odpoczynek, nie braklo pokainej
liczby pacjentéw doktora. Gleboko przezywaliémy strate
przyjaciela i opiekuna.

Fawley Court i anteny

Na Zielone Swiatki wybraliémy si¢ z Romkami Krzycz-
kowskimi do Fawley Court. Rozbiliémy nasze namiociki na
zaroénietej lace pomiedzy patacem a Tamiza, prawie nad
samym jej brzegiem. Miejsce bylo §liczne, jak to méwig ro-
mantyczne, co réwniez obejmowalo wilgo¢, chmary komaréw
i brak wszelkich wygdd. Sytuacje ratowata blisko$¢ pafacu,
gdzie calym sercem podjal nas $niadaniem Ojciec Jarze-
bowski. Wiele juz napisano o tym wspanialym Polaku. Jak
zwykle bywa z naprawde wielkimi ludZmi, ten wysoki,
smukly ksigdz w nienowej sutannie, byt osoba bardzo skrom-
na i przystgpna, i podobnie skromnie zyl w swym malym
pokoiku. Jedynym luksusem Ojca Superiora, gdziekolwicek si¢
nie znalazl, byta pasja zbierania polonica. Wiasnie wrécit z
krétkiego odpoczynku w Maroku i zapytywal nas co mozna
sobie przywiez¢ na pamiatke z tego odleglego kraju. Ano
jasne — polska szable, i z duma pokazal nam swéj nowy naby-
tek. Byly to pierwsze lata Ojcéw Marianéw w Fawley Court.
Nie bylo jeszcze ani kaplicy, ani szkolnych barakéw, ani
rozszerzonych terenéw, wyczyszczonych kanaléw, uporzadko-
wanego parku. Istnialy one jedynie w marzeniach Ksiedza
Superiora i jego zelaznej woli urzeczywistnienia tych snéw.
Na razie sytuacja nie byta wesota. Zaciekal dach pafacu, nie
byto pienigdzy nawet na powierzchowne reperacje. Tyle, ze
patac stal. A ze stal, bylo wylacznie zastuga Ojca Jarzebow-
skiego. Historia jest niecodzienna. W pierwszych powojen-
nych czasach rozgladal sic on za miejscem, gdzie méglby
odtworzy¢, gdzie$ niedaleko Londynu, swe ukochane Bielany.
W czasie poszukiwan dowiedzial sie, ze niedaleko Henley,
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nad samg Tamiza, jest do sprzedania rezydencja nadajaca si¢
jedynie na rozbiérke. Gdy pojechal na miejsce, zobaczyt
stojacy na resztéwce picknego parku, zniszczony, lecz nadal
wspanialy, XVIl-wieczny patacyk, dzielo ni mniej ni wigcej
tylko Christophera Wrena, architekta, ktéry po wielkim
pozarze Londynu wybudowal tam dziesigtki kosciotéw,
miedzy innymi, katedr¢ Sw. Pawla. Z miejsca Ojciec
Jarzebowski ujrzat swe Bielany w Henley. Latwo jest marzy¢,
trudniej wprowadza¢ marzenia w zycie, szczegélniej gdy
przerastajag one finansowe mozliwoéci. Trzeba bylo dziata¢.
Ojciec J6zef poruszyl niebo i ziemig, aby nie straci¢ tej
niezwyklej okazji. Zapewnil sobie pierwsze pozyczki i stanagt
do walki przeciw gromadzie rozmaitych developers® czy
innych demolishing contractors® W mig¢dzyczasie zmobi-
lizowat wéréd mitosnikéw historii Anglii kogo mégl do akgji,
aby wlaczy¢ patacyk pod ochrone¢ zabytkéw. Z tych pierw-
szych bitew wyszedl zwycigsko. Obecnie przeciekat dach...

Jak wiemy, niespozyta energia Ojca Jarzegbowskiego, po-
parta przez rzesze naszej Emigracji, dajace hojnie nie tylko
pieniadze, ale réwniez i swa pracg, nie tylko uratowala, ale
powigkszyla i rozbudowata t¢ twierdze polskosci. Zmarl w
1964 roku. Lezac $miertelnie chory w szpitalu, niestety nie
moégt juz by¢ $wiadkiem, gdy Fawley Court, byl miejscem
jednej z wigkszych manifestacji emigracyjnych — Zjazdu
Zolnierzy AK w 20-ta rocznicg powstania warszawskiego i
25-tg rocznicg zalozenia tajnej organizacji, ktéra z czasem
rozro§nieta w tysiace podziemnych oddziatéw bojowych, do-
stapifa zaszczytu podniesienia jej do rangi armii — Armii Kra-
jowej.

Fawley Court nadal stuzy rzeszom Polakéw i miejmy
nadziej¢, ze Ksigza Marianie, spadkobiercy spuscizny po
swym wielkim poprzedniku, nie zapomna nigdy, ze patacyk
nad Tamiza zostal uratowany, by stuzy¢ nie tylko Chwale
Bozej, ale réwniez i Polsce, ktéra wierna wierze swych ojcéw,
potrzebowala i nadal bedzie potrzebowa¢ miejsc za granicami,
bedacych ostoja dla jej synéw i stuzacych jej kulturze.

35. Przedsigbiorcy budowlani.
36. Kontraktorzy rozbiorki.
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W tamtych czasach, na calym $wiecie nasze emigranckie
anteny nastawione byly na te dalekie wiesci ptynace z Kraju,
tego pisanego zawsze przez duze K. Przychodzity w listach,
zawoalowane wéréd opiséw drobnych rodzinnych wydarzen.
Wyczytywane byly miedzy liniami w dretwej prasie
rezymowej. Wystuchiwane w audycjach wszystkich radiostacji
zachodnich nadajacych po polsku. Chionigte z calej prasy
emigracyjnej. Paryska Kultura w szczegbélnoéci dbala o
zbieranie materiatéw informacyjnych o komunistycznej
administracji, wydajac specjalne numery poswiccone ana-
lizom sytuacji politycznej i gospodarczej. Klasycznym przykfa-
dem tych nastrojonych anten jest przezyta i napisana w
dalekim Montevideo, a wydana przez Instytut Literacki w
Paryzu, czyli Kulture, ksiazka Czestawa Straszewicza ,, Turysci
z bocianich gniazd”. Pami¢tam jak wielkie na mnie zrobita
ona wrazenie. Rozrzuceni po calym $wiecie, sercem bylismy
niezmiennie w ziemi ojczystej.

W tym okresie na obczyznie wychodzily tez ksiazki ze
wspomnieniami z czaséw okupacji i powstania. Najwaz-
niejszymi byly ,W Imieniu Rzeczypospolitej” Korbonskiego,
wydana w Paryzu przez Kulture, oraz zbiorowe wspomnienia
»Drogi Cichociemnych”, wydane w Londynie przez Veritas.

Oczywiscie obie przeczytatem jednym tchem, co nie byto
taka nowoscia, bo wszystko, co wychodzilo o AK i podziemiu
polykatem blyskawicznie. Przyznam si¢, ze pomimo wspa-
nialego stylu Korboniskiego, wolatem niemal bezimienne
opowiadania Cichociemnych. W walce podziemne;j jest jaka$
specjalna wielko$¢ bezimiennosci i cho¢ ,W Imieniu Rzeczy-
pospolitej” jest pamigtnikiem, to wysuniety na czofo pier-
wiastek ,ja” autora, jako§ mnie razil, a opowiadania o
rozgrywkach politycznych wprost bolaty. Zbyt blisko byly te
tragiczne momenty i zbyt bolesne straty w mym pokoleniu,
abym mégt spokojnie przyja¢, ze depesze nadawane za ceng
krwi tych mtodych radiooperatoréw mogly stuzy¢ matym,
nieistotnym rozgrywkom partyjnym.

W Zrzeszeniu Studentéw Polskich na UchodZstwie,
mieszczacym si¢ w gmachu Skarbu Narodowego przy 42,
Emperor's Gate, powstato Biuro Informacji i Prasy, ktérego
kierownikiem byt Ludwik Angerer. Wchodzitem do niego
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z ramienia ZHP. Dzialalnos$¢ biura, oczywiscie zlozonego z
samych ochotnikéw i urzedujacego w godzinach po pracy,
rozciagala si¢ na szereg odcinkéw, od redagowania Zycia
Akademickiego, przygotowywania broszury ,Jak si¢ uczy¢ w
Anglii”, poprzez kontakty z Zespotem Tanecznym im. Kol-
berga, po Komisj¢ Radiowa, ktérej przewodniczacym byt
Andrzej Styputkowski, a bardzo aktywnym cztonkiem Da-
nusia Bienkowska. Komisja ta zbierala si¢ przy Earls Court
Square, w mieszkaniu przewodniczacego Zrzeszenia, ktérym
woéwczas byl Tutasiewicz. Nasze pokolenie torowato sobie
powoli droge na famy pism i audycji radiowych. Na przykfad
w Kulturze ukazaly si¢ wiersze Danusi Bienkowskiej, Floriana
Smiei, Zygmunta Lawrynowicza, Bogdana Czaykowskiego,
artykuly Zbigniewa Rozyckiego, Romka Krzyczkowskiego,
Wojtka Gniatczynskiego.

Wojtek skonczyt studia w Irlandii. Pomégl mu si¢ tam
dosta¢ nasz kapelan z Gimnazjum i Liceum 3DSK, ksiadz
Mendrella, co bardzo dobrze o nim $wiadczy, bo nie mozna
powiedzie¢, aby Wojtu$ byl zbyt zapalonym katolikiem. Po
powrocie do Anglii, zyjac z pidra i nie umiejac si¢ przepycha¢
fokciami przez zycie, Wojtu$ klepal bied¢ z pomoca
Assistance Board. Wprawdzie zbieral nagrody literackie, ale
chodzit niedozywiony, co oczywiscie przy nadwyrezonym
pobytem w Os$wigcimiu zdrowiu, nie bylo wskazane. Dzi¢ki
Bogu, bodaj na lekcjach malarstwa prof. Szyszko-Bohusza w
polskiej YMCA na Bayswater, poznal swa przyszta zong,
Lalke, ktora predko go zorganizowata. Pobrali si¢, los im si¢
u$miechnal i wnet wyjechali do Radia Wolnej Europy. W
Monachium byli juz Jasiowie Krok-Paszkowscy i Olkowie
Menhardowie.

Poczatki jak to poczatki. Jak pisal Wojtek — ...mieszkamy
w  pensjonacie. Lalka pichci jak moze na dwoch
elektrycznych ‘hot plates’, nie ma naczyn, zupe jemy z
podstawkow lyzeczkq od herbaty (co dlugo trwa), ale —
przynajmniej mozna herbate po ludzku wypic z filizanek a
nie wprost z czajnika. Nota bene, Lalka po niemiecku nie
umie, i jak poszta kupowac Smietang, za pierwszym razem
przyniosta co$, co podejrzewam byto plynem do czyszcze-
nia srebra (ale dobrze smakowalo), a za drugim razem —
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twarog. Lalka jeszcze Paszkowskich nie poznata. Mam
Jjednak nadzieje, ze si¢ wnet spikniemy. Mieszkamy blisko
siebie (Paszkowscy i my, Lalka i ja mieszkamy bardzo
blisko siebie), a oni sq bardzo fajni. Céreczka chowa im
sig dobrze, samochdd tez... Pogode mamy od paru tygodni
Swietnq.: $nieg ze mozna zwariowac, w Anglii czlowiek tego
nie widzial (chyba w roku 1946/7 — pamietasz, Krzysztof,
Jjakesmy pod dowddztwem Kapicy Snieg odwalali z toréw
kolejowych w Norfolk?)... Krzysztof co sie dzieje z
Kamlerem? Zamilkl jak trup!...

Chodzito o Janusza Klepacza, ktérego czgsto nazywa-
lismy Kamlerem, na cze$¢ rodziny jego mamy. Cala rodzina
Klepaczéw, z ktéra wspélne przezycia w dwu pokoleniach,
tak silnie mnie wigzaly, wyjechata do Nowego Jorku. Z nimi
pojechali razem rem. Karwat z 7 P.UL i Marian Dzwonkow-
ski, nasz kolega z Gimnazjum i Liceum 3DSK. Jak zawsze,
tak i w Nowym Jorku, dom ich, w ktérym krélowata niespo-
zytej energii mama Janusza, Ciocia Zosia (pokrewienstwo
putkowe), stal si¢ centrum skupiajacym okolicznych rodakéw.
Okolica ta rozciagala si¢ od Nowego Jorku po wybrzeza
Pacyfiku.

Pozyczka na dom

W Anglii nie bylo wlasciwie mieszkan do wynajecia.
Gniezdzilismy si¢ wigc w pokojach, czasami udajacych
mieszkania. Bylo to bardzo niewygodne, a przy tym
kosztowne. Marzeniem wigc wszystkich emigrantéw polskich
bylo dorobi¢ si¢ domu, sta¢ sie landlordem®” Warunki do
tego byly bardzo sprzyjajace. Nie bylo bezrobocia i prawie
wszyscy pracowalismy. Oczywiscie trzeba bylo uciuta¢ troche
oszczednosci, reszte¢ mozna byto pozyczyé. Z pozyczkami byto
rozmaicie. Na domki na przedmiesciach, mozna bylo dosta¢
pozyczki hipoteczne, stawetne mortgage®® z wielkich Bulding
Societies®® pod warunkiem, ze domek taki, w wigkszosci

37. Wtascicielem domu.
38. Pozyczka hipoteczna.
39. Towarzystwa hipoteczne.
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semi-detatched, musial by¢ wybudowany w nie tak odleglej
przeszlosci i wedlug u$wigconego tradycja planu, ktérego
jedyna odmiang moglo by¢ to, czy byl w prawo czy w lewo.
Reszta zawsze pozostawata bez zmian: — Maly korytarzyk i
schody na gére. Od frontu sitting room, za nim dining
room, z tylu kuchnia, na gérze dwie czy trzy sypialnie i
tazienka. Wszelkie inne projekty, w szczeg6lnosci nowo-
czesne, a co nie daj Boze kontynentalne, byly $cisle wyklu-
czone. Na zaaprobowane domki pozyczki udzielane byly na
bardzo korzystnych warunkach. Mialy najnizsze procenty i
splaty rozciagaly si¢ na 20-25 lat. Niestety istnialo wiele
ograniczen. Przede wszystkim zabranialy wynajmowania po-
koi. W tych czasach dla przecigtnego Polaka nie nadawaly sie
wigc zupelnie. Dla nas idealnym rozwigzaniem byt obszerny,
stary dom, majacy jak najwiecej pokoi, ktére mozna byto wy-
najmowaé. Na takie domy réwniez mozna bylo dosta¢
pozyczki, ale kosztowaly one drozej i byly zwykle na krétsze
okresy.

Juz od lat, podobnie jak wigkszo$¢ naszych znajomych,
mieszkaliémy w zachodnim Londynie. Pracowalem dalej w
CAV na Acton. Rozpoczatem wigc poszukiwania w tych
okolicach.

Jak zwykle bywa, ambicje byly duze, a pieniedzy malo i
wiele picknych posesji pozostalo w sferze marzen. Wreszcie
znalaztem co$, co bylo w zakresie mych mozliwosci. Pisze cos,
bo dom ten bez trudnosci méglby by¢ zaliczony do kuriozéw
Londynu. Podobno w okolicach Smithfield Market w City
istnieje budynek, ktéry dziwnym zbiegiem okolicznosci do
dzi$ przetrwal w stanie takim, jak go w XVIII wieku urzadzili
jego pierwsi wlasciciele Hugenoci. Obecnie jest on zamienio-
ny na muzeum. Dom przy Minford Gardens na Shepherds
Bush nie mégl sobie rosci¢ pretensji do tak wspanialej roli.
Natomiast niewatpliwie byl wyjatkowo niezwyklym zjawis-
kiem. W $rodku stolicy Imperium Brytyjskiego, w roku Pan-
skim 1958 nie posiadal bowiem elektrycznosci! Jak za
dobrych czaséw nieboszczki krélowej Wiktorii, o$wietlenie
bylo jedynie gazowe. Natomiast posiadal jednak ten wspa-
nialy luksus, ze byla doprowadzona woda i mial na pigtrze
fazienk¢ ze smetnie wygladajaca samotng wanna, a nawet
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ubikacj¢, wszystko oczywiscie z oryginalnym, a dobrze sfaty-
gowanym wyposazeniem. Kuchnia byla na dole. Miata zlew
i kuchenke gazowa, oba te antyki w stylu péznowiktorian-
skim.

Na $wiezym powietrzu, na niewielkim podwérku, wy-
gody domowe uzupelniata mata przybudéwka, w ktérej
miescit si¢ przybytek dumania. Co$§ w rodzaju cywilizowanej
wyprawy za stodofe. Zreszta mieliémy szczescie, ze byta druga
ubikacja pod dachem. W tym czasie istnialo jeszcze w
Londynie wicle malych domkéw, ktére nadal posiadaly
wylacznie ,sportowe” rozwigzanie urzadzen sanitarnych,
wymagajace bohaterskiego pokonywania zywioléw, co w
zimie nie nalezalo do zbytnich przyjemnosci.

Ciekawg rzeczg bylo to, ze w zaniedbanym domu prze-
trwaly prawie wszystkie oryginalne kofatki, klamki, przed-
elektryczne dzwonki... Przezyly tez i kominki, przed kt6érymi
staly gazowe piecyki, zainstalowane jeszcze w wiktorianskiej
epoce, jako najnowszy krzyk mody i nadal stanowigce jedyny
sposéb ogrzewania.

Z catego ukladu i wyposazenia mozna bylo wywnios-
kowa¢, ze dom w swym pierwszym okresie istnienia musiaf
naleze¢ do niezbyt zamoznych kupcéw czy rzemieélnikéw,
ktérzy mogli sobie pozwoli¢ na stuzbe, lecz nie sta¢ ich byto
na wlasny pojazd.

Dokladne ogledziny zastapily raport specjalisty, ktéry w
tym wypadku, za odpowiednio duze honorarium, na pewno
by goraco odradzat kupno.

Dom mial basement, wysoki parter i dwa pigtra.
Zewnatrz byl obdrapany, lecz wida¢ bylo, ze budowa byla
solidna, a uzyte kiedy$ materialy pierwszej klasy, stad mimo
dtugich lat okropnego zaniedbania budynek trzymat si¢ jako
tako. Na pewno nie mégl si¢ zawali¢, bo z obu stron
podtrzymywaly go sasiednie, stanowiace wraz z nim terrace®
czyli nieprzerwany ciagg blizniaczych budowli, znéw wedtug
nieodmiennego schematu lustrzanego odbicia. Ulica byla
spokojna. Terraces po obu stronach, na skrzyzowaniu uzu-
pelnione byly pokaznym kosciotem anglikanskim, jak przy-

40. Szeregowa zabudowa.
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stalo w neogotyckim stylu. Z wiezy koécielnej potezny zegar,
jakby z przyzwyczajenia nabytego za dawnych, mniej
zagonionych lat, dostojnie wybijal godziny, dopdki go nie
uciszyli jakimi$ przepisami przeciw hafasom.

Wewnatrz domu kolory $cian, pokrytych dziesiatkami
pokladéw tapet, byt dosy¢ nieokreslony i trudno bylo ustali¢,
gdzie konczyly si¢ wzory, a zaczynaly plamy. Podobnie si¢
miafa sytuacja z dobrze wydeptanym linoleum. Wszystkie
drzwi i wiszace na pozrywanych sznurach okna, pomalowane
byty pod kolor na bragzowo. Calos¢ wygladata ponuro. Ale
niemniej dom miat potencjal — byto tam az dziesi¢¢ pokoi!

Cena wynosita 1 500 funtéw.

Zaczely sig perypetie, jak tu dosta¢ na t¢ ruine pozyczke.
Na dodatek dom miat jedynie 18 lat nie wygasnietej dzierza-
wy. Building Societies nawet te mniej wymagajace (oczy-
wicie za odpowiednia dodatkowa oplata), odpadaly. Dzigki
Bogu wiasnie w tym okresie banki udzielaly pozyczki na
domy. Zostalem przedstawiony w miejscowym oddziale
Barclays Bank, mieszczacym si¢ wéwczas na nie istniejagcym
juz narozniku Holland Road i Holland Park Avenue, gdzie
obecnie opodal mieéci si¢ Kensington Hilton. Jakze inaczej
wygladaty wéwczas banki. Jako§ nie istniata obawa napadéw.
Piekne, frontowe, oszklone drzwi stuzyly wiecej ku temu, aby
wywiera¢ na klientach wrazenie solidnosci 1 niezawodnosci
banku, niz aby broni¢ przeciw bandytom i wlamywaczom.
Podobnie bylo wewnatrz. Imponujace otwarte kontuary,
boazerie na przepierzeniach i $cianach, wszystko z solidnego
mahoniu, $wiecacego si¢ jak lustro. Przed kasjerami blyszcza-
ce mosi¢zne wagi do wazenia bilonu. Z boku na ladzie, niskie
przepierzenie ze szkla a za nim na wysokim stotku gléwny
kasjer.

Klient nie byl wéwczas jedynie numerem. Caty personel
znal nas. Zdumiewajace bylo, jak dobrze pamigtali nazwiska,
nawet tak trudne jak nasze. Kierownikiem oddziatu byl pan
Learner. Przyjal mnie w swym gabinecie za picknymi maho-
niowymi drzwiami, w samym sercu tej $wiatyni zaufania. Z
wielka trema wypowiedzialem ma prosbe o osobista pozyczke.
Pan Learner zadal mi szereg pytan. Gdzie pracuj¢, co robig,
ile zarabiam, ile mi potrzeba pieniedzy, na co je chcg wydac.
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Gdy powiedzialem, ze na dom, spytal si¢ gdzie si¢ on
znajduje, ale na moje pytanie, czy bedzie chciat go zobaczy¢,
powiedzial, ze nie, bo zna w okolicy nieruchomosci i ich
wartoé¢. Na zakonczenie naszej rozmowy, pan Learner
powiedzial mi, ze udzieli mi pozyczki 1000 funtéw do
splacenia w miesigcznych ratach w ciagu 10 lat. Uscisngt mi
dlos i rozstali$my si¢. Gdy znalazlem si¢ na ulicy oblaly mnie
zimne poty. Kupowalem dom, mialem zaplaci¢ ogromna, jak
dla mnie, sume¢ pienigdzy, dostalem pozyczke, ale ani
kawateczka papieru!! Czy aby rzeczywiscie wyplaca pieniadze,
gdy przyjdzie do podpisywania kontraktu?! Wrécitem do
pracy pelen niepokoju. Z drugiej jednak strony, mysélalem
sobie jak tatwo wszystko poszto. A wiadomo ze ,jak da¢ kurze
grzede, to ona — wyzej sigde”. Zaczalem si¢ wigc zastanawiad
czy nie zrobitem glupstwa, proszac jedynie o 1000 funtéw
pozyczki. Ostatecznie mialem uciutane 500 funtéw, ale
przeciez bede miat duze wydatki na doprowadzenie domu do
jakiego takiego stanu. Zebralem si¢ na odwage i z biura
zatelefonowatem do sympatycznego pana Learnera. Z wielka
emocja spytalem si¢ go, czy przypadkiem nie zgodzilby si¢ na
podniesienie wysokoéci pozyczki o 200 funtéw. Rozmowa
byla bardzo krétka. Pan Learner zapytal si¢ na co mi s3 one
potrzebne. Odpowiedziatem szczerze, ze po prostu ufatwi mi
to zycie. Dostatem 1200 funtéw. Pienigdze sumiennie zostaly
wyplacone. Obecnie, w epoce tysiecy formularzy, cala ta
historia wyglada jak zaczerpnigta ze $wiata bajek. W Anglii
jednak, w owych czasach, uscisk dloni znaczyl wiecej niz
dzisiejsze bezosobowe, skomputeryzowane papierki. Wszystko
bylo oparte na wzajemnym osobistym zaufaniu. Tak wiec
statlem sie landlordem.

Bez pracy nie ma kotaczy

A wigc kupitem dom. Gdy dostali$my klucze, nagle ogar-
neta mnie panika. Jak sobie damy rad¢? Aby mdc samemu
zamieszka¢, a nastgpnie wynaja¢ pokoje lokatorom, trzeba by-
o doprowadzi¢ ruing do jakiego takiego porzadku oraz cho¢
troch¢ dom umeblowaé. Dopiero zaczeta si¢ cigzka praca.
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Przede wszystkim zabraliémy si¢ do robienia porzadkéw, wy-
rzucajac okropne linoleum, zrywajac tapety i szorujac wszyst-
ko co si¢ dalo, nie zalujagc mydla i wody. Nastepnie trzeba
byto doprowadzi¢ do uzytku tazienke, bez ktérej nie mozna
bylo zy¢. Mysle, ze doswiadczenia te byly powszechne wsréd
londynskich Polakéw. W owych zamierzchlych czasach nie
istnialy jeszcze te wspaniale raje dla majster-klepkéw, gdzie w
wielkiej hali, na setkach pétek, mozna znalezé¢ wszystko co
dusza zapragnie. Nie istnialy tez materialy, ktére obecnie
umozliwiaja nawet zupelnym laikom wykonywanie bardzo
skomplikowanych instalacji. Od kazdej rzeczy byl specjalista,
ktéry za najdrobniejsza prace zadal fortung. Byliémy jednak
szczg$liweami, majac przyjaciela, ktéry potrafit zrobi¢ absolut-
nie wszystko. Nietrudno zgadna¢, byt nim kochany, nieoce-
niony Felu$ Stawiniski. On to na samym poczatku wyratowat
nas uruchamiajac fazienke. Zainstalowal przyzwoita wanne,
gazowy grzejnik na wode¢ oraz umywalnie, ktérej w ogéle nie
byto.

Z pieniedzmi bylo krucho, wigc improwizowato si¢ jak
mogto. Byliémy stalymi klientami kolegéw stawnych Steptoe
& Son'!, ktérzy w owym czasie gniezdzili si¢ na Shepherds
Bush, w okolicy, ktérg obecnie zajmuje dojazd do autostrady.
Przy dosy¢ powszechnych pracach urbanizacyjnych, burzono
wiele budowli i wérdd starego zelastwa, mozna bylo znalezé
prawie wszystko co bylo potrzebne do instalacji. Wiele z tych
rzeczy bylo nowoczesnych i w bardzo dobrym stanie.

Na sprzety i urzadzenie podobnym zrédlem byly
licytacje, szczegdlniej Lamertons na Ealing. W tym okresie
antykami zwano jedynie rzeczywiScie stare meble i to w
pierwszorzednym stanie. Reszta klasyfikowana byta jako old
Jjunki? i sprzedawana tanio. Poniewaz Anglia byla bardzo
bogatym krajem, wéréd tych rzeczy, szczegélnie w takich
dzielnicach jak zamozny Ealing, mozna bylo kupi¢ zaréwno
pickne meble, jak i inne znakomite wyposazenie potrzebne
do urzadzenia domu. Tak wigc powoli kompletowali$my
pierwsze najniezbedniejsze sprzety, jak f6zka, tapczany, stoly,
krzesta, szafy, koce, przeécieradta, poduszki...

41. Seria telewizyjna o handlarzach starzyzna.
42. Stare graty.
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Zycie przy $wiecach bylo romantyczne, lecz nie na dtuz-
szag mete. Jak tylko moglem najszybciej zabralem si¢ do
zakladania instalacji elektrycznej. Jeden problem nie istniaf.
Nie bylo elektrycznosci, wigc nie bylo tez i starych instalacji
ani przewoddéw. Wszystko zakfadatem od nowa. Przy okazji,
podnoszac deski podlég, przeciagajac przewody w prze-
pierzeniach, wybijajac otwory w $cianach, mialem okazje
widzie¢, jak solidnie budowane byly domy w czasach
wiktoriafiskich. Nie dziwota, ze dom nie byl akustyczny, gdy
pomiedzy sufitem a podloga byly 9-calowe belki.
Stwierdzitem tez ku mej radosci, ze wszedzie bylo sucho i ani
$ladu tych niemitych gosci, napawajacych landlordéw panika
— dry rot, czyli grzybka, czy wszedobylskich kornikéw.

Zaleta pracy w duzej firmie, takiej jak CAV, bylo to, ze
nie bylo rzeczy o ktérej nie mozna by bylo zasiggna¢ rady.
Zawsze ktéryé z kolegéw okazywat sie by¢ ekspertem w danej
dziedzinie i mozna bylo sobie przedyskutowaé sposoby
rozwigzywania najtrudniejszych probleméw, zaczynajac od
podrézy planetarnych, a koficzac na zatkanej ubikacji. Poza
tym byla tam znakomita biblioteka techniczna. Zresztg
biblioteki publiczne byly réwniez $wietnym Zrédtem
informacji.

Angielskie przepisy dotyczace instalacji elektrycznych sa
bardzo ostrozne, ja tez, podejrzewam wiec, ze po dokladnych
poszukiwaniach w technicznych ksigzkach i dtugich dyskus-
jach z kolegami, moja sie¢ byla tak na zapas, ze nawet boczne
przewody moglyby $miato stuzy¢ jako gléwne linie za51lajqce
spora wies! Wszystko byto super bezpleczne Natomiast te nie
koniczace sie przepisy bezpieczenistwa i moja glupota, niemal
uniemozliwity mi pisanie mych wspomnien. Otéz gdy
wszystko bylo picknie gotowe, przyszed! inspektor z elektrow-
ni, zaaprobowal cala ma instalacje i podtaczyt prad. Gléwna
skrzynka z bezpiecznikami i wylacznikami §licznie zagrafa.
Okazalo si¢, ze wprowadzitem do niej przewody przez dwa
osobne otwory, co stwarzalo obwdéd magnetyczny. Inspektor,
ktéry byt przychylnie nastawiony, ale ktéremu si¢ $pieszyto
do domu, zostawil prad podlaczony, ale nakazal, abym =z
czasem przeprowadzil oba przewody przez ten sam otwér.
Poniewaz mnie si¢ nie chcialo wota¢ znéw inspektoréw
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z elektrowni, aby mi wylaczyli prad, zabralem sie do
wycinania otworu, uzywajac recznej wiertarki i pilniczka.
Wszystko bylo cacy cacy dopdki nie wylamalem wycigtego
kawatka. Pozostaly bardzo ostre szpice, z ktérych jeden przy
manipulacji przebil izolacje przewodu i tuz przed ma twarza
strzelit istny piorun. Ze strachu spadfem z drabiny. Oczy-
wiscie spalily si¢ 60-amperowe bezpieczniki nalezace do ele-
ktrowni. W zupelnym wigc bezpieczenstwie, tyle, ze przy
$wieczce, dokonczylem wycinanie otworu. Nigdy wigcej w zy-
ciu nie robifem nic przy instalacji elektrycznej bez wytaczenia
pradu.

Po tym do$wiadczeniu doszedlem do wniosku, ze lepiej
nie igra¢ z ogniem i zdecydowatem odda¢ instalacje gazowa,
wraz z nieodzownymi, glodnymi na monety licznikami, w
rece specjalistéw. Zresztg 1 tak nie mégtbym jej sam zatozy¢,
gdyz nie mialem odpowiednich narzedzi do rur o tak duzej
$rednicy.

Natomiast sam przerabialem i reperowalem instalacje
wodng. A nie bylo to, jak dzisiaj, jedynie montowanie
elementéw plastykowych. Chodzito o prawdziwie wyzsza
szkote jazdy! W przeciwienistwie do naszego kraju, gdzie
uzywane byly galwanizowane rury zelazne, wigkszo$¢ rur
wodociggowych w Anglii byla w tych czasach z otowiu.
Wyglada to pozornie na masowe, perfidne samobdjstwo, ale
przy kredowych podfozach, otéw bardzo predko pokrywaja
wapienne osady i nasze zycie jest uratowane. Tak wiec po
Scianach i pod podlogami, wijac si¢ ciagnely otowiane rury.
Wygladaly jak weze wiasnie polykajace dopadniete ofiary w
formie kranu, czy jakiego$ pofaczenia. Od czasu do czasu
byto na nich zgrubienie, tak jakby powoli trawity wczeéniej
potkniety posilek. Zgrubienia te ukrywaly najwickszy sekret
panéw plumberéw — wiped joint — obtarte poltaczenie. Byta
to rzeczywidcie istna sztuka. Trzeba bylo mie¢ lampe do
lutowania, sztabke stopu ofowiowego, fuj, szmate i duzo,
duzo szczgécia! Gdy obserwowaliémy fachowcéw, wszystko
wygladato tak fatwo. Gdy zabieraliémy si¢ sami do pracy,
sprawy mialy si¢ zupelnie inaczej. Lampa gasta, oféw nie
chcial si¢ topi¢, podczas gdy rura wykazywata ku temu wiel-
ka ochote. Obcieranie zlacza, do zludzenia przypominajace
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delikatng operacj¢ przy zmianie pieluszek niemowlecia, w
zaden spos6b nie dawalo pozadanych rezultatéw. Wreszcie,
gdy po odkreceniu wody, dumnie spogladaliémy na nasze
dzieto, powolutku zjawiata si¢ malenika fezka i rosta wraz z
naszym smutkiem. Trzeba bylo zaczyna¢ wszystko od nowa,
wlacznie z opréznianiem rur z wody, co nie bylo takie fatwe.

Z czasem czlowiek nabiera do$wiadczenia i odwazytem
si¢ nawet na przerobienie jednego z pokoi na kuchnie, sam
zakladajac cala instalacj¢. Pracowaliémy poswigcajac kazda
wolng chwile. Trzeba bylo zabra¢ si¢ za przygotowywanie
§cian, drzwi i okien do malowania. Na podtodze pozdzierane
linoleum pozostawilo po sobie tysiace gwozdzikéw, ktérych
wynalezienie i usuniecie stanowito prawdziwie benedyktyniska
prace. I nagle, gdy wydawalo si¢, ze juz nigdy nie bedzie
kofica, jakby za dotknigciem rézdzki czarodziejskiej, dom
przybral pogodny wyglad. Nie ma jak $wieze, jasne kolory!

Trzeba bylo znalez¢ lokatoréw.

W marzeniach landlorda, idealny lokator powinien by¢
kawalerem, mie¢ dobra pracg, ptaci¢ komorne jak zegarek,
posyla¢ bielizng do pralni, mie¢ awersj¢ do gotowania, jada¢
poza domem, mie¢ lubg z mieszkaniem, spedza¢ u niej
wieczory, a jeszcze lepiej cale noce i tam si¢ kapa¢é. Na
dodatek na weekendy powinien jezdzi¢ do domu rodzicéw
poza Londyn. W gruncie rzeczy moze on w ogéle nie istnie¢,
byle by tylko regularnie ptacit komorne! Niestety takie ideaty
nieczgsto si¢ zdarzaly i musieliémy si¢ zadawala¢ kandydatami
nie posiadajacymi az tylu zalet. W owych czasach nie byto
zadnych praw przeciw dyskryminacji, totez mozna bylo
oglasza¢ pokoje wyliczajac wymagania. Drogie, kochane panie
nie obrazajcie si¢. Macie wszystkie zalety pod stonicem, ale
niestety lubicie gotowa¢, pra¢, my¢ glowe i w ogéle spedza¢
zbyt duzo czasu w domu, i tym samym jako lokatorzy daleko
wam do ideatu!

Z pierwszym lokatorem, mym kolega z biura, mielismy
wyjatkowe szczeécie. Mial prawie wszystkie cechy wymarzone
przez landlordow. Byl kawalerem, mial dobra prace, placit
regularnie i wraz ze swym praniem, jezdzit do domu na
weekendy. Niestety zmienil posade i wrécil do rodzinnego
miasta. Miejsce jego zajal spokojny, grzeczny Hindus. Miat
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on kochanka Anglika, co w owych czasach nie byto jeszcze
dozwolone przez prawo, ale zachowywali si¢ dyskretnie i nie
sprawiali nam kiopotéw. Wybierali si¢ do ziemi obiecanej w
Kalifornii. Ostatecznie nic z tego nie wyszto, bo gdy
kochanek pojechat jako pierwszy, tak si¢ wystraszyl, ze
telefonowal o wszystkich porach dnia i nocy btagajac o
pienigdze na bilet powrotny. Mieliémy tez jako lokatora
Wegra. Jak wigkszo§¢ naszych bratankéw byl bardzo
sympatyczny, ale do ideatu lokatora bylo mu daleko. Tak
wiec dom splacali lokatorzy, a my mieszkaliémy na swoich
$mieciach.

Serdeczni przyjaciele

W latach moich cigikich przezy¢, bez przyjaciof trudno
mi byloby przetrwa¢. Jak 51f; ma mndéstwo zmartwien, jest
czfowiekowi smutno, i czuje si¢ osamotnionym, to nie ma
lepszego lekarstwa, jak odwiedzi¢ przyjaciél i posiedzie¢ sobie
u nich w domu. Oczywiscie najlepiej jezeli ten dom tetni
radoscia rodzinnego zycia.

Jednym z takich doméw byl dom Zukéw Frackowiakéw.
Swoja droga wsréd Polakéw trudno bylo znalezé w owych
powo;ennych latach kogo$, kto nie miatby fantastycznych
przezy¢. Podobnie bylo z Wanda i Zukiem. Wandzia urodzita
si¢ w Warszawie i tam przebywata az do powstania. Oczy-
wiscie jak wickszo§¢ miodych warszawianek byla w AK.
Miatem jej dzieje pigknie spisane, ale zlodliwy los chcial, ze
zgubifem notes i gdy poprositem Wande, aby mi podata swa
histori¢ na nowo, odpisata mi, ze nie warto juz o tym pisaé,
bo to tak dawno i ludzie sa przesyceni wojennymi historiami.
Ano sa, ale jak tu o tym wszystkim nie pisaé, jak to jest
czastka naszego zycia? A ze losy nasze decydowala wojna i jej
okropnoéci, to c6z na to mozemy poradzi¢. Otéz Wandzia w
czasie konspiracji nalezala do jednego z plutonéw AK na
Pradze i wraz z nim, oprécz dziatalnosci podziemnej, szkolita
si¢ w przygotowaniu do otwartej walki. 1 sierpnia 1944 na
prawym brzegu Wisty powstanie si¢ nie powiodlo i pluton
Wandzi powrécil znéw do konspiracji, oczekujac na okazje
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przeprawienia si¢ do walczacej Warszawy. Po jakim$ czasie,
$ladem niektdérych innych oddziatéw praskich, zorganizowali
t6dz i w ciemnosciach, gdzie§ w okolicach na potudnie od
Siekierek, przeprawili si¢ przez rzeke. Niestety juz na samym
brzegu natkngli si¢ na patrol niemiecki. Wandzia cudem nie
zostala rozstrzelana, a jedynie wystana do obozu koncen-
tracyjnego w Stuthoff na Pomorzu, a nastgpnie ewakuowana
na zachéd do Belsen. Udalo si¢ jej przezy¢. Jako pamigtki
pozostaly wytatuowany numer na przedramieniu i nad-
szarpnicte zdrowie. Po wyzwoleniu dotarta do Anglii, gdzie
jeszcze od czaséw wojny byta jej starsza siostra, znana wéréd
londynskiej emigracji dentystka pani Borkowska. W' Lon-
dynie Wandzia poznata Zuka. Zakochali si¢ i pobrali.

Jézef Frackowiak czyli Zuk urodzit si¢, aby trudmeJ by)(o
zgadna¢, w Dortmundzie w Westfalii, gdzie ojciec jego
jeszcze przed 1 wojng $wiatowa wyemigrowal za chlebem i
pracowal jako gérnik. Niedlugo po urodzeniu sie Zuka,
ojciec zostal wcielony do armii niemieckiej i matka z dzie¢mi
wrécifa do kraju. Po zakonczeniu wojny, ojciec przenidst sig
do pétnocnej Francji, gdzie nadal pracowat jako gérnik w
kopalni wegla. Wkrétce sprowadzil rodzine. Zuk chodzit do
francuskiej szkoty powszechnej, a w soboty do polskiej, zorga-
nizowanej przez miejscowych Polakéw, a popieranej przez
konsulat. Nauczycielem w szkole byl pan Janusz Wiacek,
ktéry wnet zorientowal si¢ w zdolnosciach matego Zuczka i
gdy Towarzystwo Emigracyjne w Warszawie zorganizowato
ach; sprowadzenia miodmezy na nauke do Polski, Zuk w
grupie ponad 100 znalazt si¢ w kraju. Celem akcji bylo wy-
ksztalcenie przysztych przywédcéw zycia spolecznego wéréd
emlgraql polskiej. Miodziez ta rozestana zostata do gimnaz-
jow po ca{ej Polsce. Zuk pojechat do Czegstochowy do I-ego
glmnaZJum im. Henryka Sienkiewicza. Nauka w gimnazjum
byla wowczas 8-letnia. Poczatkowo Zukiem opickowata sie
szkota, a péiniej juz sam sobie dawal rade. Po maturze
rozgladal si¢ jakby tu zdoby¢ zawéd. Prébowat dostaé sie na
medycyne wojskowa, ale na ograniczong ilo$¢ miejsc, kan-
dydatéw bylo zbyt wielu. Zdecydowal si¢ wigc wstapi¢ do
3-letniej Zawodowej Szkoty Podchorazych tacznoéci w
Zegrzu. Po promocji oficerskiej w 1938 roku, Zuk zostat
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przydzielony do dywizyjnej kompanii facznosci w Grodnie.
Na wojne wyruszyl w sktadzie Armii Odwodowej gen. Dab-
Biernackiego. Po szeregu walk, Armia zakonczyla dziatania
pod Zamoséciem. Pod Odrzywalem Zuk dostal postrzal w
migsien szyjny ponizej lewego ucha. Od niewoli uratowata go
z6ltaczka, na ktdérg zapadl w szpitalu. Zwolniony w Opato-
wie, przedostal si¢ do znajomych w Koniecpolu pod
Czestochowa, gdzie przesiedzial do grudnia, kombinujac,
jakby si¢ dosta¢ do Armii Polskiej u boku sprzymierzencow.
Wprowadzit to w zycie i z wieloma przygodami poprzez
Wegry dotarl do Caserne Bessiere w Paryzu, gdzie znéw
znalazt si¢ w szeregach. Jak tylko mégl najpredzej, wziat
przepustke i pojechal w odwiedziny do domu. Tego samego
dnia, gdy si¢ tam zjawil, nadeszla kartka z Czerwonego Krzy-
za, zawiadamiajaca rodzicéw, ze syn ich polegt w dziataniach
w Polsce. Zmartwychwstaly Zuk zostal wystany na staz na
Lini¢ Maginota do francuskiej 39 Dywizji Strzelcow Alpej-
skich. Gdy w czerwcu 1940 roku zorientowal si¢, ze jest
jedynym obroncg tych wspanialych fortyfikacji, ruszyt w
droge. Szezgdliwie spotkal uzech kolegéw tgcznosciowcdw z
1-szej Dywizji Grenadieréw, i juz razem przebijali si¢ na
poludnic aby przez Hiszpani¢ przedosta¢ si¢ do Anglii. W

Szkocji 3-cia Brygada Kadrowa, nast¢pnie wszystkle skoki
¢wiczebne w Brygadzie Spadochronowej i wreszcie ostateczny
przydzial do 1-szej Dywizji Pancernej. W czasie inwazji pod
Jort Zuk byl znéw ranny. Poniewaz zostal zabrany przez
angielskich sanitariuszy i odestany do angielskiego szpitala, w
1-szej Dywizji Pancernej byli przekonani, ze polegl, i nawet
chowajac jakies nierozpoznawalne szczatki postawili krzyz na
ktérym widnialo, ze tu spoczywa por. Frackowiak. Po wy-
kurowaniu sig, mezmszczalny Zuk dotaczyt do Dywizji juz w
Holandii, ale nie na dlugo, bo po wypadku samochodowym
znalazt si¢ znéw w szpitalu i odeslany zostal na leczenie do
Anglii. Pézniej PKPR, demobilizacja i pan kapitan musiaf si¢
rozgladac za praca. Jako, ze méwit plynnie czterema jezykami,
znalazt j3 w miedzynarodowej centrali telefonicznej. U zna-
jomych poznal Wand¢. Po §lubie nie mieli fatwych po-
czatkéw. Urodzit im si¢ pierwszy syn Ryszard, w parg lat po-
tem drugi syn Andrzej. Pracowali oboje bardzo ci¢zko.
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Wandzia chowata dzieci i dorabiala podnoszac oczka w
poniczochach, krére Zuk przywozit z rozmaitych sklepéw w
City. Ciufali grosz do grosza i za oszczednosci wreszcie udalo
im si¢ kupi¢ dom na Chiswick. Gniezdzili si¢ w czeéci, a
resztg, dobrym emigracyjnym zwyczajem, wynajmowali
lokatorom. Zuk z czasem, przez kontakty ze sklepami w City,
wynalazl mozliwo$¢ przystapienia do spétki w malenkim
sklepiku z torebkami, regkawiczkami i innymi wykonczeniami,
w samym sercu City przy St. Swithin’s Lane. Sklepik byl tak
mikroskopijny, ze ledwie mozna si¢ w nim bylo obrécic.
Magazyn byt w podziemiu, do ktérego dostawato si¢ przez
klape za ladag po karkofomnej drabinie. Klientkami byly
eleganckie sekretarki dyrektoré6w okolicznych instytucji i
bankéw, oraz ich mlodsze ambitne kolezanki. Z czasem przy-
szly mocniejsze poniczochy i zmniejszylo si¢ zapotrzebowanie
na podnoszenie oczek. Chiopcy juz nieco podrodli i poszli do
szkoly. Wspdlniczka wyszta za maz i Zukowie wykupili jej
udziat. Sklepik i Zukowie opisani zostali na stronach 156-
160 i 165-169 w ksigzce , The Virgina of Aldenbury (Rebirth
of the City of London)”#® napisanej przez Mrs. Robert
Henreya, ktéra zachwyca si¢ dzielnymi Polakami, ktérzy po
tylu przejéciach, z taka determinacja budowali swa przyszios¢.
Pracowali na zmiang, Wandzia do potudnia, a Zuk po obie-
dzie, po czym zamykal sklep i szedl do centrali telefoniczne;j,
gdzie pracowal od godz. 18.00 do 22.30. Na dodatek dwa
razy w tygodniu mial nocny dyzur. Jedynie w czasie weeken-
déw spotykali si¢ calg rodzing. Chlopcy uczyli si¢ dobrze,
zar6wno w angielskiej szkole, jak i w sobotniej polskiej. Brali
czynny udzial w polskim harcerstwie, i w ogdle przynosili
Zukom rado§¢ i dume. W tamtych czasach nie braklo na-
szych milusinskich w zachodnim Londynie. W szkolach
bractwo uczylo si¢ dobrze i trzymalo gromadnie. Sytuacja
nieraz byla nawet zabawna, gdy w angielskiej szkole jezyk
polski stawal si¢ tajnym jezykiem grupy najlepszych uczniéw,
czy uczennic. Powstawata legenda o genialnoéci polskich dzie-
ci. Rzeczywiscie uczyly si¢ one dobrze, ale sekretem powo-
dzenia bylo napedzanie przez rodzicéw do nauki, czego

43. ,.Dziewica z Aldenbury (Odrodzenie londynskiej City)”.
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angielscy rodzice nie czynili. Czgsto powtarzane ,Jak si¢ nie
bedziesz uczyl, to bedziesz tak cigzko pracowal jak ojciec i
matka”, bardzo pomagato. Gdy maluchy patrzyiy na wyme-
czonych rodzicieli, prawda tych stéw nie podlegata
watpliwosci. W domu Zukéw méwito sie jedynie po polsku.
Jednym z ciekawych zjawisk jest to, ze dzieci z rodzin, gdzie
w domu méwiono po polsku, méwia po angielsku z
bezbfednym akcentem nabytym w szkole, podczas, gdy dzieci
z rodzin, gdzie, aby poméc dziecku, wysilano si¢ méwi¢ w
domu po angielsku, nabieraly fatalnego akcentu cudzo-
ziemskiego i b{ogosfawﬂy za to rodzicéw do konca zycia.

Oba; synowie Zukéw, kolejno zdali w Latimer School 11
plus# ze $wietnymi rezultatami. Szkolne przepisy méwily
jednak, ze tylko jeden z rodziny mégl dostaé stypendium,
wiec Zukowie pokrywali dalsze koszty nauki drugiego. Obaj
chopcy nadal brali udzial w polskim zyciu, zajmujac
przywddcze funkcje w ZHP i Stowarzyszeniu Studentéw
Polskich na Uchodzstwie. Ryszard skonczyl medycyne, jest
obecnie profesorem i migdzynarodowa stawa w swej specjal-
nosci. Andrzej rozbudowal wspaniatg praktyke weterynaryjng
na prowingji. Niestety zmarl przedwczesme

W latach szes¢dziesiatych sytuacja Zukéw poprawita sie.
Sprzedali sklepik, kupili drugi dom, Zuk przestal pracowaé w
centrali telefonicznej. Jednak aby, jak méwit, nie zastaé sie,
szukal jakiej$ interesujacej pracy. Udato mi si¢ wprowadzi¢
go do Wydzialu Dzialatn Zagranicznych w CAV, gdzie
pracowat diugle lata, az do emerytury.

Dla mnie dom Zukéw byt prawdziwym balsamem.

Zycie kulturalne

W listach z Polski martwili si¢, ze mozemy zapomnie¢
mowy ojczystej, tymczasem w domu moéwilismy przeciez po
polsku, a w naszym londynskim pigédziesigciotysigcznym
Grajdotku, zycie kulturalne bylo na pewno zywsze niz w wie-
lu miastach tej wielkosci w kraju. Mieliémy wszystko i to
pierwszej klasy. Wezmy na przyklad wieczér autorski Wie-

44. Egzamin decydujacy o typie dalszej nauki.
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rzynskiego, ktéry odbyl si¢ 24 czerwca 1959. Sala Ogniska
byta wypelniona do ostatniego miejsca. Wprowadzit krétkim
powitaniem Wohnout, nastgpnie Terlecki zanalizowal twér-
czo$¢ Wierzynskiego. Wiersze czytali Tola Korian i dr Kiela-
nowski. Publiczno$¢ reagowata zywo i nastréj na sali byt
wspanialy. Po wierszach miat przemawia¢ Wierzynski, ale byt
tak rozczulony, ze si¢ rozptakal. Méwit dopiero po przerwie,
podzickowal za przyjicie i bardzo picknie przeczytat kilka
swych wierszy. Melodeklamacja Toli Korian przy akompa-
niamencie Kropiwnickiego byta bardzo dobra. Deklamowata
»Koncert Chopina w Nowym Jorku” i ,Koncert w niedzielg”.
Szczegélniej przypadl mi do gustu ten ostatni wiersz. Na
zakonczenie czytal znéw Wierzyniski, tym razem kilka wierszy
z nowego, jeszcze nie wydanego zbioru. Wida¢ bylo, jak
poet¢ fascynowata ziemia-gleba i jak powracal do tego mo-
tywu z miloscia znawcy przyrody. Bardzo mi si¢ podobat
wiersz o lisie. Troche dziwne, ze na wieczorze bylo tak malo
miodych. Na przyktad z literackiego grona trzydziestolatkéw
z Klubu Pigtego Kota nie bylo nikogo. Wsréd publicznosci
licznie reprezentowana byla bra¢ aktorska oraz literacka
»$redniego” pokolenia majacego okolo piecdziesigtki. Prze-
wazaly niewiasty.

Byt to okres, gdy przez jakis czas Wierzyniski przebywat
w Londynie. Zatrzymat si¢ w jednym z mieszkan w Domu
SPK pod numerem 20 przy Queens Gate Terrace. Poniewaz
bral udzial w naszych inicjatywach STP, kilkakrotnie
odwiozlem go do domu. Odleglos¢ byta niewielka, ale te
krétkie rozmowy robily na mnie glebokie wrazenie.

W tym okresie nasz farmaceuta mgr Mateusz Grabowski
przedzierzgnal si¢ w mecenasa sztuki i otworzyt ,Grabowski
Gallery” na zapleczu swej apteki, z wejsciem od Sloane Ave-
nue, o par¢ krokéw od by{ego garazu Michelin. Galeria by{a
w znakomitym miejscu i wnet wyrobita sobie dobre imie w
angielskich sferach artystycznych. Czgsto wystawiane byly
tam prace polskich plastykéw jak Jozefa Czapskiego, Mariana
Szyszko-Bohusza. Galeria robifa dobra propagande polskiej
sztuce. Jakim cudem pan magister oderwat si¢ od pigulek i
zwréceit ku sztuce nie wiem, ale podejrzewam, ze musiat to
by¢ wplyw jego kolegi z Uniwersytetu Stefana Batorego w
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Wilnie, prof. Mariana Szyszko-Bohusza, bardzo czynnego
wéréd polskich plastykéw w Londynie, a réwnoczes$nie i w
zgranej spotecznoéci USB. Ruchliwo$¢ i zapal profesora byly
godne podziwu. Organizowal odczyty, wieczory, wystawy,
wycieczki. Prowadzil tez wlasne Studium Malarskie w domu
Polskiej YMCA na Bayswater, gdzie mieszkal. Z entuzjazmem
glosit swe przekonanie, ze kazdy ma co$ do powiedzenia i
wystarczy tylko, aby wzial pedzel do reki i wylal swa dusze
na pfétnie. Z czasem mgr Grabowski otworzy{ filie swej
galerii w Bournemouth. Obral tez specjalizacje i wystaw1a1
jedynie obrazy konstruktywistéw. Powstawaly tez i inne
polskie galerie, jak na przyklad Drian Gallery Haliny Natecz
przy Porchester Place, czy tez Castle Gallery.

We wrzesniu 1959 roku miatem mile spotkanie. Mia-
nowicie w Tate Gallery odbywala si¢ wystawa Ruchu Roman-
tycznego. Wéréd wystawionych obrazéw znajdowal sie
portret konny Stanistawa Kostki Potockiego, pedzla Davida.
Poszedfem odwiedzi¢ mego starego przyjaciela z wilanowskich
czaséw. Troche si¢ zawiodlem, bo cho¢ portret wygladat
wspaniale, to jednak nie to samo, co w swej bogatej zlocistej
ramie w cieple wilanowskiego salonu. Sasiedztwo miat bardzo
dobre, miedzy innymi portret Wellingtona malowany przez
Goye. Muzeum Narodowe przystalo réwniez dwa obrazy
Michalowskiego, ktére na tle wystawy prezentowaly si¢
znakomicie. Milo bylo, ze Polska reprezentowana byta tak
godnie na tej stawnej migdzynarodowej wystawie.

Rok 1959 byt znéw rokiem rocznic. Zostalem zapro-
szony do wrzigcia udzialu w audycji radiowej BBC, ktéra
miafa by¢ transmitowana do Polski pierwszego sierpnia.

Bardzo bylem przejety, gdyz nigdy jeszcze nie méwitem
przez radio. Mieliémy wspomina¢ o naszych wrazeniach z
pierwszych momentéw powstania. Do audycji przygotowy-
walem si¢ par¢ wieczoréw. Nagrywanie odbylo si¢ w studiach
BBC w Bush House przy Aldwich, tych samych, skad w
czasach wojennych na falach eteru rozchodzit si¢ glos nadziei
. Tu méwi Londyn...” dodajacy otuchy okupowanej Euro-
pie. Teraz z kolei nasz glos mial utrwala¢ prawd¢ o tamtym
pamigtnym dniu zrywu Armii Krajowej. Wyposazenie studia
na pewno bylo na owe czasy nowoczesne, ale w poréwnaniu
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z dzisiejszym bylo dostatecznie prymitywne, tak ze musie-
lismy czyta¢ do mikrofonu bardzo glosno.

We wrze$niu we wszystkie niedziele, w Brompton
Oratory odbywaly si¢ nabozenstwa za poleglych rozmaitych
oddzialéw, a ze niedziele byly jedynie cztery, wigc kazda msza
byla za polegtych szeregu jednostek. Za poleglych 7 Putku
Utanéw Lubelskich we Wrze$niu i w czasie powstania
modlilismy si¢ 27 wrze$nia. W tym dniu modlili si¢ z nami
réwniez towarzysze broni z 1 Pulku Pancernego, 18 Bata-
lionu Strzelcéw i jeszcze jednego oddziatu. Ogromna $wia-
tynia byla wypelniona po brzegi.

Wihasnie w uprzednia sobote zrobifo na mnie glebokie
wrazenie stuchowisko radiowe ,Not enough tragedy™® piéra
Val Gielguda, brata Johna — stawnego aktora, potomkéw
emigranta po powstaniu listopadowym majora Jana Gielguda,
brata generata. Sztuka poruszata problem niezmiennych
wartoéci — lojalnosci, bohaterstwa na tle miodego zbunto-
wanego pokolenia angry young men*. Autor znajdowal
wartoéci absolutne w powstaniu warszawskim.

Na odmiane Polska i Polacy mieli w Anglii w tym
okresie ,dobra pras¢”. Nie mialo to wielkiego znaczenia, ale
w pojeciu Albionu, biate niedZwiedzie coraz rzadziej space-
rowaly po ulicach Warszawy.

Koncepcja, aby cztonkostwo Stowarzyszenia Technikéw
Polskich, wystepujacego pod angielskim mianem [Institution
of Polish Engineers, stalo si¢ przepustkq do lepszych posad
w przemysle brytyjskim, nie wyszla i musieli$my si¢ rozglqdac
za dzialalnoscia, ktéra zainteresowalaby cztonkéw STP i
przyciagneta nowych. Organizowane byly odczyty na tematy
techniczne. Ciekawa inicjatywa byt cykl wykladéw o
zagadnieniach administracyjnych w przemysle. W potowie lat
50-tych prowadzone byly bardzo pozyteczne kursy kreslar-
skie, ktére wyrobily sobie $wietng renome w przemysle an-
gielskim i dawaly absolwentom szanse posad w biurach kon-
strukcyjnych. Bylo okoto 800 kandydatéw, na kursie mecha-
nicznym wykfadali inzynierowie Biliniski, Kontowtt i Ploszaj-
ski a na kursie budowlanym inzynierowie Morawicz, Tycz-

45. ,Nie dosy¢ tragedii”.
46. Gniewni mtodzi ludzie.
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kowski i Woyno. Istnialo tez zycie towarzyskie z czestymi
kawiarenkami i dorocznymi balami. Bedac referentem odczy-
towym, postanowifem zorganizowac co$, co mogloby zainte-
resowa¢ réwniez i publiczno$¢ spoza $rodowiska technicz-
nego. Wybratem temat budzacy wéwczas szerokie dyskusje,
byta to sprawa podzialu na dwie kultury. Przygotowywanie
wieczoru dyskusyjnego ,,Kultura techniczna a humanistyczna”
bylto bardzo ciekawym przezyciem, szczegdlnie jezeli chodzi o
kontakt z rektorem PUNO, prof. dr Cezarig Jedrzejewiczowa.
Czasami spotykamy w zyciu osoby, przy ktérych czujemy si¢
malutcy i niedouczeni. Taka osobg byta pani Cezaria.
Mieszkata w Antokolu i opowiadal mi stryj, jak si¢ tam pani
profesor z panem Jelowickim zabawiali. Jedno zaczynato po
grecku jaka$ strofe z Homera, czy tez po facinie z Owidiusza,
a drugie ja konczylo. Pani Cezaria zgodzila si¢ na udzial w
wieczorze STP i zasugerowala mi szereg kandydatéw ze
strony humanistycznej, migdzy innymi socjologéw, prof.
Stanistawa Swianiewicza i dr Stanistawa Andrzejewskiego oraz
antropologa dr Bogumita W. Andrzejewskiego. Z tym ostat-
nim uci¢liémy sobie ciekawg pogaduszke telefoniczng. Jako$
zeszfo na temat odznaczen i dr Andrzejewski, ktéry wlasnie
powrécit z Afryki, gdzie prowadzil badania wéréd ludo-
zercéw, oczywiscie tych, ktérzy wyrzekli si¢ juz swych przy-
smakéw, opowiadat jakie to ciekawe czgéci anatomii pokona-
nych wrogéw, noszone byly w tych szczepach na bohaterskich
piersiach wojownikéw, zamiast naszych orderéw.

Niestety wszyscy oni byli zajeci. Natomiast udalo mi si¢
uzyskaé zgode etnologa pani mgr Kazimiery Domaniewskiej-
Sobczak, oraz prof. Mariana Szyszko-Bohusza. Ze strony
technicznej wzigli udziat inz. Jarostaw Zaba z Manchesteru,
dr inz. Tadeusz Prus-Chacinski, dr Leszek Klimek. Prze-
wodniczyt mgr Zbigniew Golebiowski. Wieczér odbyt sie w
Ognisku 8 kwietnia 1960, przy zapelnionej sali. Podobnie
udat si¢, réwniez w Ognisku, odczyt dr Felsztyna na temat
»Wyzsza uczelnia techniczna czy wyzsza szkota zawodowa”.
Moéwil on o wplywie zmian zachodzacych w $wiecie na uczel-
nie techniczne i potrzebie, aby w pogoni za bezpo$rednimi
rezultatami, nie zatracily one charakteru instytucji nauko-
wych, ktére zajmujg si¢ wiedza, bez wzgledu na to czy ma
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ona w danym momencie bezpo$rednie zastosowanie praktycz-
ne. Jeden z przykladéw ilustrujacych wage tego zagadnienia
utkwit mi w pamigci. Dr Felsztyn opowiadat, jak w mlodosci
studiujac na uczelni, zachodzit w glowe, komu kiedykolwiek
moze by¢ uzyteczna tak wysoce teoretyczna nauka jak
topologia? Okazalo si¢, ze dozyl czaséw, gdy bez tej nauki nie
mogliby§my mie¢ rozsadnie rozwigzanych skrzyzowan
autostrad.

Jedng ze spraw, ktérymi zajmowat si¢ referat odczytowy
STP, bylo zagadnienie szkolnictwa w Wielkiej Brytanii.
System byt tak skomplikowany, ze trzeba bylo pomdc
rodzicom i mflodziezy, aby mogli jak najwydajniej wyko-
rzystywaé istniejace mozliwosci. A bylo ich sporo i
musieliémy pilnowa¢, aby mtodzi Polacy zdobywali jak naj-
lepsze wyksztatcenie i zawody. Udzielalismy wiec porad i
organizowali$my wieczory informacyjne z doborowym zespo-
fem prelegentéw.

Ocena sytuacji

Wedlug jednego z mych listéw, pod koniec grudnia
1959 roku, oceniatem sytuacj¢ Polakéw w Wielkiej Brytanii
nastepujaco:

Spoteczenistwo nasze osiagneto wzglednie dobrg stabili-
zacj¢ materialng i Zywo organizowalo si¢ w komérki i oérodki
lokalne, jak parafie i gminy. Gorzej bylo z organizacjami
centralnymi. Istniata ich wielka ilo$¢, ale z nielicznymi
wyjatkami, bez czlonkéw 1 bez poparcia miodych. Z mlo-
dymi, to jest z pokoleniem, ktére w 1945 roku bylo w wieku
przedpoborowym i znajdowalo si¢ w polskich szkotach
$rednich w Palestynie, Indiach, Afryce i Wielkiej Brytanii, byt
ktopot bo, podobnie zreszta do swych réwiesnikéw na catym
zachodnim $wiecie, byli zbuntowani. Nie bardzo jednak byto
wiadomo przeciw czemu i nie wykazywali tez najmniejszej
daznosci do przebudowywania i ulepszania naszego polskiego
zycia spofecznego. Mieli pretensj¢ do starszych, ze ich nie
dopuszczaja do wladzy, ale z miejsca dawali za wygrana.
Oczywiscie istnialy wyjatki, ale byly one bardzo nieliczne.
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Troche¢ inaczej sprawa si¢ miata z nieco mlodszym
pokoleniem ze szkét brytyjskich. Oczywiscie bylo ono pod
znacznie silniejszym  wplywem angielskim, ale jednak
wydawato mi sie, ze faknie, moze nawet pod$wiadomie,
oparcia w polskosci i stanowito zyzna glebe do uprawy.
Ciekawym zjawiskiem bylo to, ze PUNO odzywalo wlasnie
na tym pokoleniu

Wplyw partii politycznych na zycie spoieczne zmniejszyt
si¢ widocznie, nawet na terenie organizacji, gdzie dawniej
wszystko szto wedtug klucza partyjnego. Zjednoczeme Polskie
w Wielkiej Brytanii istniato, ale jego cigzar gatunkowy nie
byt dostatecznie wysoki. Uwazalem, ze organ ten jest nam
bardzo potrzebny, ale po dokladne; przebudowie

Mieli$my pokazny majatek spoleczny, ale niestety by{ on
rozdrobniony pomigdzy rozlicznymi organizacjami i
gospodarowany domowym sposobem, co w rezultacie nie
wyzwalalo calego jego potencjatu.

Politycznie byliémy rozbici na kilka obozéw. Wigkszos¢
emigrantéw nie bardzo si¢ orientowata o co chodzi i w
gruncie rzeczy nie bardzo si¢ tym interesowala.

Coraz bardziej popularna w tamtym okresie telewizja,
stawala si¢ poteznym wrogiem zycia spofecznego.

Na tle tego klimatu polskiego Londynu wydawato mi sie,
ze powinniémy dazy¢ do scalenia naszego zycia spotecznego
w Wielkiej Brytanii. Istniata dawna struktura, ale bedac
podzielona i zakrzepta w sztywnych formach, nie
odpowiadata nowym potrzebom i nie realizowala wszystkich
naszych mozliwosci. Zagadnienie polegalo jednak na tym, aby
przy scalaniu zycia spotecznego w Wielkiej Brytanii w
nowych formach, nie przejmujac si¢ zbytnio istniejaca
struktura, nie zmarnowa¢ wartoéci jakie przedstawiata. Przy
tej przebudowie jako podstawowe jednostki powinny byly
by¢ przyjete gminy i parafie, i powinno si¢ dazy¢ do wyboréw
do Federation of Poles in Great Britain. Uwazatem, ze
nalezy wytworzy¢ silny o$rodek inteligencji polskiej, opierajac
si¢ na Stowarzyszeniu Technikéw Polskich, Zwigzku Lekarzy
Polskich i Zrzeszeniu Studentéw i Absolwentéw Polskich.
Bylo to catkiem mozliwe i inicjatywy juz istnialy, ale byly
bardzo nie$miate. Jezeli chodzi o nastgpcéw to powinni§my
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dziata¢ pod hastem ,Kazde dziecko polskie konczy uni-
wersytet”, a dazy¢ do tego, aby kazde dziecko polskie zdobyto
co najmniej zawdd.

Istniato tez zagadnienie jak przyciagna¢ mlodziez bedaca
pod silnym wplywem asymilacyjnym. Jedng z drég do tego,
bylo stworzenie warunkéw, ktére dawalyby jej lepsza pozycje
spofeczng, niz ta, ktéra byla dla niej dostgpna na terenie
brytyjskim.

W konkluzji tej analizy, pisz¢ w mym liScie, ze musimy:
»Dazy¢ do Instytutu Polskiego, takiego jak francuski, ktdry
miescitby teatr, bibliotek¢ (nie osobno, jak to si¢ obecnie
robi!) i inne potrzebne instytucje réwnoczeénie majac
skrzydlo zarabiajace na utrzymanie go — (hotel? blok biurowy?
flaty?). Pienigdze: I. Z pozyczek na istniejacy dobytek
spoteczny (mortgages); 11. Pozyczek na development — 111.
Skfadek, zapiséw testamentowych itp. Jezeli chodzi o
business, a taki mozna zrobi¢, to pienigdze obecnie nie tak
trudno pozyczy¢, co mozna sprawdzi¢ patrzac si¢ na roz-
budowe Londynu!”

Rzeczywiscie wokdt nas Londyn przebudowywat sie w
imponujacym tempie. Byla to epoka nowoczesnych planéw
urbanistycznych, ktére w przysztoéci nie zawsze okazywaly sie
tak zbawienne, jak to optymistycznie glosili ich projektanci.

Nasz polski emigracyjny $wiat stal sobie jakby na uboczu
i niewiele si¢ tam zmienialo. Bardzo mnie bolato nasze
sklécenie polityczne i meczyto to, ze nie wykorzystujemy w
pelni mozliwosci jakie ilosciowo i jakosciowo przedstawiafo
nasze spo%eczenstwo Byto jasnym, ze tymczasowo$¢ si¢ skon-
czyta i powinniémy planowa¢ na dlugg mete. Na dalszq
dziatalno$¢ trudno bylo liczy¢ na kapital naszych czynéw
bojowych podczas ubieglej wojny. Wprawdzie nadal wywo-
tywat on wéréd Brytyjezykéw wyrzuty sumienia i pomagat w
zbiérkach na takie cele jak Pomnik Lotnikéw, ale trzeba bylo
dazy¢ do szukania nowych elementéw, ktére wzmacniatyby
nasz glos. Nasi przywddcy mieli jeszcze swe stare brytyjskie i
mi¢dzynarodowe kontakty z czaséw wojennych, i nazwiska
ich nadal byly powazane, niemniej istnial problem, ze
wszedzie dochodzili do wladzy nowi ludzie z nastgpnego
pokolenia i powigzania nie byly juz tak silne jak dawniej.
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Jezeli chodzi o nastgpcéw na emigracji, to ich nazwiska poza
naszym terenem, nie byly znane nikomu.

Niewatpliwie nalezalo dziata¢, tym bardziej, ze pokolenie
naszych przywédcéw zaczeto odchodzi¢ na wieczng wartg. W
czerweu 1960 roku zmarl gen. Haller. Zatobng msze $w. w
Opactwie Benedyktynéw na Ealing celebrowat ks. biskup
Gawlina. Zgromadzily si¢ duze tumy, wlacznie z wigkszoscia
naszych przywédcéw emigracji. Byli generalowie Anders,
Bér-Komorowski, Duch, Gluchowski, Odzierzynski, Petczyn-
ski, byly poczty sztandarowe dwu putkéw bliskich genera-
fowi, sztandar Sodalicji Mariafiskiej, z ktéra zmarly byt
zwigzany, mlodziez harcerska ze sztandarami. Na schodach
$wiatyni stal szpaler zuchéw. Trumna pokryta byla biato-
czerwong choragwia z orfem. Bylo duzo wienicéw. Francje
reprezentowal attaché wojskowy ambasady w mundurze.
Nasi gospodarze jak zwykle nie przystali nikogo, w imig
ostroznej maksymy, ze pogrzeby, a w szczeg6lnosci emigran-
téw zza zelaznej kurtyny, to jest sprawa prywatna. Z Ealing
kondukt pogrzebowy przejechal na nowy i jeszcze dosy¢ pusty
cmentarz Gannersbury. Nad otwartym grobem przemawial
gen. Anders. Modly odprawit ks. infutat Michalski w asyscie
ks. prafata Staniszewskiego, ks. pratata hm Elston-Gogolin-
skiego i ks. mgr Sotowieja. Pozniej grudka ziemi z Polski
wysypana z koperty na trumne, i tak jeszcze jeden tuftacz
spoczal na obcej ziemi.

Pogrzeb ten sfilmowatem. Précz mnie filmowato go réw-
niez dwu operatoréw. Na terenie emigracji w Wielkiej Bry-
tanii filmowali nasze uroczysto$ci i zycie nastgpujacy
operatorzy: Lisiecki z polskiej YMCA, Konstanty Palukiewicz,
W. Skierski, Ziembicki, Concanen Films i wreszcie ja sam.
O ile wiem, byly uzywane jedynie filmy 16 mm. Nie wiem
co si¢ z nimi stalo i myéle, ze warto byloby, aby ktéry$ z
historykéw zainteresowal si¢ ta sprawa. Z mych filméw
nakrecanych na ta$mie 16 mm, jedna kopie¢ przestatem przez
okazj¢ do Polski jeszcze pod koniec lat 60-tych, aby zostata
zfozona w istniejagcym tam archiwum filmowym. W czasie
mych odwiedzin w kraju w 1994 roku, prébowalem go
odnalez¢. Niestety przy ograniczonym czasie, nie udalo mi sie
tego uczyni¢. Mam nadziej¢, ze nie zaginagl. Byly na nim
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sfilmowane dwie uroczystosci, wlaénie pogrzeb gen. Hallera i
uroczyste nabozenstwo w Brompton Oratory, jeszcze w maju
1960, z okazji ¢wieréwiecza zgonu Jézefa Pilsudskiego.
Szczgdliwie oryginalne tas$my, wlacznie z moimi filmami z
innych wydarzen emigracyjnych, jak morskie wyprawy
harcerskie, uroczystoé¢ pod Cenotaphem w 1949 w dziesiata
rocznice wybuchu wojny i uroczystoé¢ nad grobem gen. Bér-
Komorowskiego w 1969 w rocznicg wybuchu powstania
warszawskiego, zachowaly si¢ w mych zbiorach.

Jézef Pifsudski, Zwycigski Wédz 1 Wielki Nauczyciel
Narodu, byl dla nas wygnancéw symbolem, do ktdrego
czgsto powracaliémy szukajac oparcia i nadziei. Obchody
¢wieréwiecza zgonu Marszatka przygotowywane byty w Lon-
dynie pod przewodnictwem gen. dra Romana Odzierzyn-
skiego przez komitet uczczenia Jego pamigci, do ktérego
wchodzit Instytut Jézefa Pitsudskiego i wszystkie organizacje
kombatanckie i oddzialowe, bez wzgledu na istniejace
podzialy polityczne. Pamig¢ Marszatka Iaczyta wszystkich i
dodawala otuchy. Odbylo si¢ szereg akademii i ukazalo kilka
publikacji. Wieczorem we czwartek 12 maja 1960, w
uroczystym nabozenistwie zalobnym w Brompton Oratory,
wziely udziat poczty wszystkich oddziatéw, ktérych sztandary
znajdowaly si¢ w Londynie, na czele ze sztandarem Lotnikéw,
wyhaftowanym w ukochanym przez Wielkiego Marszatka
Wilnie. Wzi¢li tez udzial gen. Anders, amb. Raczynski i gen.
Bér-Komorowski, stanowigcy Rade Trzech, gen. Gluchowski,
prezes Instytutu Jézefa Pifsudskiego, druzyny mlodziezy
harcerskiej i caly nasz emigracyjny londynski $wiat.

Sprawa obywatelska

Przedtuzajacy si¢ okres naszego pobytu na emigracji
postawit nas wobec problemu obywatelstwa. To prawda, ze
w Wielkiej Brytanii nikt nie zmuszal nas do naturalizacji i
spokojnie mogliémy nadal pozostawa¢ jako uchodzcy. W
zyciu codziennym nie przedstawialo to zbytnich klopotéw. Z
czasem zniesiono w stosunku do nas obowigzek meldowania
miejsca zamieszkania. Mieliémy pozwolenie na zatrudnienie i
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nie musieliémy juz zabiega¢ o zgode Ministerstwa Pracy.
Placiliémy podatki i mielismy wickszo$¢ przywilejéw
obywateli Zjednoczonego Krélestwa. Sprawa komplikowata
si¢ przy wyjazdach za granice. Nasze zielone Travel Docu-
ments wymagaly wszedzie wiz. Jezeli chodzito o wakacje, poza
dodatkowym kosztem, nie mialo to specjalnego znaczenia,
tyle ze wymagato zawsze sporo czasu i energii oraz ograniczato
gietko$¢ w planowaniu. Wszelkiego rodzaju zjazdy i kongresy
miaty zwykle udogodniznia wizowe i tam réwniez nie
mieliémy powaznych probleméw. Gorzej bylo w pracy, gdyz
bez brytyjskiego paszportu byliSmy zupetnie wykluczeni z
wydzialéw wymagajacych podrézy poza Wielka Brytanie,
wiasnie kierunku, o ktérym marzytem.

Cafe zagadnienie nie miato nic wspélnego ze sprawami
praktycznymi. Juz od 1951 roku, przewazajaca cze$¢ Polakéw
znajdujacych si¢ na Wyspach Brytyjskich, miata wszystkie
niezbedne warunki do tego, aby bez najmniejszych trudnosci
i niewielkim kosztem méc otrzymaé obywatelstwo brytyjskie.
Chodzito o imponderabilia.

Ile na ten temat pisano i dyskutowano. Ludzie pozornie
obojetni cafej emigracyjnej hierarchii, z kraficéw $wiata pisali
do polskiego Londynu podania W sprawie przyjmowania
obywatelstwa. A nie zapominajmy, ze w kazdym kraju naszej
diaspory istniata inna sytuacja i inne prawa.

Jak to odczuwato nasze pokolenie i w jaki sposéb bun-
towali$my sig, ilustruja wyjatki z korespondenql z potowy lat
50-tych. M¢j towarzysz broni i przyjaciel z konspiracji i
powstania, Piotrek Mazur, w swym liécie z czerweca 1954 wy-
indyczyl si¢ co nie miara na Emigracje, by dalej pisaé:

. W kwietniu mineto pieé lat mego pobytu w Stanach.
Jak do tej pory nie wziglem na siebie nawet intencji
przyjecia obywatelstwa amerykanskiego. Jednak zdaje
sobie z tego sprawe z jednej sprawy o niesltychanej wadze.
Wyksztalcenie jakie tu nabywam w duzej mierze poza moim
wilasnym wysitkiem jest funkcjq mego pobytu tu, pomocy i
zrozumienia ze strony Amerykanow, jakich doswiadczytem
w ciqgu tych pieciu lat. Nakiada to na mnie obowiqzek
moralny wzgledem tego kraju. Nie widz¢ aby obowiqzek
ten byt sprzeczny z zasadq stuzenia Polsce. Ten obowiqzek
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mam jasno zdefiniowany. Natomiast jezeli chodzi o Stany
Zj. to w ciqgu najblizszych lat, lub miesiecy, bede musiat
swoje morale wzgledem tutejszego spoteczenstwa jasno
zdefiniowad. Nie mam zamiaru byc¢ problemem socjalnym
w tutejszym Srodowisku. O ile warunki nie zmieniq sig,
przyjecie obywatelstwa nowego bedzie dla mnie kwestiq
najbardziej naturalng. Czytajqc ten list mozesz powiedzie¢:
‘Hm Piotrek zmienil sie, niepodobny jest do tego :z
pistoletem w reku z okresu Powstania’. Racja. Jezeli tak
myslisz nie jeste§ w bledzie. Bylbys jednak w bledzie
gdybys sqdzil, ze postgpilbym inaczej i wygladatbym
odmiennie, gdyby tego samego rodzaju sytuacja zaistniala
teraz jak dziesie¢ lat temu w Warszawie, a ja jakkolwiek
‘zdegenerowany emigracjq’ poczutbym na sobie obowiqzek
dziatania....

Odpowiedziatem mu w grudniu 1954 roku, po szeiciu
miesigcach zastanawiania sig:

...Piszesz o sprawie przyjecia obywatelstwa. Uwazam
to za naturalne, ze bedqc w Stanach masz zamiar przyjac
obywatelstwo. OsobiScie nie mam zamiaru przyjmowac
obywatelstwa brytyjskiego, gdyz w Europie problem ten
wyglada nieco odmiennie. Jestem jednak przekonany, ze w
wypadku naszej emigracji do Kanady zostane obywatelem
kanadyjskim. W Stanach i Kanadzie istniejq bowiem Ame-
rvkanie i Kanadyjczycy polskiego pochodzenia, podczas
gdy w Anglii istniejq tylko naturalizowani foreignerzy a do
takich nie mam przyjemnoSci nalezec¢. Nie wiem czy sobie
zdajesz sprawe z wagi zagadnienia Polonii na $wiecie.
JesteSmy jak Zydzi, niemal wszedzie. A liczbowo nie jest
nas mniej. A jednak mimo to nie ma poréwnania, o ile
mocniejszy jest glos Zydow obywateli wszystkich parstw
Swiata zachodniego w sprawach obrony intereséow ich
ojczyzny lIzraela, od glosiku naszych protestow, ktore
sktadane sq przez nieskazitelnych obywateli polskich,
ktorzy w przerwach miedzy protestami zmywajq talerze u
Lyons'a! Nie mysl bron Boze, Zze mam na mysli jakqkolwiek
nielojalnos¢ w stosunku do kraju, ktorego obywatelstwo sig
przyjmuje. Po prostu mozemy stac si¢ jak najlojalniejszymi
obywatelami naszej nowej, przybranej ojczyzny, a
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rownoczesnie pozostaé¢ Polakami. Przy takim pojeciu
zagadnienia nie ma obawy abySmy byli ‘problemem
spolecznym’ dla kogokolwiek. Osobiscie jestem pewien, ze
cokolwiek nie uczynitbym ze swym obywatelstwem, to do
konca zycia bede Polakiem, a dom nasz bedzie domem
polskim. Jezeli bedziemy mieli dzieci, to wychowamy je
przede wszystkim na Polakow. Jakos nie mam najmniejszej
obawy, ze przez to bedq one z kolei stanowily ‘problem
spoleczny’. Piszesz, ze mogltbym powiedziec¢: ‘Hm, Piotrek
zmienil sie; niepodobny jest do tego z pistoletem w reku z
okresu Powstania’. A pewnie, ze inny i dzieki Bogu, bo
Piotrek nie proznowal, lecz ciezkq pracq i poswigceniem
zdobyt i dalej zdobywa wiedze. Piotrek, Polsce mozna
stuzyc¢ nie tylko z pistoletem w reku! Mozna jej znacznie
lepiej stuzy¢ wiedzq i wyksztaltceniem. A wydaje mi sie, zZe
wyksztalcenie, ktore jak piszesz jest funkcjq pobytu w
Stanach, pomocy i zrozumienia ze strony Amerykandéw jest
szczegolnie cennym narzedziem w stuzbie Polsce. Nie
potrzebuje Ci pisacé jak waznym jest dla nas, aby Ameryka
w swych zmaganiach z naszym Smiertelnym wrogiem Rosjq
Sowieckq, byla dobrze zorientowana w problemach
polskich. Wiasnie tacy ludzie jak Ty, ktérzy zdobyli wyzsze
wyksztatlcenie w Stanach majq w tym wypadku szczegdlnie
wdzigczne pole do popisu!...

Po przeszlo czterech miesigcach dostatem diugi list od Pio-
trka, ktéry szczegtowo zanalizowal moje wywody, podal swa,
zreszta bardzo bystra, opini¢ co do podejécia Zachodu do spra-
wy polskiej, znéw cynicznie wyindyczyt si¢ na Emigracj¢ w
Londynie, poddajac w watpliwos¢ jej zdrowy rozsadek, i zmyt
mi glowe piszac: ...wyrazasz si¢ Krzysztofie w sposob, w jaki
pastor metodyjski zwykt sie zwracac do swych wiernych w
kosciele podczas kazania, a to do Ciebie niepodobne...

Niemniej pod koniec listu znalazl si¢ taki paragraf:
...Czekam na odpowied: W. Czerwinskiego na mq proshe
nadestania mi adresu odpowiednich Wiadz Polskich w
Londynie do ktérych moge zlozy¢ podanie o zezwolenie
przyjecia obywatelstwa St.Zj. Rozumiem, ze mam obo-
wiqzek zwrdcenia sie w tej samej sprawie do Zarzqdu Kota
7P ...
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Moj Boze jakie my mieliémy wielkie wyrzuty sumienia
w sprawie przyjmowania obywatelstwal

Piszac o tym dzi$ zastanawiam si¢ w jakze innym $wiecie
zyliémy. Jakze inne bylo nasze podejscie do zagadnien. Od
momentu, gdy mialem na to warunki, zajeto mi prawie
dziesi¢¢ lat, zanim ostatecznie zdecydowalem si¢ przyjaé
obywatelstwo brytyjskie. A przeciez nikt nie wymagal ode
mnie wyrzekania si¢ niczego. Brytyjczycy uznaja podwdjne
obywatelstwo Nie bylem pod tym wzgledem wyjatkiem.
Chyba nie bylo na naszym uchodistwie nikogo, kto
przyjmowal obywatelstwo z lekkim sercem. Przezywaliémy to
bardzo, bardzo gleboko. Oczywiscie byli nieztomni, ktérzy
uwazali, ze jest to dezercja z szeregédw, wrecz zdrada.
Najgorsze bylo to, ze sami nie byliémy pewni, czy oni nie
maja jednak racji.

Obecnie zachwycamy si¢ osiagnigciami naszych rodakéw,
ktérzy zdobyli wysokie pozycje w otaczajacym ich $wiecie i
jestesmy z nich dumni. Z reguly wszyscy oni wcze$nie
przyjmowali obywatelstwo kraju zamieszkania. Bez niego nie
mieliby szans dojscia do swych pozycji i orderéw. Wirdd
tych, ktorzy nie przyjeli obywatelstwa, byly nieliczne wythki,
jak prof. Aleksandrowicz czy Jézio Zielicki, ktérzy w $wiecie
zawodowym mieli osiggniecia i uznanie wéréd gospodarzy
kraju osiedlenia, zreszta na plaszczyznie osobistej. Wickszo$¢
jednak posiadaczy zielonego dokumentu ograniczona byta do
realizowania swych ambicji wylacznie na terenie naszego
umownego panstwa na emigracji.

Zelazna wola

W Wielkiej Brytanii inzynierom materialnie powodzito
si¢ wzglednie dobrze, ale w wigkszoéci nie zajmowali$my
pozycji, ktére w petni odpowiadatyby naszym tempe-
ramentom. Swiat techniczny to $wiat, ktéry z koniecznosci
ma praktyczne podejscie do zagadnien. Przy tym niezbedne
s3 tam umiej¢tnoéci dziatania w zespole. Material to dobry,
ale wymagal cztowieka, ktéry potrafit stopi¢ ten kruszec w
jedna wydajng catos¢.
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Czlowiekiem tym byl prof. inz. Roman Wajda. Urodzit
si¢ w Zastawiu 22.7.1901. Wnet cafa rodzina przeniosta si¢
do Chyrowa, gdzie ojciec pracowal jako portier na stagji
kolejowej. Jeszcze z gimnazjum nieletni Roman poszedt
walczy¢ o Polske. Zdobyt Krzyz Walecznych. W 1926 roku
ukonczyl inzynieri¢ ladowo-wodng na Politechnice Lwow-
skiej. Poczatkowo pracowal w magistracie Lwowa. W tym
okresie ozenit si¢ z panng Olga Swigost. Wnet na $wiat
przyszedl syn Andrzej. W 1931 roku objat posade¢ inzyniera
miejskiego w Sanoku. Rzucil si¢ do pracy, a tej nie bra-
kowalo. Byl odpowiedzialny za elektrownie, wodociagi,
kanalizacje, bruki, rynek... Dobre to byly czasy, dorobili si¢
domu, samochodu. Urodzifa si¢ im cérka Marta. Przyszta
wojna. Inzynier, wedlug nakazu w zalakowanej, tajnej
kopercie, rozmontowal stacj¢ wodociagdéw, nastepnie jako
podporucznik rezerwy saperéw poszed! walczy¢. Pani Olga
pojechata z dzie¢mi do rodzicéw do Lwowa, bo to bez-
pieczniej. Po Wrzeéniu ruszyt do wojska do Frangji, niestety
w  Worohcie zaaresztowali go bolszewicy. Poczatkowo
wigziony byl na Brygitkach, a nastgpnie wywieziony zostal do
Workuty, gdzie przebywal do tak zwanej amnestii. Wstrzy-
many przez pelagre, ledwie zdazyl do armii przed ewakuacja.
W Iraku dostal rozkaz budowy szpitala w Kirkuku. Stuzyl w
3. Dywizji Strzelcéw Karpackich. W 1943 awans na
porucznika. Droga bojowa we Wloszech. Dowodzil kompa-
nig parkowa. Pod Monte Cassino, tak jak i w Sanoku tylko
pod ogniem, odpowiedzialny byl za elektrownie, instalacje i
obstuge punktéw wodnych. Jego saperzy budowali schrony,
dzialobitnie... Awans na kapitana. Do Krzyza Walecznych
przybyl Srebrny Krzyz Zastugi z Mieczami. Po wojnie
odpowiedzialny byl za budow¢ cmentarzy pod Loreto i
Bolonig. Poszukiwal rodziny. Od rozstania, gdy tylko mogt,
pisal do nich listy. Nie docieraly. W listopadzie 1942, na
poszukiwania, pani Olga w odpowiedzi dostata lakoniczna
notatke z Czerwonego Krzyza: ,ostatnie wiadomosci Maj
1940, z Suchobeznodnoje pow. Gorki”. W listopadzie 1943,
poprzez Czerwony Krzyz w Genewie, dotart pierwszy list.
Nastepny, ktéry dostala, datowany byl w lipcu 1944. Nie
byto jej tatwo. Jeszcze w listopadzie 1939 wrécita z dzie¢mi
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do Sanoka. Dom zarekwirowalo Gestapo, ktére zreszty
poszukiwalo inzyniera. Niemcy skazali go na $mieré za
rozmontowanie stacji wodociagéw. Jako$ poprzez ojca udato
si¢ jej otrzymac licencj¢ na wyszynk na stacji w Lupkowie i
tak przebiedowali do czasu, gdy w 1944 zostali wywiezieni
do Niemiec do Lugau, przy granicy Czech i Austrii. Gdy
przyszli bolszewicy, wrécili do Sanoka, by po paru miesigcach
znéw ruszy¢ na zachéd, tym razem do Zgorzelca. Pani Olga,
nauczycielka z zawodu, zaczgla pracowaé w szkole. Pewnego
wieczoru zjawil si¢ jaki§ tajemniczy pan z listem od meza z
Wloch i adresem w Krakowie. Zabrata dzieci i pojechata do
Krakowa. Ostrzezona, cudem uniknela wsypy. Wrécita do
Zgorzelca. Znéw wieczorem zjawil si¢ tym razem sierzant z
2 Korpusu z 40 dolarami i adresem meza we Wloszech. Z
fatszywym dokumentem z trzema fotografiami opiewajacym,
ze jest francuska repatriantka, ruszyla z dzie¢mi na wiasng
reke do Pragi. Zatrzymana na stacji, przekazana zostala w rece
francuskiego oficera, ktéry oznajmif, ze précz fotografii,
jedyna rzecza prawdziwa na dokumencie jest tréjkolor.
Przyzwoity ten cztowiek zabrat ich jednak do budynku, gdzie
znajdowata si¢ francuska misja repatriacji cial polegtych.
Ukryci tam, oczekiwali transportu do Frangji, karmieni przez
Polke, kucharke misji. Wystala list: Praha 23 X 46, Romku
moj! Jestesmy w Pradze Il Mission Francaise Biskupska 3
Madmoiselle Oli. Mamy nadzieje, ze za pare dni poje-
dziemy transportem na Meppen. Daj natychmiast znaé
telegraficznie czy otrzymaltes wiadomosé. Mysl o nas.
Jestem bardzo zmartwiona. Ucalowania Ola. Nie potrzebo-
wala si¢ obawia¢, mygélal o nich stale. Wnet dostata telegram
wraz z adresem w Anconie i drugim w Niemczech. Wreszcie
nadszed! dzien transportu. Pojechali na dworzec pod eskorta
zandarméw francuskich, jako aresztowani. Po przejechaniu
granicy na teren okupacji amerykanskiej, musieli si¢ rozsta¢
z transportem. Juz na wlasng reke dotarli do miejscowosci z
przystanym adresem. Naci$nigty dzwonek i pelne napigcia
oczekiwanie. Drzwi si¢ otwarly. Na $cianie, jak na wrotach
do raju, widnial napis ,DOM POLSKI”. Pézniej juz
cigzaréwka korpusna i 22 listopada 1946, po siedmiu latach
rozfaki, rodzinne powitanie. Wnet przejazd do Anglii,
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9 miesiccy w obozie Delamere Park niedaleko Chester.
Dzieci poszly do polskich szkél. Wreszcie Londyn. Jakze
polskie jest to rodzinne curriculum vitae! W Londynie pro-
fesor poczatkowo nauczal na Polish University College, by
z czasem przejs¢ na Battersea College. Réwnoczesnie byt
jednym z profesoréw RAST u.

Pod kierownictwem prof. Wajdy pracowato mi sig
bardzo dobrze.

Nigdy nie braklo profesora na czele wszystkich wysitkéw.
Nieraz zarzucano mu, ze byl dyktatorem. Moze i byt, moze
wykorzystywal innych, moze parfa go ambicja, ale réwno-
cze$nie potrafit stucha¢ opinii swego zespolu, i§¢ na
kompromisy i przyjmowa¢ odmienne idee, pod warunkiem,
ze dazyly one do celu, ktérym byl Osrodek. Najwiccej
wymagal od samego siebie. Stojqc na czele i przewodzac
jednej z na;powazmejszych orgamzaql na terenie polskiego
Londynu, réwnocze$nie nigdy si¢ nie obawial, ze mu korona
spadnie z glowy i wykonywal najbardziej skromne prace,
wlacznie z fizycznymi. Nie szanowal si¢. Prof. Wajda skie-
rowal calg swg energi¢, by doprowadzi¢, aby zamierzenia staly
si¢ rzeczywisto$cig. Postawitl sobie cel i z zelazng wola dazyt
do niego starajac si¢ usunaé wszystkie przeszkody stojace na
drodze. Bez niego POSK pozostalby na pewno w sferze
dyskusji i planéw!

Teoretycznie istnialo szerokie poparcie idei POSK. W
praktyce zaczely si¢ ukazywa¢ trudnoéci. Z powodéw dla
mnie zupelnie niezrozumialych, sztandar opozycji podnidst
konsul Poznanski. Ze swej pozycji zastuzonego dziatacza i
cztonka  wysokiej hierarchii emigracyjnej, rozpoczat
energicznq kampani¢ zwalczania idei O$rodka. Moze chodzito
o to, ze prof Wa)da ze swym preznym zespo{em, byt na
terenie emigracyjnym czyms$ zupeime nowym i tym samym
zagrazal ustalonej od lat sytuacji. Tak czy inaczej, bylismy
zwalczani i akcja ta wyrzadzila nieocenione szkody, w szcze-
golnosci blokujac dostgp do funduszy wielu emigracyjnych
organizacji 1 instytucji.

Gleboko wierze, ze przy skupieniu wszystkich naszych
potencjalnych zasobéw finansowych i poparciu poprzez
kontakty, ktére miata nasza hierarchia, istnialy woéwczas
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mozliwosci stworzenia Osrodka zaspakajacego wszystkie nasze
potrzeby i umiejscowionego w tradycyjnej dla nas dzielnicy
South Kensington. Argumenty, poczawszy od tego, ze nie
nalezy umieszcza¢ wszystkich jajek w jednym koszu, wrecz po
insynuacje, ze dzialamy na rzecz komunistéw, storpedowaly
te mozliwosci. Pozostawily tez one niepotrzebne podzialy i
przez lata, az do dzi§, utrudniaja rozsadna gospodarke na-
szymi londynskimi aktywami. Moze bylo to zgodne z naturg
ludzka, moze bylo to zgodne z naszymi cechami narodowymi,
ale na pewno nie bylo z korzyécig dla naszej spofecznosci.
Niefatwo bylo i§¢ pod prad.

W pierwszym okresie wszystkie nasze wysitki skierowane
byly na przekonanie spofeczenistwa emigracyjnego co do
celowos$ci nowo powstalej organizacji. Chodzito tez o wytwo-
rzenie dla niej odpowiedniego wizerunku. MieliSmy powazny
problem, gdyz 2z jednej strony majatek spoteczny
kontrolowany byl przez emigracyjne wladze i organizacje i
chcac go zaangazowaé w nasze projekty nie moglismy zbyt
energicznie wystepowal przeciw istniejagcemu stanowi rzeczy,
z drugiej strony by przekonaé ponad stutysigczng rzesze
Polakéw rozrzuconych po Wielkiej Brytanii, przechodzacy
kryzys zaufania do centrali, musmhsmy si¢ stara¢ by POSK
kOJarzony by’f z reformami i nowym podejéciem do
emigracyjnej dziatalnosci. Bylo to nieco podobne do
cyrkowych wyczynéw na linie.

Robili$my co si¢ da, by uzyska¢ zaufanie nie tylko do
celowosci ale i wiarygodnoéci przedsiewzigcia. W tych
poczatkowych dniach sprowadzato si¢ to przede wszystkim do
wysitkéw, aby zdoby¢ jak najwigcej znanych nazwisk i
rozszerzy¢ grono entuzjastéw gotowych do pracy. Rekrutowa-
liémy zaréwno indywidualne osoby, jak i organizacje. W
praktyce sprowadzalo si¢ to do megczenia naszych przyjaciét,
by zapisali si¢ na czlonkéw. Trzeba pamigtaé, ze w tamtych
czasach dziesi¢¢ funtéw bylo bardzo powazng sumg, a jako
argument mieliémy wlasciwie jedynie nasz entuzjazm. Jezeli
chodzi o organizacje, to zaczynalismy od tych, do ktérych
nalezeliémy i mieliémy dostep na ich walne zebrania.

Patrzac na pierwsze strony listy cztonkéw, wida¢ jak
stopniowo zasigg si¢ rozszerza. Czlonkami staja si¢ gen.
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Anders, gen. Kopanski, gen. Bér-Komorowski, amb. Ra-
czynski, zglaszaja si¢ nowe organizacje: Polski Uniwersytet na
Obczyznie, Zwiazek Kupcéw i Przemystowcow w W. Bryt.,
Stowarzyszenie Polskich Saperéw na Obczyinie (ci pod
wplywem prof. Wajdy z hojnym darem tysigca funtéw), Koto
Kobiet Zohlierzy P.S.Z., Zwiazek Ziem Wschodnich R.P.,
Zwiagzek Stowarzyszenn Inzynieréw i Technikéw Polskich
Zagranica, Zrzeszenie Polskich Profesoréw i Wyktadowcéw
Szkét Akademickich na Obczyznie, Chér Polski im. Fr. Cho-
pina, Zjednoczenie Polek w Wielkiej Brytanii, Towarzystwo
Przyjaciét Polskiego Gimnazjum w Fawley Court, Polski
Osrodek Mlodziezowy, Zrzeszenie Nauczycielstwa Polskiego
Zagranica, Polskie Towarzystwo Naukowe na Obczyinie,
Ognisko Polskie w Londynie, Zjedn. Polskie (Komitet Koor-
dynacyjny) w Manchesterze, Instytut Wschodni ,Reduta”
(Organizacja majaca zdecydowana wole przekazania swego
domu na POSK), Zwiazek b. Jencéw Wojennych z Niewoli
Niemieckiej, Koto Oficeréw Artylerii na Obczyznie, Koto b.
Zotnierzy Armii Krajowej, Kontynenty, Zwiazek Lacznos-
ciowcéw, Stowarzyszenie Elektrykéw, Koto Zotnierzy 7 P.UL.
Lubelskich, Chér Akademicki im. K. Szymanowskiego,
Zwiazek Ziem Zachodnich, Koto 16 P.UL. Wielkopolskich,
Kolo 8 P.UtL. ks. Poniatowskiego, Instytut Badania Spraw
Krajowych, Koto 17 P.UL, Zwiazek Polskich Spadochro-
niarzy, Zrzeszenie S¢dzidw i Prokuratoréw R.P., Zrzeszenie
Plastykéw Polskich, Kolo Pan Ealing i Okolice, Towarzystwo
Uniwersytetu Robotniczego, Studium Polski Podziemne;j,
Zrzeszenie Kot Putkowych Kawalerii, Kolo 11 Baonu
Yacznosci, Zwigzek Pisarzy Polskich na Obczyznie, Koto
Zotnierzy 11 P.A.C., Fundusz Pomocy SKDP, 2 Dywizja
Strzelcéw Pieszych, Zwiazek Polakéw w Kenii. Po roku
istnienia POSK liczyt 164 czfonkéw w tym 52 organizacje i
112 cztonkéw indywidualnych.

Jezeli chodzi o tych ostatnich, to niewatpliwie wielu
mys$lalo — ,a moze jednak co$ z tego POSK wyjdzie” i trakto-
walo zapisanie si¢ jako polise ubezpieczeniowa. Niemniej
powigkszalo si¢ grono prawdziwych entuzjastéw. Klopot byt
jednak z tym, ze poza zasiggiem PUCAL, STP i ,Reduty” nie
kontrolowali oni zadnych innych emigracyjnych kapitaléw
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organizacyjnych. Podobnie sprawa si¢ miafa z organizacjami,
ktére zapisaly si¢ na czlonkéw. Wigkszos¢ byla biedna jak
mysz koécielna i wnosila jedynie entuzjazm i nadzieje. Bogate
wykupity polise ubezpieczeniowa w wysokosci funtéw dzie-
sig¢ czy dwadzie$cia i siedzac na plocie czekaly co bedzie

dalej.

Princes Gardens

Budynek PUCAL?, a nastepnie POSK*® przy 9 Princes
Gardens zawsze tetnit zyciem. Na dole byla Biblioteka Polska,
na czele jej stala droga pani Maria Danilewiczowa, ktérej w
pierwszym rzedzie zawdzigczamy istnienie tej instytucji i
gromadzenie zbioréw, ktére obrazuja dzien po dniu nasze
emigracyjne zycie na obczyznie, jak réwniez i kolekeji
polonica w jezykach obcych.

Przed wojna pani Maria pracowata w Bibliotece
Narodowej. W 1939 roku ze wzgledu na powiazania jej meza,
Ludomira, z najwigksza tajemnica polskiego wywiadu, roz-
szyfrowang Enigma®’, zostali ewakuowani na paszportach
dyplomatycznych do Francji. Poczatkowo pracowala w Pol-
skim Biurze Poszukiwania Rodzin a nastgpnie w Bibliotece
Polskiej w Paryzu. Sama Francja, wraz z Francuzami, stala
jakby na uboczu, ot sprawdzian catego fadunku kulturalnego,
jezyka i wiadomosci o tym kraju z dziecifistwa i mlodosci —
od bony, w szkole, na uniwersytecie... Paryz byl zresztq przy-
tlumiony wojna. Wnet przyszly znéw cigzkie dni. Ewakuacja
na potudnie i prowadzone przez Polskie Towarzystwo Opieki
nad Polakami we Francji schronisko w Aix-les-Bains w
»wolnej zonie”, polozone w strategicznym punkcie na granicy
Szwajcarii. Troche szersze, niezbedne kontakty z Francuzami.
W oczekiwaniu na wyrwanie si¢ dalej, pani Maria uczyta si¢
angielskiego, wydawala prace na powielaczu, organizowata

47. Polish University College Association Limited — Stowarzyszenie
Polskiego Kolegium Uniwersyteckiego (Spotka) z Ograniczona Odpowie-
dzialnoscia.

48. Polski Osrodek Spotfeczno-Kulturalny.

49. Niemiecka maszyna do szyfrowania.

146



odczyty, koncerty, wieczory poetyckie dla podniesienia ducha
rodakéw w tych przygnebiajacych chwilach. Wreszcie w 1942
roku skrytymi drogami, przez Hiszpani¢ dotarli do Portugalii.
Po wyglodzonej Francji najwigkszym przezyciem byfa obfitos¢
pysznych ziemniakéw. I znéw w polskim $wiecie. W Lizbonie
pan Ludomir wylapywal na stacji kolejowej naszych turystéw
-wojakéw i lokowal ich w matych hotelikach w oczekiwaniu
na transport. Pani Maria pracowala w biurze attaché praso-
wego Poselstwa RP oraz w biurze wysytki paczek Czerwonego
Krzyza. Wokét byl inny $wiat, ktéremu wojna miast ne¢dzy
przyniosta dobrobyt. Neutralny teren, gdzie si¢ krzyzowaly
drogi obu walczacych stron i gdzie ze strony wloskiej,
rumunskiej i wegierskiej istnialy préby kontaktéw z placéwka
polska, ktére nawigzywali za posrednictwem plk. Jana
Kowalewskiego. W Afryce zagrazal Rommel. Wreszcie
sierpien, 3 czy 4 godziny na spakowanie i latajaca fodzig do
Anglii. Tu zdumienie, ze zycie, wbrew memleckleJ propa-
gandzie, plynie normalnie. Pierwsze niczapomniane wrazenia
Londynu nalezacego do jakze innej tradycyjnej epoki.
Wplacenie pierwszego czeku zaliczki na nowo otworzone
konto w banku na Piccadilly i bezposredni przyjazny kontakt
z menadzerem, ktéry mial przetrwaé, az poza jego przejéciem
na emerytur¢. Nowy, angielski kostium tweedowy na miarg.
Lodgings>® na Cornwall Gardens z samotnym palnikiem
gazowym do gotowania. Porada pani Zosi Makowskiej, aby
kupi¢ w dziale second hand magazynu Marshall & Snell-
grove przy Oxford Street srebrne tyzeczki, bo kosztuja tyle co
nowe metalowe. Pan Ludomir w lotnictwie, a nastgpnie w
polskich wojskowych zaktadach radiotechnicznych w Stan-
more. Pani Maria w polskim Londynie poczatkowo praco-
wata w Funduszu Kultury Narodowej a nastgpnie w Mini-
sterstwie Spraw Wewnetrznych. Réwnocze$nie bardzo inten-
sywnie uczyla si¢ angielskiego. Wokét byla wojenna Anglia,
regulowane ceny, jedno jajko na tydzied, polowanie na kré-
lika bez kartek, przy tym ten wspanialy angielski wynalazek
racjonowania migsa wedlug ceny, a nie wagi, uczciwo$¢, nie-
naganna dyscyplina spofeczna. Zjawisko paniki zupelnie nie-
znane.

50. Pokoje do wynajecia.
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Biblioteka powstata w 1942 roku, a juz w nastgpnym
objefa ja pani Maria. Mieécita sie¢ w Buckingham Palace
‘Mansions niedaleko Buckingham Palace i Victoria Station,
tych celéw bomb niemieckich. Jako delegatka polska do
Standing Conference of the Allied Ministers of Education®’,
pani Maria miala coraz lepsze kontakty oficjalne z
Brytyjczykami. Byly one zywe i przyjazne, lecz ograniczaly si¢
do spraw zwigzanych z praca, czy to w czasie konferencji w
Oksfordzie i Cambridge czy w zarzadzie Inter Allied Book
Centre lub w czasie organizowania w 1944 roku polskiej
wystawy w Bodleian Library w Oksfordzie. W rzeczywistoéci
zyla jednak w polskim Londynie. Réwnocze$nie miata nocne
dyzury obrony przeciwlotniczej w Stanmore. Wojna przy-
niosta bomby ,V”, przyszty wiesci o powstaniu warszaw-
skim...

Nadszedt rok 1945, cofniecie uznania Rzadowi RP,
poczatek lat emigracji. Nie byt to jednak jeszcze moment
kryzysu dla Biblioteki, wrecz przeciwnie, nastapil jej rozrost.
A i na innych polach nie braklo pani Marii pracy. Komisja
aliancka dziafata dalej. Rozpoczeto si¢ wysylanie ksiazek do
zdewastowanych wojng krajéw. Dopiero pézniej przyszedt
przefomowy koniec PKPR i kolejne kryzysy zagrazajace
Bibliotece Polskiej.

Pani Maria trwata na posterunku. Polski emigracyjny
Londyn przybral swoje formy. Cze¢é¢ znajomych angielskich
odpadfa. Przyszly czasy rozbieznoéci intereséw, pozostawata
neutralna zyczliwo§¢. Jak to pani Maria kiedy$ okrelita: ,\\W
Wielkiej Brytanii przybysz mial duza swobode¢ dziatania —
dawali zy¢”. Byta tez coraz bardziej pod urokiem Anglii, jej
literatury, zwiezlosci, dosadnosci, humoru i metod pracy.

Biblioteka Polska w Londynie stopniowo zdobywata
pozycje wéréd powaznych bibliotek w Anglii. Powstata Stan-
ding Conference on Slavonic and East European
Libraries®?. Wazrastaly kontakty z uniwersytetami, jak na
przyktad poprzez Mr J.S.G. Simons’a z All Souls College w
Oksfordzie, Mr Johna Wall'a Bodleian Library w Oksfor-

51. Stata Konferencja Sprzymierzonych Ministrow Os$wiaty.
52. Stata Konferencja o Stowianskich i Wschodnio-Europejskich
Bibliotekach.
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dzie, prof. Marcusa Wheeler’a w Belfascie, Mr Johna Welsh’a
w Oksfordzie, a potem w USA, tumacza ,Lalki” Prusa, Mr
Noela Clark’a w BBC, tlumacza ,Grazyny” Mickiewicza,
komedii Fredry i fraszek Krasickiego, ktére to kontakty
trwajg do dzis...

Pani Maria byla jednym z zalozycieli i wspdipra-
cownikiem nadal istniejacego czasopisma Solanus, organu
dzialéw stowianskich wielkich bibliotek i Biblioteki Polskiej
w Londynie.

Wszedzie pani Maria wkladata cata swa dusze. A przy
tym praca publicystyczna, bibliografie, ksiazki i wreszcie
radio. Co tydzien pogadanka wyglaszana w programach
polskich Radio Free Europe. Skrypt przed czwarta w nie-
dzielg, a nagrywanie we wtorek w studio na Soho, gdzie urze-
dowali Wlada Majewska, Kielanowski, Racieski. Dochowato
si¢ tych felieconéw w skryptach kilkaset.

Jak wszystkie osoby energiczne i poswigcone idei, pani
Maria by{a trochg dyktatorem Przyznam sig, ze si¢ jej nieco
balem i mysle, ze nie bytem w tym odosobniony. Biblioteka
miescita si¢, nieco stfoczona, na parterze i na drugim pietrze.
Magazyny ksigzek znajdowaly si¢ w podziemiu, jak zwykle w
Anglii zagrozonym wilgociag. Dr Danilewiczowa, pan
Kazimierz Zdziechowski i panie Jadwiga Nowakowa, Wanda
Ruszczyc-Fox, Wanda Sokotowska i Halina Choynacka
urzgdowali przy skromnych stolikach w kacikach sal gesto
zastawionych pétkami siggajacymi do samych sufitéw. Prace
porzadkowe wykonywal pan Marian Piliszanski rodem z
Zaleszczyk. Bardzo go lubil Kazimierz Wierzynski, ktéremu
przyrzadzal w suterynie mocng kawe. Srogo nas pan Marian
pilnowat, aby$my nie czynili bataganu.

Biblioteka précz opieki nad ksiggozbiorami, prowadzita
dziatalno$¢ wydawnicza, a w sali na pierwszym pietrze, orga-
nizowala odczyty i wystawy, na przyktad wspaniala wystawe
w czasie Kongresu Nauki Polskiej, z picknym katalogiem
drukowanym przez Bednarczykéw w Oficynie Poetéw i Ma-
larzy, czy tez wystawe z depozytu pani Lanckoronskiej,
dotyczaca Jacka Malczewskiego ze $wietnym katalogiem
opracowanym przez Mieczystawa Paszkiewicza. Pamigtam tez
wystawe o szkolnictwie polskim w czasie wojny. Powigkszenia
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do niej robil pan Ludomir Danilewicz, znakomity fotograf,
ktérego $wietny portret zony wisi obecnie w Bibliotece
Polskiej.

Nominalnie gospodarzem sali bylo Stowarzyszenie Tech-
nikéw Polskich, ktérego kosztem byla ona wyposazona, ale
korzystalo z niej wiele organizacji. Bedac w sekeji infor-
macyjnej POSK, ktérej z czasem przewodniczytem, bardzo
mi zalezalo, aby sala w domu POSK byla uzywana po-
zytecznie i réwnocze$nie przynosita nam korzy§¢ w formie
dobrej propagandy. Poniewaz bylem réwnoczeénie w zarza-
dzie STP opieckowatem si¢ sala. Bardzo milym wspétpra-
cownikiem bylo Zrzeszenie Plastykéw Polskich, ktére na
naszej sali urzadzilo szereg wystaw i po raz pierwszy pokazato
poczatki kolekcji obrazéw, ktére obecnie zdobig Sciany
POSK. Zrzeszenie Plastykéw niestety nie posiadalo majatku,
ale jak moglo entuzjastycznie popierato POSK.

Walne Zebrania, zebrania Rady POSK i Rady
Bibliotecznej, kawiarenki, opfatki, dopetnialy ruch na sali.
Czasami odbywaly sie tam tez zebrania o charakterze
wybitnie politycznym, jak na przyktad odczyt dysydenta
czeskiego Jifi Lederera, autora ksigzki ,Mé Polsko”, ktéry
pomimo, ze mdgt zosta¢ na Zachodzie i urzadzi¢ si¢ tu jakos,
odwaznie wrécit do Czechostowacji i w poczatkach 1970
roku zostal aresztowany. Méwiono wtedy, ze byt oskarzany o
powiazania z jaka$ ,agencja”. Wydawalo mi si¢, ze chodzilo
o Kulture, przez ktdra zreszta trafit do nas. Juz nie pamigtam
jaki byt jego dalszy los, tyle, ze zmart miodo.

Na trzecim pigtrze miescit si¢ Polski Uniwersytet na
Obczyznie i Rada Akademickich Szkét Technicznych. Winda
dochodzifa jedynie do tego pigtra i do krélestwa Technikéw
i POSK trzeba si¢ bylo wspina¢ po stromych schodach.
Niewielki pokdj, kilka prostych, nieco obdrapanych stoféw,
krzesel i szaf z wojennych czaséw i przedpotopowa maszyna
do pisania, byta to domena sekretarza POSK inz. Woyno i
kancelarii w osobie pani Ganczakowskiej. Tam tez zbierat si¢
nasz zarzad. W sasiedztwie, w podobnym pokoju z identycz-
nymi meblami urzgdowal zarzad Stowarzyszenia Technikéw
Polskich, czyli z niewielkimi zmianami ten sam zespét. Na
naszym pietrze dominowal drogi, niezastapiony dyktator
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prof. Wajda. Tak wigc pomiedzy dotem a géra blyskaty nieraz
pioruny. Dzigki Bogu mieliémy wéréd nas kochanego,
oddanego sprawie putkownika Zamoyskiego, ktéry powazany
przez wszystkich, jak aniof pokoju, fagodzil temperamenty i
pomagal znalez¢ wyjécie z kazdego nieporozumienia.
Putkownika znalem jedynie z terenu naszych zebran i
dziatalnoéci w obronie Biblioteki. Gotowy do poswigcen, byt
nieodrodnym synem swego rodu, w ktérym nigdy nie
brakowato wiernych stug Rzeczypospolitej. Byt w Brygadzie
Podhalanskiej i walczyt pod Narvikiem. Skromny, uczynny,
sumienny, byl osobg bardzo sympatyczng i milg we
wspoltpracy. Przy swych znakomitych kontaktach, jak mdgt
prébowat doprowadzi¢ do porozumienia w sprawie za-
bezpieczenia naszych zbioréw i co najmniej potaczenia Bi-
blioteki Polskiej i Biblioteki Instytutu Polskiego pod jednym
dachem. Niestety wplywy konsula Poznanskiego byly zbyt
silne.

W dni powszednie biuro POSK otwarte bylo codziennie.
Dyzury zarzqdu byly dwa razy na tydzien, we srody
wieczorem 1 w soboty rano. Z regu{y spotykahsmy sie we
tréjke: prof. Wajda, inz. Woyno i ja. Ilez to wspomnien faczy
mi si¢ z tym miejscem, gdzie zawsze mozna bylo znalezé
kogo$ z naszego zespotu. We wczesnych latach wpadali
zwykle inzynierowie, jak Kazimierski, Wyrobek, Hajducki,
Prus-Chacinski... I te przezycia zwigzane z naszymi osiag-
nigciami i niepowodzeniami. Wojna z rzadem JKMosci o
Biblioteke, gdy z niepokojem oczekiwaliémy odpowiedzi na
listy ptk. Zamoyskiego czy prof. Wajdy.

I ta mréwcza praca przygotowywania materialéw do
argumentéw i do publikacji POSK! W rezultacie Wiadomos-
ci POSK zawieraja mndstwo informacji o zyciu naszej
organizacji, a przy okazji réwniez wiele danych o innych
organizacjach emigracyjnych. Zalezalo nam bardzo, aby
gospodarka nasza byla jak najbardziej przejrzysta, a POSK
widziany przez ogét jako organizacja nowoczesna, uzywajaca
w swej dzialalnoéci postgpowe metody. W praktyce nasze
mozliwosci techniczne byly bardzo ograniczone i wiele rzeczy
musieliémy osigga¢ mozolna praca. Nigdy nie zapomne, jak
inz. Sas-Skowrofiski $leczal calymi dniami nad ksiazka
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telefoniczng wyszukujac polskie nazwiska, aby ustali¢ w
przyblizeniu rozmieszczenie Polakéw w Londynie i udo-
wodni¢, ze King Street na Hammersmith jest odpowiednim
miejscem na OS$rodek!

Illez to dyskusji odbylo si¢ na tym naszym czwartym
pigtrze! Poczatkowo stale obracaly sie wokdt tematéw jak
zdoby¢ pieniadze, jaka musi by¢ nasza propaganda, jak
przekona¢ tych od ktérych decyzji zalezy przekazanie
pieniedzy. Pézniej juz, rozpoczgly si¢ konkretne rozwazania
planéw dziatania i budowy. Stojg mi przed oczyma pochylone
glowy nad rysunkami rozlozonymi na wielkim stole. Pani
Maria Danilewiczowa walczaca o kazdy skrawek powierzchni
dla Biblioteki, o fatwy dostep, o rampy, gaénice, wodeg, fazien-
ki... Architekt Grzesik, ktéry moze nie byt Le Corbusierem,
ale mial t¢ wielkg zaletg, ze pracowal w magistracie
Hammersmith, znal tam wszystkich i po przyjazni zalatwit
wiele trudnych do przeprowadzenia rzeczy; tréjka inzynieréw
ladowo-wodnych, Wajda, Woyno i Gabrielczyk, ktérzy przy-
najmniej wiedzieli ze strony praktycznej, o czym si¢ méwi;
spofecznicy, spokojny Zielicki, temperamentalny Garlinski,
skrupulatny Wasik, argumentacyjny Zakrzewski, Rynkiewicz
walczacy o to by mlodziez nie byla skrzywdzona i tylu innych
z komisji budowy Osrodka. Dyskutujac sprawy techniczne,
ciggle powracaliémy do zagadnienia skad wzia¢ pieniadze i jak
przekona¢ powiernikéw by poparli plany budowy finansowo.

okolicy Princes Gardens wprowadzono juz ogra-
niczenia parkowania samochodéw. W soboty byto to nieco
klopotliwe, ale moglismy jeszcze zostawiaé nasze wozy w
parku. Totez po dyzurze, ktdéry zwykle przeciagal si¢ co naj-
mniej p6t godziny, wedrowaliémy tam razem we tréjke, z
reguly goraco dyskutujac po drodze, a nieraz nie mogac si¢
rozstaé, jeszcze dlugo przy samochodach. Profesor jechal do
domu na Wimbledon, a my z inz. Woyno, ktérego odwo-
zitem do domu, na Ealing.

Nasza mlodziez

Struktura londynskiego $wiata emigracyjnego opierata si¢

152



na hierarchii, ktérg odziedziczyliémy z lat jeszcze przed-
wojennych, odpowiednio uzupetnionej postaciami, ktére wy-
bity si¢ w czasie wojny. W dolnych eszelonach tej hierarchii
bylo ,pokolenie sekretarzy”. Byli to ludzie, ktérzy jeszcze nie
zdotali osiagnaé pozycji ani przed, ani w czasie wojny. Nie
byto dla nich miejsca na zatloczonych wyzszych szczeblach,
niemniej jako ze kto§ musial sekretarzowa¢, byli uzyteczni do
pomocy.

Pozostawala ,,nasza mfodziez”.

Magiczne to miano, przez dziesigtki lat obejmowato tych,
ktérzy w pierwszych latach powojennych rzeczywiscie byli
miodzieza.

I[lu nas bylo trudno jest powiedzie¢. Przyjezdzaliémy do
Wielkiej Brytanii etapami. Czg$¢ jeszcze podczas wojny jako
dzieci, reszta juz w okresie powojennym, gdy w brytyjskich
portach wytadowaly si¢ statki wiozace nas z Wioch, Niemiec,
Srodkowego Wschodu, Indii czy tez Afryki.

W wigkszoéci byliSmy w szkolach i uczac si¢ dalej,
zdobyliémy z czasem jaki§ zawéd. Wielu ruszylo za oceany.
Na wyspie pozostala jednak spora gromada.

Co sie z nig stato?

Cz¢$¢ z niej swoj udzial w emigracyjnym zyciu ogra-
niczyla do uczestniczenia w nabozenstwach w polskich kos-
ciotach, w uroczystych obchodach rocznicowych, zyciu towa-
rzyskim, ale nie interesowala si¢ zupelnie emigracyjnymi
organizacjami zaréwno politycznymi jak i spotecznymi. Z
czasem, chcgc zachowad polskos$¢ swych dzieci, zaczeta bra¢
udziat w lokalnym zyciu parafii czy polskiego klubu,
popierajac szkofe sobotnia i druzyne harcerska, lecz skwapli-
wie pozostawiajac pracg organizacyjng bardziej zainteresowa-
nym. Ci ostatni oczywiscie w wigkszosci byli to ludzie ze
starszych pokolen, z mala grupka z naszego pokolenia. Tak
wigc wérédd emigracyjnych miodszych rocznikéw, urodzonych
w Polsce przedwojennej, byly dwie grupy. Pasywna wigkszo§¢
i aktywna mniejszo$¢. W gruncie rzeczy nie byloby to nic
nadzwyczajnego, bo w kazdym spoteczenstwie istnieje taki
podziat. Jednak w naszym wypadku proporcje byly wybitnie
na niekorzy$¢ akeywnych. Pasywni bardzo rzadko zapisywali
si¢ do organizacji centralnych. Co bylo tego przyczyna?
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Przede wszystkim to, ze w ukladzie emigracyjnego areopagu,
wszystkie wazne miejsca zajete byly dozywotnio przez
dostojne osobistosci i nie istnialy zadne mozliwosci przesko-
czenia ustalonej dlugiej kolejki potencjalnych nastgpcéw. W
kolejce tej ,nasza mlodziez” byta na samiutkim koniuszku.
Niewatpliwie nie dodawalo to entuzjazmu.

Poczatkowo nie byto to tak grozne. Nasi wodzowie byli
woéwczas jeszcze stosunkowo mlodzi, a nasze pokolenie
zajmowalo si¢ gléwnie zdobywaniem kwalifikacji i pigciem si¢
w gére w otaczajacym nas $wiecie kraju osiedlenia. Z czasem
sytuacja stata si¢ nieco dziwna. W potowie lat sze$¢dziesia-
tych, ,nasza mtodziez” miata juz ponad czrerdziestke. Zylismy
w dwu odr¢bnych $wiatach. W pracy uwazani bylismy juz za
starsze pokolenie i silnie odczuwaliémy napér ambitnych
miodszych rocznikéw. Na terenie emigracyjnym pozostawa-
liémy zakonserwowani w ,mlodzieniczej krasie”. Ilez to razy,
pamig¢tam, gdy na zebraniach zwracano si¢ w moim kierunku,
z zapytaniem ,a co myéli o tym nasza miodziez”? Zreszta nie
bylo innego wyjécia, gdyz o ile nasze szeregi byly nieliczne,
to niestety nie odczuwaliémy najmniejszego naporu mtod-
szych nastgpcow. Wiato tam pustka.

Tak wigc, gdy w pracy byhsmy juz starzy, na terenie emi-
gracyjnym pozostawali§my niezmiennie »nasza miodzieza”.
Oczywiscie to rozdwojenie jazni musialo si¢ na nas ujemnie
odbija¢, ale nie bylo wyboru. Aby méc co$ zdziataé na terenie
emigracyjnym, musieliémy sie godzi¢ z pozycja chlopcéw na
posylki. Ze nas to bolato nie ulega watpliwoéci. Kiedy$ w
1965 roku sporzadzitem sobie sentymentalng statystyke, ktéra
tak jasno méwila, o ile wezesniej przyjmowato odpowiedzial-
noé¢ pokolenie naszych przywédcéw. Tak wiec dla przyktadu:

gen. Marian Kukiel — ur. w 1885 r., (w 1965 — 80 lat), d-ca
brygady w wieku 35 lat;

gen. Stanistaw Malinowski — ur. w 1888 r. (w 1965 — 77 lat),
szef sztabu brygady w wieku 30 lag

amb. Edward Raczynski — ur. w 1891 r. (w 1965 — 74 lata),
delegat RP przy Lidze Narodéw w wieku 41 lag

gen. Whadystaw Anders — ur. w 1892 r. (w 1965 — 73 lata),
d-ca putku w wieku 29 lat;
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dr Bronistaw Helczytiski — ur. w 1892 r. (w 1965 — 73 lata),
szef Kancelarii Prezydenta RP w wieku 39 lag

gen. Stanistaw Maczek — ur. w 1892 r. (w 1965 — 73 lata),
d-ca putku w wieku 37 lat;

dr Karol Poznanski — ur.w 1893 r. (w 1965 — 72 lara),
konsul gen. Paryz w wieku 37 lag

gen. Zygmunt Bohusz-Szyszko — ur. w 1893 r. (w 1965 — 72
lata), d-ca putku w wieku 38 lat;

gen. Tadeusz Bér-Komorowski — ur. w 1895 r. (w 1965 — 70
lat), d-ca pultku w wieku 37 lag

gen. Stanistaw Kopanski — ur. w 1895 r. (w 1965 — 70 lat),
dyr. nauk Szk. Podch. Artylerii w wieku 29 lat;

gen. Bronistaw Duch — ur. w 1896 r. (w 1965 — 69 lat), d-
ca putku w wieku 39 lat;

Adam Ciotkosz — ur. w 1901 r. (w 1965 — 64 lata), posel na

sejm w wieku 27 lat.

My w wieku lat 40-tu na terenie emigracyjnym latali$my
po papierosy.

Nie byto to fatwe.

Wychodzity wprawdzie Merkuriusz i Kontynenty, mniej
lub wiecej buntownicze pisma ,naszej mlodziezy”, ale nie
mialy one szerokiego zasi¢gu. Niepokoily wprawdzie emigra-
cyjny areopag i w Dzienniku Polskim utworzono jakby bez-
piecznie ogrodzony, zoologiczny wybieg dla okazéw niezno$-
nej fauny pod nazwg ,Kontury”.

Szlachetne serce

Postacia, ktéra odegrala w mym zyciu bardzo wazna role
byt Jézio. Druh harcmistrz mgr Antoni Jézef Zielicki, jak si¢
poprawnie nazywal, cho¢ wszyscy nazywali go Jéziem. Uro-
dzit si¢ w Tarnopolu 25 listopada 1910 r. Pézniej mieszkal
we Lwowie, gdzie studiowal matematyke pod skrzydfami
stawnego prof. Banacha. Przed sama wojng zdobyt dyplom.
Od dziecinistwa byt harcerzem, by z czasem sta¢ si¢ cztonkiem
naczelnych wltadz ZHP. We wszystkich dziedzinach ce-
chowato go umiarkowanie i zawsze wykazywal poszanowanie
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dla opinii innych. Byl przykfadem harcerza, ale tez z nie byle
jakiej szkoty wyszedl. Nalezagc do tego pokolenia, ktére
wychowalo sic w Wolnej Polsce 1 jeszcze mialo szczedcie
czynnie uczestniczy¢ w tej wspanialej pracy narodu nad
scaleniem trzech zaboréw w jedng cato$é. J6ziowa czastky tej
pracy bylo, gdy zatozyl i prowadzil we Lwowie pierwsza w
Polsce robotnicza druzyng¢ harcerska. Byla nig tez praca w
legendarnych dla nas Gérkach Wielkich, gdzie przed samym
wybuchem wojny byt zastepca Aleksandra Kaminskiego i
prowadzit kursy harcerskiej metodyki wychowawczej dla
nauczycieli szkol powszechnych i $rednich zorganizowane
przy wspétpracy Ministerstwa O$wiaty. Po gehennie Wrzes-
nia Jézio znalazt si¢ znéw we Lwowie i z miejsca weiggnat do
pracy podziemnej, wchodzac do piatki Komendy Giéwnej
ZWZ na okupacje sowiecka. W czerwcu 1940 r. zostal
aresztowany. Po roku $ledztwa w wigzieniach na Butyrkach i
Lubiance, zostat skazany na $§mier¢ przez Sowiecki Najwyzszy
Sad Wojenny. Oczekiwal w celi $mierci szereg tygodni na
egzekucje, od ktérej uratowalo go podpisanie umowy
Sikorski-Majski. Pisze o Nim Czapski w swej ksigzce ,Na
Nieludzkiej Ziemi”. Zwolniony z wigzienia Jézio dofaczyt do
Armii Polskiej w Rosji, gdzie zostal mianowany zastgpca Szefa
Os$wiaty i Prasy. Na stanowisku tym przechodzi Rosje, Irak,
Iran, Palestyng, by z 2 Korpusem znalez¢ si¢ we Whoszech.
Po zakonczeniu dzialan wojennych zostal szefem sekeji szk6t
w Bazie 2 Korpusu, obejmujacej cztery gimnazja, liczace
okoto 2000 uczniéw. W tym okresie wspétpracuje $cisle z
Delegatem Ministerstwa Oéwiaty prof. Aleksandrowiczem.
Jézio bardzo si¢ przyjaznit z profesorem Aleksandrowiczem,
tym wielkim, a zapomnianym polskim uczonym, i czgsto od-
wiedzal go w Plymouth. Opowiadal mi nieraz o trudnos-
ciach, przez ktére przechodzit profesor, miedzy innymi, ze w
Marine Biological Laboratory w Plymouth, cho¢ dyrekror,
ktéry jeszcze jako milody asystent przed wojna, stal sig
wielbicielem profesora, stworzyt mu warunki do pracy nau-
kowej, ten wielki uczony oficjalnie zatrudniony byt jako
postugacz laboratoryjny, gdyz tylko ten etat byt dla niego
dostepny! Profesor Aleksandrowicz nigdy nie wstapit do
Polskiego Korpusu Przygotowania i Rozmieszczenia — PKPR,
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uwazajac, ze byla to zdrada wobec Wrzesniowcéw i zotnierzy
Armii Krajowej, ktérzy pominieci w umowach, pozostali w
Niemczech.

Od 1945 do 1947 Jézio byl zastepca Szefa Delegatury 2
Korpusu we Francji. W tym okresie zacie$nily si¢ jeszcze
bardziej jego wiezy przyjaini z zespolem paryskiej Kultury
Jerzym Giedroyciem, rodzenstwem Jézefem i Marig Czapski-
mi i Zygmuntem i Zofia Hertzami. Po przyjezdzie do Anglii,
Jézio ukonczyl w Cambridge roczny kurs pedagogiczny dla
nauczycieli Polakéw, po ktérym odbyt praktyke w stawnej
katolickiej Public School — Ampleforth College>. Nast¢pnie
rozpoczal nauczanie w Zenskim Gimnazjum Polskim w
Doddington, koo Huntington, nieco pdzniej przeniesionego
do Stowell Park koto Northleach w hrabstwie Gloucester. Od
1957 objat kierownictwo nauk matematycznych w Cardinal
Vaugham Grammar School>* w Londynie, gdzie wraz z zong
Marysia, réwniez matematyczka, nauczali przez lata i spod ich
skrzydet wyszto wielu dobrych matematykéw, wéréd nich i
Polacy, ktérzy po studiach zajeli odpowiedzialne stanowiska
w technicznym $wiecie.

Réwnolegle Jézio brat zywy udzial w zyciu spofecznym i
politycznym Emigracji. Jako Kierownik Dzialu Spraw
Kultury wchodzit do Egzekutywy Zjednoczenia Narodowego.

Wezesnie weiagnatem Jézia do POSK. Stat si¢ zapalonym
entuzjasta, z czasem wszed! do zarzadu i przez swoje zna-
komite kontakty z czaséw 2 Korpusu, zatatwit wiele trudnych
spraw. Jedna z wazniejszych, pomagajaca w zdobyciu szer-
szego zaufania do naszych planéw, we wczesnym okresie
istnienia organizacji, bylo przekazanie przez powiernikéw:
gen Andersa, J6zefa Czapskiego, Eugeniusza Lubomirskiego i
Jézeta Zielickiego, ktérego byla to inicjatywa, 90% udziatéw
ksiegarni polskiej ,Libella” w Paryzu, pozostatoéci po dziala-
niu tamtejszej placéwki 2 Korpusu. Przekazany kapitat
wartoéci okoto dwu tysigcy funtéw, nie byt wielki, ale umoz-
liwito to zarzadowi juz we wrze$niu 1965 gloszenia, ze
rozpoczal si¢, i to z tak powaznego zrédla, proces przeka-
zywania majatku spotecznego na POSK.

53. Ekskluzywna szkota internatowa.
54. Odpowiednik gimnazjum.
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Innym waznym wkladem Jézia, bylo wciagnigcie catego
zespotu Kulturv. Jerzy Giedroyc, Zofia Hertz, Zygmunt
Hertz, Henryk Giedroyc i Juliusz Mieroszewski, nie tylko za-
pisali si¢ na cztonkéw, ale calym sercem popierali POSK na
famach Kultury.

Byt kluczowym dziataczem Polskiego Osrodka Spotecz-
no-Kulturalnego, bez ktérego pierwsze kroki tej organizacji
bytyby znacznie trudniejsze.

Jézio zawsze starat si¢ poméc w naszych cigzkich prze-
zyciach zwigzanych z chorobg mej Zony Danuty. Wierzyliémy
wtedy, ze uda si¢ uratowaé jej talent.

11 listopada 1964 pisatem do mej mamy: , W piatek byli
u nas J6ziowie z Krzysiem i z przyjacielem Jézia tego samego
imienia, malarzem i krytykiem sztuki. Swego czasu nalezal on
do grupy Kapistéw, gdy przed wojna mieszkal w Paryzu.
Obecnie tez tam mieszka i dalej maluje. Bardzo mu si¢
podobaly obrazy Danusi i bardzo zachecal ja, aby malowata.
Powiedzial, ze ma duze wyczucie malarskie i ze ma duzo
malarsko do powiedzenia. Powiedzial, ze jest znacznie lepsza
malarkg, niz jeden ze znanych malarzy polskich w Londynie.
Jest to zreszta juz druga powazna, pozytywna ocena obrazéw
Danusi. Pierwsza byla wypowiedz prof. Potworowskiego w
1957 r.

Danusia znéw maluje i to duzo. Musz¢ powiedzied, ze
nie tylko sprawia mi to rado$¢, gdy patrze¢ na nowo tworzone
pl6tna, ale tez mam gleboka satysfakcje, tak jakby w czesci
bylo to i moje dzieto. Milo jest, gdy po czarnych chwilach
préb charakteru przychodza jasne momenty...”.

Oczywiscie imiennikiem Jézia, byl Jézef Czapski. List
jest zreszta ciekawostka, jak moja korespondencja z krajem
byta w tamtym okresie ostrozna. Liczylem na to, by¢ moze
naiwnie, ze zwykly cenzor bezpieki nie ma pojecia kim byli
Kapiéci i jaki malarz polski mieszka w Paryzu.

Ilez to wspomnien faczy mi si¢ z domem Jéziéw. Ko-
rytarz z historycznymi szkicami Monte Cassino wykonanymi
przez Czapskiego w dzien po bitwie. Ten salon od frontu,
gdzie na $cianie wisiata pigkna makata perska, a na niej
wspanialy recznie kuty talerz srebrny, obie pamiatki jeszcze z
czaséw wojennych na $rodkowym Wschodzie. A pod nimi
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pétka z calym kompletem Kultury, wlacznie z pierwszym
numerem, ktéry bedac podwdjnej wielkosci, tylko lezac
ledwie si¢ miescit. A obok tyle ksigzek z osobistymi
dedykacjami autoréw. Pod oknem biureczko georgianskie, z
nogami skréconymi kiedy$ dla pani Herminii Naglerowej,
aby mogta wygodnie pisa¢. Na sasiednich $cianach obrazy
Czapskiego, wilacznie z jego $wietnym portretem Marysi
Zielickiej.

Marysia, jako dziecko, wraz z matkg i bratem wywieziona
byta do Rosji. Udato im si¢ wydostaé wraz z wojskiem i
pézniej byli w obozie polskim w Indiach, gdzie brat Marysi
utongl w czasie kapieli w rzece. Po wojnie przyjechaty do
Anglii. Mila i bardzo serdeczna dla nas pani Formankiewicz
nalezata do tych, ktérzy jak drzewa wyrwane z korzeniami,
nie mogli si¢ przyja¢ na obcym gruncie. Zmarta w kwietniu
1959. Marysia ukonczyla gimnazjum w Stowell Park. Tam
to Jézio odkryt zaréwno jej zdolnosci matematyczne, jak i jej
wdzigki.

Synek Jéziéw, Krzy$ juz nieco podrést i byl bardzo
milym dzieckiem. Oczywiscie rodzice rozpuszczali swego
jedynaka. Miat wiec setki najbardziej wyszukanych zabawek.
Nie przeszkadzato to jednak wcale zabawom opartym wy-
facznie na wyobrazni. Nie opuszczajac salonu, odwiedzali$my
Z00, karmili$my zyrafy, co wymagalo nie lada wysitku, aby
dosiegna¢ tak wysoko i krokodyle, co z kolei wymagato
ostroznosci. Jezdziliémy tez nad morze, w géry — $wiat stal
przed nami otwarty. Oczywiscie w domu Krzy§ moéwit
jedynie po polsku.

Ilez to mitych chwil spedzilismy wokét wielkiego stolu w
jadalni, na ktdrej $cianach wisialo par¢ obrazéw Nikifora.
Pamigtam, jak Jézio, ktéry byl smakoszem, delektowal si¢
kazda nowa potrawa, czy tez jak z namaszczeniem otwieral
butelke dobrego francuskiego wina, pochodzacego z wypraw
do Paryza.

I te niekonficzace si¢ dyskusje na temat naszych emigra-
cyjnych probleméw. U Jézia spotykatem tez Kazika Sabbata
i jego niegdy$ harcerski, a juz w tamtych czasach réwniez
polityczny zespét.

Bardzo mitym gosciem byl Jézia przelozony ze szkoty
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i przyjaciel, Ojciec Constance, takze matematyk, z ktérym
zreszta J6zio wydal wspélnie podrecznik do matematyki.
Obecnie Ojciec Constance jest biskupem Leeds.

Byli tez i przypadkowi goscie, jak sasiad Murzyn, dyplo-
mata zonaty z Niemka, ktérego uswiadamialiémy, ze nie tylko
Niemcy maja racje.

Atmosfera w domu J6ziéw pozwalala mi zapomina¢ o
mych zmartwieniach. A nie znatem nikogo, kto by nie lubit
i nie szanowal naszego kochanego, niezastapionego Jézia.
Zawsze wywieral on na swe otoczenie, harcerskie, spoleczne
i polityczne, wplyw poteznego katalizatora, bez ktérego wiele
spraw miatoby mniej szczeéliwy koniec.

Niestety $mier¢ tak predko nam go zabrata. Zmarl na
zawal serca 13 czerwca 1973 r.

Przefomowy moment

Nie ulegalo watpliwoéci, ze przy wszystkich naszych
osiagnieciach utkneliSmy w miejscu. Przeciwnicy POSK
zdofali zablokowa¢ dostgp do powazniejszych funduszy
Emigracji. Doszliémy do wniosku, ze teoretyzowanie na
papierze nie moze nikogo przekonaé. Potrzebowaliémy rze-
czywistego miejsca na mapie Londynu, gdzie mogliby$my
pokaza¢, ze tu wlasnie rozpoczynamy realizacje planéw
tworzenia O$rodka. Musialo ono przedstawia¢ zalety, ktére
oddziatywatyby na wyobrazni¢ ludzi. Bedac zmuszeni polega¢
jedynie na zgromadzonym wlasnym kapitale POSK, ktéry
bilansowo wynosit okoto £170 000, cena nie mogta by¢ zbyt
wysoka, co oczywiscie ograniczato wybér. Obiekt musial mieé¢
jednak potencjalne mozliwosci dalszego rozwoju w wypadku
zmiany nastawienia powiernikéw mienia emigracyjnego, czy
tez szerszego poparcia przez spoleczenstwo emigracyjne.

ZaczeliSmy wige poszukiwania. Jezeli sie chce co$ znalezé,
to nie ma na to lepszego sposobu, jak osobiicie obejrze¢
okolice wchodzace w rachube. Zaczelismy wigc regularne
wedréwki, Victoria, Fulham, Notting Hill... W sobote 20
kwietnia 1968 roku wybraliémy si¢ z prof. Wajda obejrze¢
jak si¢ przedstawia sytuacja na Shepherds Bush, blisko
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naszego nowego kosciola pod wezwaniem $w. Andrzeja Bo-
boli. W okolicy nie bylo nic interesujacego, pojechalismy
wigc na Hammersmith. Skoncentrowaliémy si¢ na pa$mie
wzdtuz toréw kolejki podziemnej na zachéd od stacji.
Obeszlismy caly ten przemystowo-handlowy teren, ktéry wy-
dat nam si¢ interesujacy. Przez inz. Woyno, ktéry z firmy
gdzie pracowal, mial dokladne informacje o planach
przebudowy okolic przy stacjach kolejki podziemnej, wie-
dzieliémy, ze wyglad Hammersmith na pewno si¢ poprawi.

Notowali$my wiec wszystkie mozliwe obiekty. Jak wy-
gladata sytuacja pisz¢ w liscie do prof. Wajdy:

22.4.1968

Drogi Panie Prezesie,

Jadqc do domu zauwazylem jeszcze jednq tablice ob-
wieszczajqcq sprzedaz terenu w tamtym okregu. Tym razem
ma ona fronton wychodzqcy na King Str. No. 136 Firma
agentow Lhambercain & Willows Tel:- 638 8001.

~ Postaram sie zawiadomic jeszcze dzis Paniq Wande,
aby zadzwonila i poprosita o informacje. O ile wiem jest
to troche wigkszy obiekt 20 000 stép kwadratowych.

Zastanawiam sie¢ nad tq okolicq i nie wiem czy nie jest
ona nawet lepsza niz kolo koSciola. Komunikacja na pewno
lepsza. Z hatlasem nie powinno by¢ klopotu. Dystans od
kosciola mniej wiecej taki sam jak Brompton Oratory i
Ognisko, a to nie przeszkadzalo. Jeszcze jedna zaleta:
Hammersmith Town Hall jest tuz, tuz a tam juz uzywamy
sale na nasze obchody [...] Obiekt No 3 (136 King Str.)
nalezy chyba do firmy National Electrical Supplies Ltd...
..Wydaje mi sie, ze ta okolica wzdluz toru na Hammer-
smith, poza przestrzeniq ‘development’ bylaby dla nas
idealna! Jade dzis do Jugostawii. Bede w Londynie
prawdopodobnie w piqtek wieczor. Lgcze serdeczne
pozdrowienia Krzysztof Gluchowski.

Pani Wanda wydostata informacje. Okazalo si¢, ze tab-
lica przed No 136 King Street rzeczywiscie nalezata do firmy
National Electrical Supplies Co. Ltd., ktéra si¢ tam prze-
niosta i sprzedawala swoj uprzedni lokal — 240/244 King
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Street! Prezes i sekretarz ruszyli do akcji. W Jugostawii
zatrzymano mnie dziewi¢¢ dni i dopiero w sobot¢ po po-
wrocie, prof. Wajda i inz. Woyno mogli mi pokaza¢ obiekt,
ktéry zblizat si¢ do specyfikacji, jaka sobie zakresliliémy.

Dzigki moim podrézom mam szereg listéw do prezesa,
gdzie na goraco opisuj¢ problemy, z ktérymi si¢ stykali§my.
Dla przykfadu list z 11 maja 1968, czyli w dwa tygodnie po
znalezieniu posesji przy King Str.

Szanowny Panie Prezesie,

Niestety nie bede mogl uczestniczy¢é w pierwszym
zebraniu Rady POSK w nowej kadencji, gdyz musze
wyjechaé¢ w tym czasie do Szwecji.

Niniejszym przekazuje moj glos Panu Prezesowi...

Tu nastgpuja uwagi spowodowane jakimi§ wnioskami
pana Wysockiego, a dotyczacymi spraw ukladu i odpowie-
dzialnoéci wltadz POSK. Juz nie pamigtam o co chodzifo.

Dalej pisze:

..Iyle o sprawach , paragrafowo-regulaminowych”,
ktore, mam nadzieje, ze nie wplyng ujemnie na nasz rozped
w chwili, gdy zblizamy si¢ do zasadniczego momentu
kupna placu pod naszq budowe! Sprawa ta jest znacznie
wazniejsza! Moim zdaniem powinnismy zrobi¢ wszelki
wysitek, aby kupié freehold™ 240/244 King Street W.6.

Po doktadniejszym obejrzeniu okolic tego obiektu
uwazam, ze jego polozenie jest $wietne dla zrealizowania
naszych planéw. W wypadku trudnosci z uzyskaniem
pozwolenia na uzywalnos¢ do celow nam potrzebnych
powinnismy nie dawac za wygranq i uruchomic calq naszq
maszyne protestacyjno-propagandowq, aby pozwolenie
otrzymacé. Wszelkiego rodzaju obiekcje w stosunku do
naszych planow w tym punkcie bedq mialy bardzo stabe
uzasadnienie i Smiato mozna powiedzieé, ze jezeli tam nie
dadzq nam pozwolenia to nigdzie go nie dostaniemy!

Tak wiec powinnismy walczy¢, aby nam dali je na
King Street.

Stanowczo uwazam, Ze powinnismy kupowac caly

55. Petna wiasnosc.
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obiekt wlgcznie z No 9 nawet za pelng ceng £ 50.000.

Zdaje sobie sprawe z trudnosci kredytowych w obecnej
chwili, ale poniewaz uwazam, Ze jest malo prawdo-
podobne, abysmy co$ lepszego znaleZli i abySmy w
przyszlosci mieli latwiejszq sytuacje kredytowaq, wiec
musimy zrobi¢ wszystko, aby pieniqdze zdoby¢ choébysmy
sie mieli zadtuzyé na trudnych warunkach. Na tej
nieruchomosci nie stracimy na pewno, a W najgorszym
razie bedziemy musieli sprzedac jeden z domow.

Obiekt na King Street ma szereg zalet wilqcznie z
glowng, ze daje mozliwosci rozwojowe nie tylko dla nas,
ale tez dla naszych ewentualnych polskich sqsiadow, ktorzy
jestem przekonany, Ze Sciqgnq za nami. Wymiary prze-
strzeni, ktorq przy uporze mozemy razem z innymi polskimi
organizacjami osiggnqd, sq prawie identyczne z placem ja-
ki byt podany w naszych maksymalnych planach w biulety-
nie No 3 (75 stop na 200 stop). Caly ten plac powinnismy
moc kupié za sume £ 80.000—£ 90.000 Biuletyn No 3
ocenia ceng placu na £ 150.000. Na co wiec mamy czekac?

Kupiwszy obiekt na King Street w pierwszym rzedzie
powinnismy odnowic frontowy budynek tak, by mozna byto
przeprowadzi¢ Biblioteki. Drugie stadium to o ile mozna
wykupi¢ Nos 5,7 i ewentualnie 11 i rozpoczecie budowy
frontem do bocznej ulicy. O ile wykupienie domow nie
byloby mozliwe, to budowa musiataby zaczqc¢ sie na tytach.
Od poczatku plany powinny uwzglednié catosé terenu, tak
by kolejne czesci, stanowiqc same w sobie wykonczone
Jjednostki, przy rozbudowie tworzyty jednolitq calosé.

Kupno domu naroznego stanowiloby faze trzeciqg a
zburzenie frontonu i jego ponowna zabudowa czwartq.
Wspolpraca z innymi organizacjami polskimi w tych fazach
na zasadzie , budujmy jako sgsiedzi” bylaby konieczna.
Ostatnia mozliwosé rozwojowa to wykupienie Nos 13 i 15
i dogadanie si¢ z miastem o uzywalno$c terenu przy torach
i pod arkadami. Zresztq ta ostatnia mozliwos¢ nie jest
wlasciwie potrzebna.

Jeszcze raz nawolujqc do pelnego ataku na King
Street, zycze pomysinych i owocnych obrad i lacze naj-
serdeczniejsze pozdrowienia. K. Gluchowski.
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W miesigc pézniej pisalem ...Ogdlnie biorqgc nadal
uwazam, i coraz glebiej jestem przekonany, ze ten obiekt
jest warty £ 50 000 i wszelkie rozwazania na temat ile
wypada za stope kwadratowq i dociekania typu czy jest dry
rot’® czy go nie ma sq zupelnie bezprzedmiotowe. O ile
dostaniemy pozwolenie na zmiang uzZywalnosSci to
nabywamy bardzo dla nas cenny obiekt....

Ksztalt terenu posesji, cho¢ dawal mozliwoéci rozwoju,
byl nieregularny i w gruncie rzeczy trudny do planowania.
Trzeba pamictaé, ze jeszcze nie wiedzieliémy, ze sasiedni
kosciét Baptystéw bedzie na sprzedaz. Péiniej, w przy-
gotowaniach do uzyskania pozwolen wladz, przez caly czas
naszych rozwazan, staraliémy si¢ planowa¢ budowe w taki
sposéb, aby ja mozna byto prowadzi¢ stopniowo, zaleznie od
posiadanych $rodkéw finansowych, lecz aby kazda nowa czeé¢
stanowifa jednostke zdatng, od razu do uzytku, a réwno-
cze$nie byla przygotowana do wilaczenia do jednolitej catosci.
Chodzito o uniknigcie sytuacji stworzenia gigantycznych
fundamentéw, bez mozliwoéci ich wykonczenia. Na skutek
wybitnie ostrych i nieraz péinych wymagan District Stur-
veyor” — w sprawach bezpieczenistwa, wiele naszych poczat-
kowych planéw, musiato ulec radykalnym zmianom. Miedzy
innymi, planowana ze wzgledéw oszczednosciowych, po-
wierzchowna przebudowa istniejacych budynkéw, musiata
ustapi¢ catkowicie nowej konstrukcji zelazno-betonowej.
Niestety niemozliwe byly jakiekolwiek zmiany form zew-
netrznych, gdyz Wymagafoby to nowego pozwolema i spowo-
dowaloby opéznienia i wzrost kosztéw. Stad tez stosunkowo
niskie sufity, na ktére wszyscy narzekaja. Czesto si¢ tez slyszy,
szczegblniej wéréd architektéw, krytyke, ze nie byt rozpisany
konkurs na projekt budynku POSK. Otéz przy naszych bar-
dzo ograniczonych mozliwo$ciach finansowych i przy naglacej
sytuacji konczacej si¢ dzierzawy 9 Princes Gardens, bylo to
fizycznie niemozliwe. Zreszta szkoda, ze wéréd 127 orga-
nizacji nalezacych do POSK w roku 1970 nie mozna znalez¢é
naszych architektéw, ktérych pomocy tak bardzo wtedy po-
trzebowali$my.

56. Grzyb.
57. Okregowa wiadza nadzoru budowlanego.
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Wracajac do kupna, rozpoczal si¢ goraczkowy okres
przekonywania o jego celowoséci. Przygotowana zostafa
szczegélowa analiza wartoéci obiektu i plan finansowy.
Prowadziliémy kogo si¢ dato na miejsce, by pokaza¢ teren i
okolice. W rezultacie 17 maja 1968 Rada POSK zalecita
kupno i z chwilg, gdy otrzymaliémy pozwolenie wladz na
uzywalno$¢ na nasze cele, podpisany zostal kontrake, i 4 paz-
dziernika 1968 roku dostali$my klucze.

Kosciol Baptystow

W miedzyczasie, pod koniec lipca 1968 doszta nas wia-
domos¢, ze Baptysci, bezposredni sasiedzi, rozwazaja moz-
liwoé¢ sprzedazy kosciofa. Niestety pastor byl niedostepny i
na potwierdzenie wiadomosci i otrzymanie szczegétowych
informacji, musieliémy czeka¢. Nastgpnego dnia juz niemal
od $witu, na schodach zakrystii czekal prof. Wajda. Okazato
sig, ze wiadomo$¢ byla prawdziwa. Baptyéci rzeczywiicie
chcieli sprzeda¢ koéciét wraz z budynkiem przykoscielnym,
pod warunkiem, ze na pozostalej czgéci posesji beda mogli
wybudowa¢ muniejsza kaplice. Kupno kosciofa, to prawdziwa
saga! Staly przed nami dwie famigtéwki. Pierwsza, jak zwykle,
skad wzig¢ pieniadze, druga, w jaki sposéb zapewnié
Baptystom dostgp do tylnej czeéci parceli, tak, by mogli tam
wybudowa¢ kaplice.

Mozliwo$¢ kupna kosciota zmieniata catkowicie sytuacje.

Jak szarpaliémy si¢ z zagadnieniami w jaki sposéb i w
jakich terminach powinni$my planowa¢ przeprowadzke na
nowe miejsce, ilustruje list z 7 sierpnia 1968.

Drogi Panie Prezesie,

w zwiqzku z zaistnieniem mozliwos$ci kupna koSciofa
Baptystow, moje dotychczasowe rozwazania na temat
programu rozbudowy staly sie nieaktualne.

Jeszcze raz stwierdzam, ze nie mam najmnie sze]
watpliwosci, ze ko$cidt nalezy kupi¢ a cena £ 45 00053

58. Pozniej okazalo sig, ze cena byta £ 60 000.
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raty jest wyjatkowq okazjq, ktorej nie wolno nam wypuscic!

Nadal uwazam, ze z praktycznych wzgledow powin-
nismy dla siebie okresli¢ sobie strefy operacyjne.

Na podstawie naszych dyskusji obecnie widzg naste-
pujacy podziat:

Strefa 1

Kosciél z budynkiem przykoscielnym przeznaczone na
dziatalnosé kulturalno-naukowq. Biblioteka, muzeum, ar-
chiwa, kolekcje sztuki, PUNO, Tow. Naukowe, Reduta itp.

Z chwilq objecia posesji za trzy lata odnowienie bez
wigkszych przerdbek.

W dalszej przysztosci sala na kolumnach i o ile mozna
niskie skrzydta po bokach kosciola.

Strefa 11

Budynek 240-244 King Str. wiqcznie z budynkiem z
tvlu, przeznaczone na dzialalnosc¢ organizacyjno-spotecz-
no-klubowq.

Piwnica, parter i pierwsze pietro, klub i restauracja.
Gora biura i sale konferencyjne itp.

Strefa 111

Reszta placu plus posesje 1,5,7 i 11 Ravenscourt Ave.
wykup freeholds i dalsza rozbudowa (mieszkania, sklepy,
dom dla starcow, osrodek miodziezowy itp.)

Strefa 1V

Posesje N°13 i 15 Ravenscourt Ave. Dalsze mozliwosci
rozwojowe. Wykup freeholds gdyby znalazly sie na rynku.

Strefa V

Posesje wzdtuz Ravenscourt Rd. do numeru I
wlqcznie. Dalsze mozliwosci rozwojowe. Wykup freeholds
gdyby znalazly sie na rynku.

Bliska przysztosé...

Zgadzam sie¢ z Panem Prezesem, zZe nalezaloby dojsé
jak najszybciej do porozumienia z Baptystami i zaczqd
uzywac budynek przykoscielny na nasze cele. Wydaje mi
sig, ze najlepiej byloby przenies¢ tam jak najszybciej ,, Re-
dute” i kurs kreslarski, tym samym zwalniajqc sale na Bol-
ton Gdns., ktérq warto byloby przerobi¢ na mieszkanie i
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wynajgé, tym samym podnoszqc rentownosc¢ tego budynku,
ktora jest staba.

Obiekt Baptystow, niewqtpliwie zwolni nam 9, Princes
Gdns. nawet bez ruszania 240-244 King Str. Nie orientujg
sig jakie sq mozliwosci robot czesciowych i o ile utrudniajq
one dalsze prace, ale wydaje mi sig, ze powinnismy dqzyc
do przeniesienia Osrodka Mtodziezowego do piwnicy 240-
244 King Str. jak najszybciej i tym samym zwolni¢ lokal
na Cromwell Road zyskujqc £ 1 000 rocznie.

Odnowienie piwnicy mozna by robi¢ z myslg o tym, ze
z czasem bedzie to cze$S¢ restauracji, gdy miodziez prze-
niesie sie¢ na inne miejsce.

Wydaje mi sie, ze mimo wszystko, barak na podworzu
powinnismy jak najszybciej dac¢ do uzytku Harcerstwu.
Gospodarzami powinnismy zrobic¢ druzyne ,, Bl¢kitng troj-
ke na ktorej terenie znajduje sie King Str. Sq to dzieci z
Chiswick i okolicy, ktorych rodzice dysponujq funduszem
£ 3.000 nalezqcym do Gminy Zachodniego Londynu. Opie-
kunami ,, Blgkitnej trojki” jest 3DSK czyli okazja do zwiq-
zania 1 zainteresowania Karpatczykéw. Mlodziez jest
dobrym elementem propagandowym.

Mozna by podzieli¢ barak i drugq czes¢ oddadé pod
opieke lokalnej druzynie harcerek.

Krzysztof Gluchowski

W tym stadium, nadal jednak istniaty dwa wyjécia: ogra-
niczy¢ si¢ do juz nabytych posesji i przeprowadzi¢ plany
przebudowy wiasnymi sitami, lub naby¢ réwniez kosciét i
porwa¢é si¢ na budowe naprawde duzego centrum, do tego
jednak niezbedne bylo poparcie innych organizacji. 21 stycz-
nia 1969 odbylo si¢ zebranie informacyjne, na ktére zapro-
szonych zostalo 15 organizacji emigracyjnych. Obecnych
byto 36 oséb. Przedstawiliémy dwie mozliwosci i zebrani
wypowiedzieli si¢ za przyjeciem maksymalnego planu.
Istnieje fotografia z tego zebrania. Rzeczywiscie na sali widaé
$mietanke naszego zycia spolecznego, a nawet politycznego.
W publikacjach okoliczno$ciowych wyglada jakby wszyscy
obecni byli entuzjastami POSK. W rzeczywistosci byta nimi
potowa. Obecnych bylo tez kilku zacigtych przeciwnikéw, a
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co do reszty Brazylijczycy maja $wietne powiedzenie nao
eram nem contra, nem a favor, muinto pelo contrario”.
Wypowiada¢ si¢ za najbardziej szeroko zakrojonymi planami,
bez zadnych konkretnych zobowigzan, nic nie kosztowalo.

I znéw przygotowany zostat plan ﬁnansoWy i glowilismy
sig, jak go wprowadzi¢ w zycie opierajac si¢ na darowiznach
i pozyczkach z polskich Zrédel i tym samym zmniejszajac
odsetki. Pomysly te opisywane byly w kolejnych numerach
Wiadomosci POSK.

Mieli$my racj¢, ze istnienie jakiego$ obiektu w naszych
rekach ufatwi przekonywanie do idei POSK. Mielismy tez
duzo szczescia, ze juz tak wezesnie zaistniala moznoé¢ kupna
kosciota Baptystéw i tym samym nasze plany przybraly
bardziej atrakcyjne formy. Pamigtam jak oprowadzaliémy po
240-244 King Street prezesa SPK, Stefana Soboniewskiego i
gdy idac waskim przejsciem od strony Baptystéw,
powiedzieliémy, ze istnieje mozliwo$¢ kupna kosciola, jego
oczy dostownie blysnely entuzjazmem. Mysle, ze od tego
momentu nie mial juz watpliwoéci, ze SPK powinno wigczy¢
si¢ ze swym kapitatem.

Nie zapominaliémy tez o prasie. Pamigtam jak Jézio
Zielicki zaaranzowal wizyte Jerzego Giedroycia. Przyjechal on
do Londynu na krétko i mial caly czas tak zajety, ze dopiero
péino w nocy moglem go zawiez¢ na Hammersmith i po
ciemku, bo nie bylo jeszcze podiaczonej elektrycznosci, opro-
wadzi¢ po naszym pierwszym nabytku i z zewnatrz pokazaé
koscit. Pézniej przystal dziennikarza, Jacka Adolfa, aby
zapoznal si¢ z naszymi planami i obejrzal obiekty przy King
Street. Bardzo nam zalezalo, aby pisal kto§ spoza naszego
grona i przy tym osoba neutralna. Jeszcze wezeéniej Giedroyc
chcial, aby o POSK pisal Czestaw Dobek ale on dla naszego
londynskiego areopagu byl jak ptachta na byka, a my jeszcze
tudziliémy si¢, ze dostaniemy stamtad rzeczywiste poparcie.

Jezeli chodzi o kupno kosciota, sprawozdanie w Wiado-
mosciach POSK taki daje obraz tej operacji:

Biedna i stosunkowo nieliczna parafia Baptystow nie
dysponujqc zadnym kapitatem mimo najlepszych checi

59. ,,Nie byli ani przeciw, ani za, lecz wrgcz na odwrot™.
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i dobrej woli nie mogla wziqé na wilasne barki ciezaru
zakupienia domu przy 7 Ravenscourt Road, tym samym nie
mogla starac sie o zgode wiladz miejskich na zatwierdzenie
planoéw kaplicy, gdyz nie bylo do niej dostepu od ulicy.
Nalezalo wigc duac  zapewnienie wladzom- .miejskim, ze
dostep uzyska si¢ przez zburzenie domu przy 7 Ravenscourt
Road ale znowuz by mieé dostep nalezato uzyskadé zgode
wlasciciela gruntu i dzierzawcy domu (leaseholdera®™) na
sprzedaz tego obiektu za ceneg rynkowq, na domiar zlego
dom okazal si¢ wlasno$ciq organizacji charytatywnej wigc
konieczna byla takze zgoda Charity Commissioners®. By
znalezé wyjscie z tego ‘zaczarowanego kota’ nalezato pod-
jac ryzyko.

Rada POSK ryzyko to wzigla na swoje barki polecajqc
Zarzqdowi kupno domu i ewentualne przekazanie jego
kongregacji Baptystow po ubiciu targu o obiekt 238 King
Street, W. 6.

Sprawa kupna domu zostala juz przez OSrodek
zatatwiona, BaptySci za$ uzyskali pozwolenie na budowe
kaplicy i innych budynkow.

W sierpniu 1969 Rada miata do pokonania juz tylko
‘dwie przeszkody’ — uzgodnienie ceny kupna i kupno obiek-
tu oraz zdobycie funduszéw dla dokonania transakcji.

Oprécz tych dwu istniala jednak jeszcze trzecia. Miano-
wicie na przestrzeni przed ko$ciotem byt stary cmentarz, i aby
méc cokolwiek budowaé na tym terenie, trzeba byto usunaé
szczatki pochowanych tam ludzi. Poniewaz miejsce chronione
byto przez ancient burial places act®, wymagana byta
specjalna ustawa parlamentu. Odpowiedzialno§¢ za zatatwie-
nie tej sprawy i pokrycie kosztéw ponosili Baptysci, lecz nie-
zaleznie od adwokatéw i dobrych kontaktéw, ktére Baptysci
mieli w parlamencie, dla prostszego zatatwienia sprawy, i
zapewnienia jak najwczesniejszych terminéw w obu izbach,
uruchomiona zostala réwniez sie¢ naszych sprzymierzencéw.
Miedzy innymi odwiedzit King Street lord Barnby, by

60. Dzierzawcy.
61. Komisarzy dobroczynnosci.
62. Prawo dotyczace dawnych miejsc pogrzebu.
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zaznajomi¢ si¢ na miejscu z sytuacja. Przy calej dobrej woli,
uchwalenie ustawy zezwalajacej na budowe, zajeto duzo czasu,
i dopiero 17 grudnia 1970 roku Jej Krélewska Mo$¢ za-
aprobowata uchwale parlamentu. 8 stycznia 1971 roku trans-
akcja kupna kosciota Baptystéw zostafa sfinalizowana.

Cena £ 60 000, jak na tak duzy obiekt, byta stosunkowo
niska. Powodem byly ograniczenia uzywania, co dla nas nie
stanowito problemu, gdyz nasze cele spoteczne i kulturalne
byly zgodne z istniejacymi pozwoleniami, a sgsiednia posesja,
bedaca juz w naszym reku, nie miata ograniczen dziatalnoéci
handlowej i biurowej. Dogodnym tez bylo to, ze nie
musieliémy wylozy¢ calej sumy od reki, a sptacana miala by¢
w dwunastu miesi¢cznych ratach, zgodnie z planem budowy
kaplicy. Cala transakcja byta dla nas bardzo korzystna.

Pozostawalo zagadnienie skad wzig¢ pienigdze?
Kluczowym stalo si¢ zatatwienie pozyczki z Funduszu Wdéw
i Sierot 3 Dywizji Strzelcéw Karpackich, ktéry miat £30 000.
Tak si¢ ztozylo, ze wszyscy trzej cztonkowie prezydium, a
réwniez i inni w zarzadzie, jak na przyktad dr inz. Sas-
Skowronski, jeszcze z Brygady Karpackiej, byli z 3 DSK.
Prof. Wajda i inz. Woyno przeszli cala kampani¢ wloska,
pézniej budowali cmentarze i pomnik 3 DSK, mieli dostgp
do gen. Ducha i sprzymierzeficéw wéréd dywizyjnych sape-
réw. Ja z kolei, wprawdzie dotaczytem do dywizji dopiero w
lipcu 1945, gdy po niewoli niemieckiej po powstaniu dotar-
fem do rodzimego putku odtworzonego we Wloszech, ukon-
czytem jednak Gimnazjum i Liceum 3 DSK, a co wazniejsze,
zastepca dowddcy dywizji gen. Smoleniski, Beliniak, byt ofi-
cerem 7 Putku Ulanéw Lubelskich, serdecznym przyjacielem
mego ojca i obu stryjéw, i prezesem Kofa Putkowego, miatem
wigc do niego tatwy dostgp. Zaraz po zaistnieniu mozliwoéci
kupna kosciota Baptystéw, pozyczka z 3 DSK stala sie
sprawa pilna. Wybralem si¢ wigc na Hounslow do gen.
Smolenskiego. Z czasem zawiozlem generala na Hammer-
smith, aby pokaza¢ obiekt na ktéry potrzebowaliémy po-
zyczki. Prezes i sekretarz dziatali ze swej strony. W rezultacie
3 DSK nas nie zawiodfa, Rada Powiernikéw w szybkim
tempie zatwierdzita pozyczke i POSK dostat tak potrzebng w
tym momencie sume £ 25 000. Stfowami prof. Wajdy byt to
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dowdd, ,ze przy dobrej woli, wzajemnym zaufaniu i checi
udzialu we wspdlnym przedsigwzigciu, mozna wszystko
zalatwic”. By{a to aluz;a do tak czgsto slyszanych wymoéwek,
ze statuty 1 przepisy nie pozwalaja na udostepnienie dla
POSK organizacyjnego kapitatu. W tym samym okresie Sto-
warzyszenie Marynarki Wojennej réwniez udzielito pozyczki
w wysokosci £ 4 000.

Zaczgly tez wplywaé donacje. Polski Osrodek Mto-
dziezowy dat £ 1000, gmina Zachodniego Londynu £ 1 500,
Stowarzyszenie Oficeré6w Marynarki Handlowej £ 1000,
Instytut Pifsudskiego £ 1000, wzrosta tez liczba nowych
czlonkéw.

Niezmiernie waznym wydarzeniem, byta uchwata Stowa-
rzyszenia Polskich Kombatantéw, zalecajgca przesunigcie
kapitatowe aktywéw SPK, w wysokoéci co najmniej
£ 50 000, na cele Centrum Spoteczno-Kulturalnego. Oczy-
wicie operacja nie mogla by¢ przeprowadzona od reki i zajeto
troche czasu, zanim udostgpnione zostaly zasoby majatkowe
SPK.

Pomystéw co do tego w jaki sposéb mozna pomagaé
POSK bylo bez liku. Poczatkowy system udziatéw dajacych
prawo do glosu jako$ nie przemawial do wyobrazni. Na ogét
ludzie poprzestawali na wplaceniu £ 10 jako udziatu.
Wprowadzone zostaly cegietki, ktére z czasem przyniosty
troch¢ pienigdzy. Prébowalimy tez zorganizowaé rézne
systemy, jak na przyklad bezprocentowe pozyczki z obli-
gacjami konkurujacymi w loterii, czy tez prywatne depozyty
w banku, ktdérych istnienie zmniejszatoby odsetki od po-
zyczek POSK, wplaty na raty itp.

Niestety nadal daleko bylo do powszechnego poparcia
przez inne organizacje, w mierze proporcjonalnej do wyso-
kosci spofecznego emigracyjnego majatku polskiego na
terenie Londynu, ktéry wynosit ponad £ 1 000 000. Podczas,
gdy pienigdze licznych naszych organizacji spoczywaly na
kontach bankowych, przynoszac mizerne odsetki, POSK
zmagal si¢ z trudno$ciami otrzymania pozyczek bankowych i
byt zmuszony ptaci¢ wysokie procenty.

Daleko tez bylo do masowego poparcia indywidualnego.

Przeciwnicy nadal zwalczali idee POSK i jak mogli, tak
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utrudniali udostgpnianie emigracyjnych pienigedzy. Byli nie-
liczni, ale na nieszczeécie kontrolowali bardzo wazne fundusze
emigracyjne.

Ten brak solidarnosci w poczatkowym okresie, stworzyl
bardzo powazne obciazenia, ktdre przy pogarszaj